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“Porwciku Vorkosigane, mate na¥su.” Obvykle nevzruSena tygpomocneho zdravotnika se nahle
zkiivila panikou. Ustoupil stranou, aby muz, kteréliwedl, mohl vstoupit do Milesova nemoéniho
pokoje. Miles koutkem oka zahlédl, Ze zdravotnikzahdiv, nez se dv@ pokoje se sykotem znovu
zavkely.

Prichozi n&l tupy nos, jasnéd a ugimny, mirny pohled. Vypadal mladi kdyZz hrédé vlasy na
spancich mu uz Sedily. Byl drobné postavy, obteny do civilnich Sdit - a bez ohledu na
zdravotnikovu reakci zémo nevyz#ovala Zadné aura hrozby. Vlastkolem sebe nesli vibec Zadnou
auru. Simon lllyan, nejvlivESi muz Cistské bezpénosti Barrayaru, totiz v mladi pracoval jako tajny
agent a od té doby byl zvykly chovat se nenapaddy a vSude.

“Nazdar, Séfe,tekl Miles.

“Vypadas jako Lucifer,” poznamenal lllyan milym BkEm. “Se salutovanim se nezatj.”

Miles se zasmal a okam&itcitil bolest. Zdalo se, Ze ho boli cetéotkromé rukou, které rd
obvazané a znehybmé od lopatek az po kotley prsti a jeS¢ na r& pasobilo umrtveni z operace. Ve
shaze citit se pohodiji se ve svém nemoatnim habitu mar& snazil zavrtat hloudi pod prikryvku.

,<Jak prokghla transplantace kosti?” zeptal se lllyan.

“Podobre jako predtim operace nohou. NejhorSi bylo, kdyZz mitidz pravou paZzi a pokousSeli se
vytahnout vSechny ty ulomky. To moc velkd zabavhyte S levou to uz Slo rychleji, kousky byly
vétSi. Tel’ se tady budu muset chvili povalovat, dokud se aeek Ze se kostni transplantaty v
syntetickém progedi ujaly. To znamena, Z€jakou dobu budu trochu anemicky.”

“Doufam, Ze nemas v umyslu vracet se z kazdé naseositkach?”

“Ur¢ité ne. Ostatd, stalo se to teprve podruhé. Krémoho, nakonec mi odejdou zbylé kosti - a do
tiiceti mozna budu cely z plastu.” Miles se nad tadantou zachmiené zamyslel. Co kdyZ se vic nez
z poloviny promni v nahradni saiéstky, nebudou ho z pravniho hlediska povaZovat#sého?
Nehrozi mu, Ze vstoupi do tovarny na vyrobu prkyes zavola: “Mami!”? NestraSi mu tak trochu ve
vézZi ze vSech&ch sedativ...?

“Jo, tvoje mise,’fekl lllyan odnerenrs.

Aha. To znamena4, Ze tahle navst nebude osobni - pokud lllyaribec rekdy byl osobni. Otas
to bylo €Zké rozpoznat. “Masipce moje hlaseni,” odpsae! Miles opatrr.

“Tvé hlaSeni jsou jako obvykle mistrovskymi koustdrZzenlivého vyjatbvani a mizeni,” prohlasil
lllyan. Zdalo se, Ze je o tom skalopeévmies\wedceny.

“A co kdyby si je pecetl nekdo nepovolany? To ségre neda vylatit.”

“O tom bych si dovolil vaZz& pochybovat,” odposdél lllyan. “To ale neni podstatné.”

“Tak o co tady jde?”

“O penize. BesrEji fe¢eno o zodpoddnost za &.”

Mozna za to mohly drogy, které do Milese nacpdé, redavalo mu to smysl. “Nejsi s mou praci
spokojeny?” zeptal se trochu posmién

“Pokud nepeoitdm tva zraéni, tak sis pi posledni operaci @dnal velmi uspokoji¢,” odpowdél
lllyan.

“To rad slySim,” zabréel Miles zasmusile.

“... a pokud jde o tva, hm, posledni dobrodruzstviZeani, aspa ta dilezit¢jSi, tak ta jsou jest
porad g@isre tajna. O nich si promluvime pogd”

“Ne ale div, nez o nich podam hlaSeni na nejvyssi mistaisknu Miles doreci.

lllyan to odbyl mavnutim ruky. “PochopitéinJ4 mluvim o obviénich v gipad Daguly a &ch
piredchozich.”



“Obvinénich?” zamumlal Miles uzasle.

lllyan si ho zamysleh prohlizel. “Myslim, Ze cigapovazuje tvoje propojeni s Dendarijskymi
Zoldné&i za uzit&éné z hlediska vnihi bezpeénosti statu. Kdybys - dejme tomu - pracoval tady v
hlavnim nést na jeho Stabu, jako magnet by#tghoval intrikany. Nemyslim ty, kterym jde &jakou
laskavost nebo o sluzebni misto, ale tyiikiy pres tebe cliti ublizit tvému otci. Pesr jako tel’.”

Miles primhouil o¢i, jako by doufal, Ze se mu zatistejen pohled, ale i myslenky. “Coze?”

“Struén¢ receno, jisté slozky cisakého detniho dvora podrokénprobiraji tvoje zpravy o tajnych
operacich vaSi zZoldacké skupiny. Detaitkoumaji, kam seipsunuly jisté velk&astky placené v
hotovosti. Nkteré polozky jsou idmo do nebe volajici. Dokonce i #to tak gipada. Pravépodobr
by ti velice radi dokazali zpronému. Kdyby € obvinili pifed vojenskym soudem, Ze sis nacpal kapsy
cisaovymi perzi, byla by to strasliva rana pro tvého otce i j&entristickou koalici.”

“To uz to zaslo az tak daleko?” wall se Miles.

“Zatim ne. Jsem rozhodnuty zarazit ttivgd nez se to rozjede. JenZze k tomuigotiju znat vic
detaili. Abych zas nenarazil, jak sedas stavalo vifppact tvych spletijSich afér. Nevim jak ty, ale ja
si moc dobe pamatuju, jak jsi stravil &ic v mém vlastnim ézeni kwili své...” lllyan se pi té
vzpomince zameal.

“To ale bylo kwili spiknuti proti otci,” protestoval Miles.

“A tohle je stejna zalezitost, pokud spréawhapu prvotni signaly. Hrab/orvolk z (tetniho dvora
je jen nasttenou figurkou, na druhé straje pry naprosto loajalni &di se cis@veé osobni podpie. Je
nedotknutelny. Obavam se ale, zeje manipulovatéhpichli ho. Ma pocit, Ze je hlidaci p€$m vic
vymluv slysi, tim je urpujSi. Musi se s nim jednat midf@mre opatré, & uz se myli nebo ne.”

“Nebo ne...?” vydechl Miles. Najednou pochopil, prse tady lllyan objevil pravted. Nebyla to
starost o zramého podizeného. CH Milesovi klast otazky hned po operaci, dokud h&eehno
bolelo, byl zeslably, omameny sedativy a mozna atemy... “Pr@& mi rovnou nepichnes fastpentu a
neskoncujes to?” zatel Miles.

“Protoze se v tvych materialech piSe, Ze jsi naraépravdy alergicky,” odpaél Illyan klidné.
“Bohuzel.”

“Muze$ mi zkroutit pazi.” Miles citil htxost v Ustech.

lllyan se tvdil suSe a zachnfarg. “PremysSlel jsem o tom. Pak jsem se rozhodl, Ze tubdeip
pirenecham chirurignm.”

“Simone, vi§, Ze se¢kdy chovas jako ¢gknej mizera?”

“Ano.” lllyan nehybré sedl a nedaval nijak najevo, ze by na tomé&thiéco znenit. Cekal.
Pozoroval. “Twj otec si tenhle gsic neniZze dovolit Zadny skandal ve vi&dRozhod®& ne Ehem
boje o tad. To spiknuti se musi zarazit bez ohledu neaesili jje to pravda nebo ne. V3echno, co bude
vysloveno v téhle mistnostingtane - musiistat - jen mezi ndmi @éma. Ale ja to musimadét.”

“A amnestii mi nabidne$?” Milés hlas zgl tiSe, nebezp@e. Citil, jak mu zdiné busit srdce.

“Pokud to bude nutné.” lllyatv hlas byl dokonale vyrovnany.

Miles nemohl zatnout ruce végt, dokonce je ani necitil, ale prsty na nohou se zkroutily.
Pristihl se, jak mezi pulzujicimi navaly vzteku lapé dechu; pokoj jako by se s nimtito“Ty...
hnusnej... parchante. Jak se oé&mudvazujes tvrdit, Ze jsem zlgd..” Miles se gevalil v posteli,
pokouSel se odkopnout présidlo, do kterého se zamotal a které ho SkrtilboJaonitor za&al pipat,
ohlaSoval poplach. Paze mu jako bezcenné zavagiyasamen a chalsebou placaly. Jak bych mohl
okrast Barrayar! Copak bych mohl okrast svého miast mrtvého...” Miles Svihem vysunul nohy ven
a napjal bisni svaly, aby se dokazatifghnout do sedu. Hlava se muita zavrati, napl byl mimo
sebe; z&al se prudce nakléhdopedu, ale nefungovaly mu paze, kterymi by dokazalypabrzdit.

lllyan k rému priskogil a zachytil ho div, nez stail oblicejem gistat na rohozi. “Co si myslis, ze
delas?”

Miles na to sdm nedokazal odgohit.



“Co to vyvadite s mym pacientem?” Wyl vojensky lékd, ktery cely pobledly vrazil do dvie
“Ten muz ma za sebowzkou operaci!”

Doktor byl vystraSeny i rozzany, zatimco zdravotnik, ktery meel v patach, byl jen vystraSeny.
Pokousel se ho uklidnit, tahal ho za rukav. “Pange lllyan, Séf bezgmosti,” sykl na &j.

“Ja vim, kdo to je. Pro #nza n& to mize byt teba duch ciga Dorky. Tady si ale nebudéldt, co
se mu zamane.” Doktor neohroZerabod| pohled do lllyana. “Vyslechy, nebo jak eynu tamiikéate,
si laska¥ délejte na své vlastnitgle. Do mé nemocnice mi ale Zadné podobné praktikydete tahat.
Tenhle pacient je§tnebyl propu&n a kazdy se bude podle toho chovat!”

lllyan se nejdiv zatv&il zmaterg, pak poboiere. ,Ja jsem ne...”

Miles se na okamzik zamyslel, snazil se ovladnaikieré nervové spoje, ale momentalu
nebylo nic,éeho by se mohl zachytit. “Zdanite klamat,” zafed! lllyanovi do ucha a pak se mu
svezl do narte. Mél zataté zuby a &sivé se Sklebil. Elo se mu v Sokuréslo a studeny pot na jeho
¢ele byl opravdovy

lllyan se na sdho mr&il a velmi opatré ho polozil zgt do postele.

“To je v padadku,” sipa¥ ujistoval Miles doktora. “To je v p@dku. Ja jsem byl jen... jen...”
Slovo rozruSeny jako by pimevystihovalo situaci; na okamzikéhpocit, Ze se mu rozleti hlava. “Na
tom vlasti nesejde.” Hpadal si naprosto vykolejeny. lllyana znal celyatia Fedpokladal, Ze mu
véii, prat by ho jinak posilal na tak vzdalené, nezavisléemiByl hrdy na to, Zed¢iuji tak mladému
dastojnikovi a nechavaji muripeho tajnych operacich volnou ruku... Stoji za jédapiérou divod, Ze
cisdastvi potebuje jeho sluzby, nebo jde jen o takticky mangak,se zbavit jednoho neohrabaného
Stnéte, aby se ostatnim Vion nepletl pod nohy? Vo§ai na hrani... Ne, to nedavalo smysl.
Defraudant. Ohavné slovo. Urazi to jaelest a inteligenci; jako kdyby n&skl, odkud a za jakou cenu
plynou penize do cigskych fond.

Bezvychodny vztek se pramil v ¢ernou depresi. Bolelo ho srdce. Citil se po&mn Jak si mohl
lllyan - lllyan! - treba jen na zlomek okamziku myslet... Ano, lllyan mdidyby si lllyan nedlal
starosti, Ze se podobné obymh ukaze jako pravdivé, nesgdy na svém mist Miles s hfizou zjistil,
Ze tiSe bréi. Zatracena sedativa.

lllyan ho znepokoje® pozoroval. “Zitra, Milesi, bude na rnabych obhajil tvoje vydaje, protoze
spadaji pod mé odteni.”

“To se radji necham postavitied vojensky soud.”

lllyan pevre stiskl rty. “Vratim se poziji, az se prospiS. Snadcrees uvazovat logicky.”

Doktor se tdil kolem Milese, pichl mu &akou dalSi zatracenou drogu a pak odeSel. Miles se
namahav obratil oblcejem ke zdi, il pocit, Ze je &Zky jako olovo. Ale namisto spani¢hv umyslu
vzpominat.

SMUTECNI HORY

Miles se vracel od Dlouhého jezera a uz cestouapmé slySel ndkat rgjakou Zenu. UZ rano to
vypadalo, Ze bude padné vedro, tak se po plavani relii studené praminky vody mu z viatékaly
na nahy hrudnik a zada a z obnoSenych Sortek ng tmlbylo mnohem ménprijemné. Protézy ho
diely v mistech, kde se dotykaly zvlhléZe, zatimco jeho nohy se zdvihaly jako pisty, jashlym
pochodovym tempem stoupal sotva rozeznatelnou atemiezi kovinami. Staré boty #h také mokré
a nohy mu v nickkvachtaly. Kdyz k amu dolehly hlasy, zdaw zpomalil.

V Zenirg hlase bylo slySet zarmutek adeypani. “Prosim, pane, pomozte mi. Nezaddam o @i, n
mi spravedli¢ nalezi...”

Hlas strazného u hlavni brany byl podr&ig a rozpaity. “Ja nejsem zadny pan. No tak, vsta
Zeno. Vrd se do vesnice a ohirae na vasSeho soudce.”

“Vzdyt vam povidam, Ze jdu pr&wdtamtud! “Zena jestklecela, kdyz se Miles vyrid z kiovi.
Zastavil se, aby se zorientoval ve scédehravajici se na pdi strag dlazdné cesty. “Soudce bude
pry¢ tydny, celé tydny. Cestagky sem mi trval&tyti dny. Zbyly mi jeS¢ néjaké penize...” V hlase ji



zazréla zoufalad nagje a zada se ji ohybala a narovnavala, jak lovikou v kapse na sukni. Nakonec
vztahla ruku seenou v @st ke straznému. Jedna marka a dvacet penciy&egno, co mam, ale...”

Muzav popuzeny pohled padl ha Milese. Okarh&e napimil, jako kdyby se bal, Ze by ho Miles
snad mohl podezirat Zigeti takového ubohého Uplatku. “Ztrae odsud, Zeno!” vy&l na ni.

Miles svrastil oboi a kulhae zamfil pies cestu k hlavni bran“Co se dje, desatniku?” zeptal se
klidné.

Desatnik, ktery tady vypomahal, fhtk Cisaské bezpénosti, proto nil na solé jeji zelenou
uniformu s vysokym limcem. Potil se v ni, drma jasném dopolednim slunci jizni oblasti Barraya
piresto Miles nepochyboval, Ze by se dadivaril, nez by si Bhem strazni sluzby rozepnul limec.
Nemluvil mistnim pizvukem, Zil v hlavnim @st a tam si vice¢i mérg vykonna byrokracie s
podobnymi problémy jako ten, kteryga nim zrovna ki&el, dokazala poradit.

Zena pochazela odsud a na prvni pohled bylo zeé&#jjé ve velmi zapadlém méstByla mladsi,
nez se fivodre zdalo podle jejiho napjatého hlasuél vysokou postavu, tv@ zrudlé pléem a do
vyhublého obleje s vystouplyma Sedivymaiima ji padaly provazky stlych viagi. Kdyby byla
umyta, najezena, odpatd, $astna a sebejista, byla by mozna krasnd; ketomu ngla daleko i
navzdory hezké postavByla §tihla, ale #la ptkna a velka prsa. Jakmile MilesegSel ges cestu k
brarg, pochopil. Zenin Ziitek byl potisrgny zaschlym mlékem, i kdyZ nikde v dohledu nebydr&a
kojenec. Takze jen dasré zveétSené poprsi. Jeji jednoduché venkovské Saty lisgyzslatky vyrobené
v tovarrg, ale podoméacku usité. Byla bosa&ikna chodidlech &la ztvrdlou, popraskanou a celou
rozbolawlou.

“Nic,” ujistoval strazny Milese. “Zmiz,” zaggl na Zenu.

Prehoupla se z kleku do sedu a znel®diako kamen.

“Zavolam serzanta a necham ji odsud vyvést,” ozhatrdzny, aniz by z ni spustitio

“Okamzik,” fekl Miles.

Zdvihla hlavu a ufere se na Milese zadivalagstala i tom sedt se zkizenyma nohama. Bylo na
ni poznat, Ze nevi, jestli okmo mize ¢ekat pomoc. Podle oldeni, gesrgji feceno podle toho
jediného kusu, ktery shna sol¢, absolutd nemohla odhadnout, o koho se jedna. To ostatgliasidc
nez Zetelré. Zved| bradu a trochu se pousmal. N&dmi velka hlava, fli$ kratky krk, nahrbena zada,
kiiva paté a kivé nohy s kehkymi kostmi, ug¢zrnéné v protézach ifgahujicich svym leskem cizi
pohledy. Kdyby ta horalka vstala, hlavou by ji sosahal k rameém. Znudn¢ ¢ekal, Ze rukou opiSe
hexagon, kterym se zaostali venkované chrabddg’abelskymi mutanty, ale ona ruku jen zvedla a
sevela v @st.

“Musim mluvit s panem hrabem,” fekla s pohledem dpnym kamsi do netita, do prostoru
piiblizn¢ v polovine mezi Milesem a straznym. “Je to mé pravodj Mtec zenel v Cisdskych
sluzbach.”

“Ministersky predseda hrabVorkosigan,” odpowdél strazny odnsierg, “ve svém venkovském
sidle travi dovolenou. Kdyby pracoval, byl by¢zpe Vorbarr Sulta®” Strazny vypadal, Ze by se do
Vorbarr Sultany nejragi vratil sam.

Odmkel se a Zena toho vyuzila. “Vy tomu jakasstsky ¢lovék nemiZete rozunit. On pro ng
znamena pana. A meé pravo.”

“Pro¢ chcete mluvit s hratbem Vorkosiganem?” zeptal se ji Milesdligé.

“Kvuli vrazak,” zabrutela.

Strazny sebou nepatrirhnul.

“Chci ohlasit vrazdu.”

“Neméla jste to ndhodou ndj oznamit mlu¢imu vasi vesnice?” zeptal se Miles a pohybem ruky
smérem k zemi uklidnil nervézniho strazného.

“UzZ se stalo. Neutla viibec nic.” Hlas se ji zlomil zlosti a pociterfivdy. “Tvrdi, Ze to mam vzit
tak, jak to je. Odmita sepsat moje ol#vin protozZe je to nesmysl. Pry by to vSefmeslo jen potize.



Mn¢ na tom ale nesejde, ja chci jen spravedlnost!”

Miles se zamySlehzamrdil a prejel Zenu pohledem. Detaily, kterych si vSiml, stvrdily jeho
prvni, spiS podddomy dojem, Ze Zena mluvi pravdu. Strazci, stizenprofesionalni paranoiou, vSak
ziejmé unikly. “Ta Zena ma pravdu, desatnikugkl Miles. “Skuténé ma pravo se obratit na
oblastniho soudce agastoupit i ped hrabte, pesré v daném ptadi. Oblastni soudce tu ovSem dva
tydny nebude.”

V téhle ¢asti rodného kraje hréte Vorkosigana fsobil jediny soudce, ktery se v mistni vesnici u
jezera zastavoval na jeden den w¥sini. Diky tomu, Ze se venkovské sidlo ministersk@ifedsedy
doslova hemzilotleny Cisa@ské bezpénosti a bylo bedliy stezené i v dob jeho nepitomnosti
rozumni lumpové se mu rgdobloukem vyhnuli.

“Desétniku, proscannujte tu Zenu atagi dovnit,” ekl Miles. “Na mou zodpasdnost.”

Muz pred nim patl k tém nejlepSim gsluSnikim Cisaské bezpénosti, zvyklym hledat
atentatniky i ve svém vlastnim stinu. S pohorSernyrazem se obratil na Milese. “Pane, jestli mam
pustit dovnit kazdého vesnického blazna, tak...”

“Odvedu ji nahoru. Stefhtam mam cestu.”

Strdzny bezmoenpokeil rameny a v posledni chvili zastavil ruku, jiZz skystal zasalutovat;
Milesovo obl€eni se &Zko dalo povazovat za uniformu. Pak vzal scani@npty k opasku a s
piehnanou p#ivosti s nim Zenu zkontroloval. Milestgmyslel, jestli by ho nenapadlo potrapit ji
prohlidkou do naha, kdyby tu byl sam. Jakmile styademonstroval svou Bbbst, swdomitost a
loajalitu, nasnimanou Zeninu sitnici uloZil datfiate a dotkl se dlani zamku na b¢aRak se postavil
stranou v pehnag zdirazreném pohovu. Miles jeho vymluvné gesttegel s uSklebkem a uchopil
Zenu se zplihlymi vlasy za loket, proved! ji branaypak s ni pokeaval dal po klikaté fijezdové
cest.

Vysmekla se mu, hned jak to Slagpto vSak neuthla Zadné paurcivé gesto a vpijela se déhmo
pohledem plnym zvlastni, netiavé z¥davosti. Byvaly doby, kdy Milese takovy okazaly vidiad
nepravidelnostmi jehcita dohawl ke vzteku; dneska ho uz éhpiijimat s nadhledem a jen &ds
byval znechuceny. VSak oni se to talysichni.

“Slouzis hrabti Vorkosiganovi, muziku?” zeptala se ho opattn

Miles se na chvili zamyslel. “Ano,” odp&sl nakonec. Byla to ostatnpravda, ovSem prév
krom¢ té jediné varianty, kterou onaéta na mysli. Zvi¢zil nad pokuSenim tvrdit ji, Ze je dvorni SaSek.
Na prvni pohled bylo jasné, Ze ma mnohem horSil@nap nez on.

Ziejm¢ nebyla tak Uplé sebejista, jak to vypadalagd branou, kde se chovala jako tvrdohlavy
mezekéim byli bliz k cili, tim vic v ni rostla panika ajj oblicej byl jeSt protahlejsi, bledsi, skoro tak,
jako by byla nemocna. “Jak séed nim mam chovat?” zeptala se zajikdWam udlat pukrle...?”
Pohlédla na své Saty, jako kdyby si a? takdomila, Ze je Spinava, zpocena a cela zanedbana.

Miles zavrhl obhroubly Zert a misto rady, aligdtim, nez z&gne mluvit, poklekla aitkrat udeila
celem o podlahu, odpé&dél prost: “JednoduSe istaite stat rovd a mluvte pravdu. SnaZte se
vyjadrovat jasg. On uZz to pochopi. Koneckoing Miles zkiivil pusu, “mé své zkusenosti.”

Polkla.

Pred sto lety slouzila Vorkosigam jako letni Gtoist¢ kasarenska budova, paf k vrejSimu
opevreéni velkého hradu na strmém srazu nad Vorkosigate&ur Z hradu dnes uz zbyly jen dble
ruiny a kasarnaipsta¢li na Gtulné a neustale vylepSované nizké kamefdié. sleho okoli fenmenili
v park a zkra3lili ketinami. Uzké piizory stilen nahradila Siroka zasklena okna s vyhledenenarp
a na steSe se jezila komunikai anténa. Na Uk staly ukryté mezi stromy nové ubikace pro strazné
ale i ty mély misto Uzkych &trbin normalni okna.

Miles privedl cizi Zenu k hlavnim dvam rezidence. Z nich vySel muz obémy do hidostibrné
livreje, jakou nosili vSichni osobni sluhové hégd Tenhle tady byl novy. Jak se jen jmenoval? Alia,
si vzpomina. Byl to Pym.



“Kde je pan hra&?” zeptal se ho Miles.

“V hornim pavilonu, pra¥ snida s manzelkou.” Pym sklouzl pohledem kézantdza¢ se na
Milese podival.

“Tato Zena Slatyii dny psSky, aby mohla mluvit s oblastnim soudcem, aletéely pra¢ neni.
Proto Zad4, aby ho mohla obejit a obratit 8mp na hrabte jako na nejvyssi autoritu. Libi se mi jeji
kuraz, tak ji tam, prosim, zadee.”

“Ted? Behem snida&?” zeptal se Pym.

Miles se otoil k zerg. ,Jedla jste?”

MI¢ky zavrgla hlavou.

“Myslel jsem si to,"tekl Miles a pokynem ruky ji symbolickytedal sluhovi. “Tak to napravime.”

“M1j otec zemrel v Cisdiskych sluzbach,” opakovala Zena fetelre. “Mam na to pravo.” Zdalo
se, Ze o0 tom chcags\wdiit spis sama sebe nez kohokoli dalSiho.

Pym pochazel odtud, i kdyZz se nenarodihm v horach. “To je pravda,” povzdechl si a pohybe
ruky ji vyzval, aby Sla za nim. S¢imma rozewvenyma doktdn ho nasledovala zaim. Cestou se
nervozrt ohlédla za Milesem. “Hej, mu#u...?”

“Zustaite jen rove stat,” zavolal na ni. Dival se za ni, dokud neatsiza rohem, pak se zeSiroka
usmal a po dvou schodech ¥ibk hlavnimu vchodu do rezidence.

Miles se oholil, osprchoval studenou vodou a pakesavém pokoji s vyhledem na Dlouhé jezero
pustil do oblékani. Postupoval stejpeilivé jako ged dwema dny, kdy se konalo slavnostni zakemi
studia na Cigagké vojenské akademii spojené s vojenskihlpdkou. Vybral siisté spodni pradio,
krémovou koSili s dlouhymi rukavy a tmaweelené kalhoty s lampasy. K nim plat zelené sako s
vysokym limcem zhotovené na miru specigimo rgj. Na limci saka @l naSitou pisné vyrovnanou
fadu distinkci ve tvaru gtle modrych plastikovyckityithelnili, které ho pichaly do brady. Sundal si
pod@ry nohou a natahl si holinky, které mu sahaly akd&denmim a leskly se jako zrcadlo. Znovu je
pirelestil kalhotami od pyZzama, kter&larovna po ruce; nechal je leZet na podlaze, ngélzaplavat.

Narovnal se a podival se do zrcadla. Tmavé vilasyjesé nez&aly odiistat po poslednim
ostihani ged absolventskymi slavnostmi. \éldpied sebou bledy, dastrezany obltej, v&ky pod
jeho Sedivyma &ima nefisobily moc prostopasnym dojmem, stepak ani nerdl oc¢i piilis podlité
krvi. Jeho fyzické dispozice ho bohuZzéhotily skortit s oslavovanimidv, nez by si mohl ublizit.

Zvuky oslavy mu stéle je3tiSe zrely v hlave a svadly jeho Usta k Usgvu. Z&inal jit svou vlastni
cestou a pewndrzel nejnizsi pcku nejvyssSiho mozného pomysiného el na Barrayaru, ktery
predstavovaly Cigaké sluzby. V nich neexistovaly Zadné ulevy, tatilda pro syny z rodu Vai.
Clovek dostal jen to, co si zaslouzil. Absolventi akadeto wdéli stoprocentss; aleélovék mimo nich
mohl mit jisté pochybnosti. Kote¢ byl v pozici, kdy to nMize vSem pochybo¢&m ukazat. Musi
stoupat jen nahoru, nikdy se nedivatigolikdy se neohlizet.

Jen jedno posledni ohlédnuti. Stejpeilivé, jako postupoval ip oblékani, Miles shromazdil
vSechny pdebné ¥ci. Nechykgly mezi nimi bilé latkové insignie, které nosil fakadet akademie.
Nasledovala kaligraficky vyvedena kopie jmenovastify distojnika cistské armady Barrayaru. Déle
kopie vyseédceni za tileté studium na akademiicetrg vSech pochval iittek. Nic z toho uz v
budoucnu nebylo idezité, tel’ uz zalezelo jen na jeho poctivosti. Zerisky v ptizemi vytahl
mosaznou misku s trojnozkou, zabalenou do latkyle dam objevil plastikovy s#&k se suchou
jalovcovou Kirou. A chemicky upravené kouskyid.

Zadnimi dvémi vySel ven z domu a zafilido kopce. Po chvili se ceg&tia rozdvojovala, vpravo
vedla k pavilonu s vyhledem do krajiny; levast smdrovala k mistu, které vypadalo jako zahrada a
bylo ohrantené nizkou kamennou zidkou. Miles odemkl brankwbi@ rano, Silenitpdci,” zavolal,
pak ale pestal Zertovat. Ten pozdrav mozna byl pravdivy,bélay v rém ale lcta, jakou si dana
piilezitost vyZzadovala.

Sel dal, mijel jednotlivé hroby, az narazil na tktery hledal. Klekl si, postavil trojnozku na zem



poloZil na ni misku. Celou dobu si pobrukoval. N&mi kamen byl velmi jednoduchy, stalo nam
jen general hrabPjotr Pierre Vorkosigan a pod nim&ddata. Kdyby nili uvést vSechny jeho pocty a
uspEchy, museli by pouzit mikrotisk.

Miles navrSil na misku ku, drahocenné papiry, kousky latky a svazany prammeavych viag z
posledniho gthani. VSechno to zapalil, sedl si na bobek a pmairohd:. Behem poslednich let se mu
v hlaw odehralo na sto verzi tohoto okamzikugipaje slavnostnim projevem s hrajici hudbou v
pozadi a kote predstavou, jak nahy tahna hrolkd starého pana. Nakonec se rozhodl pro tenhle
soukromy a tradni okrad, ktery se odehraval jen mezi nimgcha.

“Tak, dédecku,” zabruwtel nakonec. “Rece jsem to dokéazal. Jsdtspokojeny?”

Cely zmatek absolventské slavnosti, hroziidadza poslednititroky i vSechna bolest, to vSechno
zmizelo a promnilo se v dany okamzik. Hrob ale &el, Miles neuslySel zadné To je sk¥, ted’ se
muaze$ zastavit. Popel mu nenabizel Zadny vzkaz, tAdpoavu nevietl ani ze stoupajiciho kéel
VSechno shielo @ilis rychle. Mozné toho nebylo dost.

Vstal a oprasil si kolena. VSude kolem bylo jentia slunéni svit. Co vlasta ¢ekal? Potlesk? K
¢emu bylo tohle bilancovani? T&hpodle s mrtvého muze - pro koho opravdu konal svou sluzbu?
Pro c¢dectka? Pro sebe samého? Pro bledéhdeiSaegora? Komu na tom zalezelo?

“Tak, stary pane,” zaSeptal a pak se o#: “UZ JSTE SPOKOJENY?” Ozna se odrazela od
nahrobnich kamen

Nékdo za nim zakaSlal. Miles se prudce datdtojako kdyby ho opéli vrouci vodou, srdce mu
zbesile tlouklo.

“Ehm..., pane?’ftekl Pym opatré. “Omlouvam se, nechit jsem rusit... Ale vas otec siige,
abyste za nimigsel do horniho pavilonu.”

Pym se tvél naprosto neztastréné. Miles polkl acekal, az se Zéar v jeho t&tlumi. “Dobre,”
pokril rameny. “UZ to skoro dottelo. Uklidim to pozdji. At... na to nikdo nesaha.”

ProSel kolem sluhy a bez jediného ohlédnuti pikral dal.

Pavilén byl ve skutnosti jednoducha stavba z omSeléhithstého deva, otevena do vSeclhityr
stran, takZze do ni mohl proudirstvy vanek. Té& dopoledne slabfoukalo od zapadu. Odpoledne by
se mozna dalo plachtit na jéeeDo konce vzacné dovolené doma Milesovi zbyvdlgen deset dni a
on el jeS€ spoustu plai, véetré toho, Ze se chits bratrancem Ivanem vypravit do Vorbarr Sultany,
kde si ¢l vyzvednout své nové ultralehké letadlo. A pakckka prvni tkol Miles se modlil, aby ho
poslali slouzit na Ié. Dalo mu hod# prace nepozadat otce, zda by se anapgimluvil. Ujmout se
jakéhokoli ukolu, ktery mu osudiphysta, tak zélo prvni pravidlo hry. A postarat se o to, Ze Zand
vyhraje.

V porovnani s jasem venkuigobil vnitek pavildbnu stinnym a chladivym dojmem. Bylizany
pohodIinymi starymi Zidlemi a stoly; na jednom zmmigyl poloZzeny zbytek bohaté snidaMiles si
v8iml dvou osarélych placek na tacu, ty gy jemu. Jeho matka sélh nad Salkem kavy. Usméala se
na rej.

Jeho otec, Aral Vorkosigan, neformélableteny do koSile s rozhalenkou a Sortek, byl usazeny v
prohnutém kesle. Byl to podsadity Sedovlasy muz s vyrazngeistmi, hustym ob&im a jizvami na
tvarich. Jeho obdiej svadl k neomalenym karikaturam Mileskteré sam vid, bud’ v opozEnim
tisku nebo v historickych knihach o rféfelich Barrayaru. Pomoci jeditéry bylo mozné jeho bystré,
pronikavé @i promenit v tupé a vytvét parodii vojenského diktatora.

Jak moc ho asi strasédkcek, premital Miles v duchu. Nevypadalo to, Ze by to bidk strasné.
JenZe on by to stejmesnél dat najevo. Admiral Aral Vorkosigan, vesmirny inistrategie, dobyvatel
Komarru, hrdina z Escobaru, Sestnact letisisaregent, fedstavitel nejvysSi moci na Barrayaru. Ale
to vSechno bylo prodno malo, on dokazal zamotat historii a vSechny znpiiskonat vSechndest a
slavu svych pedchozich skutktim, Ze dobrovol& odstoupil a fedal viadu ciga Gregorovi. | kdyzZ se
funkce ministerskéhoipdsedy utité dala €Zko oznait za bajény odchod do dchodu a on navic



rozhodré nevypadal na to, Ze bydv amyslu rezignovat.

Struiné feceno, admiral Aral osIni/ pretrumfl generala Pjotra a co z toho plynulo prapoika
Milese? Mel v ruce d¥ dvojky a jednoho Zolika. Byly jen dymoznosti bd’ to vzda, nebo zae
blufovat jako zBsily...

Horalka sedla na sedatku, v ruce svirala nedojedenou placlau addevenou pusou zirala na
vyparagného Milese. Kdyz zachytil jeji pohled a oplatil hb, peve stiskla rty a v ¢ich se ji
zablysklo. Co asi vyjadval ten vyraz? Zlost? Pobavenost? Rozpaky? SKumki? Nebo bizarni
smesici toho vSeho? A co sis myslela, Ze jsem, Zejedkda?

ProtoZe byl v uniform (blysknul se v ni?), postavil ségal otcem do pozoru. “Pane.”

Hrabé Vorkosigan se obratil k Zzen“Tohle je mij syn. Budete souhlasit, abych ho k vam poslal
jako svého zastupce?”

“Ach,” vydechla a jeji Siroka Usta se stahla dcagwhiho usrévu. SilrgjSi projev emoci u ni Miles
zatim je& nevidil. ,Ano, mij pane.”

“Vyborné¢. Jsme tedy dohodnuti.”

Nacem se dohodli? ptal se v duchu Miles. Hrab zaklonil v kesle, vypadal, Ze je spokojeny sam
se sebou, jedinnapjata kZe kolem jeho & nazn&ovala, Ze ho fedtim rco muselo skutae
rozzlobit. Ona ten pocit nevyvolala, protoze selazaividné na rgcem dohodli, a Miles rychle
prozkoumal svoje sdlomi; nemohl za to ani on. Odkaslal si, naklotavhy a taza¥ se usmal.

Hrabé otcCil ruce k sols tak, Zze se vzajemdndotykaly prsty, a obratil se k Milesovi. “Je to
neobyejné zajimavy pipad. Je mi jasné, ptgsi ji sem poslal.”

“Ach...,” vydechl Miles. Do ¢eho to zas Slapl?€ce chil té Zerk jen usnadnit cestui@s
ochranku; bylo to takové donkichotské gesto, ktemm&l otce trochu popichnoutiipsnidani. “
ach?” opakoval vyhybayv

Hrabs Vorkosigan zdvihl obd. “Tys to needeél?”

“Mluvila o néjaké vrazd a o tom, Ze vesnicky mldivod toho dava ruce ptyNapadlo ng, Ze bys
ji mohl pomoct dostat se k oblastnimu soudci.”

Hrabs se v Kesle posunul jeStvic dozadu a zamyslesi prejel rukou po zjizvené brad“Jednda se
o pripad zabitého novorozéte.”

Milese zamrazilo. S timhle ja nechci mit nic sgakho. Td uz bylo jasné, pkou prgi chybsl
kojenec. “Bylo by dost neobvyklé... to ohlasit.”

“UZ vic nez dvacet let se snazime vigaoit staré zvyky,fekl hralE. “Bojujeme proti nim vynosy i
propagandou... Ve #stech jsme dosahli z&xaého pokroku.”

“Ve mestech,” zamumlala hr&hka, “maji lidé pistup k alternativninieSenim.”

“Na venkow se toho ale z#milo malo. VSichni vime, co se tangjd, jenZze bez ohlaSentipadu a
v situaci, kdy se rodina na svou obranu semkneaoady, nizeme &zko postoupit kujedu.”

“O jakou,” Miles si odkaslal, “mutaci se jednalovaSeho dite?”

“Méla zaje&i pysk,” zena si prstem prowida horni ret, aby to nazofrmpredvedla. “Mezera ji
pokratovala az do pusinky, takZe se ji Sgasdlo z prsu, zalykala s&ipgom a plakala, ale napila se
dost, ona...”

“Zaje¢i pysk,” zamumlala si manzelka hegb naml pro sebe vyraz, ktery se pouzival tady na
Barrayaru, a felozila ho do jazyka uzivaného v galaxii, “nebaiz$tp patra. Harro, to ale ani neni
mutace. Na staré plageZemi se s nim setkavali také. Jedné sér@zenou vadu novorozat, i kdyz
to zni jako protimluv termiin To neni Zadny trest za potvych barrayarskychipdki Ohrém. Staila
by jednoducha operace ” Hratka Vorkosiganova se nahle odela. Horalka se na ni zrovens
podivala.

“SlySela jsem o tom,tekla Zena. “Mij pan vysta¥l nemocnici v Hassadaru. Gl jsem ji tam
vzit, aZz trochu zesili, i kdyZ jsem né&laZzadné penize. Jeji ruce a nohy byly zdravé uhtadta dolie
tvarovanou, kazdy si toho mohl vSimnouftgiti to vidkli.” Zatala gsti a hlas ji z&l unaver. “Jenze



Lem ji zabil.”

Miles odhadoval cestu ze zapadlého kouta Dendgdiskor do mista v nizig na sedm dni g$i
chiaze. Je pochopitelné, Ze Zena, ktera sotva porgddajkolik dni odlozila. Aeroautem by tady byla
za hodinu...

“TakZze tu mame ohlaSenytipad vrazdy,” pronesl hrébVorkosigan, “a tak k ¢ému budeme
pristupovat. Nabizi se nam Sance vyslat zpravu dezdéjergjSich koutt mého rodného kraje. A ty,
Milesi, se staneS mym Hlasem, aby doputoval i tkam zatim je&t nedolehl. Na toho muze vlozis
hrakéci spravedinost a nebude$ gi ppm painat nijak tiSe. Je nejvysS$las vymytit zvyk, kli
kterému ped @&ima galaxie vypadame jako barba

Miles polkl. “Oblastni soudce je tité Iépe kvalifikovany pro...”

Hrake se pousmal. “Pro tentdipad si nedokazurpdstavit nikoho kvalifikovagSiho nez tebe.”

Posel i zprava i fungovat dohromadyCasy se zinily. Skute&né. Miles zatouzil byt kdekoli
jinde fteba cedit krev ip zawre¢nych zkouSkach na akademii. Ovladl se, aby nezalk¥d nechci z
domova...!

Promnul si zatylek. “Hm... Kdo zabil tvou dcerku?” Blym tim, koho mam vytahnout za usi ven,
postavit ke zdi a za#lit?

“Mij manzel,” odpo¥déla bezbarvym hlasem a pohled upirala na natest podlahu, spiSe se
divala skrz ni.

Ja tusil, Ze to bude {ser jako vrata...

“Porad plakala,” pokréovala Zena, “nechBita usnout, protoZe &ha jeSt hlad. A on na & kiicel,
abych ji utiSila...”

“A dal?” pobidl ji Miles, Zaludek se murigom sevel.

“Spilal mi a pak Sel spat k matce. Pry se musi alskdyZ pes den pracuje. Ja jsem také
nespala...”

Zda se, Ze ten hoch je sk&ne senzani. Miles si ho na okamzikipdstavil - hrubian, ktery se
neumi chovat jinak.if@sto v jejim kkeni réco chykzlo.

Hrabs si toho vSiml také. Sousikéné poslouchal, tvl se jako i zasedani strategické radyi o
mél ptimhourené do nepatrné Skviry, coz by sikkdo mohl mylg vykladat jako signal ospalosti.
Takovy omyl byl ale velmi nebezpay. “Byla jste @itym swdkem udalosti?” zeptal se mirnym ténem,
ktery Milese okamzit vyburcoval. “Vidila jste, jak ji zabil?”

“Nasla jsem ji mrtvou &hem dopoledne, pane.”

“Vesla jste do loZnice...” HrabVorkosigan ji pomahal.

“My mame jen jednu mistnost.” Vyslala Kmu pohled, jako kdyby prénzapochybovala o jeho
naprosté viesdoucnosti.

“Usnula, nakonec usnula. A tak jsem vySla ven ratrisjaké bobule, rostou kousek od nés, ve
strzi. Kdyz jsem se vratila... 8la jsem ji vzit s sebou, jenZe jsem byla téks$na, Ze koree¢ spi, a
nechtla jsem riskovat, Ze ji probudim...” Z peysevenych @i ji zataly kanout slzy. “Nechala jsem
ji spat, kdyZ jsem se vrétila. Byla jsem rada, €¢emohu najist a odpmout si. Pak jsem ale citila, Ze
mam mléko,” rukou se dotkla prsu, “a tak jsemai gtobudit...”

“Znamena to, Ze jste si na niteho nevsimla? Ze nefla podiznuty krk?” zeptal se hr&bTohle
byla obvykla metoda zabijeni novoréa¢ v zapadlych kannach - rychla &ista, v porovnani s
pohozenim &i venku.

Zena zavila hlavou. “Myslim, pane, ze byla zadu$ena. Byloktaté, tak kruté. Ale mlusi
vesnice prohlasil, Zze jsem ji zalehla ve spanke a& mym obvigtnim Lema nebude zabyvat. Jenze ja
to nemohla uélat, opravdu ne! Lezela v kolébce. Lem ji pro rasthordné vyrobil predtim, nez se
narodila...” Vypadalo to, Ze nema daleko ke zhrouceni

Hrabs s manzelkou si vysmili pohledy. Hraks nepatrg prikyvl. Hrabénka Vorkosiganova vstala.

“Pojd’'te se mnou, Harro. Rebujete se umyt a od§giaout si, nez vas Miles odveze zpatky.”



Horalka cela zkopmia.,,Ale j4 fece nemohu vstoupit do vaseho domu, pani!”

“Zadny jiny bohuzel nemam po ruce. Pak jsou tadyem?ubikace straznych. Jsou to sice hodni
hoSi, gesto byste je uvedla do roziak” Hrabénka ji vystrkala ven.

“Je to jasné,’tekl hrak¥ Vorkosigan, jakmile se @&bZeny vzdalily z doslechu. “Bude$ muset
provést |ékeské ohledani idv, nez se tkazy, hm, ztrati. Nepochybnsis také vSiml problému s
pozitivni identifikaci obvigného. Mohli bychom to vyuzit jako idealni exemplamptipad pro
verejnost, ale pouze zagqupokladu, Ze vylatime jakékoli dvojzna&nosti. Nesmi jit o Zzadnou krvavou
zahadu.”

“Ale ja prece nejsem koroner,” ohradil se Miles. Kdyby sepuddilo néjak se z toho vykroutit...

“V potradku. Pojede s tebou doktor Dea.”

Poruwik Dea pracoval jako asistent osobniho tékainisterskéhofiedsedy. Miles ho znal - byl to
ctizadostivy mlady vojensky lékaneustale frustrovany, protoZe jeho tiaeny mu nedovolil ani se
dotknout svého nejvyznarg§iho pacienta. Ten bude mit z takové akce radwetjpovidal Miles
zasmusile.

“Vezme si s sebou i §y chiroprakticky kufik,” pokratoval hralé a nepatré se rozveselil, “pro
piipad rjakych nehod.”

“Velmi UspornéieSeni,”fekl Miles a zakoulel &ma. “A co mam... Bedpokladejme, Ze se jeji
tvrzeni potvrdi a my toho chlapika chytime. To hasim osob#...?”

“Dostane$ jednoho muze ze sluzebnictva jako osobsindzce. V fipad poteby bude i
vykonavatelem prava.”

To byla jen o malo lepsi varianta. “Nélrbychom pa@kat na oblastniho soudce?”

“Kazdy rozsudek, ktery oblastni soudce vynese, $iymaym jménem. Kazdy rozsudek, ktery
vykon4a, vykona mym jménem. Jednoho dne to budeilpadipod tvym jménem. Je ¢ase, abys o tom
ziskal jasnou fedstavu. Historicky se Vorové mohou povazovat zgngkou Slechtu, ale jejich
povinnosti nikdy nebyly jen vojenského razu.”

Nema zZadnou Sanci na unik. Hergot, zatracanjest jednou zatracen Miles si povzdychl.
“Dobie. Aeroautem se dostaneme na misto Zahddiny. Nejakou dobu nam potrva, nez objevime tu
spravnou diru. Sneseme se z obloliynp na ®&, vyhlasime zpravu nahlas a jasn a do veerky
budeme zpatky.” Viidi to co nejrychleji.

Hrabs meél oci uz zas jako d¥S€rbiny. “Ne...,” fekl pomalu, “aeroautem by to nebylo vhodné.”

“Jenze az tak vysoko zadné pozemni auto nevyjegtdow tam jen Uzké stezky.” jeho otec snad
nemohl o g¢em takovém uvazovat , “A asi bych nevypadal jakstojny zastupce citské moci,
kdybych tam dorazil gky, pane,” dodal znepokojé&n

Otec se podival na jeho uniformu, ktera byla jakoSkatulky, a nepaténse pousmal. “Vypadas
docela doke.”

“Piedstav si ia ale po tech,¢tyfech dnech prodirani seédvim,” branil se Miles. “Tys nas nezaZil
pii zakladnim vycviku, neviél jsi nas, ani necitil.” “Ale vim, jaké to je,” odpédél admiral
Vorkosigan suSe. “Nicmérs tebou souhlasim. N&pete gsky.

Mam lepSi napad.

Moje vlastni jezdecka jednotka, pomyslel si Milesnicky, kdyZz se ot@l v sedle, stejna, jakou
me¢l dédetek. Vibec nepochyboval o tom, Ze by si stary pan neotdipgst jizlivych poznamek na
adresu jezdcsdazenych na cesta Milesem. Nejtlv by se ale musel nad takovou krasojizdtesfat
popadat smichy zaibho. Od té doby, co stary pan nezil a nedohlizettaje, hodhiproridly. Koné na
hrani péla prodali a ten zbytek, ktery sedesichoval z kavalerie - samé staré a naladové potvee
trvale pasl venku. Ve stajichigtala jen hrstka jezdeckych koni, i kdyZz netwatlu cizokrajnych
rodokmeri, ale protoze ®li jisty krok a dobré chovani; staral se ®houf vesnickych divek, bral je na
projizd’ky, aby gipadré mohli slouzit hostm.

Miles uchopil o&Ze, napnul nohu v Iytku a lehce do iépesl vahu. Tlusty Siml na to zareagoval



Uhlednym globratem a déma preciznimi kroky dozadu. Ani naprosto nefgny nestsky ¢loveék by
nemohl tohohle robustniho groSovaného valacha pweza ohnivéhoie, ale Miles ho zbdibval
kvili jeho tmavym a vihkym &m, sametovym nozdram a flegmatické povaze. Nevyvied z miry

ani proudy svisticich aeroautiddevSim ho ale #hrad pro jeho poslusnost ziskanou ve vysoké Skole
drezury. Mozek fedstihl krasu. V jehoiftomnosti se Miles okamaZitcitil klidngji, zvire fungovalo
jako emeni pijak, jako pedouci kéka. Miles poplacal Simla po krku. “Jestli set mskdo zeptd,”
zamumlal, feknu, Ze se jmenujes Loupeznik.” Siml ¥éstl uSima porostlyma dlouhymi chlupy, a z
hrudi Siroké jako sud se mu vydrala:ss vzdychnuti.

Ted', kdyz Miles velel téhle népiS reprezentativni jezdecké skupinmeél se svym ddem hodg
spol&ného. Velky partyzansky general $chto horach prozil mladi, tady bojoval proti praod
utocnika z Cetagandy, dokud je nezastavil a nedonutil kipist Protiletecké samonavd zbrar,
které se sem potilo za krvavou cenu propaSovatgims kon€nym vigzstvim spoléného mnohem
vic nez kaskad kavalerie, kterd podlesdkika jeho armadu dhem nejhorSi zimy vat@ého tazeni
zachranila - ¥tSinu koni tehdy jednodusecshi. OvSem diky dodatmému romantickému pohledu se
kon¢ nakonec stali symbolem té bitvy.

Miles si myslel, Ze jeho otec je velky optimistajyk predpoklada, Ze by Miles mohl takto
profitovat na minulé slavstarého pana. Partyzanské sklady i tAboryieeepuz davno prognily v
beztvaré zrezislé hromady a vSechno to zarostlo pleveleniavin kolem jednoho takového mista uz
dneska projeli a muzi bojujici v té valce uz byfivdo pod zemi, stejnjako jeho dd. Co on tady
pohledaval? On chceigre slouzit na meziplanetarni lodi a doufat, Zetdh\@anese vysoko, nad
vSechno tohle. Jeho osud jepe spojeny s budoucnosti, ne s minulosti.

Milese nahle vytrhl z mySlenek doktorkun, kterému se znelibilaétev lezici pes zarostlou cestu,
zarazil se vSemityimi do zen¢ a hlasi¢ zafrkal. Doktor vykikl a preletl dopredu.

“Chytte otze,” kiikl na nsho Miles a pobidl Simla, aby se vratil o kus zpatky

Doktorovi Slo padanéim dal tim |épe, protoZze tentokrat dopadl vice &ééa nohy. “Vyrazil, aby
chytil swSené atze, jenze kasStanova klisnded nim uhnula. Doktor uskib dozadu a klisna hodila
zadkem. Pochopila, Ze je volna, s dusotem se &bilpo stezce a ocas veig jako prapor, coz v
konskéreci znamenalo iha, iha,duz nechytiiite! Doktor Dea, rudy vzteky, se s n&déni vrhl za ni.
Klisna greSla do cvalu.

“Neutikejte za ni!” kikl Miles.

“Jak jinak ji ale hergot chytim?” vztekal se Deaj&hsky Iék& nebyl Fastny muz. “Myj lékaisky
kufiik zastal na ty zatraceny potked”

.~Jak vas napadlo, Ze ji dokazete chytit, kdyZ ®Rikéeptal se ho Miles. “Je rychlejSi nez vy.”

Pym jedouci na konci jejich maléhoipodu natgil kon¢ bokem a zabranil mu tak vyrazitieual.
“Klid, Harro,” radil Miles gijizdéjici horalce. “Drzte svého kémevre. Nic tolik koné nevyprovokuje
k béhu jako jiny BZici kin.”

Oba jezdci dlali jisté pokroky. HarraCurikova sedla unaves na koni a nechala ho, aby si 3el
sam, na druhé strandokazala v sedle udrzet rovnovahu a na rozdil effastného doktora se
nepokousela pouZivat & jako svou zachranu. Pym uzavirajicivad pak zfisob dopravy na
konském kbet povazoval za spolehlivy, pokud ndmo pohodiny.

Miles nechal Simla igjit do kroku, povolil mu @&e a tak se vydal za klisnou, kolem seli# 3i
aureolu klidu. Co ja tadyé&thm? Ja & prece nechytam. Ja tu jen obdivuju krajinu. Spéayen se
zastav a dafej si trochu travy. Heda klisna se zastavila, &aa se past, ale nespaiidtz @iblizujiciho
se Milese ostrazity pohled.

Jakmile se Miles dostal do vzdalenosti, kterd bsngihla vyprovokovat k novému dktu, zarazil
Simla a sklouzl na zem. Nezaihale ke klisi, zistal stat a napadrsi prohledaval kapsy. Tlusty Siml
k nému dychtiw pristrcil hlavu. Miles na g vlidné promluvil a dal mu kostku cukru. Klisna &aw
vztygila usi. Siml s mlaskanim ohrnul pysky a puéhovanim se dozadovaligavku. Klisna zafrkala a



také si piSla pro swj dil. Zatimco si brala kostku cukru z Milesovy da Miles druhou rukou
nenapada chytil oze.

“Tady ji mate, doktore. Pdjte si pro ni. Nebzte.”

“To nebylo fér,” zasipal doktor, kdyZ se k nim pdmgriviekl. “M &l jste v kapse cukr.”

“Samozejme, Ze jsem il v kapse cukr. Tomu séka predvidavost a planovani. Trik, jak
zvladnout kos, nespdiva v tom, Ze je&lovek rychlejSi nez on, nebo s#jsi. To stavi vasi slabost proti
jeho sile. Trik spéiva v tom, Ze jste chigjSi nez on. To stavi vasi silu proti jeho slabastmam
pravdu?”

Dea uchopil atze. “Ona se mi hild,” rekl podezira¥.

“To neni himani alefehtani,” usmal se Miles zeSiroka.

Dotkl se zezadu Simlovy levé&exini nohy a ten si posluSiklekl na koleno. Miles tak bez potizi
vklouzl do pohodla sniZzenychitnen.

“Moje klisna to umi taky?” zeptal se doktor Dearitto fascinovatipozoroval.

“Bohuzel ne.”

Doktor se na svého kérzamr&il. “Tohle zvite je idiot. Chvili ho povedu.”

Siml se znovu postavil na viechiityti a Miles radji spolkl poznamku z glovych zasob typu
Bud’te chytejSi nez kn, doktore. Akoli mu byl doktor Dea po dobu vy$evani gipadu potizeny,
jako porwik stal zcela jist vys nez on, prapéik Vorkosigan. Velet starSim mieh s vySSi hodnosti
vyzadovalo jistou miru taktu.

Stezka pokryta kmeny se &da rozdiovat, takze Miles mohl jet vedle Hargjurikové. Zapal a
rozhodnost, které z niera rano ped branou fimo salaly, jako by se vytracely tim viém bliz byli k
jejimu domovu. Ale mozna na ni jen dolehlocgypani. Bhem dopoledne toho moc nenamluvila a i
odpoledne vice ménmicela. Jestli ma v umyslu tahnout ho dfjakého zapadlého mista, kde liSky
davaji dobrou noc, a pak&tknourat, tak...

“U které slozky slouzil vas otec, Harro?” zeptalMies konverzanim tonem.

Prsty si préisla vlasy, to gesto prozrazovalo spiS nervozitd m&arnivost. Jeji ® na reho
vykukovaly mezi prameny slaméwebarvenych viasjako dw bazliva zviatka ze Zivého plotu.

“Slouzil u oblastni milice, pane. Ale nepamatujuree rEj, zeniel, kdyz jsem byla je§thodrg
mala.”

“Padl v boji?”

Souhlass prikyvla. “U Vorbarr Sultany, v dobboji o Vordariansky tn.”

Miles se chil zeptat, na kterou stranu sédal jeji otec, ale rozmyslel si to €tgina @saki si
sotva mohla vybirat a krafoho amnestie se tykala mrtvych stejako Zivych.

“A... mate rgéjaké sourozence?”

“Ne, pane. Zistaly jsme samy s matkou.”

Milesova Spatna fiedtucha na chvili zmizela. Pokud celyipad skuténé skorti vynesenim
rozsudku smrti, pak by jediny chybny krok mohl @digivat krvavou mstuifbuznych. V tom fipact
by na pravni spravedinost, kterowlnpodle otce zjednat, mohl zapomenout. Jinymi slo¢im
mensiho pétu piibuznych se to bude tykat, tim Iépe. “A co rodiadeho manzela?”

“Lem je z osmi dti. Ma ¢tyii bratry a fi sestry.”

“Hm.” Miles si pomyslel cosi o bakdhromotluki ze zapadakova. Zatétpohledem dozadu k
Pymovi gipadalo mu, Ze pro takovy Ukol ma g&nd slaby tym. Upozornil na to otce uZeva véer,
kdyZ spolu probirali plan vypravy.

“Muzes vyuzit podpory mlwho vesnice a jeho zastupt odpowdél mu hralg, Jsou zvykli
pomahat oblastnimu soudci.”

“A co kdyZz odmitnou spolupracovat?” zeptal se MibesvozRi.

“Dustojnik, ktery @¢ekava, Zze bude velet ctskym jednotkam,” rozohnil se hrgb“by mel byt
schopny pijit na to, jak gimét n&elnika z jednoho zapadlého kouta ke spolupréaci.”



Hrake se prost rozhodl, Ze tohle bude pro Milese dobrou zkouSkaugal uz mu nehodlal
napovidat. Diky, tati.

“A vy nemate Zadné sourozence, pane?” zeptala seaHdilese a vratila ho tak rychle do
souasnosti.

“Ne. O tom si pece povidaji i vrabci naisSe.”

“O vas se toho napovida...” paila Harra rameny.

Miles se chil jeS€ na reco zeptat, ale kousl se do jazyka aritvee, jako by mil v puse platek
citronu. Nezepta se a nezepta... Nemohl si pomoda.ri&fiiklad?” procedil mezi napjatymi rty.

“Kazdy tady vi, Ze jste mutant.” \&&h se ji zablysklo. “Bktefi fikaji, Ze za to fize vasSe matka,
ktera pochazi z jiného &a. Jini naopak tvrdi, Ze to ignbilo ozéeni vaseho otce ve valkach, nebo
nemoc, hm, vakledku néistych praktik v mladi, které stravil mezi ostatinirojaky...”

Posledni verzi Miles slySel poprvé. Zdvihl @bo

“V étSina lidi je ale peswdcena, Ze se ho pokusili jeho hiégelé otravit a tohle je prytdiedek.”

“Je Uleva slySet, Zeé&t8ina zna pravy /od. Pokusili se nadho spachat atentat a otravit ho
plynem jménem soltoxin v débkdy ma matka bylaéhotna. Neni to ale...“ Mutace - Jeho myslenky
se jako kola tély ve vyjezdnych drazkach - kolikrat uz tohle vy&gloval? Jedn& se o teratogenni, ne
genetickou zrnu, ja nejsem mutant, nejsem... Hergot, copak taklzdtlana truchlici Zena ma
n¢jaké tuSeni o biochemii? Z praktického hlediskgejiho hlediska rize steji tak dolfe byt mutant.

“...dalezité,” dokoril vétu.

Pozorovala ho ze strany, lehce se kymacela v sedigmu klapotu kopyt svého kén“Podle
nékterych jste se pry narodil bez nohou a celou d@mudrzeli na voziku v sidle Vorkosigakika se
také, Ze jste se narodil bez kosti...”

“... a uloZili m¢ jako kompot ve sklenici s kem do sklepa,” zamumlal Miles.

“Karal ale tvrdil, Ze vas vigd s dedeckem na vysta¥ v Hassadaru a Ze jste byl jen neduzivékd,
které moc nerostlo. Taky se povida, Ze vas otetabl&asCisd@skym sluzbam, podle jinych jste zase
odle€l na rodnou planetu své matky, kde vam mozegpnili na pcitac a vasSe do se vznasi v
roztoku, vyzivované trubkami...”

“To jsem si mohl myslet, Ze nakonec dojde i naldersci,” vystrouhal Miles grimasu. 8¢l jsi
dolre, Ze budes litovat, kdyz se zeptas. Takdirtestzuj. Miles si najednou wdomil, Ze si ho Harra
dobira. Jak se jen odvaZuje... Ale nevypadala nadoby se pokouSela vtipkovat, byla napjata a
opatrna.

Rozhodla se riskovat a vznést olinnz vrazdy. Postavila se proti rodin mistnim zastupan
moci, proti zakéentnym zvykim. A ¢im ji hrake zastitil, co ji nabidl jako podporu proti dwu ji
nejblizSich a nejdrazSich lidi, kterému bude musét tvari v tva? Milese. Dokaze ji pomoct? Bylo
pochopitelné, Ze si kladla tuhle otdzku. Co kdyZeMlivS8echno zpacka a &ea ona bude muse&glit
tornadu zi#ivosti a pomsty sama?

Prat ji jen nenechal riékat pred branou?

Zalesrgna krajina kolem byla vysledkem experimentélni prémoha generaci. Vyhledea nimi
se nahle otael do udoli porostléhogvodnimi hrédymi kiovinami. Mezi nimi se tahl{j kilometru
Siroky pas zelené aizové barvy, nejspis to bylidledek nehodyip aplikovani mdni chemie. Kdyz
prijeli bliz, Miles prekvapes zjistil, Ze to jsou divokéize. Pozemské&ize. Cesta se viita do téhle
vonavé zaplavy a tam se jim ztratila.

Sttidaw s Pymem prosekavali cestu ¢getami. Rize ntly statné stonky posazené tlustymi trny a se
Skodolibou pruznosti se vracely na sva mista. Saahdl svij kus prace tim, Ze velkou hlavou Svihal
dozadu a dagdu a trhal kdty, které s radosti polykal. Miles netusil, kolikd jich nEl svému
groSakovi dovolit snist -fpce jenom nepochazely odtud. Vysaval si krev zabd&ad a premyslel i
tom o ekologické historii Barrayaru.

Padesat tisic kolonizatbrze Zend se n¢lo stat jen prvnim fedvojem. Jenze vinou grawita



odchylky se uzatela ¢ervi dira, kterou se sem dostaly dgorvni viny kolonizatok. Byla to nahla a
nezvratna zina. Budovani ekosystému, kter&ala velmi peélivé a organizova®y zkrachovalo jako
v8echno ostatni. O rostlinné a zi&né druhy dovezené ze Zé&mse nikdo nestaral, rozmnozily se
vSude a divoce se vyvijely, protozZe lidé se musalistedit na naléhaysi problém - jak samiieZiji.
Biologové dodnes népstali oplakavat masové vyhynutivmdnich druli, které nasledovalo spolu s
erozemi, suchem a zaplavami. Miles gegio myslel, Ze dhem staleti ozr@mvanych jako obdobi
Izolace svedly mezi sebou boj nejhouzeyFatcasti fauny a flory obou st a dosply ke skwlé,
nové rovnovaze. Pokud vznikla rostlinna a ZigoariSe na téhlejmé prezivala, kdo by se staral o to,
odkud pochazela?

My vSichni jsme tadyirou nahodou. Jako tyife.

Na noc se utal¥di v kopcich a rano pokemvali v cest, mitili k Ubocim opravdovych hor. Opustili
Uzemi, jez Miles znal z dob svéheétstvi, a proto si s, ktery udavala Harraasto o¥roval na
prizkumné magp. Zastavili se fi zdpadu slunce. Do cile jim zbyvalo uz jetkolik hodin. Harra je
preswdcovala, Ze je tam dovede i za soumraku, jenze Miies® nelibila pedstava, Ze se neohlaSeny,
Vv noci, objevi na cizim mistkde ho wbec nemusejiifvitat srdé€né.

Pristi rano se Miles umyl v potoce, vybalil zanovigaskou distojnickou uniformu a pdive se
oblékl. Pym v hgdostibrné livreji rodu Vorkosigain vytahl z jezdecké brasny teleskopickou
hlinikovou ty s hrakci standartou afpevnil si ji k levému imeni. Vyparadna popravi ceta,
pomyslel si Miles neradostnDoktor Dea il na solé obycejnoucernou pracovni uniformu a zdalo se,
Ze se neciti ve svéiki. Kdyby neli vystupovat jako Fitelé rgjaké zpravy, Miles by zatracénmad
védél jakeé.

Bylo jeS€ dopoledne, kdyz zastavili kérpred srubem se dwma mistnostmi, ktery stal na kraji
rozlehlého haje s cukrovymi javory. Ty tady vysabghvi kdo a ped hihvi kolika staletimi;
samovolnym vysemmvanim se nepravideairozrostly po celém adoli. Horsky vzduch byl chikadn
Cisty. Par slepic si mezi plevelem hrabalo potrddteveény Zlab porostliyfasami pivadél vodu z les
do dalSiho Zlabu, zéhoZ voda pepadavala ven a pokiavala dal jako roavachtany zeleny potek.

Harra slezla z kaf) uhladila si sukni a po st@ticich vySla na verandu. “Karale?” zavolala. Miles
zatiméekal usazeny vysoko v sed@ovek se nikdy nema vzdavat psychologické vyhody.

“Harro? Jsi to ty?” ozval se zevhinuzsky hlas. Pak se rozrazily deea muz vybhl ven. “Kde jsi
byla, cgvée? Prohledavame #ir tob¢ strze! Mysleli jsme si, Ze sis tandkile zlamala vaz...” d@sne
pied trojici mEicich jezdd na konich se zarazil.

“Nechgl jsi sepsat moje obvémi, Karale,”tekla Harra udychanym hlasem. Rukama si Zmoulala
sukni. “Tak jsem Sla za oblastnim soudcem do VagessSurleau.”

“Ach, dév¢e nesastné,” Karal vzdychl litostiy “co jsi to vyvedla...” Sklonil hlavu a znepokojen
pii tom pozoroval jezdce. Z£mal uz pleSat, mohlo mu byt kolem Sedeséti. Jehé gipominala
vyschly pergamen, byl sesly, levou rukélmakortenou pahylem. DalSi vaiey veteran.

“Jste mlugi Serg Karal?” z&al Miles grisré. “Jsem vyslanec hréte Vorkosigana. Mam za ukol
vysetit zlo¢in oznameny HarroGurikovou ged hrakicim soudem, a to vrazdu jeji nedavno narozené
dcery Rainy. VaSi povinnosti jako mititio Lesniho udoli je napomahat mii giplatreni hrakEci
spravedInosti.”

V tom okamziku Milesovi doSla zasob#&dnich ¥t. Moc dlouho mu nevydrzela. Dal si uz musel
poradit sam. Vykaval. Siml zafrkal. Hédostibrna standarta seskolikrat tiSe zatepotala v lehkém
vanku.

“Oblastniho soudce jsem v Surleau nezastihla,” lezsa Harra, “pana hrate ale ano.”

Karal zesinal a vyestl aii. Jen s namahou se vzpamatoval, postavil se jekaia pozoru a
pokusil se o neflis zdaily uklon. “Kdo..., kdo jste, pane?”

“Lord Miles Vorkosigan.”

Karal nim¢ pohnul rty. Miles neusl odezirat, pesto si byl tér¥ jisty, Ze se jednalo o 28ené



zvolani Do prdele. “Tohle je @ sluha serzant Pym anlékaisky vySetovatel, pordik Dea z
Cisdaskych sluzeb.”

“Vy jste syn naSeho hréte?” zaskehotal Karal.

“Ano, jeho jediny syn.” Milesovi se najednou d@o Spatg z vlastniho strojeného chovéani. K
vytvoreni prvniho dojmu to bohastailo. Svihem pgehodil nohu a kkce seskéil z Simla na zem.
Karal ho sjel pohledem od hlavy az po paty. Anenjstakhle pfavej. P@kej ale na ten tanec, co
predvedu. “Mizeme napojit kot z vaseho Zlabu?” Miles provlékl ruku Simlovymgbemi a udlal
krok dogredu.

“Ach, ten je pro lidi, pane,fekl Karal. “Okamzik, hned imesu ¥dro.” Povytahl si pytlovité
kalhoty vyS do pasu a poklusem zmizel za srubenstdi minuta rozg#@ého ticha, pak se zezadu
ozval tlumeny Kardiv hlas: “Zede, kde jeddro pro kozu?”

Jiny hlas, jasny a mlady, mu odgol: “Za drivim, tati.” Oba hlasy se pak ztiSily do polohilas
Nakonec se Karal poklusem vratil zpatky i se zpbamym hlinikovym ¥drem a postavil ho vedle
Zlabu. Pak vytahl z boku korytae¥€nou zatku, otvorem vyrazil ven proud vody #lkstl do \&dra.
Siml zahybal usima, #ahtal, velkou hlavou seie o Milese, za3pinil mu uniformu zrzavymi a bilymi
Zinkmi a malem ho srazil k zemi. Karal zdvihl hlavu smal se na kaf usmév mu ale okamzi
pohasl, jakmile se pohledentegsunul na jeho majitele. Zatimco Siml hitamil, Miles koutkem oka
zahlédl, jak asi dvanactilety chlapec - to ten grhlas - zaletl jako Sipka do lesa za srubem.

Karal pomohl Milesovi, Hge a Pymovi uvazat kénMiles nechal Pyma, aby je odsedlal a nakrmil,
a sam nasledoval Karala do domu. Harra se MileZelaljako kli&. Doktor Dea nejtiv vytahl z
brasny lékesky kufiik a pak se pomalu vydal za nimi. Milesovy holirgdeyna éevéné podlaze ozyvaly
hlasitym nestejnogtnym klapotem.

“Moje Zena se vrati v poledneigkl Karal a nerozhodnprechazel po mistnosti. Miles s doktorem
se posadili na lavici a Harra si vybrala misto emizvedle kamenného krbu, kolena 8tghla k brad
a objala je pazemi. “Ja..., ja &ldm trochucaje, pane.” Karal znovu vyhl ven, aby nabral vodu do
konvice. Zmizel div, nez Miles mohl jeho navrh s pgavanim odmitnout. Dobra, necha ho, aby si
pii obvyklé ¢innosti trochu uklidnil nervy. Miles tak snad budect rozliSit, do jaké miry je jeho
nervozita zfisobena spotenskou situaci a jak moc se na ni podili jeho gpawdomi. Kdyz Karal
postavil konvici na ohe bylo vidt, Ze se uz ovlada o poznani Iépe, a tak Miléalza

“Rad bych se okam#tpustil do vySabvani. Nemusi trvat dlouho.”

“Nemusi... se ubec konat, pane. Hitka zentela girozenou smrti - nebyly na ni Zadné stopy
nasili. Dit¢ bylo neduzivé, o zajei pysk a kdovico je&tdalSiho. Zerrelo ve spanku, mohla to byt
néjaka nesastna ndhoda.”

“Je zajimavé,” pronesl Miles suSe, “Ze se v téhlasti podobné nehody stavaji t&dsto. Mij otec
hrak® si toho... vSiml také.”

“Nebylo nutné vas sem tahnout.” Karal se podéaZdpodival na Harru. Ta s&d mkky,
vzdorovig.

“To nebyl Zadny problém,” odp@&dél Miles zdvdile.

“Pane,” Karal ztisil hlas, ,jsem si jist, Ze #italehla. Je pochopitelné, Ze si tti fakovém
zarmutku odmitaifipustit. LemCurik je dobry chlapec a dobry Zivitel rodiny. dit& to tak nemyslela,
to jen trapeni ji deasré zatemnilo rozum.”

Oci Harry, vykukujici zpoza slamewvzlutych vias, byly vrazeds chladné.

“Uz tomu za&inam rozumnit,” fekl Miles mirnym, povzbudivym hlasem.

Karalova tvé se nepatrirozjasnila. “VSechno seiwe zas dat do padku. Jen musi mit téfivost.
Prekonat smutek a promluvit si s ubohym Lemem. Jsejisty, Ze dit nezabil. Je Spatné hnat se
sttemhlav do &c¢eho,éeho by pak litovala.”

“Zagina mi byt jasné, ekl Miles ledovym tonem, “piose HarraCurikova rozhodla jittyti dny
pésky, aby se dovolala nigmdpojatého slySeni. ,Vy si myslite.” ,Vy jste styi” Kdo vi, co je&t



dalSiho? Tohle se mi snad jen zda. SlySim spekutdéneni, narazky, tvrzeni. Ja jsem sem digep
abych slySel fakta, mlw¥v Karale. HrabBci spravedinost se nezaklada na dohadech. Nentakoieeho
zapotebi. Obdobi Izolace uz ské&to. A to plati i pro tenhle zapadly kraj. Zahajtijnto vySetovani
piipadu. Zadny rozsudek nebude vynes#n,chez budeme mit viechna fakta. Potvrzeni viryone
neviny LemaCurika zazni z jeho vlastnich Ust - doktor Dea mdétastpentu, a to zaimnosti
dvou swdka - vas a dalSi osoby, kterou si sam zvolite. V&3ekrovedeno jednodusasté a rychle.”
MoZzna staim z téhle zpropadené diry vypadnout §gited zapadem slunce. “Mldy ted’ pajdete a
privedete Lema urika k vyslechu. Serzant Pym véas doprovodi.”

Karal ziskal troch&asu tim, Ze musel vrouci vodiefit do velké hadé konvice. “Pane, ja znam
swt. Dvacet let jsem slouzil v armé&dAle vétSina mistnich lidi nikdy neopustila Lesni UdolauRiti
chemie pi vyslechu mohou povazovat Zarnou magii. Mohou tvrdit, Ze to bylo faleSnézpani.”

“Ale proti tomu bude stat vaSe slovo a slovo dalS$kedka. Dneska uz to neni jako za starych
¢adi, kdy se doznani vynucovalo genim, Karale. Krom toho, pokud jeCurik nevinny, jist svou
nevinu dokaze, nemam pravdu?” Karal neochaamfil do vedlejSi mistnosti. Kdyz se vratil,én
pies sebeighozené vybledlé sako ciskeé uniformy s insigniemi desatnika na limci. Kitoflna kise
uz nemohl zapnout. Nepochybsako schovaval jen kli podobnym oficialnim povinnostem. Jako
kdyby se pocta vzdavala samotné uniféranne jejimu nositeli - takZze &wn vyvolany nepopularnim
rozhodnutim dopadl| pouze ngad a ne nalovéka, ktery ho vynesl. Miles tento jemny rozdil odeni

Karal se zastavil u dve Harra stéle tiSe se&ld vedle krbu.

“Pane,”fekl Karal, ,jsem mlugim Lesniho udoli uz Sestnact let. Za celou tu dsbuikdo nemusel
dovolavat slySeni u oblastniho soudce. Dokoncetemily, kdyZ doSlo k poruseni vodniho prava,
kradezi zvifat nebo k fipadim cizolozZstvi. Za celou dobu jsme tady réiedinou krevni mstu.”

“Ani ja ji neminim vyvolavat, Karale. Chci jen zrfakta.”

“O né prav jde, pane. Uz je nemam tolik v oldipko div. Fakta vas atas mohou napalit.” Karal
se tvdil nedstups.

Ten muz skutén¢é délal vSechno mozné, snad krédmstawni se na hlavu a Zonglovani dkami
jednou rukou, aby Milese v jeho rozhodnuti zviklEk daleko se odvazi zajit?

“Lesni udoli nemize Zit ve svém vlastnim obdobi Izolace,” pronesleMivarovi. “Hrabéci
spravedlnost nyni dosahuje na vSechny. | na makl@. Na vSechny, kterym séjal kiivda. Na
vSechny, kt# jeSt nedokazi mluvit sami za sebe..., miuv

Karal sebou trhl, &Ze kolem Gst mu zitela - pochopil narazku. Pomalu se vydal cestouingh
Pym ho ostrazit nasledoval, rukou sifgpom v pouzde uvolnil paralyzér.

Pili ¢aj a ¢ekali; Miles louda¥ chodil po mistnosti, rozhlizel se, aleietio se nedotykal. Krb
piedstavoval jediny zdroj tepla kieai i k olfivani vody. Miles si vSiml otkkeného plechovéharelzu
na myti nadobi. Voda se deého lila runé z vdra, k jejimu vypousni se pouZzival odpadni kanal pod
verandou, odkud pak voda stékala do struzky vytékajkoryta. Druha mistnost slouZila jako lozZnice,
byla v ni manzelska postel a truhly na ukladaswi.W podkrovi pak stalyitpryény; chlapec, ktery se
ztratil v lese, mil nepochybg bratry. Dim nebyl moc prostorny, ale podlaha byla zametenéca
uklizené, po¥sené.

Na stolku stalo radio, starSi vojensky modelkddo ho rozebral - nejspiS @ebovalo opravit nebo
vymenit baterie. Obsahovalo spoustu starychcastek, vSechny se daly pouzit jen na jednoduché
rozhlasové ziazeni. MIuwi Karal byl nejspiS zaroviei spojovatelem Lesniho adoli. Velmtipodné
propojeni. UEite chytili vysilani z Hassadaru, mozna dokonce i nlddanaly z hlavniho #sta, asp
ty, které nély vykonné vysilge.

Elektrina tady samadejme chykgla. Hijimace pro satelitni fenos elekiny byly velmi nakladna
zaizeni.Casem se jigtobjevi i tady; uz si je gadily i jiné malé komunity, vdch ale fungovala silna
ekonomicka druzstva. Lesni udoli se prgpabHobré zastavilo na Urovni samozasobitelského
hospodéstvi a musela@ekat, dokud se v oblasti nevyiWalostatény prebytek, ktery by mohlo ziskat



pro sebe, pokud ho ovSem nepohlfaka jin4 poteba. Kdyby Cetagafané nezwili atomovym
vybuchem Vorkosigan Vashnoi, cela tahle oblast mdiyt ekonomicky mnohem dal...

Miles vy3el na verandu a s se o zabradli. Kama syn se mezitim vratil. Siml stal na konci
dvora, jednu nohu &h pokréenou, stihal uSima a frkal blahem, protoZze &iai se hoch ho energicky
drbal pod ohlavkou. Chlapec zdvihl hlavu. Jakmijistit, Ze se na & Miles diva, ustraSenuskail a
znovu zmizel ve vovi na svahu. “Huh,” zabtel Miles.

“Jsou uz dost dlouho pty Mam si gipravit fastpentu?” zeptal se doktor Dea, kterypsstavil
vedle Milese.

“Ne. Soudim, Ze budete gebovat spis&ci na ohledavani mrtvol. To bude nas dalSi krok.”

Doktor se na &ho oste podival. “Myslel jsem, Ze s nim posilate Pymg, éthlédl na zaeni.”

“NemuZzete ale zatknoutékoho, kdo tu neni. Sazite se rad, doktore? O ceezeati zpatky bez
Curika? Moment, mozna jsem se spletl. Doufam, Ze ¥raceji seft...”

Karal, Pym a dalsi muz schazeli @eiglo psSing. Treti ze skupiny byl mladik s rukama jako lopaty,
hustym oboim a byi Siji. Netvdil se pra¥ privétive.

“Harro,” zavolal Miles, ,je tohle v4$ manzel?”

Vypadal, paneboZejigsre tak, jak si ho Miles fedstavoval. A k tomu mustkipocitat étyti bratry
jako on, jen nepochylsrjest vetsi. ..

Harra fisla k Milesovi. “Ne, pane,” vydechla. “To je Alexastupce mlusiho.”

“Ach,” Miles nespokojen stiskl rty. Dobra. Musel jseméui dat Sanci, aby se zjednodusila.

Karal se zastavil pod verandou &alarozvl&né vyswtlovat, pr@& se vraci s prazdnyma rukama.
Miles ho zarazil zdvizenym obam. “Pyme?”

“Utekl, pane,” odpowdél Pym lakonicky. “Skoro ufité dostal varovani.”

“Souhlasim.” Zamré&l se na Karala, ktery stal gy pod verandou. Fakta jsouildZitejsi.
Rozhodnuti o tom, jak moc nasili budeiebia na pronasledovani uprchlikajze p@kat. “Harro, jak
daleko je to k mistnimurhitovu?”

“Cesta vede ddlpodle potoka, pane, na konec udoli. Jsou to kglta kilometry.”

“Doktore, vezndte si kutik, pajdeme se projit. Karale, vytipeste lopatu.”

“Pane, utité neni nutné rusit pokoj mrtvych,” Zal Karal.

“Ne, je to nutné. V protokolu, ktery jsem dostal @ddu oblastniho soudce, je cela pasaz o Zprav
z lékaského ohledani. Minim po navratu do Vorkosigan éaurlodevzdat kompletni hlaSeni o tomto
piipadu. Pima gibuzna s ohledanim souhlasi, je to tak, Harro?”

Otuple prikyvla.

“Mam také dva pdtbné sedky, vas a vaseho,” tu gorilu, “zastupce, j@gnmny Iéka& a mame i
denni s¥tlo - pokud tady nehodlate stat &tpse az do z4padu slunce. Chybi nam uz jen tadopa
Pokud tedy nejste ochotny hrabat vlastnima rukdtaeale.” Milesiv hlas z&inal nahagt hrizu.
nazivu, a nemate...”

“Karale,” zastavil ho Miles.

“Pane?”

“Dejte si pozor, aby ten hrob, ktery mate vykopatpyl vas vlastni. Jednou nohou #muz
stojite.”

Karal beznag&giné rozhodil rukama. “Dojdu... pro tu lopatu, pane.”

Bylo teplé odpoledne a vzduch wbrletni ospalosti. Lopata v rukou Karalova zastugees
monotdnnim skpotem zakusovala do zénmPrizratny potok zuéivé skakal po oblych kamenech dol
ze svahu. Harra s&ld na patach a vSechno pozorovala, bylgemliva, zachmiena.

Jakmile velky Alex lopatou vysunul bedynku ven eenz - byla tak hrozaé mala! - serzant Pym se
vydal na obhlidku zalegného okoli hbitova. Miles se mu nedivil. Doufal jen, Zéda v hloubce se za
poslednich osm dni nesiia moc protiat. Alex vyp&il viko bedynky. Doktor Dea mu mavnutim ruky



dal znameni, aby ustoupil. Zastupce se také vydakpumat 8co na vzdaleném koncithitova.

Dea si pélivé prohlédl Elicko zabalené v latce a pak maly dek penesl na nepromokavou
plachtu, rozloZzenou na zemi v jasném slunci. N@stpotebné k ohledani byly pkv¢é séazené na
plachtoviré. Doktor rozmotal jednotlivé kousky vzorovanychelgt Harra se k ému iplizila, vzala
je, narovnala a slozila tak, aby byly znowippavené k pouziti, pak poodeSla stranou.

Miles kon&ky prsti nahmatal v kapse kapesnik, byippaveny zakryt si s nim Gsta a nos. Postavil
se za doktora. Nahlédl miigs rameno, nebyl tafgemny pohled, ale zas ne tak hrozny. UzValcitil
i horSi gipady. Dea s maskou na afgji vSechno zaznamenaval do diktafonu,éganého na rameni.
Nejdiiv télicko prozkoumal pohledem, pak rukama v rukaviciclallonec pouzil scanner.

“Tady, pane,fekl Dea a positkem naznél Milesovi, Ze ma pistoupit bliz. “Tohle je zcela jista
pricina smrti, i kdyz pro jistotu udiam jeSt testy na toxiny. Ma zlomeny vaz. Kdyz se podivdde
obrazovku, vidite, Ze v tomto misbyla micha peruSenda, obratle byly ale vraceny dovgdni
polohy.”

“Karale, Alexi,” piivolal Miles swdky. Neochots se vratili.

“Nemohla to byt nahoda?” zeptal se Miles.

“T éZko. Nastaveni obrditimuselo byt zcela z&mé.”

“Kolik ¢asu to mohlo zabrat?”

“Par vtein. Smrt nastala okamait

“Jak velka fyzicka sila na to byla zapethi? Musel to byt silny muz?”

“Kdepak. Tohle by zvladl kterykoli dos}y.”

“Kterykoli dostat&éné motivovany dosgly.” Milesovi se nad tou f@dstavou zdvihl Zaludek.
Hlavicka pokryta chmiim se snadno veSla do lidské dlaPak nasledovalo ateni a tlumené
chrupavité prasknuti - jestli Milesdto dol¥e znal, tak to byl zvuk lamani kosti.

“Motivace,” iekl Dea, ,je ¥c, ktera nespada do mé kompetence.” Na okamZilasezit “Mozna
bych n&l poznamenat, Zefppeclivém vrgjSim ohledani sefgina smrti dala odhalit. Stejrjako jsem
si ji v8iml ja. ZkuSenému laikovi,” jeho chladnyed dopadl na Karala, “kteryémuje pozornost
tomu, co dla, by tohle nerlo uniknout.”

Miles se také ufere dival na Karala aekal.

“Pry zalehnutda,” zasyela Harra. Hlas jifeskakoval vztekem.

“Pane,” pronesl Karal opatén,je pravda, Ze jsem se obaval moznosti...”

Kecas, Ze jsi i podezeni. Ty jsi to ¥del.

“Citil jsem ale - a stale jsem o0 tom peévpreswdéeny,” v &ich se mu zréla obezetnost, “Ze
rozruch kolem tohotoifpadu nefinese nic jiného nez dalsi zarmutek.dbifjsem v tom okamziku uz
nemohl nijak pomoct. Musim se starat o Zivé.”

“Stejné jako ja, mluéi Karale. Napiklad musim hdjit fistiho bezbranného cis&kého poddaného,
ktery se ocitne ve smrtelném nebedpgred €mi, kdo ho maji ochigovat, jen proto, Ze se dopustil
fatalni chyby tim, Ze se narodil,” Miles ho probddirevem, “s fyzickou odliSnosti. Hr&bv/orkosigan
je preswdceny, Ze tenhleifipad neni zdaleka ojedily. Tohle je modelovy fipad, zlomovy bod pro
tisice dalSich Ppadi. Rozruch...” zas§el, Harra se kolébala do rytmu jeho hlasu ggiiznate, co to
slovo znamena.”

Karal se najednou scvrkl jako Svestka.

Vysledky nasledujici hodinové pitvy bylyétéinou negativni; Zzadné jiné kosti nebyly zlamané,
plice novorozegte byly Cisté, steva ani krevniieciSt¢ neobsahovaly Zadné toxiny, kréméch
vytvorenych pirozenym rozkladem. Mozek édcatka neskryval zZadny nador. Vada,ukvkteré
zentela, jak potvrdil doktor, nezahrnovala ragstpatée. Na odstrai zaje&iho pysku by stéla
pomerné snadna plasticka operace, pokud by se ji mohl&.ddides v duchu pemital, jakou Gtchu
tohle potvrzeni iize znamenat pro Harru.

Jakmile doktor skafil, Harra drobnédicko znovu zatdila do slozitych zahwip latky, které patré&



davaly rgjaky smysl. Doktor &istil nastroje a ulozil je do kifku, pak si v potocetdkladne omyl ruce
a oblcej; Milese napadlo, Ze mu to trva déle, nez vyzatioyen zasady hygieny. Gorila mezitim
znovu polibivala bedynku do zetn

Harra udlala dilek v ¢erstvé hlig a naskladala do¢ho wtvicky, kousky Kiry a pramen svych
rovnych vlas.

Miles, kterého to zaskdlo, si prohledal kapsy. “Nemam u sebe Zadnottrdbic, ktera by se dala
spalit,” omlouval se.

Harra k #mu zdvihla hlavu, fekvapena jeho nabidkou. “To nevadi, pane.” Maldnadka vzplala
a rychle shiela, stej@ jako uhasl Zivot jeji dcery Rainy.

Ale ano, pomyslel si Miles v duchu.

Odpaiivej po naSem hrubém vpadu v pokoji, mala danitsaRam, Ze tiiinesu lepSi ofr’. Mas
mé slovo Vorkosigana. Kéw toho ohg vystoupi do vySky a bude vitlod jednoho koncethto hor
az na druhy.

Miles prikazal Karalovi s Alexem, aby patrali po Lendiurikovi. S4m pak na Simlovi odvezl
HarruCurikovou donfi. Pym je doprovéazel.

Cestou minuli 8kolik roztrouSenych srub Na dvde gred jednim z nich si hrala dvojice Spinavych
déti. Rozekhly se za ko#&m, chichotaly se adhly na Milesecarocjnicka znameni, fedhéaly se v
troufalych gestech. Pak si toho vSimla jejich matkdehla ven a zahnala je dovhitestou seiftom
ustraSe#s ohlizela pes rameno. Svym zvracenymispbem Miles téit citil uvolreéni, kdyz se setkal s
privitanim, které dekaval, na rozdil od Karala a Alexe, tee napjat a wdoms snazili redstirat, Ze
nic nevidi. Malé Rai& by se tady nezilo snadno.

Srub Harry stal na konci dlouhého udoli. V tom #hisg uz z&alo zuzovat a i@chazelo ve strz.
Dum vypadal ve stinu straintiSe a osakie.

“Opravdu nechcete rgj spat u své matky?” zeptal se Miles vatav

Harra zavréla hlavou. Sklouzla ze Simla na zem. Miles s Pynjierasledovali dovnit

Srub byl skoro stejny jako ostatni - skladal seedng mistnosti s kamennym krbem a Siroké
zasteSené verandy. Vodu si nejspidvpcli z ricky ve strzi. Pym vstoupil dovitithned za Harrou,
ruku m3l poloZenou na paralyzéru. Jestlize L€nrik utekl, zamiil by nejdtiv domi? Pym celou cestu
sem pr@esaval scannerem naprosto nevinné shlukg. ke

Srub byl opu&ny. Je& nedavno tady ale¢kdo musel byt, protoZze se ve vzduchu nevznaselo ono
zaprasené ticho, jaké hyoveék otekaval po osmi dnech truchlivé prazdnoty. V postekdo spal,
piikryvka byla zmaékana a neustlana. Kolem bylo pohazenych par Kouskzského obkeni. Harra
za&tala automaticky chodit po mistnosti a uklizet, dawak najevo svouiftomnost, svou existenci.
MozZn& nemohla ovladat udalosti svého Zivota, ala byou pani alespor téhle malé mistnosti.

Jedinou neddenou ¥c predstavovala kolébka s UhledsloZzenou pignkou, stojici vedle postele.
Harra utekla do Vorkosigan Surleau jeikaolik hodin po polbu.

Miles prechazel po mistnosti a kontroloval vyhled z okdntZete mi ukazat, Harro, kde jste trhala
ty bobule?”

Vedla je do strze; kdyz Splhali vithu, udaval tempo Miles. Nédstny Pym rozifdil svou pozornost
mezi Koviny a Milese, pipraveny zachytit ho ib sebemensim klopytnuti, které mohlo s&ibn
zlomeninou. Asi fi tietim pokusu o jeho zachranwinMiles cukani murict, aby se Sel bodnout. Na
druhé straé chapal sluhovu starost - kdyby si Miles zlomil oployl by to Pym, kdo by ho odtud
musel snést.

Usli asi kilometr. Miles si utrhl patéervenych bobuli a roztrzitje sredl, rozhlizeje se kolem,
zatimco Harra s Pymem udfiwekali, co bude dal. Sikmé paprsky odpoledniho sluse jest
prodiraly zelenym a haym listim Kovin, ale dno strze uz bylo zbarvené do chladivé Seumraku.
Slahouny k& s bobulemi se pnuly po skaleisvé visely dofi a lakaly kolemjdouci, aby se k nim
natahli a riskovali zlomeni vazu. Miles tomu pokuiSedolal, tak moc po nich zas netouzil. “Pokud by



nékdo volal ze srubu, slySela byste ho?” zeptal sedvi

“Ne, pane.”

“A jak dlouho jste tady byla?”

“Nez jsem,” Harra pokiila rameny, “natrhala kosik.”

Nemela chronometr.

“To znamena odhadem asi hodinu. Jedna cesta tivalzet minut. TakZe to rano to mohly byt asi
dv¢ hodiny. Srub zamykate?”

“Ne, zavela jsem ho jen na zashu, pane.”

“Hm.”

“Zjistit zpusob, motiv a flezitost, tak ztla zdsada postupu oblastniho soudce. Hergatsaip
nebyl nijak vyjim&ny, mohl to udlat ténmetr kdokoli. S gilezitosti to vypadalo stefrSpatri. Do srubu
se mohl dostat kdekdo, tiSe vykonat svou praci @a/aremizet, aniz by ho kdokoli jiny slySel nebo
vidél. Na pouziti detektoru aury zachycujici stopy pmnydo mistnosti a ven z ni by uz bylo takeé
pozck.

Fakta, haha. Znovu skdihu motivu, jinymi slovy u temnych lidskych mySleovych pochod.

Podle zasad prace oblastniho soudce se Miles pekaigtat ici obvinénému nezaujaty, jenze
bylo stale obtiZ&Si nenechat se ovlivnit tim, co tvrdila Harra. idase v3echno, dekla, ukazalo jako
pravdivé.

Nechali Harru, aby se znovu zabydlela ve svém madémow a vykonavala obvyklé rutinni
pohyby, jako kdyby to byla magie, kterd ji pomahatait se zpatky do normalniho Zivota.

“Opravdu budete v gadku?” zeptal se Miles, kdyz uchopil Simlovyze a chystal se nasednout.
“Porad musim myslet na to, ze vas muz §kde tady kolem a Ze semuie [ijit. Podle vas nic
nezmizelo, takze tadyied nasSim fijezdem nejspiS nebyl. Opravdu nechcete, aby tathns rékdo
zastal?”

“Ne, pane.” Stala na veraéd koSétem v ruce. “Ja... bych cka byt chvili sama.”

“Dobie... V paadku... PoSlu vam vzkaz, kdyby se statomdilezitého.”

“D¢kuju vam, pane.” Jeji hlas @medakaw, skuté&né touzila byt sama. Miles to pochopil.

Vraceli se zpatky k mluiimu Karalovi. Jakmile se stezka dostaterozstila, Pym s Milesem jeli
tésre vedle sebe. Sluha nigstaval byt ve gthu kvli bubakim v kiovi.

“Pane, pokud bych si mohl dovoliteo navrhnout, pak bystednsvolat vSechny zdejSélesre
zdatné muze a n@urika uspeadat hon. Nade vSe pochybnosti jste prokazal, Zedw® o vrazdu
novorozegte.”

Zajimavy slovnik, pomyslel si Miles suSe. Dokoncg Rymovi to nefipada divné. O, ma uboha
vlasti. “Na prvni pohled to zni rozurnale nenapadlo véas, serzante Pyme, Ze polovircn \Zkatnych
mu#i v téhle vesnici jsou pra¥godobr piibuzni LemaCurika?”

“Mohlo by to mit psychologicky &inek. Kdyz tady udate dostatény ramus, mohl by hodkdo
privést, aby uz byl zas klid.”

“Hm, moZzna. Za fedpokladu, Ze tadyékde pdad je. Co kdyZ ale sta urazit polovinu cesty k
pokreZi div, nez jsme dokdfili pitvu?”

“To by tady musela fungovatjaka doprava.” Pym se podival na pustou oblohu.

“Jeden z jeho vzdalenych bratrénma v King staré ultralehké letadlo. Jen@erik je$& nikdy
neopustil Lesni udoli. Nejsem si jisty, Ze bydél, jak a kam ma utikat. Ale pokud odtud opravdu
zmizel, tak to pebere Cisaka bezpénost a mt uz se to nebude tykat.” Krasngegstava. “Co mi ale
opravdu dla starost, jsou rozpory v obrazu naseho hlavndaepelého. VSiml jste si jich?”

“NemuZzufict, Ze ano, pane.”

“Hm. Mimochodem, kam vas Karal zavedl, kdyz jst&inoho chlapka zatknout?”

“Do rokle pIné kovi. Sest mu& tam hledalo Harru. Potkali jsme je, pgdsdyZ korili s patranim a
vraceli se zpatky. Z toho jsem usoudil, Ze je ndéhpd nepekvapil.”



“Myslite, Ze tamCurik skutené byl a utekl, nebo vas Karal jen tak vodil v kruhti®lyslim, Ze
tam skuténé byl, pane. Muzi to sice popirali, ale, jak jsteizknil, byli to jeho pibuzni a navic to
nebyli moc dobi lhati. Bylo na nich vidt nagti. Karal se sice horlivosti zrovna rrefrhne, aby vam
poméahal, ale na druhé stéase neodvazi nevykonatimé rozkazy, které mu date. Koneckanslouzil
dvacet let v armad”

Stejre jako Pym, pomyslel si Miles. Osobni straz RtabVorkosigana se oficidnskladala z
veterar a vzhledem k jeho politické pozici jejich funkcahznovala i skuténou bezpé&nostni praci.
Pym byl jejim typickym pedstavitelem, jako vyznamenany veteranisiga armady Sel doadhodu k
téhle elitni soukromé jednotce. Nebyla to jeho ehyke pra¥ on nastoupil na misto po zésiém
serzantovi Botharim. Jestlipak, pomyslel si Mileausrg, ten strasny Bothari chybi jéShékomu
jinému ve vesmiru?

“Rad bych vyslechl Karala pod vlivem fastpenty,bblésil Miles zasmusile. “Podle vSech znamek
vi, kde je zakopany pes.”

“Tak prat to neudlate?” zeptal se Pym logicky.

“Mozna to nakonec budu muset dmt. Jenze vyslech pod fastpentou je spojeny ®uist
nevyhnutelnou degradaci. Pokud se Karal chovallagjaeni v naSem zajmu hoieg¢ zostudit.”

“Nebylo by to veejre.”

“To sice ne, ale on by si pamatoval, jak se dikynndusel promnit v blaboliciho idiota.
Potebuju... vic informaci.”

Pym se ohlédlies rameno. “Myslel jsem, Ze uz mate vSechny infeeia

“Znam fakta. Fyzicka fakta. Mam velkou hromadu fakemaji smysl, nejsou v podstak
nicemu.” Miles se hluboce zamyslel. “Kdybych se v téerdapadlém kodtnentl dobrat pravdy jinak,
nez dat vSem fastpentu, tak taéldon. Ale to by nebylo §liS elegantnieSeni.”

“VSak se také nezabyvate elegantnim problémem, ’ppoenamenal Pym suSe.

Kdyz se vratili, Karalova Zena uz byla doma aé¢pde ¥novala domacnosti. #ala ve zbsilych
kruzich, krajela, Slehala, michalajipadala do oh#, |étala po schodeckjsteé poviékala i postele,
popohasla tii syny pgred sebou, rii@ovala jim, aby 8co @inesli, rtkam dolghli. Zmateny doktor Dea
chodil za ni a snaZil se ji zastavit. VyHoval ji, Ze si pivezli vlastni stan a jidlo, Ze¢kuji, ale Ze
nechgji zneuzivat jeji pohostinnosti. Tim si od pani &aweé vyslouZil tu nejrozhdensjsi reakci.

“Syn mého panaifjde do mého domu a ja bych ho vyhnala do poli ja}akého kow. To bych se
musela hanbou propadnout!” Pak se vratila ke saéipr

“Vypada trochu roZilerg,” ekl Dea a ohléd| sef@s rameno.

Miles ho uchopil za loket a nagnoval ven na verandu. ,Jen ji musite jit z cestktdre. Nasi
povinnosti je nechat se pohostit. Takova jsou pitaviiry. Je ovSem zdiité predstirat, Ze tu nejsme,
dokud nest& vSechno nachystat.”

“Vzhledem k okolnostem by mozné bylo lepSi, kdybychjedli z vlastnich zasobjekl doktor
tiSe.

Otevwenym oknem se k nim neslo klepani sekajiciho npbuss \ini bylinek a cibule. “Na jidle
piipravovaném pro vSechnygre nemze byt nic Spatného, nemyslite?” zeptal se Mil€okud vas
néco opravdu znepokoji, idete to vzit a zkontrolovat. Musite to ale proveaprosto diskréth
Nechci tady nikoho urazit.”

Posadili se do podomacku vyrobenydiewnych kesel. Okamz# jim piinesli ¢aj, obsluhoval je
desetilety chlapec, Karal nejmladsi syn. Jeden z ré@limu ugité naidil, jak se ma chovat, protoze
se Milesovy tlesné vady snaziliphlizet se stefhpredstiranou nevSimavosti jako dé&gppocinal si
pii tom jen mnohem napadjinnez oni.

“Budete spat v mé posteli, pane?” zeptal se chldpéamarika, Zze my se vyspime na verarid

“Kdyz to tiké tvoje maminka, tak to &ité plati,” odpowdél Miles. “A spis rad na verag@”

“Moc ne. Posledtido nt Zed sttil a ja se skutalel daldo tmy.”



“A co bys ekl tomu, Ze bys spal v naSem stanu? Viyou za to, Ze se musiS thiv nam
vystthovat.”

Kluk vykulil o¢i. “Vazng?”

“Jisté. Pra ne?”

“Pockejte, ja to jenteknu Zedovi!” Odtatil po schodech ddl a jako Sipka zmizel za srubem.
“Zede, slysis...!”

“Urgite,” fekl doktor, “se pak da vydezinfikovat...”

Milesovi zacukaly koutky Ust. “Wité nejsou o nic Spinaysi, nez jste byl vy v jejichdku. Nebo
ja. Pokud mi to dovolili.” Pozdni odpoledne byl@li& Miles si sundal zelené sako, psW¥ si ho na
opéradlo a rozepnul si limec krémové kosile.

Dea zdvihl ob¢i. “Chystate se, pane, pro dneSekiledjic zawit kram, co se e vySetovani?”

“Ne tak docela.” Miles zamysl&rpopijel¢aj a dival se fes dvir. Vrcholky stroni zakryvaly cely
svah udoli. Ub& na jeho druhé strarbylo zarostlé &znym Kovim. Nad nim se tahla (Zlabina, ktera
piechazela do dlouhého svahu hory. Ta s&eostpinala vzhiru a jeji vrcholek byl pokryty skvrnami
Spinavého s¥hu.

“N¢ékde tam venku je gad na svobatlvrah,” zdiraznil Dea.

“Mluvite jako Pym.” Miles si vSiml, Ze serZzant seemitim postaral o kana tel’ se chystal vzit
scanner na dalSi prochazku. “Musintiat.”

“Na co?”

“To presré nevim. Na informaci, ktera by tomuhle vSemu datgyd. Existuji jen d¥ moZznosti,
bud’ je Curik nevinny, nebo vinny. Pokud se provinil, takssen nevrati. Wité pozada fibuzné, aby
ho ukryli a pomohli mu. Mohl bych povolat posilycisaské posadky v Hassadaru. Kdykoli. Dvacet
muA1 s vybavenim by tu aeroautem bylo do dvou hodinbyNéy problém udlat z toho cirkus.
Brutalni, oSklivou, ndivou, vzruSujici podivanou - mohla by se docelat.libBlon na¢lovéka. S
krvavym koncem.

Pak je tady moznost, Ze (aurik nevinny, ale vy&eny. V takovémifpads...”

“Ano?”

“V takovém gipact se tam venku gad potuluje vrah.” Miles se znovu napdje. “VSiml jsem si,
Ze pokud chcetegao chytit, BZet za tim neni vzdycky to nejlegégeni.”

Dea si odkaSlal a také se natale.

“Mezitim si splnim jinou povinnost. Jsem tady, abyayl vidén. Pokud vas &decky duch touZi po
n¢jaké praci, kterou by si ukratibs, mize Ehem dnesniho vera pditat nasSe divaky.”

Prehlidka, kterou Miles iedpowdél, zatala témét okamzi€. Skladala se #evazr z Zen,
piinadSejicich dary jako na piEb. Vzhledem k tomu, Ze tady nefungoval Zadny kakagni systém,
Miles netusil, jakou telepatickou formou se Zengjemré domluvily, pg'esto ginaSely zakryté nadoby
s jidlem, ketiny, loZni pradlo a nabizely i svou pomoc. VSecbily Milesovi predstaveny, nervozn
se mu uklagly, ale jen vyjime&né néco rekly. Zrejme k utiSeni jejich zédavosti stail jen pouhy
pohled na §. Pani Karalova se chovala zdile, presto dala jashnajevo, Ze situaci drzi pevrv
rukou, a jejich kulingské dary zbrzdila tim, Ze jim nabizela své vlastni.

Neékteré Zeny s sebouipedly i déti. Dostaly naizeno, aby si hraly venku za srubem. Skupinka
Septajicich kluk se ale fiplizila zpatky a td’ pres okraj verandy pokukovala po Milesovi. Ten ochotn
setrvaval s doktorem na zapraZzi a jen poznamefw a lepSim vyhledu, aniz by dodal pro koho.
Chvili predstiral, Ze o svych divacich nevi, a znamenim maicazil Pyma, ktery je céitodehnat. Jen
se dobe divejte, pomyslel si Miles. Alespdudete fipraveni na to, co vaseka do konce vaseho
Zivota, kazdopadnpo dobu, co ja budu nazivu. ZvyKe si na to... Pak zaslechl Sepot Zeda Karala,
ktery se sam povysil na velitele druziny “Ten masem pijel zabit LemaCurika!”

“Zede,” zavolal na &ho Miles.

Pod okrajem verandy se rozhostilo hrobové tictavidata Festala hlomozit.



“Pojd’ sem, ekl mu Miles.

Karaliv prostedni syn se cely nahrbenyiglizil na verandu za doprovodu &tného Sepotu a
nervozniho chichotu.

“Vy t#i,” Milesuv ukazovéek je zarazil dv, nez staili utéct, “packate tady.” Pym se zamii§ aby
jeho slowim jeSt dodal vahu. Trojice doleustala jako zkameta, cti otewené dok#an a hlavy
vyrovnané vad na arovni podlahy verandy, takZe to vypadalo, jaétgby jim je rtkdo nabodnul na
staré cimbii jako varovani pro gfznéné zl@ince.

“Co jsi totikal svym kamaratm, Zede?” zeptal se ho Miles tiSe. “Opakuj to.”

Zed si olizl rty. Rekl jsem, Ze jsteifjel zabit LemaCurika, pane.” @ividné premyslel, jestli se
Milesav vrazedny zarr ndhodou nevztahuje i na zlobivé, nevychovanéykluk

“To neni pravda, Zede. To je nebezp& lez.”

Zed se zatvdl pirekvapes. “Ale tata totikal.”

“Pravda je takova, Ze jsentijel, abych dopadl toho, kdo zabil dcerku Le@arika. Mohl to udlat
Lem, ale také nemusel. Chapes ten rozdil?”

“Jenze Harraekla, Ze to Lem udal, a ona to musiadét, kdyz je to jeji muz.”

“Nékdo tomu dvcéatku zlomil vaz. Harra si mysli, Ze to byl Lem, alevictla, jak se to stalo. Je
dulezité, abys ty i tvi kamaradi pochopili, Ze ja ddam chybu. Nemohu odsoudit nespravnou osobu
a to se diky séru pravdy ani n&be stat. LenCurik jenom musi fijit sem afict mi pravdu - pokud to
neudlal, jeho jméno bude &steno. Ale gipus'me moznost, Ze toigece jen udal. Jak bych il
nalozit s muzem, ktery zabil djtZede?”

Chlapec byl hotovy raz dva. “Vzdyo byl jen mutant...” V tom okamziku sklapl puséervenal
jako pivaika a pohledem uhnuked Milesem.

Mozné bylo pehnané chtit po dvanéctiletém klukovi, aby se zajiom osud #jakého dikte,
povazovaného za mutanta... Hergot, n&chb rdm piece nic nemozné eho se ma ale chytit na
hladkém skle takové defenzivy? A pokud Miles nedeld@eswdcit jednoho vzpurného dvanactiletého
kluka, jakym zazrakem by aiitnajednou prornit vS8echny dosfié? Napor zoufalstvi, ktery nahle
pocitil, v rtm vyvolal bezvychodny vztek. Co to tady Zije za etgtné tupce? Ml co clat, aby se
ovladl.

“Tvuj tata byl dvacet let vojakem, Zede. Jsi hrdy n&éoslouzil cisa?”

“Ano, pane.” Zedovy & jako by hledaly unik z pasti, kterou mu nastriegtitasni dosgi.

Miles kul Zelezo, dokud bylo Zhavé. “Tyhle praktikgabijeni mutaiit délaji hanbu cisé, ktery
reprezentuje Barrayarigd celou galaxii. SAm jsem toho bykdkem, proto to vim. Diky takovym
zlo¢inim nas vSechny povaZuji za barbary. Podaling Spini po¥st mého otce hrake pred jeho
Slechtici a dlaji ostudu Lesnimu udolited celou oblasti. Vojak si ziské&est tim, Ze zabije
ozbrojeného ndijtele, a ne malé&dko. Tahle zalezitost se, Zede, dotykd mé cti jaitsluSnika rodu
Vorkosigani. Krom¢ toho,” Miles vycenil zuby v neradostném (sm a Umyslg se na Zzidli
piedklonil dogedu chlapec couvl dozadu jen tolik, kolik mu skratovolil “bude$ pekvapeny, co
takovy mutant dokéaze. Tak jserrfigahal na hrabsvého dda.”

Zed se tvél spiS zmoze&d nez chapay, prestal se hrbit a s&it se cely. Miles se na Zzidli znovu
zaklonil dozadu a unavenym mavnutim ruky Zeda pstptB¢z si hrat.”

Kluk nepoteboval dvakrat pobizet. Zmizel i s kamarady zaemljako kdyz do nich ili.

Miles bubnoval prsty do @padla Zidle a mré@l se do ticha, které se Pym s doktorem neodvazili
narusit.

“Horalé jsou nevzélani, pane,” ozval se Pym po chvili.

Ale jsou to také mi lidé, Pyme. Jejich nedlatiost znamena... hanbu praijmrod.” Miles se
hluboce zamyslel. Jak se vlasstalo, Ze se ho tykaji tyhle trable? Onjege nevyvolal. Historicky se
ale v této situaci ocitl. “V kazdéntipad je tteba mluvit o jejich neochabujici nelomosti,” pozmninil
poctivé své tvrzeni. Tizilo ho to jako hora. “Copak je tak slozité? Tak obtizné pochopit? ,Uz



nemusite zabijet sv&til’ J& po nich pece nechci, aby vSichni zvliadktdimenzionalni matematiku.”
Tenhle pednet se pro Milese v poslednim semestru studia naeakagiemnmenil v opravdovou néni
muru.

“Nemaji to snadné,” pokil Dea rameny. “Centralnitady lehce vymysleji zakony, jenze tihle lidé
pak nesou jejichisledky. Sami maji idliS malo, ale podle novych zakibnrmusi swj piebytek davat
nerentabilnim lidem, ki¢ jim ho nedokazou splatit. Za stary¢hsi se Zilo moute. Dneska aby se
¢lovek ptal, kolik unahlenych reforem siabec v ramci naSeho a@@ni se po galaxiich ideme
dovolit.”

~Zajimala by n& tvoje definice nerentabilnich lidi, Deo. “Na$ ziglece roste,fekl Miles nahlas.
“Mista, jako tohle, se uz kazdou zimu nepotykajiladomorem. V fipad: katastrofy jim nehrozi
izolace, pomoc fi¥e ciséskym vynosem ifechazet z jedné oblasti do druhé... VSichni se vic
propojujeme, a to tak rychle, jak jen dokdZzeme.m&rdoho,” Miles se na okamzik zarazil a pak tiSe
dodal: “Mozna je podarijete.”

Dea ironicky zdvihl ob&i. Pym geSel verandu a scannerem zkontroloval okotaviky. Miles se
otail na Zidli, aby se ¥noval svému chladnoucindaji, ale vtom zachytil nepatrny pohyb, zablegk o
za pgednim oknem, které bylo ot®né, aby mohl dovritproudit teply letni vzduch. Za oknem
nehybré stala pani Karalova a poslouchala je. Jak dlouddokamziku, kdy zavolal na jejiho syna
Zeda, domyslel si Miles, protoZe to upoutalo jez@rnost. KdyZ se jejich pohledy setkaly, zdvihla
bradu, popotahla nosem a vyklepala z okna prachditkuou celou dobu svirala v ruce. Vzajense
pozdravili kyvnutim hlavy. Vratila se ke své prdkiv, nez si ji Dea, ktery se dival na Pyma, mohl
vSimnout.

Karal s Alexem se pochopitelnratili pred veeri.

“Hled4d ho Sest mui” oznamil mlu¢i Milesovi na verang kter4 se stavala jeho velitelskym
stanovis&¢m. Na Karalovi bylo vidt, Ze n&él od odpoledne hodnnapilno. Na jeho obieji pokrytém
potem bylo patrné fyzické vgrpani a stres. “Myslim, Ze bude schovagide v Kovinach. Mize
trvat celé dny, nez se nam ho odtamtud piodgourit. Tady se najdou stovky mist, kde se da ukryt.”

Kdo by to ngl védét Iépe nez Karal? “A co moznost, Ze se obratidaimo z gibuzenstva?” zeptal
se Miles. “Pokud méa v umyslu ukryvat se delSi dgimkebuje zasoby a informace. Myslite, Ze nam ho
vydaji?”

“Na to je €zké odpowdét.” Karal rozhodil rukama s dl@mi otocenymi vzhiru. “Znamena to...
pro re velky problém, pane.”

“Hm.”

Jak dlouho se bude Le@urik ukryvat venku? Cely jeho Zivot, ktery se mat@til na kousky, byl
spojeny s Lesnim tGdolim. Miles se zamyslel nadaxtisti osudu. JeSpred rékolika tydny bylCurik
mlady muZz, kterémuiplo Sesti: mEl domov, Zenugekali spolu di, byli &astni. Podle zdejSich
metitek Zil v pohodli a bezgé& Milesovi neuslo, Ze jeho srub, tbiednoduchy, byl udrzovany s laskou
a energii, kteréfedstavovaly ochranuied potencialni chudobou. | kdyz v zirto muselo byt hodh
narané. Tel se zCurika stal pronasledovany uprchlik, ktery nahté&el i o to méalo, co #. Co
udla? D& se na &k, protoze uz neexistuje nic, co by ho tady drzeéle@bo se bude zdrZzovat pobliz
trosek, které zbyly z jeho Zivota, protoze uz nemeazacim by Ezel?

Miles se znovu zamyslel nad moznosti pouzit jednatkdassadaru, vzdaleného odtud jekotik
hodin. Nedozral nahodotas k tomu, aby ji povolali@y, nez zabedne do daleko horSihousvihu?
Ale prac by mu hrab - pokud by to rdlo skortit nasilim - nedovolil pletét sem aeroautem hned prvni
den? Miles litoval, Ze musel stravit dvad gne jizdou na koni.ifpravila ho o jeho p&ateini energii,
zpomalila ho na rychlost éhe typickou pro Lesni udoli, zamotala ho&@su pochybnosti.rBdvidal
hraké vSechno tohle? Co¢dél na rozdil od Milese? Co mohkdét? Hergot, copak jere¢ba tuhle
zkousku je&t zhorSovat urlymi prekadzkami, aby i@s & musel klopytat, kdyZz uz bylaszkym
oriSkem sama o séB Chce, abych jednal cligt pomyslel si Miles zasmusSile. Ve skiniesti je to



jeS€ horsi, on chce, aby to bylo it aby se kazdy tadyes\wdcil o mé chytrosti. Miles se modlil, aby
ze sebe naopak netldl verejr¢ hlupaka.

“Dobra, mluwi Karale. Udlal jste pro dneSek vSechno, co se dalo. @upe si. Odvolejte i muze.
Ve tme by sotva gco nasli.”

Pym zdvihl scanner - jagrim nazndoval, Ze by se dal vyuzit, ale Miles ho pohybenyraérazil.
Serzant tazavpohnul obdim. Miles lehce zavét hlavou.

Karal nepateboval Zzadné dalSi pobizeni. Poslal Alexe, aby ladlvexini patrani s pochodmi.
Vuci Milesovi se dal choval obéztré. Byl pro retho Miles stejnou hadankou jako on pro Milese?
Miles v to urputg doufal.

Miles si nebyl jist, kdy sefesré dlouhy letni véer prongnil ve slavnost. Po wefi se z&ali trousit
muzi, Karalovi kamaradi, jakasi rada starSich Lesnidoli. Nektefi sem @ividné chodili pravidels,
aby si mohli poslechnout verni viadni zpravy. Na Milese se snesla zaplavanjn@esto se
neodvazoval zapomenout ani jediné. Dorazila i twodlkychana skupina amatérskych hudebrik
podomacku vyrobenymi nastroji, kterac¢w€ hravala na vSech velkych svatbach a ipbhich
hostinach; Miles stim dal vic gipadal jako na patbu.

Muzikanti stali uprosed dvora a hréli. Milesova veranda se pnita z velitelského stanovisy
aristokraticky tén. TéZko se mohl zaposlouchat do melodii, kdyZ ho puibfiktak sousedné
pozorovalo. Nkteré pisniky byly vazne, jiné - &h pibyvalo jen opatré - veselé. Milesova
piirozenost neustale narazela na sotva patrné powygdel kolem & a jeho vyztuze jim naopak
branily uvolnit se; fipominali tak dvojici, kterd se chce vzajefrwyhnout na chodba gitom oba
vykroci stejnym srarem.

Jedna pige- Zalozgv o ztracené lasce - byla ale t&krovre krasna, Ze chytla Milese za srdce.
Elena... Najednou se stard bolest ztiSila do meldigghsladké a vzdalené; prémila se v cosi
lé¢ivého, nebo finejmensim v pochopeni, Ze ¥m nepozorovah zatala pisobit I&€iva sila. Malem
hudebniky po tak dokonalém kusu zastavil, ale bahby si to nevylozili jako jeho nespokojenost. A
tak zistal tiSe seét, pohrouzeny sam do sebe. T#mevnimal dalSi pige ktera se nesla houstnoucim
soumrakem.

Koneiné se vys¥tlil duvod, pr& sem celé odpoledne nosili takové hromady jidelleMin€l
puvodre obavy, Ze pani Karalova bude chtit, aby se tooundobrot prokousaval sam.

Miles se na chvili ofel o zabradli a podival ségs dvir na Simla. Byl uvazany a seznamoval se s
novymi kamarady. Obklopoval ho houf divek, hladily, kart&ovaly, do Hivy i ocasu mu vplétaly
kvétiny se stuhami, krmily ho pamisky, nebo jen tedkly tvde k jeho teplé sametové srsti. Siml
spokojer priviral oci.

BoZze, pomyslel si Miles zavistly kdybych nél jen polovinu sexualni itazlivosti toho
zatraceného kan tak bych nil vic pritelkyin nez bratranec Ivan. Miles rychle zvazil klady pad
napadu pokusit se ziskatkterou ze svobodnych divek, jako télalali Slechtici za staryckiadi.
Rackji na to zapomene. Bylo¢kolik zpiasohi, jak se zesisnit, které by si & radkji odpustit. Tohle
byl urité jeden z nich. Jehofizaha, Ze o udtla pro malou damu z Lesniho Udoliefdstavovala
jedinou z&tZ, kterou jedt dokazal unést; citil to nap vSude kolem sebe, podobalo se neb&zgmu
tlaku v jeho kostech.

Kdyz se ot@il, zjistil, Ze mu Karal chcefpdstavit &jakou Zenu. Ta uz ovSemeéta mladi davno za
sebou, mohlo ji byt asi padesat, byla hubena adatpaipracovah Byla obl&ena do svych nejlepSich
Safi, které ji slouzily dlouha léta. ProSedl# vlasy néla Sesané dozadu a svazané na zatylku. Stipala
se do i a do tvdi, pohyb jejich rukou byl rychly a napjatiast&né potlatovany vlastni rozpatosti.

“Pane, to je Lemova matkaiekl mluwi Karal, vtahl hlavu mezi ramena a ustoupil dozadhat’
se, ty zbabice!

“Pani Curikova,” fekl Miles. Hrdlo nél vyschlé. Abydas vzal Karala za to, Ze ho nafitalo
takovéhle veéejné podivané. Naiti se ¥tSina hosi stahla z jejich doslechu.



“M 0 pane,”feklaCurikova. Nervoza se mu uklonila.

“Hm... Sedrtte si, prosim.” Miles kyvnutim hlavy vyhnal doktoza Zidle a nazrid ji, aby si na
ni sedla. Pak postavil svou zidiiipmo proti ni. Pym stal za nim, &enlivy jako sfinga a napjaty jako
struna. Pedstavoval si snad, Ze stara Zena vytahne zpod getklovou pistoli? Pym ale &hv popisu
prace pedstavovat si podobne&ai, takZze se Miles mohl pénsoustedit na problém i@d sebou. Pym
sam stal za ukladné studium. Drzel se stranou a nepochytak hodlal postupovat, dokud tahle
Spinava prace neskoin

“M1j pane,” zopakoval&urikova a znovu uvizla v siti ggni. Miles nemohl #lat nic jiného nez
¢ekat. V duchu se modlil, aby ji nenapadlo vrhnaithsu k noham a 2& naikat nebo vyvaét jiné
podobné ¥ci. To by nesnesl. &tai silna, prosil ji v duchu.

“Lem, on...,” polkla. “Jsem si jist4, Ze to &ihezabil. V naSi rodihse nikdy nic podobného
nestalo, fisahamRekl, Ze to neudlal, a ja mu ¥im.”

“Dobie,” fekl Miles givétive. “Ale musi fijit a zopakovat to fede mnou, aZz naénzane
Ucinkovat fastpenta. Pak mu &vm také.”

“Pojd” pry¢, matko,” naléhal na ni vyzably mladik, jedenéi gyna, ktery @isSel s ni a té stal u
schodh jakoby gipraveny v mziku zmizet do tmy. “Nema to smysl, abpo nevidis?” Zlosth si
Milese prohlizel.

Sjela ho zamrgenym pohledem a nettiivé se otdila zpatky k Milesovi, tapay hledala slova.
“Maj Lem. Je mu teprve dvacet, pane.”

“Stejre jako mré, paniCurikova,” musel zdraznit Miles. Dostali se do dalsi slepé:li.

“Rikdm to znovu,” vyhrkl Miles netiivé. “A budu to opakovat znovu a znovu, dokud se to
nedonese kém spravnym usim. JA nemohu odsoudit nevinrnégbnvika. Diky fastperit to ani nejde.
Lem se niZze sam aistit. Ale musi sem {jit. Vytidite mu to, ano? Prosim.”

Ztuhla, z&ala byt obeetna. “Ja... jsem ho nevild, pane.”

“Ale mohla byste.”

Pohodila hlavou. “Tak? Mozna ne.” Zalkt pohledem k Pymovi, ale okam&Zise odvratila, jako
kdyby se od &§ méla spalit. Stibrné emblémy rodu VorkosigarvysSité na jeho limci Zhnuly vifimi
jako ai zvirete, hybaly se spolu s jeho dechem. Karalgsl na verandu rozsvicené lampy, aistal s
nimi stat vzadu.

“Pani Curikova,” fekl Miles napjat. “M1j otec, hrab, mi prikazal, abych vysét vrazdu vasi
vnwky. Pokud je vdm syn tak drahy, je mozZné, aby jef® pro vas znamenalo tak malo? Byla...
Bylo to vaSe prvni vnaie?”

Z jejiho oblteje se nedalo nic ¥ist. “Ne, pane. Lemova starSi sestra mé diti. Ty jsou v
poradku,” dodala drazre.

Miles vzdychl. .Jestli opravdusiite, Ze vas syn ten zlim nespéchal, musite mi pomoct to dokazat.
Nebo o tom pece jen pochybujete?”

Neklidné se pohnula. V &ch se ji objevila nejistota - n&dla to presrg, cert aby to vzal. Bylo by
zbytené davat ji fastpentu. Milesovo z&ma sérum pravdy, na které tolik spoléhal, bylo mhee
piipack zatim neuvtitelné malo k uzitku.

“Pojd” pry¢, matko,” ozval se mladik znovu. “Je to Kemu. To mutanti princatko ma za ukol
zabit. Jednoho musi dostat. Je to grdstadlo.”

Servitky si tedy zrovna nebere, pomyslel si Milgsdte. Ten mladik byl trouba.

Pani Curikova se svym rozzlobenym synem, ktery ji tahal pazi, nechalaipswdcit. Pred
schidky se ale zastavila. “Pro vas je to tak snadn®; pmhodila pes rameno.

Boli m¢ hlava, pomyslel si Miles.

Ale nez veéer skortil, mély ho potkat je&t horsi &ci.

UslySel jiny Zensky hlas, byl #bavy, hluboky a ragleny. “Takhle se mnou nemluv, Karale. Mam
pravo se na toho Slechtického mutanta podivat.”



Byla vysoka, Slachovitd a houzevnata. Jako jejiralceomyslel si Miles. Neo&tovala se s
n&jakym paradnim. Jeji pracovni Saty byly lehce citit potem. dakekou cestu musela urazit? Sedivé
vlasy nEla spletené do copu, ze kterého se ji uvolnilo graminki. Pokud heékost Lemovy matky
méla silu bodavé bolesti zatima, pak se zloba téhle Zeny vyrovnala sviravé dioleuzlovanych
strev.

Setasla Karala, ktery se ji pokousel zarazit, a postae ged Milese do sitla lampy. “Tak.”

“Hm... To je pani Mattulichova, pane,tedstavil ji Karal. “Matka Harry.”

Miles vstal a pozdravil ji kratkym, formalnim kyvtim hlavy. “TéSi nmg, Zze vas poznavam.”
Uvédomoval si, Ze je o hlavu menSi nez ona. Kdysi taubgt steji vysoka jako Harra, odhadoval
Miles, pibyvajici léta ji ale ohybala k zemi.

Uprerg ho pozorovala. N#gernalé skvrny kolem jejich Ust prozrazovaly, Zek&sfisty gumovniku.
Jejicelisti i ted’ zpracovavaly malé kousky a drtily je. Prohlizela zcela otekens, bez sebemensiho
naznaku Isti nebo omluvy, studovala jeho hlavu, kdda a kratkéiké nohy. Miles ndl negrijemny
pocit, Ze vidi i vSechny zahojené zlomeniny jetiehkych kosti. Dvakrat za sebou trhl bradou v
nervdoznim, samovolném tiku,dite to vypadalo, jako kdyby tgh spastickou obrnou. Jen s namahou se
mu podailo se ovladnout.

“To stai, Maro,” ekl Karal drsg. “Podivala ses a deuz, proboha, & pry¢.” Rukou naznail
omluvu. “Maru tohle vSechno sidrrozrusilo, pane. Omluvte ji.”

“Byla to vaSe jedina vnika,” rekl Miles, snazil se na ni mluvit laskgv kdyz jeho snaha narazela
na neskryvané pohrdéani, pramenici z jejich muk.

“Chapu vasi bolest. Mala Raina se al€ldbspravedlnosti. To vantigaham.”

“O jaké spravedlnosti to mluvite?” vybuchla. “Na jei @ilis pozd - uz celou ¥¢nost pozd,
mutantské princatko. Kemu mi bude vaSe zatracena spravedinost?”

“MI ¢, Maro!” zarazil ji Karal. Se svradtym ob@im a pevi sevenymi rty ji tahl za pazi pkyz
verandy.

Zbyvajici nav&tvnici postavajici kolem sefgd ni rozestoupili, davali ji tak najevougwedvaorily
soucit; vyjimku tvdili jen dva hubeni mladici na kraji zastupu, fiktee odtahli, jako kdyby je &h
uStknout had. Miles musel zmit svou gfedstavu o bratrech Lent&urika. Jestli tinle dvaiedstavovali
dalSi vzorek, pak sézko dalo mluvit o hrozivé skupdrobrovitych kolohnét. PresrgjSi vyjadeni bylo
spi$ ,skupinka vyzablych drzoumz hor'. Nijak moc si tim nepolepSil, protoze vypéidze v gipad
nutnosti dokazi zaud rychle jako fretky. Miles nespokojémaspulil rty.

Konein¢ tésre pred pilnoci ve&erni zabava ska@ila. Karalovi posledni kamaradi odpochodovali s
rozsvicenymi lucernami darévisek. Majitel radia si odnesl opraveniigtroj s novou baterii, ale j&St
piedtim mlud¢imu mnohokrat patkoval. Nas¥sti se rozchazejici zastup choval didep stizlive,
dokonce i zadukiivé, neozyvaly se Zadné opilecké hadky, ani nic podbbnPym dohlédl na to, aby
se Karalovi hoSi zabydleli ve stanu, jegdnou obeSel srub a nakonec vylezl na patro Zasktin a
doktorem. Matrace na palandach byly nacparétvymi vaiavymi bylinami, Miles upimné doufal, Ze
na re nebude mit alergii. Pani Karalovvedns ch&la, aby Miles sdm spal v jejich loZnici a ona s
manzelem by se vy&tovali na verandu. Serzant ji ale dokazalg®dcit, Ze z bezp&nostniho hlediska
bude lepsi, aby Miles spal v podkrovi, kde ho stoi@m budou moct chranit kazdy z jedné strany.

Pym a Dea zali brzy chrapat, ale Miles nemohl usnouteWacel se na posteli, hlavou mu znovu
a znovu probihalo vSechno, céhem dne uélal. Postupoval $liS pomalu, iliS petliveé, nebo pilis
konzervative? Tohle ukité nebyla ta spravna Gtona taktika. To, co dneska ¥ldze svého mista na
Karalow verand, pasobilo dost nejasn

Na druhé strah nentlo smysl hnat se ips bazinu, jak to jednoufip letnim cvieni
nezapomenutetnpredved! jeho bratranec Ivan Vorpatril. Museli povdkké vznasedlo s jabem,
aby dokéazali vytahnout Sest urostlych, silnychazgich mladik v pIné polni z lvanovy zkumné
hlidky, kteri uvizli az po prsa v lepkavérserném bah& Na druhé stran se Ivanovi dostalo



zadostiginéni v tom, Ze ,odstlova’, na kterého fedtim ataili, spadl ze stromu a zlomil si paZi,
protoZe se f pohledu na to, jak pomalu a ukazkoxapadaji do mgilu, mohl uchechtat.iBsr¢ do
toho maalu, ktery ten cwiek s laserovou puskou zabalenou do bederni rougiky pieplout jako
Zaba. Rozhati, ktery tyhle valéné hratky piskal, tehdy vyhlasil nerozhodny vysledsliles se
poskrabal naigdlokti, usmal seipté vzpomince a kore¢ usnul.

Nahle se probudil uprastd noci s pocitem, Zeé¢oo neni v ptadku. V temném podkrovi se
mihotala slaba oranzovaiea TiSe vstal, aby neprobudil oba &paa vysunul hlavuies okraj patra.
Podival se pod sebe, do hlavni mistnostieZfovnit pronikala hlavnim oknem.

Miles se Svihemighoupl na Zelk a slezl dai. Vykoukl ven ze dvi. “Pyme,” zavolal tiSe.

Pym se zachrapanim vislil z postele. “Pane?” zeptal se znepokéjen

“Pojd sem dai. TiSe. Rines paralyzér.”

Pym stal vedle & béhem rékolika vtein. Spal v kalhotach, boty a pouzdro se zbraglipolozené
vedle polStée. “Hergot, co to je?” zamiel a také se podival ven.

Tu z&i zpasobil ohé. Na Mileso¢ stanu na dvi@ hdela smolna pochode Pym se vrhl ke
dvetim, ale pak se zarazil, protoze si¢demil stejnou ¥c jako Miles. Jejich stan byl armadni a
vyrobeny ze specialni syntetické tkaniny, kteraesaala roztavit ani zapalit.

Miles premyslel, jestli to ¥dél ¢lovek, ktery na stan hodil pochotileSlo o tajemné varovani, nebo
to mél chapat jako fdilsky Utok? Za pedpokladu, Ze by byl stan uSity z normalni latkiMides by
leZel uvnit, urité by to nebyla jen banalni zalezitosti Bredsta¥, Zze by zaaly Slehat plameny a
uvnité by byli Karalovi synové, se Milesiatsl.

Pym povytahl paralyzér z pouzdratsstal stat vedle dvé “Kdy se to stalo?”

“Presre to nevim. Mohlo to hieet asi tak deset minut, neZ mdge probudila.”

Serzant kyvl hlavou, nepatfrse nadechl a se scannerem v ruce zmizel e pnoswtlované
zlatymi zablesky ohh

“N¢jaké problémy, pane?” ozval se znek#d¥ hlas mlu¢iho ve dvéich loznice.

“Mozna. Pa&kejte,” Miles zarazil Karala, ktery se vrhl k vyaha “Serzant kontroluje okoli, ma s
sebou scanner i paralyzér.dRéme, dokud nam nepotvrdi, Ze je vSechnoiagiou. Myslim, Ze uvnit
stanu jsou vaSi synové veétsim bezpéi.”

Karal p'eSel k oknu, zalapal po dechu a zaklel.

Pym se vratil Bhem rékolika minut. “V okruhu jednoho kilometru nikdo nighohlasil striné.
Pomohl Karalovi finést od kozy kbelik s vodou a pochadeném uhasit. Teprve zaggni probudilo
kluky, kteri ohea zaspali.

“Nebyl to dobry napad gcit jim mugj stan,” fekl Miles na verandl tichym hlasem. ,Je mi to
upiimne lito, mluwi Karale. S timhle jsem negital.”

“To se nemdlo...” Karal drmolil vztekem a opoZthym leknutim. “To se nikdy ne#to stat, pane.
Omlouvam se vam... za Lesni udoli.” Bezmése otail a hledl do tmy. Krasna nini obloha poseta
hvézdami najednou vypadala hrogiv

Kluci, jakmile v rozespalosti pochopili, co se staprojevili nadSeni - chli se vratit do stanu a
¢ekat tam na novy Gtok. Jejich matka, neoblomnavafecelé své stadleo zahnala dovnita ginutila
syny, aby si lehli na zem vigdnim pokoji. Trvalo snad hodinu, nez proti takaespravedlivosti
piestali protestovat a znovu usnuli.

Miles rozruSenim nespal. Nehybmhezel na posteli a poslouchal tihé oddechovani doktora,
zatimco serzant éasnym vydechnutim zdvite predstiral spanek.

Miles se pravy Pymovi chystalfict, Ze se festanou trapit a zbytek noci stravi na vegandlyz
ticho prdizlo pronikavé zéceni. Bylo neuvtitelné hlasité a pIiné bolesti.

“Kong!” Miles se vymrstil na nohy, srdce muitem tlouklo jako zWsilé. Jako prvni se vrhl k
Zelriku. Pym si zkratil cestu tim, Ze se8ka patra rovnou ddl, pruzré dopadl na paty a jako prvni
dobkzhl ke dveim. Tam ho vycwiené reflexy osobniho strazceimutily, aby se pokusil Milese zasitir



zpatky dovnit. Miles ho div nekousl. “Bzte, hergot! Mam zbrd”

Pym, kterému takigkazil jeho dobré umysly, vypélil ze dv@ Miles mu byl v patach. V polowin
dvora uskeili kazdy na jednu stranu, ze tmy se proti nintitika obrovska frkajici hora masa a malem
je srazila k zemi; kaStanova klisna se znovu utrblaSi zai¢eni prdizlo noc, neslo se z mista, kde
stali uvazani kot

“Simle?” vykiikl Miles zdéSeré, poznal jeho hlas. Podobné zvuky Miles neslySeldoby, kdy
jednou v noci na jejich panstviad haet piistavek, ve kterém byli zgeni korg. “Simle!”

Ozvalo se dalSi chrochtavéig®ni, pak nasledovala duta rana, jako kdyzfiteledo vodniho
melounu devenou palékou. Pym zavravoral a padl dozadu, lapal po dezhjikal se a nakonec se
statil na zemi do kluhika. Zjevré nebyl mrtvy, protoze bandtklel. Miles si klekl vedle & a prohléd|
mu hlavu. Dikybohu byla celéa; Siml se kopytem z@rdwodu onoho &ivého zvuku Pymovi trefil
piimo do hrudniku. Ml vyrazeny dech, mozna nalomené Zebro. Miles &irab rozumuji, koné obehl
a postavil se fed rgj. “Simle!”

Tlusty Siml 3kubal za provaz, na kterém byl uvazamazil se vzepnout. Znovuiz®l, o se mu
ve tme zaleskly. Miles se rozehl k jeho hlaé. “Simle, hochu! Co se&e?” Levou rukou klouzal po
provaze az k ohlavce, zatimco pravou h@&lgmbplacat po pleci, aby se uklidniliK byl neklidny, ale
uz se nepokousSel postavit na zadnistdl stat a cely s¢dsl. Pak se ohnal hlavou. Milesovaitea
hrud’ byly okamzit pocakan&imsi horkym, tmavym a lepkavym.

“Deo!” zajecel Miles. “Deo!”

Svym kikem probudil viechny ostatni. Sest lidi sé&itilp na verandu a na dv, nikoho z nich ale
nenapadlo finést s¥tlo... Ne, jasny paprsek chladnéhata vyletl z doktorovy ruky, zatimco pani
Karalova zapasila s lucernou, kterou se snazilavitiz “Deo, poj’'te mi, sakra, posvitit!” fikazal mu
Miles a odméel se, aby snizil gy hlas o oktavu niz, posadil ho do své obvyki&ligé pésttné hlubsi
polohy.

Dea friklusal a nanil svétlo na Milese. Okamit zalapal po dechu a protahl aigj. “Pane! Jste
zrareny?” V paprscich sitla se tmava tekutina, kterou byla nasakla Mileskwosile, nahle rozzda
jasre ¢ervenou barvou.

“Ja ne,” odpovdél Miles a zdSerg se na sebe podival. Zablesk vzpominky obrétil jedadek
vzhiru zamrazilo ho kii jiné smrti nasaklé krvi. Vzpon#h si na zesnulého serzanta Bothariho,
kterého nahradil Pym. A kterého ve skurtesti nikdy nahradit nemohl.

Dea se prudce otd. “Tak Pym?”

“Bude v pdadku,” odpo¥dél Miles. Z travy rekolik metti od nich se ozvalo dlouhé sipavé
nadechnuti, zatimco vydech doprovazely neslusnézyyr‘Kopl ho Kini. Frineste sem gy lékarsky
kufiik!” Miles mu vzal baterku z ruky. Doktor se ¢tlba padil zpatky do srubu.

Miles si posvitil na Simla a tiSe zaklel. Na leskl&rku se mu tahl#gezna rana, asfitet centimet
dlouha a kdovijak hluboka. Srsthmasaklou krvi, v pramincich mu stékala az redpi nohu. Miles
se prsty opathdotkl rany, polozil dlaé na ol stranyiezu a snaZil se jeho kraje znowibpzit k
sok®. Simlova Kize byla ale pruzna, nedrzela, rana se znovu rqeatdi zaala silrgji krvacet, protoze
kun se bolesti ohnal hlavou. Miles ho chytil za nozd8tij klidng, brachu!” Nekdo mu ch&l pretnout
kréni Zilu. A malem se mu to potil@. Siml, to krotké, hykané, patelské a dveiivé zvire neuhnul
pied cizim dotykem, dokud séhnezizl do hloubky.

Karal pomahal Pymovi postavit se na nohy. Mezitemvgitil Dea. Miles p&kal, az prohlédne
Pyma, a pak zavolal: “Pdife sem, doktore!”

Zed, ktery vypadal stefnvydéSert jako Miles, poméahal drzet Simlovu hlavu a Dea mohtiZel
ranu. “Musel jsem slozit zkousky,” &tioval si doktor Dea tiSe. “Porazil jsem dvacet Safich
uchazeéu, aby se mi dostalo cti byt osobnim l&ka ministerskéhoipdsedy. Zvladl jsem praktické
postupy sedmdesatiznych naléhavychifpadi, od ucpani ¥ncité tepny srdce az po pokus o atentat.
Nikdy nikdo mi ale n#&ekl, Ze k mym povinnostem bude fiai Siti zatraceného kského krku



uprosted noci v mist, kde liSky davaji dobrou noc...” Doktor si sicetZival, ale nefestaval
pracovat, a tak ho Miles nechal byt a jemradil Simla po nozdrach, hypnotizujicim rytmem mu
masiroval svaly, aby kénukonejSil. Siml se nakonec tak uvolnil, Ze si tljiti tlamu opel o
Milesovo rameno.

“Dostavaji ko anestetika?” zeptal se doktoritkavym hlasem, fisluSnou latku ptom drzel v
ruce, jako kdyby si nebyl jisty, co s ni méat.

“Tenhle kin ano,” odpodél Miles razré. “Ma narok na stejnou pejako clovek. Je to posledni
kan, kterého je&t osobr cvicil hrake, mij dédecek. Vybral mu jméno. Byl jsem u toho, kdyz se
narodil. Cvtili jsme ho spolu. Kdyz zal vyristat z hiibéte v korg, kazdy den m na &) dédetek
nechal vysadit. Kahfunguji na zakladl zvyk, fikaval, a prvni dojmy uz nezapomenou. Siml si tak
vzdycky myslel, Zze jsemétSi nez on.”

Dea si povzdychl a v rukou se mu mihala anestealiktci roztok, antibiotika, 1éky na uvadvani
svali a biolepidlo. S chirurgickou zénosti ranu o3&t a nakonec ji zakryl zpewjicim obvazem. Zed
mu gitom horlivé svitil.

“Réna jecista,” prohlasil Dea, “nicmé@nbude vystavena napinani - o jeji fixaci se algéd&o
uvazovat. Ne, to je vylaené. Tohle bude muset &ta Kdyby to byl¢lovek, tak bych mu naordinoval
klid.”

“Bude ho mit,” slibil Miles pevé& “Bude v pgadku?”

“Predpokladam, ze ano. Jak to ale ggtech mam &dét?” Dea vypadal dost skleslefgsto si
nenapad# piekontroloval vysledek své prace.

“Generdl Pjotr,” ujisoval ho Miles, “by byl velmi paSeny vykonem, ktery jste odvedl.” Miles
jako by d¢decka slySel Zatraceni technokrati. Provoli kaiskym doktofim tak drahé hkky? Deda
mival rdd pravdu. “Doktore, vy uzZ jste nepoznal métdecka, je to tak?”

“Ano, pane,” odpowdél Dea. “Ale hodr jsem o &gm cetl.”

“Jiste.”

Pym s ri@ni baterkou a za doprovodu Karala velkym obloukekalbanim obeSel kana zkoumal
pudu kolem. Karalv nejstarsi syn mezitim chytil kaStanovou klisniiygd| ji zpatky a uvazal. Provaz
méla utrzeny, ne f&fiznuty; vybiral si zdhadny (nik svou késkou okt nahodwg, nebo zarrne? A
0 co mu $lo? Zaatd na Simla, protoze prod byl symbolem svého pana, nebeéddl, jak moc ma
Miles svého ko# rad? Jednalo se o projev vandalstvi, politickéld§dni, nebo o aktigsre cilené,
prohnané krutosti?

Co jsem ti udlal? Milesovy myslenky jako by se s tichym kvilenfrasly okolni temnotou.

“Je pry, & uz to byl kdokoli,” ohlasil Pym. “Musel zmizet odgahu scanneruid, nez jsem stal
popadnout dech. Omlouvam se, pane. Nevypada toy agco odhodil na zem.”

Prinejmensim existovaltui, ktery ngl strenku potisrenou kaiskou krvi. Mohl by poslouzit jako
perfektni podklad pro otisky pfstMoc by se jim té” hodil. Miles si povzdychl.

Objevila se pani Karalova a pozorovala doktora,daki nastroje a znovu je uklada do kb
“Tohle vSechno,” zamumlala si pro sebe, “pro jedn&bre...”

Miles malem znovu zml ohniw obhajovat cenu prévtohoto jednoho kah Kolik lidi pani
Karalova vidla za swj zivot v Lesnim udoli trig a umirat jen proto, Ze jim tady chyb Iékaské
vybaveni, které si Dea pr&eodnasel?

Miles sedl na verand, hlidal svého kot a dival se, jak se po krafimppomalu rozléva usvit.
Predtim si pevlékl koSili a umyl se. Serzant byl ve srubu, dokihu tam obvazoval Zebra. Miles byl
opreny zady o s$hu, do klina si polozil paralyzér. Noi opar se pomalu zbarvoval do $eda. Udoli
tvorilo jednu velkou Sedivou skvrnu zahalenou do mitayniz se zdvihaly tmavsi zéimé kopce. Kdyz
se podival nad hlavu, Sediva barva se uz rozpleustbled modrou. Az se mlha rozplyne, den bude
pekny a horky.

Nepochybg nastal¢as, aby povolal jednotky z Hassadaru. VSechridnako byt iliS podivné.



Jeho osobni strdZzce byl ridgvyiazeny z¢innosti - febaze se o to nepostaral zahadnynitq ale
Milesuv kuan. To, Ze utoky nebyly smrtelné, jg§ieznamenalo, Ze tak nebyly mysleny. Co kdyz bude
tieti Utok provedeny mnohem z2ngji? Praxe je nejlepSi cesta k dokonalosti.

Na Milese padlo psychické vgrpani. UEité nebylo dobe, aby pouhy & tak ovlivnil jeho emoce,
presto byl Siml jednou z n#tSich dusi, jaké kdy poznal. Pak si vzpéhma dalsi nevinnou dusi a v
rannim vihkém chladu serésl. Bylo to kruté, boze, tak kruté. .. Pynd¢lmravdu, okolni koviny se
mohly jen tak hemzit dkladnymi vrahy.

Krucinal, tamhleto kovi se opravdu pohybovalo. Jedridev se vychylila. Co to bylo? Milesovi se
rozbusSilo srdce. Nastavil paralyzér na maximumsa seSel z verandy. Nahrbeny séakalizit,
vyuzival vSech mist, kde vysoka travisstala po ¢erejSim dnu a noci nezdupana. Pak zneé#lyjako
Selma, jeho obrysy splyvaly s mihou.

Hubeny, nefilis vysoky mladik v pytlovitych kalhotach, jakédia zejme¢ nosili vSichni, stal
unaver vedle fady koni a pes dvir pozoroval Karalv srub. Zistal tak bez pohnuti alespalve
minuty. Miles ho n#l na musce. Jestli se jen odvazi pohnoutrem k Simlovi...

Mladik zaal nerozhod#é pirechazet sem a tam, pak gidpepl na paty a stale seiepe dival na
dvar. Vytahl si réco z kapsy volného saka Mitesprst se napjal na spousti a kousl do toho. Bylo
jablko. Krupavy zvuk se jagnnesl zvlhlym vzduchem, doprovazela ho slaliaévjableinych §av.
Mladik srédl polovinu jablka, najednou se zarazil, jako kdybg mu &Zce polykalo. Miles se
preswdiil, Zze mz, ktery ma zasSeny u opasku, lezi vairv pouzde. Siml roztahl nozdry a gehtal,
pritahl tak mladikovu pozornost. Ten vstal a ziéginkinému.

Milesovi tepala v uSich krev, buSila tak, zZ&lpuSila vS8echny ostatni zvuky. B|akterou sviral
paralyzér, nil zvihlou, klouby na ruce mu 2kely. Mladik krmil Simla jablkem. K ho seZvykal,
velkacelist se mu fitom vinila pod Kizi. Pak se pohnul ie3lapl a zved! jedno zadni kopyto. Mohttn
si vzdychl. Nebyt toho, Ze Milestgdtim vicEl mladika jablko jist, nejspiS by ho na niigiastelil.
Mohlo byt otravené... Mladik chit poplacat Simla po krku, ale jakmile se dotkl chwapgekvapes
stahl ruku. Siml neklidhpohodil hlavou. Miles se pomalu narovnalistal stat. Muz podrbal Simla na
uSich, pak se jeSjednou podival na srub, zhluboka se nadechilali#rok dogedu, uviél Milese a
zistal stat jako zkamety.

“Jste LemCurik?” zeptal se Miles.

Po pauze nasledovalo strnulé kyvnuti hlavou. “Ldodkosigan?” zeptal se mlady muz. Miles také
prikyvl.

Curik polknul. “Lorde z rodu Vat,” fekl rozech¥lym hlasem, “dodrzite své slovo?”

To byl ale bizarni zgatek. Miles zdvihl ob&i. K ¢ertu s tim, prd by nemohli zait i takhle. “Ano.
Pijdete se mnou dovri”

“Ano i ne.”

“Co si z toho mam vybrat?”

“Chci dohodu a vaSe slovo k ni.”

“Pokud jste zabil Rainu,...”

“Ne, pane. FAsaham. Neudal jsem to.”

“Pak se nematéeho obavat.”

Lem Curik stiskl rty. Co na tom tomuhle horalovi mohltigadat ironické? Jak seivec odvazuje
hledat ironii v Mileso¥ tvrzeni? Ironii, ne pobaveni.

“Ach, pane,” vydechCurik, Jak moc bych si toffl. Jde mi o Harru. Ji to musim dokéazat. Musi mi
VEFit, musite ji ginutit, aby mi &fila, pane!”

“To ale nefjde, pokud nejtlv negeswdcite me. NaSesti to neni nic&Zkého. Rjdete se mnou
dovnitt, jA vam dam fastpentu, vy zopakujete svoje premiaa ja prohlasim, Ze jste nevinny.”

Curik zavrgl hlavou.

“Pro¢ ne?” zeptal se Miles t§ivé. Fakt, zeCurik ptisel sam, dobrovol silné mluvil v jeho



prosggch. Pokud si ov3enx¥jak neffedstavoval, Ze dok&ze obelstit sérum pravdy. Myiteka jest tak
tfi, Ctyri vteriny. Pak, Bih mu to odpu§ ho omrdi, odviee dovnit, svaze ho, nezZijde k sol, a
jese pred snidani se dopatra pravdy.

“Ta latka... Je to pravda, &boveék diky nitekne Uplg vSechno?”

“K ¢emu by jinak byla, kdyby tak nefungovala?”

Curik se okamzik nehybal.

“Snazite se zakrytdmky jiny zlotin? Toho se ma tykat dohoda, o které jste mluvdZadujete
amnestii? To... by snad bylo mozné. Ano, pokud sedrgj o jinou vrazdu.”

“Pane, nikdy jsem nikoho nezabil!”

“V tom piipact jsme dohodnuti. P&#buju mit vasi nevinu potvrzenou co ri&yd Znamena to
totiz, Ze ma prace tady jé3teskouila.”

“To je ten... To je ten problém, pan&urik se o3ival, pak ale jako by se ¥né rozhodl a #stal
stat. “Rijdu s vami dovnit a @ijmu drogu. Odpovim vam na jakoukoli otazku, ktes& tyka nd
samotného. Musite mi ale slibitéigahat!, Ze se émezeptate na... Na nic jiného. Na nikoho jiného.”

“Vite, kdo zabil vasi dceru?”

“Nemam jistotu.”Curik vzdorré pohodil hlavou. “Nevidl jsem to. Jsou to jen dorémky.”

“l j&A mam sve.”

“Pak necli se stane, co se ma stat. Nesmi to ale zaznit k asicO to vas zadam, pane.”

Miles zastéil paralyzér do pouzdra a prsty si mnul bradu. “HM. koutku Gst se mu objevil
nepatrny Usrv. “Pripoustim, Ze by bylo mnohem elega$j§n vyresSit tenhle fipad na zéklatllogiky
a dedukce a neuchylovat se k pouziti hrubé sigyP v gipact séra pravdy se jedna o velmi subtilni
formu.”

Curik sklonil hlavu. “Na @jakou eleganci nekoukam, pane. Jen nechci, abgza@p z mych Ust.”

Redeni jim jako bubliny stoupalo v, nagimovalo mu pate Ano. Miles uz ¥ddl, jak to
navlete. Musi jen zhodnotit vzajerampropojené dkazy, krok po kroku. Stefnjako se to da i
pétidimenzionalni matematice. “Dobrari®aham na jméno svého rodu, Zze se vas budu ptatgen
fakta, ktera znate jakaiiy svedek. Nebudu se vas ptat na damky tykajici se osob nebo udalosti, p
nichz jste nebyl tomny. St&i vam to takhle?”

Curik se kousl do rtu. “Ano, pane. Pokud dodrzité slovo.”

“VyzkouSejte si n4,” navrhl Miles. Urazlivou poznamkurgsel s asgvem.

Curik se za Milesem tahlips dvir, jako kdyby el na popravu. Kdyz spolu vstoupitivnit,
Karalova rodina shroma&da kolem stolu, u kterého doktor agetal Pyma, doslova ztuhla. Pym a
Dea se tvali trochu nechapay, dokud je Miles nefdstavil. “Doktore, fipravte si fastpentu,fekl
mu. “Tohle je LemCurik. Pridel si s nami popovidat.”

Miles nasmdroval Lema k Zidli. Horal se na ni posadiéspi n¢l zataté. Serzant, kterému igs pas
bilého obvazu kolem hrudniku byly n#et vidét rudé a fialo¥jici pohmoZzdniny, vzal swj paralyzér a
stoupl si dozadu.

Doktor si chystal hyposprej. “Jak jste to dokaza@imumlal srrem k Milesovi.

Miles sahl do kapsy. Vytahl kostku cukru, zdvihkuwudo vysky, kostku ifidrZzoval palcem a
ukazové&kem a pes takto vytvéené okénko se na Deu Siroce usmal. Dea vypad&unoasupet) ale
uctive stiskl rty.

Jakmile Lem uslySel za&gni spreje u své paze, cukl sebou, jako kdigkgal, Ze uciti bolest.

“Pocitejte od deseti pozpatku,” vyzval ho doktor. Ujkyose Lem uvolnil a i vysloveni nuly se
zachichotal.

“Mluv ¢i Karale, pani Karalova, Pymefigtupte bliz,” pozadal je Miles. “Budete mymiésky.
Hosi, vy Zistaite vzadu a hdite zticha. Zadné vyruSovani, prosim.”

Miles Lemovi poloZil nejdiv Sest otdzek, které slouzily jen k tomu, aby seklenula doba, nez
sérum zéne plré Geinkovat. LemCurik se gihlouple usmival, hodl si na Zidli a na v3echny otazky



ochotrg odpowvdél. Vyslech za pouziti séra pravdy platdo vojenského vycviku, ktery Miles
absolvoval na akademii. Zdalo se, Ze droga kupoftinguje gesré tak, jak bylo inzerovano.

“Vratil jste se rano, po noci, kterou jste stravilodici, do svého srubu?”

“Ano, pane.” Lem se usmal.

“Kolik asi bylo hodin?”

“Dopoledne.”

Tady nikdo nerdl chronometr, takZze to byla praygbdobré nejpesrgjSi odpovd’, jakou Miles
mohl atekavat. “Co jste &al, kdyz jste se tam vratil?”

“Zavolal jsem na Harru. Nebyla tam. \Wgllo ng, Ze odeSla. Napadloégnze mi mozna utekla.”
Lem Skytl. “Ja chci svou Harru.”

“Pozdji. Dit¢ spalo?”

“Ano. Probudilo se, kdyZ jsem zavolal na Harruéa@a znovu bréet. Clovéku z toho lezli
mravenci po zadech.”

“Co jste uctlal pak?”

Lem otevel adi dokaran. “Nengl jsem mléko. Ona chita Harru. Nemohl jsem pro ni nic &idt.”

“Pochoval jste ji?”

“Ne, pane. Nechal jsem ji lezet. Nemohl jsem praiai uctlat. Harra mi nedovolila, abych se ji
dotykal. Byla kwili ni nervozniRekla, Ze bych ji ufité upustil.”

“Nezatasl jste digtem, aby pestalo plakat?”

“Ne, pane, nechal jsem ho leZet. Sel jsem venkstezngrem dofi. Myslel jsem, Zze potkam
Harru.”

“Kam jste n&él namieno?”

Lem zamrkal. “K sese. Slibil jsem ji, Ze ji podZu gitahat divi na novy srub. Bella, moje druha
sestra, se bude vdavat, vite, a...”

Jeho myslenky se &aly toulat, coz byl normalni vliv téhle drogy. “$t6 piikazal mu Miles. Lem
poslusi ztichl, lehce se kyval na Zidli. Miles si naslddujotazku pé&livé promyslel. Blizil se ke
kone&nému bodu. “Potkal jsteckoho na psine? Odpo¥zte ano, ne.”

“Ano.”

Doktora se zmocnilo vzruSeni. “Koho? Zeptejte sedd”

Miles zdvihl ruku. “MizZete ho probudit, doktore.”

“Pro¢ se ho nezeptate, koho potkal? Toifjiece to nejdlezitejsi!”

“Nemohu. Dal jsem mu své slovo. Pratia ho, doktore!”

Jejich dohadovaniiprusil Lem, ktery mumlanim daval najevo ochotu odplét na doktorovu
otazku. Ten mu cely zmatenyikt na paZzi protilatku. Lemdhem rékolika vtefin prudce otekel oci,
které ngl predtim najl zawené. Nagimil se na zidli a dla¥mi si g‘ejel po pazi i obtieji.

“Koho jste potkal na ¢siné?” zeptal se ho Deaimo.

Lem pevei stiskl rty; pohledem hledal zachranu u Milese.

Dea se zachoval st&jr'Pro¢ se ho nezeptate?”

“ProtoZze nemusim,” odpedel Miles. “Vim piesré, koho Lem cestou potkal a gr&el dal, misto
aby se vratil. Potkal vraha Rainy. A uz brzy to @bk Vy, Karale a pani Karalova, jste bylédky
toho, Ze to jméno nevysSlo z Lemovych Ust. Pdterto!”

Karal pomalu gikyvl. “Uz... rozumim, pane. U#al jste to... velmi spravh”

Miles se mu podival fimo do @i, na rtech se mu objevil napjaty tsdm“A co ted’, kdyz se
ukazuje, Ze zadna zahada vigsteexistuje?”

Mluv¢i zrudl a chvili méel. “Hadam, Ze budete pokiavat tak, jak jste zZal. UZ se nezastavite.”

“Ne, nezastavim.”

Miles vyslal své kuryry, aby svolali 8dky. Pani Karalova zatiilia jednim sndrem, Zed druhym,
mluvéi s nejstarSim synenbetim. Lem, Pym, Dea a Miles n& dekali na mist. Pani Karalova, ktera



méla nejkratsi trasu, se vratila jako prvniivedla paniCurikovou, za kterou se tahli jeji dva synové.

Matka giskocila k Lemovi, objala ho, pak s&gs rameno ustras&mpodivala na Milese. MladSi
brati se drzeli zpatky, serzant se jirepto postavil do cesty.

“V8echno je v ptadku, mami,” Lem ji poplacal po zadech. “Kazdop&gnjsem v peadku. Jsem
Cisty. Lord Vorkosigan mi &i.”

Mracila se na Milese a nepotlt synovi pazi. “Snad jsi tomu zmutovanému prinaatiedovolil,
aby ti dal tu jedovatou drogu?”

“Neni jedovata,” odporoval ji Miles. “Mimochodemachranila mu Zivot, takze ma zatragen
blizko k léku. | kdyz,” otéil se k Lemovym d¥ma mladSim bralim a s pisnym vyrazem siieksiZzil
ruce na prsou, “bych radel, kdo z vas byl ten pitomec, co hodil v noci zapédu pochodena mij
stan.”

Mladsi ve dvojici zBlel; jeho doteny starSi bratr si toho vSiml. “Neopovaz se!” zatyna rho
zdkSere.

“Nikdo,” odpowedél ten bily. “Nikdo to neudlal.”

Miles zdvihl ob@i. Rozhostilo se kratké, dusivé ticho.

“V tom pripad® se nema kdo omluvit mlgimu Karalovi a jeho Zet’ prohlasil Miles, “protoZe to
byli jejich synové, kdo minulou noc spal ve staddé.a mi spoltsici jsme byli v podkrovi.”

Oba hoSi ohromenim ot&ali pusy dok#an. NejmladSi Karél syn se ufere dival na pobledlého
Curikova bratra, ktery byl stejnstary jako on. “Tys to byl, Dono!” zaSeptal vyznam“Ty blbesku,
copak nevis, Ze se ten stan neda zapalit? Armad#aod nehtlavé stany!”

Miles sepnul ruce za zady a chladsi pren®fil oba sourozence. f@srgji feeno se jednalo o
pokus zavrazdit@&lice vaseho hraie, coz se povazuje za stejny hrdelntiroslastizrady, jako kdyby
se tetem stal samotny hr&dbM4&s na to snad, Dono, jiny ndzor?”

Dono byl naprosto vyvedeny z konceptu. Tady nelzgpotebi Zadné sérum pravdy, ten chlapec
byl mizerny Ih&. Matka ho chytila za pazi, ale zardveechtla pustit ani Lema; vypadala jako
kvocna, ktera maidlis moc kiat a vSechny seje snazi schovatpbouti.

“Ja jsem vas nec#itzabit, pane!” vykikl Dono.

“A co ses tedy pokousel dlat?”

“Vy jste sem piSel zabit Lema. CBtjsem vas... finutit, abyste odeSel. Vyhnat vas odtud. N&lcht
jsem nikoho skut&ané zranit. Chcitict, Ze to pece byl jen stan!”

“Jest jsi nevidl nic shdet. Je to tak, partiurikova?”

Lemova matka fikyvla, rty pevié sewené. Bylo na ni jasnvidét, jak je rozpolcenad mezi touhou
ochranit synaifed Milesem a chuti gezat ho do krve za chybu, ktera se pfbhaaimohla stat osudnou.

“Mohl jsi zabit nebo straslévzranit svéii kamarady. Remyslej o tom, prosim. Siplédnutim k
tvému mladi aizjmému duSevnimu defektd meobzaluji z vlastizrady. MIu¥ Karal a tvi rodie ale
nesou zodpaxdnost za tvé dobré chovani v budoucnosti a rozhwdndhodném trestu sami.”

PaniCurikovéa cela roztala tlevou a &hosti. Dono se tvdl, Ze by se nejragi nechal zagelit.
Jeho bratr do#ho dloubl. “Se$ blb&ek!” posmival se Donovi. Matka mu vrazila fackuat ho @&inné
umicela.

“A co vas kin, pane?” zeptal se Pym.

“Nepodeziram je, Ze by s timémnnéco spoléného,” odpo¥dél Miles pomalu. “Pokus zapdlit stan
byl projevenxisté hlouposti. Ta druha zalezitost vyZaduje agimy zpisob uvazovani.”

Zed, kterému dovolili fij¢it si serzantova kan prijel zpatky a pivezl s sebou Harru. Jakmile
vstoupila do srubu miwho Karala a uvila Lema, zastavila se¢igji horce Zhnuly. Lem fed ni stal
se smutnym pohledem a rotemyma rukama.

“Tak jste ho tedy chytil, panefekla Harra. Jeji zata celist vyjadovala cosi jako neradostné
vitézstvi.

“Ne tak docela,” odpodél Miles. “Lem p‘iSel sdm. Vypovidal pod vlivem séra pravdy déstl



své jméno. Lem Rainu nezabil.”

Harra se otéela ze strany na stranu., Ja jsece ale vidla, Ze tam byl! Nechal tam kabat a vzal
si pilu a hoblik na fkvo. \edéla jsem, Ze se vratil, zatimco jsem bylagrya vase droga nejspis
poradre nefunguje!”

Miles zavrtl hlavou. “Droga dinkovala spravé. Vas zav¥r byl spravny, Lem byl skuteé v doke
vaSi nepitomnosti ve srubu. Ale kdyZz odeSel, Rainag&dia a pdadre bretela. Lem to neudal.”

Zavravorala. “Kdo tedy?”

“Myslim, ze znate odpa@d’. Snazila jste se né&pustit si ji, proto jste se tak nBmérens
soustedila na Lema. Dokud jste si byla jista, Ze téladLem, nemusela jste myslet na jiné moznosti.”

“Ale kdo jiny by si &lal starosti?” vykikla Harra. “Kdo jiny by se staral?”

“Kdo, vskutku?” povzdychl si Miles. Zarifili k pifednimu oknu a podival se ven. Mlha se
rozplyvala, zéinal jasny den. Kah zneklidreli. “Doktore, gipravil byste si laskay druhou davku
fastpenty?” Miles se otd zpatky do mistnosti a vratil se ke krbu. Uhlikyném byly jeSt Zhavé a
piijemre ho Haly do zad.

Doktor se rozhlizel kolem sebe, v ruce drzel hypejsp femyslel, komu je asi teny. “Pane?”
zeptal se. Ohi mél stazené ddl, doZzadoval se vystieni.

“Yam to neni jasné, doktore?” zeptal se ho Miles.

“Ne, pane.” Ton jeho hlasu prozrazoval rogiemi.

“Ani vam ne, Pyme?”

“Ne... zcela, pane.” Pohledem a scannerem rajisdzal na Harru.

“Bude to nejspis tim, Ze ani jeden z vas nepozréiarddecka,” usoudil Miles. “Zemel asi rok
predtim, nez jste, Pyme, nastoupil k mému otaidd®ek se narodil na konci doby lzolace a zazil
vSechny ty bolestné ziny stoleti, které potkaly Barrayar. Mivailgzdivku Posledni stary Vor, ale ve
skut&nosti byl prvnim pedstavitelem nové éry. dil se s dobou, od kské kavalerie f@Sel k
letourim eskadry, od nie k atomovym zbranim ad&mil se UspsSre. NaSe sotasna svoboda, kterou
jsme vybojovali po invazi Cetagdani, je nejlepSim r&itkem toho, jak se dokazatippusobit, jak to
pak vSechno odhodil a &g& se pizpasobovat znovu. Ve stdho oznéovali za konzervativce, ale jen
proto, Ze tak mnoho ze Zivota Barrayaru kolefinpnole€lo snmérem, ktery on cely gyj Zivot udaval a
prosazoval.

Ménil se a pizptisoboval se, ohybal se spolu&rem jednotlivych dob. A najednou byl -tpotec
byl jeho nejmladsi a jediny Zijici syn &d#iek se sam Zenil az veretinim ¥ku - postizeny mnou.
Musel se znovu z#mit. A nemohl.

Jakmile bylo zhruba jasné, o jaké poskozeni pledougle jednat, prosil, aby ma matka podstoupila
potrat. KdyZz jsem se narodil, on a mi ra@ise na § let vzdjems odcizili. Nevidali se a#bec spolu
nekomunikovali. KdyZ se otec stal regentem, kaidyyslel, Ze nasiesthoval do cisgské rezidence
jen proto, Ze poSilhaval poitru. Ve skuténosti to bylo proto, Ze fj dédeiek, hral, mu nedovolil
uzivat naSe rodové sidlo. Ngmda vam rodinné ha$eni jako povedena zabava@sBbili jsme si
navzajem krvacejiciredy.” Miles znovu zantil k oknu a podival se ven. Vyvrcholeni bylo na aos

“Usmiifeni pichazelo postupf) kdyZz uz bylo zcela jasné, Ze dalSi syn se trd@mnarodit,”
pokratoval Miles. “Nedalo se mluvit o Zadném dramatickéomuzleni. Velkou pomoc znamenalo to,
Ze se |ékanm poddilo postavit n& na nohy a Ze jsem & chodit. Podstatna byla i skatmst, Ze jsem
byl bystré di¢. Ze vSeho nejilezitéjSi bylo ale to, ze jsemi@d nim nikdy nic nevzdal.”

Nikdo se neodvazilqerusit jeho monolog, ale z pohtedylo Zejmé, Ze jim del jehoreci unika.
Polovinu toho totiziekl jen proto, aby zabitas. Milesovi piliS nevadilo, Ze mu nerozui. Na
drevéné verand se ozvaly &¢i kroky. Pym se tiSefpsunul tak, aby #h dvere v dobrém ,deleckém’
ahlu.

“Doktore,” rekl Miles a podival se oknem ven, ‘@te tak laskavy a gknéte fastpentu na osobu,
ktera jako prvni projdeémito dvami.”



“Zadny dobrovolnik, pane?”

“Tentokréat ne.”

Dvere se zaaly otevirat smrem dovnit, Dea postoupil kuigdu a zdvihl ruku. Ozvalo se zaewi
spreje. Pani Mattulichovéa se k Deovi prudcesitdg sukre jejich pracovnich Safji zavlala kolem lytek
protkanych zilkami. “Jak se opovazujte?!” zé&sha na 8ho. Nagahla ruku a chystala se ho title
jenze v polovig pohybu se jeji Svih zpomalil - strefila se do pida, protoze Dea mezitim usiko
Tim ztratila rovhovahu a zavravorala. MéiKaral, ktery Sel hned za ni, ji chytil za padhyaespadla.
“Jak se opovazujete!” zarikala znovu. Jakmile se @fita, uvickla vSechny ostatni 8dky v mistnosti.
Byli tady paniCurikova, Karalova, Lem, Harra, Pym. &ila ramena. V tom okamZiku na ni¢ata
ucinkovat droga a do jejiho tvrdého atadje se méive dral gihlouply asngv.

Milesovi se ten Us#v sice nelibil, ale bylo toipsre to, co pateboval.

“Deo a Karale, postte ji.”

Odvedli ji k zidli, na které nedavno sgd.em Curik. Zoufale se psobeni drogy bréanila,ipsto se
jeji odpor n&nil v ochablou poddajnost. Nakonec se zcela uwvalail cenila zuby v bezmocném
usmévu. Miles se potaji podival na Harru. Stala tisdadila v obkeji a naprosto uzaena do sebe.

JesE nekolik let potom, co se rodina ustité, Milese u ddecka nikdy nenechali bez jeho osobniho
strdZzce. Serzant Bothari sice nosil R&buniformu, ale byl naprosto oddany Milesovi a ytak
dostaténé nebezpény - podle wkterych to hrariilo se Silenstvim - aby se dokazal videp
samotnému generalovi. Miles se rozhodl, Ze tildé hepatebuji slySet o nehaéd ktera ginutila jeho
rodice povazovat serzanta Bothariho za nezbytného plestiu bezpgnost. Po¥st generala Pjotra
nech’ zistane neposkviéma. Jak si fal. Milesovi se zalesklyd.

Lem sklonil hlavu. “Kdybych to byval &dé¢l, kdyby ne to napadlo, nenechal bych je spolu o
samok. Myslel jsem si, Ze se matka Harry o Rainu postdgimohl jsem..., ne\dél jsem, jak...”

Harra se nad¢ho nedivala. Harra se nedival#ec na nic.

“Skor¢ime to tedy,’tekl Miles s povzdechem. Znovu si form&lavolil svedky ze skupiny lidi v
mistnosti, upozornil je, Ze ho nesniiepuSovat, aby tak negainé nerozrusili osobu, ktera se nachazela
pod vlivem drogy. Jazykem si na¥lhrty a obratil se k pani Mattulichové.

Znovu z&al od obvyklych neutrélnich otazek, ptal se ji m&fno, datum narozeni, jména rada
jiné owiitelné Zivotopisné udaje. Byla s ni mnohethst prace, nedala se ukonejsit tak snadno jako
Lem, ktery ochot&é spolupracoval. Odpovidala nesouvisle, ¢age Miles se musel figmahat, aby
potlail netrpslivost. Vyslech s pouzitim fastpenty vypadal na rprnpohled jednodude, ale ve
skute&nosti vyZadoval obratnost, nic jiného nez obratros{livost. Dostal se uzifliS daleko na to,
aby tel’ riskoval, Ze klopytne. Postupnymi otazkami se pgopvaval k prvnimu kritickému bodu.

“Kde jste byla, kdyz se Raina narodila?”

Jeji hlas z#l tiSe, jakoby zasiné. “Porod nastal v noci. Lem Sel pro Jean, porodtiub Jeji syn
mél dobehnout pro m, jenze znovu usnul. Dostala jsem se tam az ratm & bylo piliS pozd.
VSichni to viceli.”

“Co videli?”

“Zajeci pysk, tu odpornou mutaci.tiRaz monstra v nas. J&eba je vyhubit. VSechny maléizly.”
Miles pochopil, Ze posledngta se tyka jeho samotného. Zenina pozornost s@rdang sousedila na
ného. “Mutanti maji zas jen mutanty, mnozi se jakaliki, zahlti nas... M& neuslo, jak jste se dival
na divky. Rad bysten cistym Zzenam nadial mutanty, vSechny nas otravil...”

Bylo naase ji nasrrovat zpatky k podstatvéci. “Zustala jste sama £ckem?”

“Ne, Jean se tam p&d motala kolem. Jeanémana, ¥déla, co chci udlat. Nic ji do toho zatraceén
nebylo. A Harra tam byla pad. Harra nesmi nicédét. Harra nesmi... Jak se to jen stalo? Ten jed
piece jen musel byt v ni. Zavinil to jeji otec, pi#ojiného muze jsem nepoznala, a vSechny byly
nesisté, krong ni.”

Miles zamrkal. “Kdo byl n&sty?” Miles si vSiml, jak Karal stiskl rty. Kargho pohled zachytil a



sklopil i, uprens se dival na nohy, necttdo toho byt zataZzen. Lem sotextné poslouchal s
pootevenymi Usty, zatimco na ostatnich mladicich byl@&tihepokojeni. Harra se nehybala.

“VSechny moje dti,” odpovedéla Mattulichova.

Harra prudce zdvihla hlavu a vg&tila @i.

“Harra nebyla vaSe jediné 8%’ zeptal se Miles. Jen&di ovladl swij hlas, aby za&l klidné. Mgl
chuw zavat. Mél chue odtud utect...

“Samozejmeé Ze ne. Myslela jsem si, Ze ona jedina se nargdla cista, a pitom mela ten jed
ukryty v sok&. Padla jsem na kolena &kdbvala Bohu, kdyZ se narodila. Kamg jednocisté di€, po
takové velké bolesti. Myslela jsem, Ze jsem byladast potrestana. Byla takové krasngatko.
Myslela jsem, Ze je tomu vSemu uz konec. Ve singsti to ale byl mutant, ukryty v ni, prohnany,
Istivy...”

“Kolik d ¢&ti,” Miles se zajiknul, ,jste rla?”

“Ctyfti, kromg Harry, mé nejmladsi.”

“A vy jste je vSechnytyii zabila?” Miles si vSiml, Ze Karal souhlaskyvl smérem ke svym
noham.

“Ne!” vyktikla Zena. “D¥ se uz narodily mrtvé, to prvni a to zkroucenénadeahilo moc prst na
rukou a nohou a dalSi zghlou hlavu, gm jsem préizla hrdlo. Zbavila jsem se jich. Ma matka se
divala, jestli to dlam spravi. Harra to nila snazsi. Udlala jsem to misto ni.”

“Vy jste tedy nezabila jedno novorozemle ti?” zeptal se Miles ledovym hlasem. MladSédei v
mistnosti, Karalovi synové a Lemovi hiiatse tvdili zdéSerg. Ti starSi se tvdli pokoierg, jako by se
stycgli. VSichni to wdéli.

“Zabila?” zeptala se Mattulichova. “Ne! Ja jsendpa prg¢. Musela jsem. Musela jsem dldt to,
co bylo spravné.” Hré zdvihla bradu, pak se znovu nahrbila. “Zabila jsev@ d¢ti, abych paiSila,
ucklala radost... J& nevim komu. A vyérted chcete oznst za vrazedkyniZert s vami! Kéemu mi
bude vaSe spravedlnost? Tehdy jsem jiglmivala. Kde jste byl?” Nahle, zcelacakarg, ji vyhrkly
slzy. Okamzi je zahnala zachvateminopsti. “KdyZz moje @ti musely zertit, tak & zentou i jeji!
Prac by se z toho ®a tak snadno vyvléct? Zkazila jsem ji... Snazilamsse ze vSech sil, to neni
spravedlivé...”

Na tohle byla fastpenta slaba... Néinkovala, opravil se Miles. Jeji emoce byly ale&gi. Vetsi
davkou by se mozna daly vyrovnat, na druhé sttanbylo riziko zastavy dychani, a st&jby to
nevedlo k pesr&jSimu doznani. Milesovi se sviral Zaludek, ale dgufe to na &m neni vidt. Musel
tuhle zalezitost dovést do konce.

“Proc jste Raig zlomila vaz, namisto abyste ji pizda hrdlo?”

“Aby se Harra nic nedadéla,” odpowdéla Zena. “Chudinka @atko. Takhle to vypadalo, Ze
prose unyelo...”

Miles se podival na Lema a na Karala. “Zda se,sfwusta jinych byla stejného nazoru jako vy, Ze
by Harra neréla nic wdet.”

“Nechgl jsem, aby to vySlo z mych Ust,” zopakoval Lem quev

“Chtél jsem ji uSettit dvojnasobného smutku, panégkl Karal. “Musela toho tolik...”

Milesiav pohled se &etl s pohledem Harry. “Myslim, Ze ji vSichni podogete. Svym pehnanym
ochraiovanim urazite jeji inteligenci al. Ma v sol& hodre sily.”

Harra se nadechla,igmohla cheni. Kratce kyvla na Milese, jako kdyby éfa rict Dekuju,
muzicku. Odpoedél ji také lehkym Uklonem hlavy. Ano, rozumim.

“Zatim si jeS¢ nejsem jist, Wem v tomhle fipac spa@iva spravedinost,” prohlasil Miles, “ale
mohu vam pisahat, Ze sd&mkym spolénym zatajovanim je konec. Uz nebudou zadné dgksintse
zlo¢iny pod rouskou noci. Tady zavladne denritlev A kdyz uz jefe¢ o nainich zl@&inech,” ot@il se
zpatky k Mattulichové, “to vy jste se pokusila famout hrdlo mému koni?”

“Ano,” odpowdéla Zena Klidgji, pusobil na ni omamny dinek fastpenty. “Ale pfad se stayl na



zadni.”

“Pro¢ jste si vybrala zrovna mého kiti Miles nedokazal pottit podrazény ton, &koli se v
piiruc¢ce psalo, Ze vySivatelé maji mluvit klidnym, vyrovnanym hlasem.

“Protoze jsem se nemohla dostat k vam,” odpiéha Zena prost

Miles si otel gelo. “Ze by retroaktivni vrazda novoroz¢e v zastoupeni?” zamumlal si pro sebe.

“Vy,” tekla Mattulichova s odporem, ktery nedokazala z&mest ani fastpenta vyvolavajici
euforii, ,jste samo peklo. Tolik jsem toho vyétp, tolik toho musela vydrzet - a pak se objeviye v
Mutant, ktery nam vladne. VSechny naSe zasady bidyeny slabosti Zenské z cizih@tav Vy jste
vSechno zriil. Nenavidim vas, Spinavy mutante...” Hlas se jiragit do omameného méeni.

Miles se zhluboka nadechl a rozhlédl se kolem saébistnost jako by zkameéta, nikdo se
neodvazil ani pohnout.

“Timto uzaviram vySébvani gfipadu,’rekl.

Zahada smrti malé Rainy bylaiggena.

Otazka spravedInosti ale bohuZastala otevena.

Miles se Sel projit.

V dopolednim sgtle ze ltbitova, i kdyZ to byla jen ol#gjna mytina v lese, vy*aval mir a krasa.
Poticek bez pestani zutel, prenaSel zelené stiny a jejich oslepujici odrazybyshanek rozehnal
posledni zbytky nini mlhy a té’ Septal v korunach stramDrobni Ziv@ichove, kterym na Barrayaru
vSichni krong biologa fikali obec hmyz, zpivali a Svithli v puvodnich Kovinach.

“Tak, Raino,” vzdychl si Miles, “co mam de délat?” Pym Zstal na okraji mytiny, dagval
Milesovi soukromi. “To je v pi@ddku,” ujistil Miles hrobéek. “Pym n& uz nachytal, jak si povidam na
hibitové. Mozna n&é povazuje za blazna, ale neodvazi sédbnahlas, na to je moc di@vycviceny.”

Serzant ve skut@osti nevypadal anitastrgé, ani dolie. Miles se citil trochu provinile, Ze ho sem
viekl. Prosglo by mu odpé¢ivat v posteli, jenZe Miles zoufale peboval byt sdm. Pym netipjen
nasledky kopnuti Simlem. Nl od chvile, kdy Miles odhalil vrazedkyni. Milese negrekvapilo. Pym
si vytvaril predstavu, Ze jako kat ztresta dafiéio tyrana. Nebylifjpraveny na to, Zegpde o Silenou
babtku. Vykolejilo ho to. Na druhé strarby nepochyb& vykonal jakykoli rozkaz, ktery by od Milese
dostal.

Miles premySlel o zvlastnostech zakona Barrayaru, prochazel sé&tpm po mytirg, pozoroval
poticek a hru s¥tel, oktas Sptkou boty gevratil kaminek. Zakladni princip byl jasny; duchkena
mél prednost ped jeho pesnou literou, pravdared formalni strankou. Tradice velela pialit se soudu
vynesenému na métSoudcem byl bohuzel on sam. Nemohl se odvolaaatyklady zakof, nemohl
se skryt za vyrok zékotika, jako kdyby zékon byl&aky Zivy nejvyssi pan se skdteym hlasem.
Jediny hlas, ktery tady byl, gagemu.

Komu pomize smrt téhle nap blaznivé stéeny? H#e? Vztah mezi matkou a dcerou byl
definitivné pohrbeny; Miles jim to obma vicEl na aich, i kdyZ Harra nepozadovala miau smrt.
Miles by i uvital, kdyby se hlagitdoZzadovala krvavé odplaty, thyy to bylo Silené. Harra byla
zatracet uboze odréinéna za svou odvahu ohlasit &llo. A co Raina? To bylo slo#gi.

“Mam tu starou obludu slozitipmo k tvym noham, mala damo?” zamumlal Miles. “Tidupo
tom? PoslouZi ti to? Co by siggia?” Byla tohle ta velka @mi hranice, kterou ji sliboval?

Jaky rozsudek by se jako hrom nesl timhle dendgrijshorskym pasmem? Ma &bvat tyhle lidi
ve jménu gjakeho politického prohlaseni a nedivat se naljejoteby? Nebo ma na vSechno tohle
zapomenout a vynést soud, ktery by slouzil jan,tkterych se to tyka? Vzal oblazek a vsi silou jim
mrstil do potoka. Zmizel v kamenitém dnu.

Kdyz se oteil, uvidél mluvciho Karala, jakieka na kraji Fbitova. Muz na pozdrav kyvl hlavou a
pak k rimu opatr zamfil.

“Tak, pane, ekl Karal.

“Tak tak,” odpoedél Miles.



“DoSel jste k #jakému zagru?”

“Ne tak docela.” Miles se rozhlédl kolem. “Snad j& Ze nic mensiho nez trest smrti pro
Mattulichovou nevypada jako... odpovidajici spravedina pesto... nevidim nikoho, komu by jeji
smrt poslouzila.”

“Také si to myslim. To byl ostatrdtivod mé fivodni reakce.”

“Ne...,” fekl Miles pomalu, “v tom jste se mylil. UZ &l tomu, Ze to LenCurik nemusel pezit. V
jednom okamziku jsem se rozhodoval pouzit prétha nasili. Navic to malem zfiio jeho vztah s
Harrou. Pravda je lepSi. O trochu lepginBjmensim to neni fatalni chyba. S tim uz se&® wklat.”

“Netusil jsem nejdv, co se od vas dfekat,” giznal se Karal.

Miles zavrgl hlavou. “Slo mi o zrinu. Ukazat rozdil. Té..., nevim.”

Na Karalo¥ pleSaticintele se objevily vrasky. “Ale my se&gre ngnime.”

“Ne dost. A ne dost rychle.”

“Jste jeSt mlady, proto nevidite, jak moc a jak rychle sénime. Veznite si rozdil mezi Harrou a
jeji matkou. A to uz nemluvim o rozdilu mezi panatililichovou a jeji vlastni matkou. To vam ale
byla semetrika.” Mluvi se otasl. “Moc dolse se na ni pamatuju. Arfifpm ve své dob nebyla nijak
vyjimecna. Znéna se neda zastavit, ani kdybydovek zkousSel. Jakmile nam sem zavedou satelitni
prijima¢ energie a s nim komunikai st’, bude minulosti definitivéh odzvorgno. Jakmile dti uvidi
budoucnost - svou budoucnost, propadnou ji. Li##é gtard Mattulichova proénuz tel’ predstavuiji
ztracenou generaci. $tdo také ¢di, nemyslete si, Ze ne. Rrasi jsme tady zatim neprosadili alespo
jednu mobilni jednotku? To neni jen otazka naklgstdi proti tomu bojuji. Schovavaji to zaci o
zkaze planety, ve skuteosti je to budoucnosieho se obavaji.”

“JeseE tolik toho budeiteba udlat.”

“To ano. Nikdo nezastira, jak jsme na tom. Ale mamaetji. Nejspi$ vibec netuSite, jak mnoho
jste pro nas vykonal tim, Ze jstéjel sem do hor.”

“Neucklal jsem nic,” odpowdél Miles harce. “VEétSinu ¢asu jsem proseéd A ted’ to vypada, Ze
toho hodlam uélat jeS& min. A potom se vratim doim Hergot!”

Mluv¢i Karal stiskl rty, zahle#l se do zer a pak na vysoké kopce. “Kazdou minuticm pro nas
delate, urozeny mutante. Myslite si snad, Ze jstedieiny?”

Miles se lisacky usmal. “Ach, Karale, ja jsem jdka med¥d, co ho ukazuji narphlidkach.”

“Presre tak. Obyejni lidé potebuji mimdadné piklady. Mazou sitict, kdyZ to dokaze on, tak ja
to urité zvliadnu. A bez vymluv.”

“Ano, Zadné slitovani. Ja tuhle hru delznam, hraju ji cely sy Zivot.”

“Barrayar vas pdtbuje,’rekl Karal.

“Barrayar nt sezere, jestli bude moct.”

“Ano,” tekl Karal a zadival se k horizontu. Pak se pohledeatil k hrobim pred sebou. “To
nakonec peci udla s nami vSemi, neni to tak? Vy alepijete ty staré.”

“Nebo ty na samém Zatku,” Miles ukézal ddl na zem. “Mg n&ikejte, koho peziju, po¥zte to
Rairg.”

Karal swsil ramena. “Ano. To je pravda. Vynestdigsoud, pane. J& vas podf.”

Miles vSechny sezval na Katal dvar, aby si vyslechli jehdet. Veranda se tak prafmila v
podium. Dovnif by se takovy zastup neveSel a vSichni by se dysll stechou rozpalenou
odpolednim sluncem. Venku zas museli mitoati. Byli tady vSichni, které se potlb svolat. MIuwi
Karal, jeho Zena a synové, cela roditarika, vétsina gch, ktgi se z@astnili werejSiho potebniho
veseli, muzi, Zeny idi. Harra sedla oddclené. Lem se ji pokouSel drzet za ruku. Podle toho,gek
cukala, bylo ale jasné, Ze nechce, aby se ji dbtyegi matka sedla primo vedle Milese, ndela a
tvérila se vzpurs. Na jedné stranvedle ni stal Pym, na druhé pak zastupce Alexyld&vidné nebyl
ve své Kizi.

Miles zdvihl bradu, zahybal krkem v zelené uniférenvysokym limcem; Pym vynalozil vSechen



svij um vojenského istojnického sluhy, aby v ni vypadal co nejuhlafiea nejformalji. Tu
uniformu ciséské armady si Miles skute¢ zaslouzil. \&d¢li to tihle lidé, nebo si fedstavovali, Ze ji
prost dostal od svého otce jakaikhz protekce v praxi? Kertu s tim, co si oni mysli. Onéagl.
Postavil se fed swjj lid a chytil se zabradli verandy.

“Uzaviel jsem vySdbvani obvirni, které ped soudem mého otce vznesla Haftaikova a které
se tykalo vrazdy jeji dcery Rainy. Na zakladiikazi, swdectvi a vlastniho ffiznani prohlasuji, ze
touto vrazdou je vinna pani Mattulichova. &izlomila vaz a pak se 8yzlocin pokusila zamaskovat.
A to i presto, Ze se tak jeji #d.em Curik ocitl ve smrtelném nebezfe protoze byl z tohot@inu
faleSr¢ obvirgn. S gihlédnutim k bezmocnosti &b, krutosti ¢inu a zbablého sobectvi ) pokusu o
utajeni nenachazim v tomto &iou zadné poletujici okolnosti.

Mara Mattulichova se kro#&toho na zaklaglvlastni vypo¥di priznava ke déma dalSim vrazdam
novorozaéat, kterych se dopustila na svyctteth asi ped dvaceti roky. Ukladam mlgimu Karalovi,
aby tuto skuténost vyhlasil po celém Lesnim udoli a kazdy se @mkidodél.”

Citil, jak se mu pohled Mattulichové zavrtava dal.zKlidné si me¢ nenavi’, stadeno. Stej t&
pohrbim a ty to viS. Polkl a poktaval, formalni jazyk mu slouzil jako Stit.

“Za takovyto zl@in bez polebujicich okolnosti se uklada trest smrti. A &mu odsuzuji Maru
Mattulichovou. S gihlédnutim k jejimu ¥ku a gibuzenstvi s druhou nejvice posSkozenou stranou
piipadu, HarrouCurikovou, jsem se vsak rozhodl jeho vykonani pamasta to na dobu netitou.”
Miles koutkem oka zahlédl, jak Pym tiSe vydechivble. Harra si prsty pgasla slamo¥ zbarvenou
ofinu a napjat poslouchala.

“Pred zakonem bude vSak prohlaSena za mrtvou. Vegkpgrinajetek, vetrg Safi, které ma na
sokg, od této chvile péi jeji dcei, kterd s nim mize nakladat podle svéaile. Mara Mattulichova se
zbavuje prava vlastnit majetek, uzavirat smloueydit se o ndhradurfipzrareni a sepsat z&v. Nesmi
opustit Lesni udoli bez svoleni své dcery Harrybtide wici ni uplatiovat stejné zasady jako rodi
vaci ditéti, nebo wici osokE prohlasené za senilni. V dolmegitomnosti Harry se jejim zastupcem
stdva mluvi Karal. Mara Mattulichova bude hlidana, aby uz abla ublizit Zadnému jinému dit

Déle plati, Ze po smrti Mary Mattulichové ji nikddarra ani kdokoli jiny, nesmi zapalit &hi
ohai na hrols. ProtoZze zavrazdila svou budoucnost, tidahvrati jejimu duchu pouze smrt. Odejde z
tohoto s¥ta tak, jako kdyby byla be#tha, bez vzpominky.”

Mezi starSimicleny zastupu shroma&dého ped Milesem to tiSe zasSuhoe. Mara Mattulichova
poprvé sklonila hlavu.

Miles védél, Ze rekteri to budou chapat jen symbolicky, jini naopak sigedzre, podle sily své
viry. Ti druzi povazovali mutaci zaikh, ktery si jeiteba odpykat. Ale i ti mé&npowrcivi, jak Miles
poznal z jejich obtieja, to pochopili.

Miles se otgil k Mattulichové. “Od tohoto okamziku bude kaZzdéSe nadechnuti zaviset na mé
milosti,” tekl tichym hlasem, “A kazdy kousek jidla na datinmosti vasi dcery. Budete Zit z
dobrainnosti a milosti, kterou jste sama neprojevilde i& t&’ mrtva.”

“Trochu milosti, urozeny mutante.” V jejim tichénmuaaveném hlase byla slySet rezignace.

“Konecn¢ jste pochopila, jaké to je,” procedil Mileses z@até zuby. Uklonil se ji sévidnou
ironii a ota&il se k ni zady. “Slyseli jste hlas hkdb Vorkosigana. Mzete se rozejit.”

Pozdji si Miles v Karalo¥ dome promluvil s Harrou a Lemem.

“Mam pro vas navrh.” Miles se postavitqal r€, premohl nutkani nervozZnprechazet sem a tam.
“Muzete ho odmitnout, nebo @m chvili uvazovat. Vim, zZe jstedevelmi unaveni.” Stejjako my
vSichni. Opravdu byl v Lesnim udoli jen den @?pFipadalo mu to jako cela&inost. Hlava mu
treStila navou. | Harra &a zarudlé ¢i. “Nejdiiv se chci zeptat, jestli umitést a psat.”

“Trochu,” odpowdéla Harra. “Mluwi Karal a pani Lannierova nasao nawili.”

“Dobte. Nebudete tedy Zinat jako Uplg slepa. A td k tomu navrhu. Fed rékolika lety oteveli v
Hassadaru Skolu pro¢itele. Neni moc velka, kazdopadie to ale dobry zstek. Skola poskytuje



stipendia. Mohl bych vam jedno obstarat, pokud beid®uhlasit s tim, Ze budet® toky Zzit v
Hassadaru a usilo¥rstudovat.”

“Jal” zvolala Harra, “Jaigce nemzu jit do Skoly! Vzdy nic neznam.”

“Znalosti se odtlovéka aiekavaji, az kdyz Skolu opousti, ne kdyz do ni vsjeipPodivejte se, oni
znaji situaci tady v oblasti. Oteviraji spoustuldagcich kursi. Netvrdim, Ze nebudete muset pracovat
usilovrgji nez ostatni, abyste dohnala ty, co pochazeji¢gtannebo z nizin. Vim ale také, Zze vam
nechybi odvaha aile. Zbytek uz neni nic jiného, nez se radaiout a vrazet do zdi tak dlouho, dokud
nespadne. Co na tom, Ze vam petkrev zéela? A’ se propadnu do zemjestli vy to nedokazete.”

Lem, ktery sed vedle Hany, se ti#l znepokojes. Znovu ji chytil za ruku. “Bytili roky pryc?”
zeptal se sklesle.

“Stipendium neni filiS vysoké,” pokraoval Miles. “Vy, Leme, pokud se nemylim, rozumite
tesdiné. A v Hassadaru se dehodre stavi. Myslim, Ze z ¢ho vyrista druhy Vashnoi. Wité tam
sezenete praci. UZivite se.”

Lemovi se nejtiv ulevilo, pak se ho ale zmocnily obavy. “Jenze teSichni pouzivaji pitace,
roboty.”

“Tak to urité neni. A krong toho se nikdo z nich nenarodil se znalosti, jd#eyecicky pouzZivat.
KdyZ se to mohli natit oni, zvladnete to i vy. Navic bohaté vrstvy vebiobie plati za rani praci, za
jedinegné kusy dobré kvality. Neni problém vam Watku vypomoct. Pak byste uzéhbyt schopny
poradit si sam.”

“Opustit Lesni udoli..., fekla Harra hlasem naginym hiizou.

“Ale jen proto, abyste se vratila. To je ta druddt dohody. Mohu sem poslat malou komudéii{a
jednotku s baterii, ktera vydrzi jeden rok. Pakékdo bude muset vzit dbldo Vorkosigan Surleau na
vyménu, ale to neni tak velky problém. Cel&izani nebude drazsi nez jedno, hm, ultralehké Ieetad
Jedno takové nalesté, cervené, Miles Zadostivokukoval v gedvadci hale ve Vorbarr Sulté&nPred
rodi¢i nezapomal zdaraznit, Ze by to velmi vhodny darek za ukeni studii. Kreditni karta na jeho
nakup lezela v horni zasuvce jeho pradelniku vdanezera. “Nemohu vam nabidnout zadny velky
projekt pro celé Lesni udoli. Jednalo by sefenpsny terminal holovize, ktery bygbiral vychovné
programy vysilané iies satelit z hlavniho #sta. KdyZz ho ale umistite d@kierého srubu uprastd
udoli a gipojite k rtmu dva tucty fijimaca pro dti, hned ziskéate Skolu. Mlgv Karal pak dohlédne na
to, aby ji poving navstvovaly vSechny &i. | kdyz, jakmile @ti objevi holovizi, budete je muset spis
vyharet, aby Sly dond. Ja, hm,” Miles si odkaslal, “si myslim, Ze bygtenohli pojmenovat Zakladni
Skola RainyCurikové.”

“Ach,” fekla Harra a rozplakala se, poprvé za cely tefenpavajici den. Lem ji nemotaftladil
po zadech. Korimé mu oplatila sekeni ruky.

“Mohu sem poslat gitele z niziny,” pokréoval Miles. “Obstaram ¢koho na tu dobu, nez budete
piipravena se vratit. Nikdo z nich by ale nedokadzaumét Lesnimu udoli jako vy. Nemohli by to
pochopit. Vy uz to vite. Znateoo, co se neda néitiv Zzadné Skole v nizin

Harra si otela @&i a podivala se viliu - ne moc vysoko - na¢ho. “Vy jste Sel na Cisakou
akademii.”

“Ano.” Zdvihl bradu.

“V tom pripad,” fekla roztesenym hlasem, “bych jA mohla zvladnout Hassadamskglsky
institut.” Jméno z#o z jejich Ust je&tneohraba# To ale jen poprvé. “Kazdopagin. se o to pokusim,
pane.”

“Vsazim na vas,rekl Miles. “Na vas oba. S¥t§ hm,” usmév mu peletl pires rty, Jen stat
vzpiimere a mluvit pravdu, cdikate?”

Harra chapa¥ zamrkala. Naznak usivu na okamzik ozd jeji unaveny obkiej. “Poslechnu vas,
muzicku.”

Siml pisti rano odlet ve specialnim boxu doinspolu s Pymem. Doktor Dea oba pacienty



doprovazel a s nim cestovala i jeho bahyomsty, kasStanova klisna. Spolu s piloteniepsl z
Vorkosigan Surleau i novy osobni strazce, kteryeStivi pomohl dopravit ddloba zbyvajici ko&
Stejre jsme si chitli v ramci mé dovolenky dadgt s bratrancem Ivanem t&kai v horach, pomyslel si
Miles. Jeho doprovodem byl malomluvny veteran Estey. Miles ho znal uz hodrdlouho; byl to
vytecny spolé€nik pro rekoho, kdo se ne#h chu’ moc bavit, na rozdil od Ivana jste t&mmohli
zapomenout na to, Ze tu je. Milegemyslel, jestli Esterhazyho vybrali nahodou, neésitlij to ma
chapat jako projev milosrdného skutku ze stranypdtea Esterhazy to ughmoc dolie s kaimi.

Na noc se utalidi v udoli u Rizovéreky. Miles kr&el veternim Serem, hledal misto, kde tahle
feka prameni; kitinovy val jako by se vytracel do ztracena asi #ilametry vzhiru po proudu a
zvolna fechazel do prostugsich Kovin. Miles utrhl 6zi, rozhlédl se, jestli Esterhazy neni nikde
nablizku, a z¥daw se do ni zakousl. Potvrdil si, Ze neiiikMohl by jich natrhat kytici jako darek
pro Simla, nejspi$ by ale cestou zvadla. Simlovsinpostait oves.

Miles pozoroval veéerni stiny, jak zahalujithety Dendarijskych hor &cich se v dalce. Jak malé
se ty hory zdaly it pohledu z vesmiru! Podobaly se vraskam & koule, kterou mohl skryt v dlani a
promeénit celou tuhle drtivou masu v neviditelnou. Codiluzi, vzdalenost nebo blizkost? Vzdalenost,
rozhodl se Miles. Uila zatrace# Ihat. \Edél tohle jeho otec? Miles odhadoval, Ze ano.

Premyslel o nutkani dat vSechny své penize, népsiku odpovidajici ce€njednoho lehkého
letadla, na tyhle hory; & chu’ vSechno opustit ac¢it zdejSi d@ti ¢ist a psat, idit tady bezplatnou
kliniku, vybudovat energetickoutsiJenze takovych Lesnich udoli byly po horach mg&eny stovky a
po celém Barrayaru tisice. DgnvyZzdimané pr&yv z takovych oblasti, pomahaly udrzovat elitni
vojenskou Skolu, kterou zrovna dokin kolik penéz pochazelo fimo odtud? Jak velkotastku by
jim ted” mél vratit, aby byl @et vyrovnany? Diky svému vycviku se stal jakymsan@tarnim
majetkem.

Milesova teisticka matka tvrdila, Ze podle nad&térym Bih obddil ¢lovéka, se daji odhadnout
jeho umysly s nim. VynaloZzenim absolutrfing se Miles dobral akademickych poct. \i&ié hry,
zpasoby, jak pelstit protivniky, jak se udrzZet jeden kroked nimi, gfedstavujici nutnost bez zadného
prostoru pro chybu, byly nesvatou radosti. dest tak davno platilo, Ze valka nebyla hrou. Moima
tak zas budeClovék se nejvic snazil, kdyz se to pdnm ch&lo. Frinejmensim v tomhle beg pokud
jeS€ ne v jinych, Bih jako by stal v jedn&adck s cisaéem.

Miles slozil distojnickou gisahu do cigavych rukou ani nefed dv¥ma tydny. Dmul seiptom
pychou nad svym Ugphem. Taj# si predstavoval, jak skladarigahu uprosed zuici bitvy, za
nepatelského méeni a kdo viceho je&, zatimco navenek si vyfoval s lvanem cynické poznamky
0 zastaralém slavnostnim &ihena jehoZz noSenickteri lidé stale tvrdoSijalpéli.

Ve tme plizivych zkouSek, kterélovéka zrani, aniz by mu nabidly hrdinstvi jak@altu, z&inal
rozpoznavat, Ze se ctsaytraci jako symbol Barrayaru - alespo jeho srdci.

Pokoj tolg, mala damo, pomyslel na Rainu. Tvé barvy buded kkjouceny ubohy moderni riti
Swt, do rthoZz jsme se oba narodili, je pokrouceny a ubohy, &ldovani nas zavrhuje, snazi se
vypudit. Risaham ti, Ze nebudu jen bojovatésrmymi mlyny. Ja poSlu pyrotechniky, aby podminaval
ty tocici se bestie a vyhodili je do vzduchu...

Ted uz wdél, komu slouZzi. A pré neniize gestat. Ani pré nesmi zklamat.

DVA

“Uz se citis leépe?” zeptal se lllyan starostliv

“Trochu,” odpowdél Miles opatrrg acekal. Klidne mohl Illyana véekani trumfnout.

Séf bezpenosti si fitahl Zidli a posadil se na ni vedle postele. Pogai prohlizel Milese, stiskl
rty. “Lorde Vorkosigane, fiiméte... mou omluvu, Ze jsem pochyboval o vaSeméstov

“Dluzis mi to,” souhlasil Miles.

“Ano. Presto,” lllyan se zamed do stedu vzdalenosti mezi nimi, “by érzajimalo, Milesi, jestli
sis rekdy uwedomil, Ze byt synem tvého otce znamend, Ze nejesidraytéestny, ale Ze tak musisS i



vypadat.”

“Jako syn svého otce ne,” odgokl Miles zpiima.

lllyan bezdc¢ne zasupl. “Ha. To je ono!” Zabubnoval prsty. “HrébVorvolk se chytil dvou
rozpoii v tvych zpravach o tajnych Zoldackych operacidieS¥hnes naklady vétgem tak prostém,
jako vyzvednuti osoby. Chapu, Ze Dagulu jsi nenoalfladnout, ale co ten prvriipad?”

“Jaky prvni gipad?”

“Znovu proSetuji tvaj postup na Jacksonu. Vyitil si teorii, Ze po téhle ugiBne zamaskované
defraudaci ti jegtnarostla cht} jak se ukazalo vifpadct Daguly.”

“Vzdyt to uz jsou skoro dva roky!” protestoval Miles.

“Zkou3eji to,” souhlasil lllyan. €émuchaji vdude. CHji t& verejng piitlouct na vrata. Snazim se jim
sebrat kladivo. Krucinal,” dodal podra&i#, “nedivej se na mtakhle. Neni v tom nic osobniho.
Kdybys byl synem kohokoli jiného, tahle zaleZitbgt se nikdy neobjevila - ty to vis, ja to vim a oni
také. Mam jiné pedstavy o zdbay nez aby se &aky nedotknutelny vorskyt®ura hrabal ve
financnich zpravach. Mam jedinou nad Ze se mi podid ho utahat aifnutim ho zmizet.”

Miles si povzdychl. “Pane, jsem vam jako vzdy kpdizici. Co vas zajima?”

“Vysvétleni polozek, které jsi vyzvedl na Jacksonu.”élNsem za to, Ze jsem vSechno tehdy uvedl|
ve sve zprad.” Miles se snazil vzpomenout. “Vgtovano to bylo, chybi ale vystleni.”

“Museli jsme tam nechat polovinu nakladu piidnich zbrani. V opmém gFipad bys dneska byl
bez jednoho &dce, lodi a jednoho péideného.”

“Ano?” zeptal se lllyan. Z prétsi vytvail sttiSku a zaklonil se na zidli. “P&@”

“To... je dlouha historie. Hodnslozita.” Miles se  té vzpomince neckéné usmal. “Zistane to
jen mezi nami déma?” lllyan gikyvl. “Tak dobra...”

LABYRINT

Miles si prohlizel planetu #&i na obrazovceipd sebou, paze dnpiekiizené na prsou. Snazil se
zahnat nejistotu. Jackson, jinymi slo¥pytiva, bohatd, uplatkaka planeta. Jeji obyvatelé tvrdili, a ze
mistni korupce je importovanou zalezitosti, Ze Kdglgla galaxie ochotna platit za ctnost totéz co za
nefest, tak by se tohle misto stalo svatostankem gautiMilesovi to gipominalo debatu o tom, zda
prvni byli ¢ervi, nebo zkaZzené maso, kterym se Zivili. Na drdterg, kdyby tahle planeta
neexistovala, galaxie by si ji nejspiS musela vyletysleji sousedé se sice mozn&itzéSere, jenze
sotva by pipustili jeji existenci, kdyby ji taje nepovazovali za uziteé stgné misto se stinovou
ekonomikou.

Planet se ovSem nedala tipjista Zivost. Neprojevovala se tak intenziyako gred jednim, déma
staletimi, kdy slouZzila jako zakladna prozné unosce. Jeji vrazedné &lecké gangy zestarly a
piemenily se v monopoly, prodZ platila téndi stejna struktura a usedlost jako u malych vlaginsv
zpasobem se dalo mluvit o aristokracii. Milegemital, jak dlouho jeStbudou hlavni rody schopné
odolavat plizivé integraci.

Rod Dyni m¢l na starosti banksétvi, ¢ili propiral penize jinych. Rod Féllse zandtil na zbrag a
hlavre se i obchodovéani na nic neptal. Bharaputrové se naspagvali ilegélni genetice. Ryovalové
postupovali podle hesla ,Fantazie gfle t¢lo’. Byli to ti nejproklagjSi - Miles pouZil piviastek
doslovre kupliti, jaké kdy historie poznala. Rod Hagtag uhlazenymi obteji pak fungoval jako
jakysi galakticky plot, zprogtdkovaval pedani vykupného unodm. Vy jste jim dali penize a oni je
vymenili za rukojmi. Ti se vratili Zivi, $tSinou. Krong hlavnich rodin tady byl jeSttucet menSich
syndikafi, uzavirajicich mezi sebou préniiva spojenectvi.

| pro nds mizete byt uziteni. Miles se dotkl tlaitka a obraz se okamgitztratil. Rty se mu
zkroutily potlatovanou nechuti. Vyvolal si soubor zasobovaci sekbgstal se jestjednou projit
seznam polozek tenych k nakupu. Ld nepatrg zmenila vibrace, znamenalo to, Ze se blizi kKot#
dréaze - do hodiny rychlyikZnik Ariel pristane na Felloystanici.

V mezée jeho komunikéniho terminalu se zrovna objevila disketa s objelasi zbrani, kdyz



uslySel zvonek u dwekabiny. V komunikatoru se ozval alt. “Admirale iSiaithi?”

“Vstupte.” Miles vytahl disketu a dpl se zady o apadlo Kesla.

Thorne, kapitan lofl veSlo volnym krokem dovriita pgratelsky mu zasalutovalo. “Asi zéidet
minut pijdeme na fistani, pane.” “[8kuju, Bele.”

Bel Thorne, velitel Arielu, byl hermafrodit a podsh z Bety. Jeho bisexualnost bylastedkem
genetickospokgenského experimentu, ke kterému tam dogéwl [sto lety. Miles ho povaZoval za stejn
bizarni ¢in jako pokusy, které za penize pro#damoralni chirurgové ve sluzbach rodu Rydval
Prehnana snaha o rovnostvi na Bet se naprosto zvrhla, mySlenka hermafroditismu sgate a
ne§astni potomci fivodnich idealist predstavovali menSinu na vlastni maxim&tolerantni planet
AZ na par ztracenych tulaljako Bel Thorne. Jako Zoldackyistojnik se vyznéovalo s¥domitosti,
vérnosti a agresivitou. Miles holji/jej - podle mitstim zvyklosti se ve vztahu k hermafrauhit uzival
stredni rod - mil velmi rad. Resto...

Miles i z dalky ucitil k¥tinovou vani parfému. Thorne se dneska rozhodléradnit svou Zenskou
stranku. A tahle tendence se & Be vzhstajici n&rou projevovala celych & dni letu. Normala
Thorne sazelo na nejednoznast; jemné h&dé viasy nosilo ogihané nakratko, zatimco hladka,fest
fezana tvA kontrastovala s Sedobilou dendarijskou uniformbo.vSechno dogbvala sebetxdoma
gesta a udinicky humor. Milesovi dlal vazné starosti fakt, Ze v jehéitomnosti se Bel stava&anym.

Obrétil se zpatky k obrazovce terminalu a znovinhayvolal obraz planety, ke které se bliZili.
Jackson vypadal z dalky dosté&te rezervovag, byl ponerné hornaty a chladny, jediné mirné pasmo
piedstavoval obydleny rovnik. Planeta na obrazovcéa gko krajkovym lemem obklopena
schematickou sitiuznobarevnych satelitnich drahfeptupnich stanic a oficialnichrigtupovych
vektori. “Uz jsi tady rekdy bylo?” zeptal se Thorneho.

,~Jednou, kdyZ jsem jeSfako poruiik slouzilo pod admirdlem Oserem. Mezitim u Eelastoupil
novy baron. Jejich zbrégnmaji ale ptad dobrou posst, jenclovék musi &dét, co vlastg kupuje.
Neutronovym rdnim granaim se rozhod&vyhni.”

“Jasré. Ty jsou jen pro p@adné svalovce. Neboj se, nejsou na seznamu.” Ndetal disketu
kapitanovi.

Thorne k Milesovi pistoupilo a zezadu se nadjmaklonilo, aby si ji od & vzalo. “Muzu dat
posadce volno, nez nam baronovi nohsledi naloZii2bé co ty budesdahat? Hned kousek vedle byval
hotel se v§im komfortem, bazénem, saunouglghy jidlem...” Thorne ztiSilo hlas. “Mohlo bych tam
rezervovat pokoj pro dva.”

“Uvazoval jsem jen o jednodenni vychazce.” Milepaieboval odkaslat.

“Nezapomd, Zze jsem i zena,” zamumlalo Thorne.

“Kromé jiného.”

“Ty jsi tak beznadjny staromil, Milesi.”

“Promin.” Miles neohraba# poplacal ruku, kterd se n¢irou nahodou ocitla na rameni.

Thorne si povzdychlo a n&imilo se. “Mre je to taky lito.”

Miles si také povzdechl. MoZzna ha:hodmitnout razantji. Tohle bylo po sedmé, co se potykali s
tymz problémem. Mélem si z toho vyforitual. To pak¢lovek musel ocenit obyvatele Bety za jejich
optimismus nebo tupost... Nebo, jak si Miles pomydskut&né pocity. \&dél, Ze kdyby se & otcil,
mohl by v kapitanovychd@ch vyplaSit osariost, které nikdy nebylo dovoleno prémit se ve slova.
Neotail se.

A co on je zd, Ze si troufa soudit jiné, pomyslel si Miles smiyjtkdyZz mu vlastnido prinasi tak
malo radosti? Co nutilo Thorneho, rovného, zdrayémmrmal vysokého, i kdyZz s neobvyklym
pohlavnim vybavenim, aby povazovalo muze, ktery moglly, najl mrzak acast&ne i Sileny, za
pritazlivého? Podival se na svou Sedivou dendarijskoformu. Na uniformu, kterou si vybojoval. Co
ti chybi na vySce, do#echytrosti. Pesto mu jeho rozum dosud nedokazal pomoéesiy problém s
kapitanem Thornem.



“Napadlo & nékdy, Ze by ses mohlo vratit ddgna poohlédnout se tam porggené dusi?” zeptal se
ho Miles zcela vazn

Thorne pokéilo rameny. ,Je tam moc velkd nuda. Proto jsem lode&ipada mi to tam tak
bezpeéné, tak stradnhuzke...”

“Takové misto musiigce byt sk¥lé pro vychovavanidi,” fekl Miles a nadzdvihl koutek Ust.

Thorne se uskliblo. “To jeipsre ono. Zapadl bys mezirmraz dva. Mas peebny @izvuk, svedes
vtipy pro zas¥ceneé...”

Miles pokraoval dal. “A co mi chybi?”

Thorne se dotklo jeho t¥. Miles sebou trhl.

“Nemas spravné reflexy,” odpédélo Thorne.

“Aha.”

“Ja na to tebe nepovim.”

“To doufam.”

Thorne se k #mu znovu naklonilo. “Mohlo bych ti pomoct téggklenout...”

“Na to zapoma,” odpowdél Miles a trochu se zarvenal. “Mame tady praci.”

“Nékupy,” prohlasilo Thorne opovrzlés

“Ty jsou jen zastiracim manévrenitgkl Miles.

“No koneing.” Thorne se naidmilo.

“Co konegne?”

“Cloveék nemusi byt zrovna génius, aby mu to do3lo. Méadg hakoupit zbrah jenze ty si misto
lodi s nej\tSi prepravni kapacitou vyberes Ariel, ktery je nejrygsile celého Id’stva. A &koli by na
takovou tupou rutinu Upinstail zasobovaci distojnik, dohlizi$ na to osobsi

“Chci se seznamit s novym baronem Fellem,” odpdlMiles klidné. “Je to nej¥tSi dodavatel
zbrani a neniifliS vybiravy, pokud se jedna o zakazniky. Pokudibapokojeny s prvni dodavkou,
mohl by se stat naSim stalym obchodnim partnerem.”

“Hadam, Ze sétvrtina jeho zbrani vyrabi na Bet prohlasilo Thorne. “Takze?”

“Béhem naseho pobytu tady,” pokowal Miles, “nas vyhleda muzisdniho ¥ku a da se najmout
k Dendarijskym Zoldakm jako oSabvatel. V tom okamziku se ruSi veSkeré vychazkyiladani zbozi
se musi co nejrychleji dokém a hned potom startujeme grYy

Thorne se spokojérzasklebilo. “To znamena transport jisté osoby. ayb. Predpokladam, Ze za
to dostaneme skle zaplaceno.”

“Ano, pokud ho dovezeme na mistocemi Zivého. Ten muZ pracuje jako hlavni genetik v
laboratdich rodu Bharaputra. Jista vlada mu nabidla azylsghopna ho ochranitred dlouhymi
pazemi vymahatélbarona Luigiho Bharaputry. Jeho zgstmavatele - uz brzy byvalého - nepochybn
popudi, Ze mu népdal svou rssicni vypowd. Nas plati za to, Ze ho k jeho novym fwdindopravime
Zivého, aniz by ho#kdo nésilim pipravil o vSechna jeho obchodni tajemstvi.”

“Vzhledem k tomu, Ze by si Bharaputrové kkdmohli dovolit koupit celou Dendarijskou flotilu
tieba i dvakrat adbec by to na peizence nepoznali, nesmime baronovy pochopy dra2dito si
budeme hrat na neiatka. My jsme, pane, neprovedli nic Spatného, gmej naverbovali jednoho
zatraceného oSewatele. A ten nam jeSplachnul pi zastavce na Escobaru.”

“Mné se to libi,” gipustilo Thorne. “Bipada mi to jednoduché.”

“V to doufam,” Miles si povzdychl. “Prbby taky jednou &ci nemohly &zet podle planu?”

Prodejni kancel& a vystavni plochy se smrtonosnym zbozim byly hrestle gistavacich bok
Fellovy stanice. ¥tSina menSich zakazhikse dal do stanice nikdy nedostala. Miles s Thornem
piredloZili objednavku a té#én vzagEti - ta doba stdla tak na o¥ieni jejich kreditu - se objevil asluzny
muz v zelené unifortnrodu Feli a gredal admiralu Naismithovi pozvani na recepci, kiebaron
poradal ve své soukromé rezidenci.

O ¢tyii hodiny pozdji Miles pozvanku pedal baronovu majordomovi uigEeného vchodu do



soukromého sektoru stanice. Miles pohledem zkomtedlsebe i Thorneho. Dendarijska uniforma se
skladala ze Sedivého, bile lemovaného sametovéassagtibrnymi knofliky na ramenou a Sedivych
kalhot s bilym lemovanim po stranach, které dopaly Sedivé holinky z ugteho semiSe. Mozna to uz
byl trochu zastaraly styl. On tu uniformu nenavréigyen ji zatdil. Tak se s ni musi sZzit.

Prestup do soukromého sektoru byl velmi zajimavy.eBlisi vSimal detai| zatimco majordomus
kontroloval scannerem, zda nemaji zltadivotrg dilezité okruhy, vlasth vdechny systémy byly
autonomni, odélené od zbytku stanice. Cela oblast se dala negemdticky uzafit, ale i oddlit. V
podstat to nebyla stanice, aledo Nepochybg tady rekde byla i strojovna a vyzbroj, i kdyZz by mohlo
byt smrtel@ nebezpéné pokouset se je najit bez doprovodu. Majordonaligako prvni, cestou se
zastavoval, aby je ohlasil. Mluvilfpom do svého naramkového komunikatoru: “Admirallédi
Naismith, velitel Dendarijské Flotily Svobodnych ldn&t a kapitan Bel Thorne, velitelii&niku
Ariel, z téZe flotily.” Miles gremyslel, kdo je asi na druhé st¢an

Prijimaci pokoj byla velka, eleganinzaizena mistnost s duh®vzbarvenymi pohyblivymi
schodisti a mezipatry, které vytedy dojem soukromi, aniz by se zardvearuSila iluze oteeného
prostoru. U kazdého vychodu (Miles jich né&ftal Sest) stal obrovity strazce v zelené unifarMuzi
se snazili tvéit nenapad# jako slouzici, ale moc se jim to nédla Celou jednu $hu zabiralo
praihledné okno s vyhledem na rusné doky stanice aasaoy kivku Jacksonu, ktery roztbval
horizont posety htzdami na d¥ poloviny. Skupina elegantnich Zen v zeleném hedeabsari se
Sustiv& proplétala mezi hosty a nabizela jim jidlo a népoj

Miles pfi pohledu na ostatnifjtomné usoudil, Ze Sedivy sametspbi velmi stizlivym dojmem.
Mohli s Belem klid splynout se ghami pokoje. Vybrana hrstka privilegovanych zakkiamiabizela
piehlidku nejtiznéjSich planetarnich mod. VSichni se ale chovali ébiee, skupinky se drzely u sebe,
nemichaly se. Zdalo se, Ze partyzani nemluvi sdakgl| stejg jako paSeraci s revoluciofiasvati
gnostici komunikovali jen se svym skdtgym Bohem a mozné s baronem Fellem.

“To je ale povedeny wérek,” prohodilo Thome. “Jednou jsem bylo na vygtdemacich mazika,
vladla tam stejna atmosféra. Zlatyiehem bylo, kdyz é&komu utekl korovcovity jest a sezral viize
psi sekce.”

“TiSe,” zasyel na rtho Miles. “Tady jde o obchod.”

Zena v zeleném sari se jimdky uklonila a nabidla jim aferstveni na podnose. Thorne tézav
zdvihlo ob@i a podivalo se na Milese. “Mame...?”

“Pro¢ ne?” zamumlal Miles. “Stefnto mame v ceh Navic pochybuju, Ze by baron travil své
zakazniky, to neni dobré pro obchodovani. A tadybehod nejvyssi modlou. Liberalni kapitalismus tu
piekonava vSechny meze.” Miles si vybra¥ovy kousek ve tvaru lotosovéhodtw a k tomu zahadn
zakaleny napoj. Thorne nasledovalo jehtklpdu. Z 6GZzového lotosu se bohuzel vyklubala syrova
ryba. Maso mu dipalo mezi zuby. Miles se ale‘gkonal a spolkl ho. Napoj byl sdralkoholicky.
Miles z reho upil dousek, aby splachl lotos, a pak skleniinejbliz§im vhodném mistitostive
odlozil. Jeho trpagli télo odmitalo zpracovavat alkohol a on se nehodietipést baronovi kil napil
v komatu nebo ve stavu nekontrolovatelného chichdttabolicky $astréjSi Thorne si napoj nechalo
V ruce.

Odrekud zazsila prazviastni hudbarekypujici harmoniemi. Miles neusinstoprocents rozeznat
nastroj, ¢i nastroje. Vymdnili si s Thornem pohledy a ve vzajemné shee vydali za zvukem. U
tocitého schodi&t, na pozadi stanice, planety a&ha objevili hudebnici. Miles vyestil ati. Tentokrat
to chirurgové od Ryovala va&mpiehnali...

Barevné jiskicky ohrantovaly velkou kouli ve stavu beztize. Uvnlbubliny se vznaSela Zena.
Byla oble&gena do zeleného hedvabi a slonovihbilé paze se jiiphrani jen mihaly. VSechn§tyri
slonovinové paze... Ma na sob voln¢ stizené kimono s paskem a Sortky, z nichz ji mistioonatcel
druhy par rukou. Jeji kratké, jemné vlasy byly ebgrterné. Hrala se zésnyma ¢ima a z tiZzoveho
obliceje ji vyz&oval analsky klid, vzdaleny a odtazity. {Bd sebou ®&la jakysi podivny nastroj.



Skladal se z le8hého deweného ramu, jehoZz horni a spodféist spojovalo ohromujici mnozstvi
tipytivych strun. Ty pak uprastd odédlovala rezonaéni deska. Hudebnice se s oslepujici rychlosti z
obou stran zarowedotykala strurttyrmi kladivky s plstnymi konci. Horni par rukou se pohyboval v
kontrapunktu se spodnim. Hudba se linula jako kdeka

“Boze,” feklo Thorne, “to je kvadiika.”

“Co Ze je t0?”

“Kvadrucka. Zatoulala se hodrdaleko od domova.”

“To neni mistni produkt?”

“V zadném pipads.”

“To se mi ulevilo. Odkud u vSedcterti ale pochazi?”

“Asi pred d¥ma sty lety, v dobvynalezu hermafrodit” Thornemu se f&s obltej mihl zvlastni
zahdkly vyraz, “kdyZz se poddo zkonstruovat urlou célohu, vypukla horéka okolo genetickych
experimeni s lidskym materidlem. Brzy nasledovala cela vimenujicich zakaoin jenze je&t predtim
nékoho napadlo, Ze by bylo dobré vymyslet tyjizpisobeny pro Zivot v prosdi ve stavu beztize.
Jakmile ale nastoupila ufhd gravitace, znamenalo to konec byznysu. Kvadidhca utekli a jejich
potomci skouili na hony daleko od Ze#& az v Nexu. Pry seésinou drzi pohromad Je dost
neobvyklé narazit na¢koho z nich v téhl€asti galaxie. Psst.” Thorne pootelo rty a zaposlouchalo
se do hudby.

Stejré neobvyklé jako narazit na hermafrodita z Bety idaoké flotile, pomyslel si Miles. Hudba
skut&né stala za to, aby se jiénovala plnd pozornost. Aigsto jako by si ji vSimlo jen par z
piitomnych paranoik Byla to hanba. Miles sice nebyl hudebnik, dok&Zalk vycitit intenzitu vasn
vkladané do fednesu, ktery si zaslouzitiplastek genialni. Pomijiva genialita, zvukyragené zZasu
mizejici z konkrétniho prozitku do vzpominek.

Kaskadu hudby zakdéila ozvna a po ni nastalo ticho. Kvadka otevela modré &, vyraz jejiho
obliceje se z éterickych sfér vratil doésx Cisté lidského, napjatého a smutného.

“Adi,” vydechlo Thorne, prazdnou sklenku siciv do podpazi a zdvihlo ruce, aby zatleskalo. Pak
se zarazilo, zavahalo, jestli ma na sebe v tonitastéjném saleiftahnout pozornost.

Miles se snazil byt ragi nenapadny. “Mozna by sis s ni mohl promluvitdvnhl mu jako nahradni
reseni.

“Myslis§?” Thorne se rozzéo a Skobrta¥ vykroc¢ilo dopredu. Sklonilo se a sklenku odlozilo na
podlahu. ZdviZzené ruce roztahlo &em Kk jiskivé kouli a nasadilo okouzlujici Ggm “Eee...” Jeho
hrud’ se zdvihla a klesla.

BoZe, ono snad ztratili®e. To by n& ani ve snu nenapadlo. “Zeptej se ji, jak se jmemnaj na co
hraje,” napovidal mu Miles snaZiv

Ctyfruka Zzena zédaws naklonila hlavu a jako fezdice mivabre objimajici swj hranaty nastroj se
vznaSela fed Thornem, odtlena od #j jiskiivou bariérou. “Ano?”

“Jak se jmenuje ten neobvykly nastroj?” zeptald@lserne.

“Je to oboustranny kladivkovy dulcimer, madam, parigeji Usluzny hlas se zajikl, bala se, aby
hosta neurazila, ‘istojniku.”

“Kapitan Bel Thorne,” feklo Thorne okamzt a pomalu ziskavalo zpatky svou obvyklou
rovnovahu. “Velitel dendarijskéhorikniku Ariel. K vaSim sluzbam. Jakyrfizenim osudu jste se
dostala pra& sem?”

“Cht¢la jsem se dostat na Zem. Hledala jsem praci anbdaetl si n& najal.” Pohodila hlavou, jako
kdyby chgla zahnat naznak kritikyfebaze Thorne nic takového nedalo najevo.

“Jste opravdovy kvadrobrachik?”

“Ach, vy vite o mé rase?”’Bkvapest zdvihla tmavé ob&. “VétSina lidi tady si mysli, Ze jsem
umela zrida.” V jejim hlase se objevila Fkost.

Thorne si odkaSlalo. “Jsemiypdem z Bety. Zajimalo jsem se o historii rané gieké exploze z



jistych osobnich @ivodi.” Znovu si odkaslalo. “Jsem totiz hermafrodit.” pyate cekalo na reakci.

Zatraced. Tohle Thorne nikdy nethlo, jen jednoduse plulo a nechavakwem volny péchod. S
timhle j& nechci mit nic spaleého. Miles nepatinustoupil dozadu, kor&y prsti si prejel po rtech,
aby zamaskoval usm. V Thornem se zatim probudily jeho nejmgjgn sklony, ovladly ho od hlavy
az k patam a draly se ven.

Naklonila hlavu, dala tak najevo zajem. Zdvihlarioruku a opela si ji o jiskici bariéru, jen
kousek od Bela Thorneho.

“Opravdu? To znamena, Ze jste také geneticky up@te

“Ach, ano. Prozrdite mi, prosim, své jméno.”

“Nicol.”

“Nicol. A dal? Chcirict, Ze je to krdsné jméno.”

“NaSe rasa nepouZivéipneni.”

“Aha. Hm, mate gjaké plany, az skaitahle recepce?”

V tom okamziku byli bohuzel vyruSeni. “Pozor, kawie,” zamumlal Miles. Thorne okamZit
zareagovalo, zaujalo korektni postoj a podivalasteghym smirem jako Miles. Kvadréka se plava
stahla od silového pole kapky a sklopila hlavu gns dwma patim rukou dlagmi pritisknutym k
sok®. Blizil se k nim muz. Miles se také zdile vypjal.

Georish Stauber, baron Fell, bylegvapiv stary muz. Milesovi mihlo hlavou, Ze svého postdave
dosahl teprve nedavno. Ve skiniesti vypadal jeststarSi, nez jak ho Miles tpfi instruktazi ged
touto akci na holodispleji. Baron byl pleSaty &lea hlavu mu lemovalyrésre bilych vias.. Vypadal
jako re¢i dedetek. Ne ovSsem Miless. Jeho dd i ve vysokém &ku pripominal Stihlého dravce. A jeho
hrakeci titul byl opravdovy, neSlo o zadny formalni tiwitéze, ktery se prodral déela syndikatu.
Miles si gripomnel, Ze bez ohledu na si&®@ cervené tvée baron Fell navrSilgkné vysokou hromadu
tél, nez se vySplhal na své misto.

LZAdmirale Naismithi, kapitane Thorne, vitam vasaveé stanici,” zabriel baron s Usgvem.

Miles mu vysekl poklonu. Thorne ho neohrabaapodobilo. Aha, tohle od¢ho musi odkoukat.
Podobné detaily se hodi k mateni protivnika. AHojékvidaci.

“V énuji se vam mi lidé?”

“D¢kuju, ano.” Takhle se bavadni obchodnici.

“Jsem rad, Ze vas ko&@& poznavam,” bréel baron dal. “Uz jsme tady o vas heédstysSeli.”

“Opravdu?” prohodil Miles povzbudé/

Baronovy @i ozily podivnou chtivosti. Trochuiphnar pratelské uvitani pro jednoho atgjného
Zoldaka. Tohle by bylo trochu moc i ¥ipad vyznaného zakaznika. Miles mu oplatil G&wm snazil
se nevypadat ostraZitTo chce trplivost. Vyzweé musiS dofat ¢as, aby dozrala a vytita se. Nema
smysl hnat se zastim, co je& nevidiS. “Doufam, Ze to byly jen samé dobééiv

“Piimo pozoruhodné. Po zahadnémathku nasledoval rychly vzestup.”

Co to ksakru ma byt za nardzku? &him baron naznat, Ze zna skut@ou identitu generala
Naismithe? To by znamenalo gekany a vazny problém. Tak to neni, to jen stra@dliponil svou
pricinu. MusiS¢ekat. A zapomenout, Ze v tomhidet kdy existoval gjaky porwik lord Vorkosigan z
Cisaské bezpénosti Barrayaru. Stefnse, hochu, dodmo oba nevejdeme. Rrge ale ten tlusty Zralok
tak sladce usmiva? Miles neéastren¢e naklonil hlavu.

“Zprava o uspchu vasi flotily na Vervainu se donesla i k nandeWt jeji negiznivé stranky pro
vaSeho pedchidce.”

Miles ztuhl. “Lituju smrti admirala Osera.”

Baron filozoficky pokeil rameny. “Takové ¥ci se v téhle branzi stavaji. Velitelemibe byt jen
jeden.”

“Jako podizeny byste se tité oswdcil.”

“Pycha je moc nebezpea \&c,” usmal se baron.



To je pravda. Miles se kousl do jazyka. On si my&ijsem zadil admiralovu smrt. Tak ho u toho
necham. Nepotbuje ¥dét, Ze v téhle mistnosti je 0o jednoho Zoldaka &éérez se zd4; Dendarijsti
Zoldné&i se Fes Milese stali tak utajenou prodlouzenou pazii€kyeh sluzeb Barrayaru, ZétSina z
nich o tom nerda tuseni... Jaky by to byl baron syndikatu, kdybpoadobnych tajemstvich necitil
zisk? Miles oplatil baronovi Usta a mkel.

“Vite, rad bych se o vas désl vic,” pokratoval baron. “Nafiklad je pro n¢ zahadou vasék. A
predchozi vojenska kariéra.”

Kdyby Miles drzel v ruce sklenku, okamZiby ji celou naraz vypil. Misto tohorécovite sepjal
ruce za zady. Hergot, bolestivé vrasky n&btana to, aby jeho ohiej dostaténé zestarnul. Jestli
baron za faleSnym Zoldakem rozpoztiadvacetiletého potiika bezpeénosti, tak... Obvykle si s tim
piece dokazal poradit.

Baron ztiSil hlas. ,Je tedy pravda, Ze omlazujiogkfunguje?”

Tak o tohle mu Slo. Milesovi se ulevilo. “Rrby vas takova kba nela zajimat, pane?” drmolil.
“VaSe planeta jefigce domovem nesmrtelnosti¢ktieii z vas pry uz majieti klonovanédo.”

“To neni mij piipad,” odpo¥dél baron litostié.

Miles prekvape# zdvihl ob@i. Tenhle muz to éit¢ nechapal jako &i vrazdu. “Vyskytly se
néjaké potize?” zeptal se a snazil se, aby thazndvdile a soucitd. “To je mi lito, pane.”

“Plati,” ekl baron napj& “Ze pi operacich mozkového transplantatu dochazi k Ujistiého
neredukovatelného procenta pacient

To jist, pomyslel si Miles, jenZe neaja celé stovce procent klénvyplachnou mozky, aby bylo
misto...

“...a u dalSich se objeviizné druhy trvalého poSkozeni. Takova jsou rizikakrymi je teba
positat.”

“Odmena vSak stoji za to.”

“Pak jeSt existuje jisty poet pacienti, kteri se nedaji rozliSit od prvni skupiny a Ktaeumiraji na
opera&nim stole ndhodou. To plati &ch, jejichz nepatelé jsou dostataé vlivni na to, aby to mohli
zaridit. A jA mam hodé negatel, admirale Naismithi.”

Miles se zatvil prekvapes a nepestal davat najevo zajem.

“Myslim, Ze moje Sance nagq¥iti transplantace mozku jsou v gasné dob horsi nez prmerné,”
pokratoval baron, “proto se zajimam o alternativni moZindslodal a odmiel se.

“Ach,” ekl Miles. Samoiejme. ProhliZzel si nehty na rukou a rychliemyslel. “Je pravda, Ze jsem
se zw@astnil... nepovoleného experimentu. Jak se ukazglaplprediasny krok. Experiment, ktery se
dail u zvirat, se na lidech 2al provadt priliS brzy. Nenglo to Usgch.”

“Ne?” zeptal se baron. “Zda se, Ze &&ite dobrému zdravi.”

Miles pokeil rameny. “Ano, svalm, bar¢ kize, vlasm to jis€ prosglo. Moje kosti jsou ale kosti
starého muze, velmiighké.” To je pravda. “Trpim akutnimi z&g - jsou dny, kdy bez lékvibec
nedokazu chodit.” To je taky pravda, hergot. Vyslededavného a zatim nedokeného Iékeského
vyvoje. “Nemam velké vyhlidky na dlouhy Zivot.” Aegtli tady ®kdo zjisti, kdo je ve skud@osti
admiral Naismith, smrsknou se na poultburthodinku. “TakZe pokud nemate mihdalreé rad bolest a
nelibilo by se vam byt chromy, nemohu vam tuto pcacu doportit.”

Baron ho pejel pohledem od hlavy po paty. Zklangastahl koutky ast. “Rozumim.”

Thorne, které &délo, Ze tahle bajemi dpdena omlazujicitka ve skuténosti ibec neexistuje, je
poslouchalo s ddab skryvanou radosti. Ske dokazalo zamaskovat Usklebek n&itvénh Zehnej jeho
stat&nosti.

“Presto, ekl baron, “vas... znamyédec mohl Bhem uplynulych let dosahnout jistého pokroku.”

“Obavam se, Ze ne,” odpésk| Miles. “Zentel.” Rozhodil bezmoaohrukama. “Stéam.”

“Ach.” Baronovi nepatras poklesla ramena.

“Tady jste, Felle,” perusil je r¢i hlas. Baron se néimil a otail. Muz, ktery na gho zavolal, byl



obleteny steji konzervativié jako Fell a doprovazel ho t@nlivy sluha, ktery na prvni pohled
vypadal jako osobni straZzce. Jeho uniforma se aldad rudé hedvabnédaly s vysokym limcem a
volnych ¢ernych kalhot. Ne#l u sebe Zadnou zhraVSichni na této stanici chodili neozbrojeni,
jedinou vyjimku gredstavovali Fellovi muzi - s takiignym omezenim zbrani jako tady, se Milesgjest
nikde nesetkal. Mozolnaté, Slachovité ruce stra¥Sak naznéovaly, Ze by Zadnou zhtaani
nepoteboval. @i mu kmitaly a ruce se nepatrnchwly, tahle ostrazitost byla uého ucité
vypéstovana urdle. Sta&i mu dat pikaz a ud# s oslepujici rychlosti a silou adrenalinovéheristvi.
Jeho kariéra nebude mit dlouhého trvaniig kratky Zivot dozije jako metabolicky mrzak.

Muz, kterého strazce hlidal, byl také mlady, mogpd rekterého z velkych lontl premital Miles.
Mél dlouhé lesklécerné vlasy &sané do imysiného copu a tmavolivovou, hladkou pokozku.
Nemohl byt o moc starSi nez Milegepto fisobil vyzrale a sebejist

“Ryovale.” Baron Fell ho pozdravil kyvnutim hlavygko kdyby si byli ¥kové rovni, a pak,
piedstiraje bodrého hostitele, dodal: “Panovéstajnici, dovolte, abych vamigdstavil barona
Ryovala. Admiral Naismith a kapitan Thorndil&g¢li tim rychlym illyrskym Kiznikem, moZzna sis ho
vSiml v doku, Ryo.”

“Bohuzel, Georishi, nemam tvoje oko pro hardwaieaton Ryoval jim pokyvl hlavou Zsobem,
kterym obec# vyjadil zdvorilost vici spole&ensky nize postavenym osobam. Miles se mu na aplatk
neohrabaé& uklonil.

Ryoval se k nim ot#il zady, ruce si ofel o bok a zadival se na obyvatelku kapky. “Poldelq jeji
puvab, mij agent skuténé negeharl.”

Fell se kysele usmal. Jakmile se Ryoval k Nicablil, uskctila dozadu. VznaSela se za svym
nastrojem a horl®& ho ladila. Pedstirala, Ze je tim zcela zaneprazdy ale ostrazit sledovala
Ryovala. Pak pohledem sklouzla zpatky k dulciméalp kdyby mezi & mohl postavit kouzelnou
hraz.

“Muzes ji...,” z&al Ryoval, ¥tu ale nedokotil, protoZze ho vyrusSilo zabzeni naramkového
komunikatoru. “Omluv 3, Georishi.” Rozmrzele se od nich odvratil a prowilao komunikatoru.
“Ryoval. Negejte si ng, jestli volate kwli n¢jaké pitomosti.”

“Ne, pane,” odpo¥dél tenky hlas. “Tadyeditel Deem ze sekceaquvadni a prodeje. Vyskytl se
problém. Ten tvor, kterého nam prodali Bharaputrowddn potrhal zakaznika.”

Ryoval zKivil rty vymodelované jako weckych soch a zasel: “Rikal jsem vam, Ze mate pouzit
zesilenyretéz.”

“To jsme, pane, utlali. Retz nepovolil, jenZe ta bestie ho vyrvala rovnou di’z

“Omracte ji.”

“Uz se stalo.”

“AZ se probere, nale#tji potrestejte. Kdyz ji nechate dost&até dlouho hladowt, m¢lo by to
otupit jeji agresivitu - ma nefiteln¢ rychly metabolismus.”

“A co se zédkaznikem?”

“Nabidnéte mu, Ze si jako &chu miZze vybrat jakykoli exponat.”

“Hm... Né&jakou dobu to asi nebude schopny ocenit. Je v neitio¥ bezvdomi.”

Ryoval si povzdechl. “Okam#&tse ho ujme rij osobni lIéké J& se postaram o zbytek, az se
vratim. Asi tak za Sest hodin. Ryoval konec.” RyovgSteknutim ukoril rozhovor. “Pitomci,”
zavrel. Zhluboka se nadechl jako kdyby meditoval a znse za&al chovat spokenskym zjgsobem,
ktery jako by si vyvolal z pa#étiové banky. “Omlouvam se, Georishi.”

Fell méavl rukou, jako by chltfict, Ze vi, jak to v byznysu chodi.

“Muzes jifict, aby nam &co zahrala?” Ryoval ukazal hlavou na hudebnici.

Baron si slozil ruce za zadygianu svitily faleSnym Usgvem. “Zahrajte &co, Nicol.”

Prikyvla, Ze rozumi, pak se usadila a & a@&i. Z jejiho oblteje se pomalu vytracelo ndpa
pronmenovalo se ve vnihi klid. Zatala od pomalého, sladkého motivu, ktery se rozeaijelychloval.



“To st&i!” Ryoval vymrstil ruku. “Popis je naprostdagsny.”

Nicol se klopyta¥ zastavila uproged fraze. Zhluboka dychalagividné vyvedena z miry tim, ze
nemohla dohrat skladbu az do konce. Jedinym divolkghybem vrazila palky do pouzder po
stranach dulcimeru af@kiizila si horni i dolni par rukou. Thorne $elo rty a mimodk si také dalo
ruce Kizem. Miles se rozgité kousl do rb.

“M1j agent g informoval spravs,” pokracoval Ryoval.

“V tom pripack ti ale také musel $tit, Ze nemam zajem,” odpedel Fell suSe.

“Ano. Nemohl ale nabidnout vic, nez kolik mu doyelstandardni postup. Viipads takového
unikatu neni nadifimé jednani.”

“Jeji dovednost mi fsobi radost, ekl Fell. “A v mém ¥ku je mnohemdZsi ziskat radost nez
penize.”

“To jisté, d& se vSak nahradit jinymi formami. Mohl bychotistarat #co specialniho, mimo
katalog.”

“Ja mluvim o hudebnich dovednostech, Ryovale. Astu vic nez specialni. Jsou jediné.
Opravdové. Neni to nic ufleého, co by se dalo okopirovat ve vaSich labdtekto’

“Mé laboratde vyrobi duplikatehokoli.” Ryoval se nad Fellovou vyzvou usmal.

“Kromé origindlu, jak vyplyva z jeho samotné definice.”

Ryoval rozhodil rukama na znameni souhlasu. Mileshppil, Ze barona n&ti jen hudebni talent
kvadruky, ale i fakt, Ze vlastnigeo, co by jeho soupestrasi rad koupil, zatimco on nema absotutn
Zadnou paebu to prodat. Moznost trumfnout blizniho bylo vwetk po€Senim. Vypadalo to, Ze i
slavny Ryoval ma problemyrifit s né¢im lepSim. Ale co kdyz zjisti baronovu cenu, jakia sa
Jacksonu pak dokaze zachranit Nicol? Miles si nakdelomil, Ze Fellovu cenu zna. Domysli si ji i
Ryoval?

Ryoval stiskl rty. “A co vzorek tka? Nijak by ji to neublizilo a ty by ses z ni moldraSes
radovat dal.”

“Jenze tim by utr@a jeji vyjimeinost. Padlky v ob¢hu vzdycky snizuji hodnotu skutee \&ci, to
sam, Ryo, daie viS,” baron Fell nagho v asnévu vycenil zuby.

“Neni to ale hned,” zitaznil Ryoval. “Trva minimalé deset let, nez klon dozraje - tdepe
nemusim fipominat.” Ryoval Zervenal a Uklonem naz&ihomluvu, jako kdyby si usdomil, ze pra¥
ucklal fauxpas.

Soud podle baronovych séenych rti se nemylil. “Ano,” poznamenal Fell chlatin

V tom okamziku je aleieruSilo Thorne, které sledovalo jejich vimu nazot. “Nemazete prodat
jeji tkarg!” prohlasilo zdSere. “Nejsou vase! Usdomte si, Ze se nejedna o Zzadny mistni produkp ale
svobodnou otanku galaxie!”

Oba baroni se otdli smérem k Thornemu a podivali se ngj,njako kdyby Zoldak byl jen kus
nabytku, ktery najednou promluvil. A zcela mimaadi. Miles mrkl.

“Muze prodat jeji smlouvu,” odpéuél Ryoval nevzruSeh “Praw o tom se t& bavime.
Soukrong.”

Thorne narézku ignorovalo. “A jaky je na Jacksoozdil mezi tim, jestli se bavite o0 smi@uvebo
0 Zivéem tle?”

Ryoval mu ¥noval mrazivy Gsiv. “Zadny. Vlastnictvi stoji vys nez zakon.”

“To je ale naprosto nezadkonné!”

“M1j boze. Ach, vy jste z Bety, je to tak? To wyduje vSechno,” prohlasil Ryoval. “Na téhle
planet plati, Ze zdkonné& nezakonné je to, co s€kdo tak rozhodne nazvat a je schopny to prosadit.
Nevidim tady nikoho z Bety, kdo by se nam pokouwseltit svou podivhou verzi moréalky, nebo se
pletu, Felle?”

Baron poslouchal se zdvizenym @b, nagil pobaver a nafil rozmrzele.

Thorne sebou Skublo. “Takze, kdyaf'teytahnu pistoli a ugelim vam hlavu, bude to naprosto



zakonne?”

StradZce se napjal - byfipraveny k vypadu.

“Brzdi, Bele,” zamumlal Miles.

JenZe Ryovala bavilo drazdit svého oponenta z B®tgmate zbra. Navic mi podizeni maji
piikaz n& pomstit. Nco jako zakon firody. Pak byste zjistil, Ze vaS nerozumny napad by
nezakonny.”

Baron Fell zachytil Milegv pohled a nepatgnnaklonil hlavu na stranu. Bylo &ase se do toho
viozit. “Pajdeme, kapitane ekl Miles, “nejsme jedinymi baronovymi hosty.”

“Ochutnejte teplé aterstveni,” vybidl je baroniptelsky.

Ryoval si pestal vSimat kapitana Thorneho a obratil se k Miles“Pokud se vypravite di)
urcité¢ mé navstivte, admirale. | tomuhle zastupci Bety bggmlo rozsfit si obzory. Myslim, Ze mi
zanmestnanci dokazou najitno zajimavého ve vaSi cenové relaci.”

“Obavam se, Ze to néiphazi v ivahu,tekl Miles, “protoze baron Fell uz dostal cely nasdit.”

“Skoda. Snad tedyi{&ts.” Ryoval od nich bez otaleni zafihiprys.

Thorne se vSak nehodlalo hnout. “Tam dole si igte jen tak prodat svobodnéhocaba
galaxie,” feklo a ukazalo na planetu za oknem. Nicol to pozale ukryta za svym hudebnim
nastrojem, ve tddnemela zadny vyraz, ale modré&iqgi zéatily.

Ryoval se otéil zpatky, gredstiral pekvapeni.

“Kapitane Thorne, kortm¢ mi to doslo. Vy jste fece geneticky hermafrodit. Za takovou raritu se
dohe plati. Paj’'te pracovat ke mha vyclate si finejmensim dvojnasobek toho, co vam plati dneska.
A ani nebudete musetiBet. Zarikuji vam, Ze budete minit@dreé popularni. Skupinov&isla leti
porad.”

Miles by pisahal, Ze vidl, jak Thornemu vylel krevni tlak vzhiru, kdyZ mu doSel vyznam
posledni ¥ty. Oblicej mu potemal, muselo se nadechnout. Miles zdvihl ruku a pesavel jeho
rameno. Thorne zatajilo dech...

“Nemate zajem?” zeptal se Ryoval se ¥etyou hlavou. “Jak myslite. Mohl bych vam tedy atesp
dolre zaplatit za vzorek tk&rdo mé sbirky.”

Thorne malem explodovalo. ,Abyste si z mych Klamadlal..., nadlal sexualni otroky pro dalsi
stoleti! Jen fes mou mrtvolu, nebo vasi, vy...”

Thorne bylo tak rozzené, Ze koktalo. &0 podobného ué&nMiles nezazil za celych sedm let, co
se znali, dokonce antigbojovych akcich.

“Jen se ukazte,” poskleboval se mu Ryoval.

“Tak dost, Ryo,” zawrel Fell.

Ryoval si povzdychl. “No, dae. Ale kdo by tomu odolal?”

“Tohle se neda vyhrat, Bele,” zagy Miles. “Je¢as zmizet.” Osobni strdZce se &hv

Fell souhlas# prikyvl.

“Dékujeme vam za vasi pohostinnost, barone Felle tilae Miles formalg. “Sbohem, barone
Ryovale.”

“Sbohem, admirale,” odp@dél mladik, jen neochothse lowil s né¢im, co mu rejme poskytlo
nejlepsi zabavu za cely den. “Zda se, Ze nejstéizk&prsy jako vas soasny pitel. Co kdybyste @
nékdy navstivil bez svého moralniho hlég®”

Véalka slov by se ®la vyhravat slovy. “Pochybuju,” zamumlal Miles afix¢ patral v parniti po
n¢jaké omréujici urazce.

“To je Skoda,” prohlasil Ryoval. “Nizu vam nabidnout jednoislo se psem a trpaslikemgité by
to pro vas byl fascinujici zazitek.”

Na okamzik se rozhostilo absolutni ticho.

“At se propadne do horoucich pekégklo Thorne raza

Miles se usmal se gatymi zuby, uklonil se a ustoupil dozadu, fegtaval pitom svirat Thorneho



rukav. Zatimco se otél, slySel Ryovalv smich.

Vzapeti se vedle nich vyrid majordomus. “Tudy, panové, prosinigkl s Usnivem. Miles jest
nikdy nezazil, aby ho o@dkud vyhodili tak zdvdile.

Vratili se zpéatky na palubu Arielu. Thornéeghézelo po whktojnické kajut sem a tam a Miles
sedl a malymi dousky upijel kavu st&jimorkou aternou jako jeho myslenky.

“Promin, Zze mi kwli tomu hejskovi povolily nervy,” omlouvalo se Tha rozmrzele.

“Peknej hejsek,rekl Miles. “Mozek v jehodle je ginejmensSim sto let stary. Hral si s tebou jako
kocka s mySi. Ne, protidmu jsme nerdli Sanci na jediny dobry tah.ri2navam, Ze by byvalo lepSi,
kdybys drZelo pusu z&nou.” Syka¥ nasal vzduch, aby si ochladil dpay jazyk.

Thorne gestem ruky nazti, Ze rozumi, a dalipchazelo sem a tam. “A ta uboha divk&am¢na
v kapce. Mlo jsem Sanci s ni promluvit, jenZe jsem to zvordi@nilo jsem...”

Vazre v iém probudila jeho muzskou stranku, povsiml si MiléBo se stava idm nejlepsSim,”
zamumlal. Usmal se do hrnku s kavou, pak se zédinie. Nebylo by dobré podporovat Thorneho
zdjem o kvadréku. Bylo jasné, Ze nejde jen o d@eynou slouzici barona Fella. & tady lod’ s
dvacettlennou posadkou; ale i kdybyéhrza zady celou Dendarijskou flotilu, di@by si rozmyslel
urazit barona Fella na jeho vlastnim GUzeméliNady swij ukol. KdyZz uz je o 8m te¢, kde ¥zi ten
jejich zatraceny cestujici? Rree s nimi je&t nespojil, jak bylo domluveno?

Interkom na sin¢ kajuty zapipal.

Onhléasilo se Thorne. “Thorne.”

“Tady dozoti desatnik Nout. M&m tady... Zenu, kterd s vami chhevit.”

Thorne s Milesem si vy#mili tazavé pohledy. “Jak se jmenuje?” zeptalo berme.

SlySeli mumlani strazného v palubninillezu. “Pry Nicol,” ozvalo se za chvili.

Thorne pekvapeg zamrielo. “Dokre. Rived'te ji do distojnické kajuty.”

“Provedu, kapitane.” Desatnik si zapafhmypnout interkom, takZze se znovu ozval jeho htas.
kdyz se tyhle party jeden drzi dost dlouho, nagectino nenarazi...”

Nicol se objevila ve duéch, sedla ve vznasedle, ktergipominalo trubkovity hrnéek bez taiiku.
Bylo nalakované na modro, jeho odstifeg® ladil s barvou jejich &. Nicol se protahla dovriit
Zastavila se f@d Milesovym stolem a nastavila si vySku vznaSeutale jeho sedici postavy.
VznaSedlo ovladala spodnim parem rukou, zatimcoitlrace byly volné. Podjpu pro spodnéast tla
meéla nepochybé special@ navrzenou. Miles jeji manévrovani sledoval s néefmym zamem.
Predtim si nebyl jist, jestli®bec mize Zit mimo svou kapku s nulovou gravitaci. Odhadioke je na
to prilis slaba. Mibec tak ale nesobila, vypadala odhodlanPodivala se na kapitana Thorneho.

Thorne se tvidlo muzrs. “Nicol. Hrozné rad vas znovu vidim.”

Kyvla hlavou. “Kapitane Thorne, admirale Naismith{louzala pohledem od jednoho k druhému,
nakonec se zastavila u Thorneho. Miles si pomyZkldivod je jasny. Napil se kavy &kal, jak se
zalezitost bude vyvijet dal.

“Kapitdne Thorne, vy jste Zoldak, je to tak?”

“Ano...”

“A... Prominte, jestli jsem vas Spatrpochopila, zdalo se mi ale, Ze mate jisté... poranirpro
mou situaci. Chapete mou pozici.”

Thorne se ji trochuifhlouple uklonilo.

Stiskla rty a gmé prikyvla.

“Dostala se do ni sama,” wehznil Miles.

Zdvihla bradu. “A také mam v imyslu se z ni samstatd’

Miles se napil.

Znovu si upravila vysku vznaSedla prozradila t&kvozitu, protoZze nakonec skiia u stejné
vySky, jakou ngla na z&atku.

“Podle mého nazorujiekl Miles, “baron Fell jako ochrance vzbuzuje dt=taou Uctu. Nemyslim,



Ze byste se musela obavat, hilesného zajmu ze strany barona Ryovala, pokud baistane u
mocl.”

“Baron Fell umird.” Pohodila hlavou. “Nebo je o tankazdém fipack preswdceny.”

“To jsem si také domyslel. R¢®i tedy nenechatipravit svij klon?”

“Udélal to. VSechno uz bylo domluveno. Jeho klon &yhact let stary, pkarozvinuty. Jenzeied
dvéma nesici ten klon Bkdo zabil. Baron zatim jeStnevypatral, kdo to udal, i kdyz seznam
podezelych neni dlouhy. A ¥¢ele je jeho nevlastni bratr.”

“Uvéznili ho tak do starnoucih@la. To byl fascinujici takticky manévr, f@mital Miles nahlas.
“Co asi ma tenhle neznamy rtépl dal za lubem? Bude jeéekat?”

“Nevim,” odpowdéla Nicol. “Pro barona uzgstuji novy klon, ale ten je jeSt umglé ckloze. | s
pomoci fistovych urychlovén bude trvat roky, nez buddipraveny k transplantaci. A... zda se mi, ze
existuje spousta #igohi, jak sprovodit barona ze &a.”

“To je nestabilni situace,” souhlasil Miles.

“Chci pry¢. Hodlam si koupit cestu ven.”

“Tak prcg,” zeptal se Miles suSe, ,jednoduSe nevysazitezeenkancelé jedné zeiti galaktickych
cestovnich spotamosti a nekoupite si listek?”

“Ma smlouva mi to nedovoluje,” odpeéséla Nicol.

“Kdyz jsem ji na Zemi podepisovala, n&awomila jsem si, co to bude znamenat, jakmile sawct
na Jacksonu. A bez souhlasu barona se z ni nenmiwy@atit. Kronme toho... Zivot tady stoji p@d
vic a vic. P¢itala jsem to... NeZ mi smlouva vyprsi, budu na testjhai.”

“Kolik vdam zbyva?” zeptalo se Thorne.

“Pét let.”

“Ach,” vzdychlo Thorne.

»~Jinymi slovy po nas chcete, abychom vam pomohlilégt se z kontraktu,fekl Miles a hrnkem
délal mokré krouzky na stole. ¥#Bdpokladam, Ze chcete, abychom vasstpjopasovali ven.”

“Muazu vam zaplatit. Hned devam mizu zaplatit vic, nez bych byla schopnasfi rok. Tohle
nebylo angazma, jaké jsentekavala, kdyZ jsem senfiletéla. Slibovali mi natéeni demokazety...
Nikdy k tomu nedoSlo. A nemyslim si, Ze by se #dy uskuténilo. Pokud se nedostanu k Sir§imu
publiku, nikdy si nevydldam na cestu dotn Zpatky ke svym lidem. Chci se odtud dostéidnez
zmizim v graviténi studni.” Palcem horni ruky ukazala k plandtterou oblétavali. ,Jakmile do ni
nékdo spadne, uz se z ni nikdy nevyskrabe.” Na okasgiodmiela. “Bojite se barona Fella?”

“Ne!” odpowvedélo Thorne, zatimco Miles tvrdil opak. Vymili si kie¢ovité asngvy.

“Rekréme, Ze jsme opatrni,” poznamenal Miles. Thorne akim ramen vyjailo souhlas.

Zamr&ila se a popojela bliz ke stolu. Z hedvdbného ZAklensaka vytahla svitek bankovek
raznych planetarnich &n a polozila ho fed Milese. “Uklidni vas tohle?”

Thorne hromadku zir¢ prohlédlo. Hrubym odhadem byla celkovd suma vy&d dva tisice
beranskych dolat. VétSinou se jednalo o bankovkyfetini nominalni hodnoty, jen na vrchu lezela
jedna nizké hodnoty, ktera slouzila jako maskovani.

“Tak,” ozvalo se Thorne a podivalo se na Milesak,$e na to jako Zoldaci budeme divat?”

Miles se na zidli zamysleénzaklonil dozadu. NeSlo tady jen o utajovanou Milas totoZnost,
kterou mohlo Thorne prozradit. Miles si vzpathma den, kdy mu Thorne pomahalo obsadilntl
stanici na asteroidu s malou bitevni lodi Triuntirstkou Sestnacti vojaka s nervy jako ze Zeleza.
“Podporuju twr¢i financovani ze strany svych veliigl fekl nakonec. “Dojednejte to, kapitane.”

Thorne se usmalo a vzalotla@sky dolar lezici navrchu. “Dobry néapad,” @ko se k hudebnici,
“ale nesedtastka.”

Ruka ji nejist sklouzla k saku, pak se ale zastavila, kdyz Thamleu hromadku - s vyjimkou
toho jednoho dolaru posunulo zase zpatky k ni. ttCma znamenat?”

Thorne uchopilo bankovku akolikrat s ni zamavalo. “Tohle je ta sprawdstka. NaSe dohoda



oficialné¢ plati.” Thorne ji podalo ruku, po chvili ohromejistiskla. “Dojednano,”feklo Thorne
Stastre.

“Hrdino,” ekl Miles a varova zdvihl prst, “pamatuj si ale, Ze mam pravo veestlj nevymyslis
zpasob, jak to provést v naprosté tajnosti. To je npmeminka.”

“Ano, pane,” odpowdélo Thorne.

Po rekolika hodinach se Miles nahle probudil ve své #ajwzbudilo ho naléhavé pipani
komunika&niho terminélu. & se mu uz zdalo cokoli, okamZiha to zapom#, ale nemohl se zbavit
mlhavé pedstavy, Ze Slo oéoo oSklivého. Tykalo se to biologie a bylo to Fgamné. “Naismith.”

“Tady dozoti z navig&ni a komunikani sekce, pane. Mate hovor, jéepasSeny komeéni siti
zezdola. Mam varict, Ze vola Vaughn.”

Tak zrélo domluvené kryci jméno muze, kterého odtudlimmdvézt. Ve skuténosti se jmenoval
doktor Canaba. Miles popad| sako uniformy a nasahio nacerné trétko, bez velkého efektu si prsty
procisl vlasy a posadil se dddsla ped holodisplejem. “Repojte ho.”

Pred Milesem se objevila tvéamuze stedniho ¥ku. Mél opélenou KZi, raso¥ neukité rysy a
kratké vinité vlasy Seddjici na spancich; vy#avala z ®j inteligence. To je iy ¢lovék, pomyslel si
Miles spokojen. MiuZzeme jet. JenZze Canaba sditwdc nez napjat. Vypadal, Ze je téuit bez sebe.

L/Admiral Naismith?”

“Ano. A vy jste Vaughn?”

Canaba pkyvl.

“Kde jste?” zeptal se Miles.

“Tady dole.”

“M ¢li jsme se setkat na stanici.”

“Ja vim. Ale rco se stalo. Mam problém.”

“Jakého druhu? Je tahle linka beap&?”

Canaba se trpce pousmal. “Na téhle planmetni nic bezpmé. Ale nemyslim si, Ze by én
sledovali. T& nemizu giletét. Potebuju... pomoc.”

“Vaughne, nejsme vybaveni na to, abychom vas doatalnasilim. Pokud jste axreny...”

Doktor zavrél hlavou. “To neni ten problém. Ztratil jsem. ¢ao. Potebuju pomoc, abych to ziskal
zpatky.”

“M ¢l jsem za to, Ze vSechno nechate nadnBbzdji dostanete ndhradu.”

“Netykd se to osobniho majetku. Jedna se¢ad,w které vas zadstnavatel tak stragnstoji.
Urcité... vzorky se dostaly mimoindosah. Bez nich snegijmou.”

Doktor Canaba evidentrpovazoval Milese za najatého Zoldaka, kterémualyarska bez@most
swila jen minimum tajnych informaci. “Mym Gkolem jéqvézt vas s vaSimi dovednostmi.”

“Nerekli vam vSechno.”

To tedy zatracen neekli. Barrayar vas witné prijme tieba Upld nahého. Co tohle &o
znamenat?

Canaba zareagoval na Milesovo zaterd tim, Ze odhodla&nzdvihl bradu. “Bez nich neodletim.
Kontrakt se rusi. A vyifjdete o svou mzdu, Zoldaku.”

Myslel to vazi. Krucinal. Miles gimhouril o¢i. “Je to trochu moc zahadné.”

Canaba pokiil rameny. “Je mi lito. Musim ale... Pokud se osbbatkame, prozradim vam zbytek.
Nebo odléte pry¢, mrg je to jedno. Jeréba provést éitou veéc, odpykat...” Hlas se mu ztracel v
rozruseni.

Miles se zhluboka nadechl. “Dobra. Je vam ale gaandé, Zze kazda komplikace, kteratidpte,
znamena zvysSeni vaseho rizika. A mého. Takzegodlby n€l stat za to.”

“Ach, admirale,’rekl Canaba smu#y,je mi to jasné. Vic nez dost.”

V malém parku, kde se dhsetkat s Canabou, drobsrezilo. Miles mel chu klit, jenZe zasoba
nadavek mu dosla uzqd celymi hodinami. Nez kolem nich Canaba proSdkedvs Thornem postavali



u Spinavého stanku. Miles se celgd, &koli mél bundu s kapuci. Mky vykrocili za doktorem.

Laboratde Bharaputrova klanu staly véstetku, které Milesovi pisobilo ugimné starosti; na
jedné stra& hlidané leti&t, hlidané budovy syndikatu, hlidané komunalni sgatitidané obytnétvrti
obehnané zdmi - a na druhé strashaotické ostrovy, kteréigimé nikdo nehlidal; v nich bydleli
zatraceni. Miles zal premitat, jestli jim ti dva dendarijsti vysadkakteri je neli kryt, budou stait.
Jenze zdejSi lidé se strazim vyhybali na stoihafejmeé s nimi neli své zkuSenosti, fimejmensim za
denniho sttla.

Canaba je zavedl do jedné z blizkych budov. Vytabfungovaly a na chodbach se netopilo.
Tmaw obletena postava, nejspiS Zena, se jim cupitayhnula a ztratila se vifimi; v Milesovi to
vyvolalo negijemnou gedstavu krysy. Vaha&wylezli za doktorem po nouzovém Z&u umiséném
na boku vytahové Sachty. Dostali se do dalSi choglosli ji a dvémi s rozbitym daktyloskopickym
zamkem vstoupili do prazdné Spinavé mistnosti, vedbswtlené oknem, které bylo sice
nepolarizované, ale celé. Alesptady tolik nefoukalo.

“Tady mizeme klid mluvit,” ekl Canaba, otdl se a sundal si rukavice.

“Bele,” fekl Miles.

Thorne vytahlo z bundy sledovacitizeni a s jeho pomoci se pustilo do kontroly okddiden z
vysadkdi se postavil do chodby, druhy k oknu.

.Je tocisté,” oznamilo Thorne nakonec, jako by se zdralatdit vlastnimu z&zeni. “Prozatim.”

S jistou okazalosti zaiilio k doktorovi a pejelo ho scannerem. Doktoéekal se sklopenou hlavou,
jako kdyby chéapal, Ze si nic lepSiho nezaslouzkddac Thorne stisklo tdtko tlumice zvuku.

Miles si stahl kapuci a rozepnul bundu, aby se Igjcdostal k ukrytym zbranim vifpack, Ze by
padli do I&ky. Zjistil, Ze porozunit doktorovi je mimaadre tézké. O co mu Slo? Jeho sasny
zanmestnavatel byl k &mu nepochyb& S&dry, st&ilo se podivat na jeho kabat a Saty pod nim. Jeho
Zivotni arover rozhodr neklesne ani v Barrayarském d¢ia@m ¥deckém Ustavu, sotva se mu ale
naskytne filezitost k podobnému hrom&d bohatstvi. Znamena to, Ze za tim nestoji pefiaéiles
dokazal pochopit. Jaky ale mohl mitvdd pracovat v Bharaputrédvaboratdi, kdyz v rm nezviézila
hrabivost nadestnosti?

“Nerozumim vam, doktore,” prohlasil Miles. “Kemu tahle zréna uprosted kariéry? Znam velmi
dolre vasSe nové zastnavatele a ufmné feeno nechapu, jak se jim pdda piebit nabidku
Bharaputrovych laboratd” Tohle byla otazka od skuteého Zoldaka jako vyisiena.

“Nabidli mi ochranu ged Bharaputrovym klanem. | kdyz, jestli to méate..drf@aba se na Milese
nejis€ podival.

Hm. Hergot. Ten chlap byliipraveny to zabalit. Miles by pak musel neidp mise osobh
vyswtlovat Illyanovi, Séfovi Cisaké bezpénosti. “Zaplatili si naSe sluzbyjekl Miles, “takZze mate
pravo je od nas pozadovat. ZaleZi jim na tom, a&bysti v bezp& a spokojeny. Jenze va&ko
muazeme ochranit, pokud se nebudete drigbpgniho planu. Vnasite d&lmo ndhodné faktory a chcete
po nas, abychom operovali ved&niPokud mam za vysledky nést plnou zodfamost, musim naprosto
presré védét, co se dje.”

“Nemusite pebirat zodpo&dnost, to po vas nikdo nechce.”

“Vy mozna ne, doktore, jenze oni ano.”

“Ach,” fekl Canaba. “Uz... rozumim.” PoodeSel k oknu. “Al€late to, o co vas pozadam?”

“Ud¢elam, co budu moct.”

“Spokojeny,” odfrkl si doktor. “Boze...” Unavenzavrgl hlavou a pak se energicky nadechl.
“Neptijel jsem sem kili penézam, to nikdy. Rozhodl jsem se tak proto, Ze jédiady jsem mohl
provadit vyzkum, ktery by jinde byl vyloteny. Nemusel jsem bojovat se zastaralymi pravnimi
omezenimi. Snil jsem o velkém objevu... Jenze nakaeetm vSechno zvrhlo v &ioi miru. Svoboda
se promdnila v otroctvi. \&ci, které ode m vyZadovali...! Neustale zastavovakot, na kterych jsem
chtl pracovat. Vzdycky se najdekdo, kdo je za penize ochotnydlat cokoli, takovi lidé ale p#tdo



druhé ligy. Tyhle laborate jsou jich plné. Ti skut&¢ nejlepsi se ale koupit nedaji. Povedly se mi
skut&n¢é unikatni \&ci, jenze Bharaputrové je nebudou realizovat, @®trisk z nich by byl ilis
maly, i kdyz by pinesly prospch spoust lidi. Neziskal jsem Zadné ocam nebo dobrou pa@st za
svou praci - kazdy rok jsem v odborné literatae svého oboru sledoval, jak galaktické poctyjpit
mérg¢ vyznamnym muim, zatimco ja jsem své vysledky nemohl publikovatZdrazil se a sklopil
hlavu. “Asi me povazujete za megalomana.”

“Ach...,” fekl Miles, “spiS mi pipadate frustrovany.”

“Zklamani,” pokra&oval Canaba, “i probudilo z dlouhého spanku. Ozvalo se mé urabgué
nebylo to nic jiného nez zrané ego. Prostdnictvim pychy jsem znovu objevil hanbu. Tiha hanis
ochromila, pibila k mistu, kde jsem stal. Chapete? Zalezi matastibec na tom, jestli mi rozumite?
Ach!” Postavil se ke gh¢ a ziral na ni.

“Hm,” Miles se smuttl poSkrabal na zatylku. “Nemam nic proti tomu poslwat vas celé hodiny,
ale az na meé lodi. AZ odsud poletimeqty

Canaba se ot a kiecovite se usmal. “Vidim, Ze jste praktickjoveék. Vojak. Bih vi, Zze pray
toho tel’ potrebuju.”

“To uz to zaslo az tak daleko?”

“Sekehlo se to najednou. Myslel jsem si, Ze mam vSegiatbkontrolou.”

“Tak povidejte,” povzdychl si Miles.

“Tyka se to sedmi syntetizovanych genovych sotibdeden z nich se da vyuzit jako I€k proti jisté
enzymatické poruSe. DalSi je schopny dvacetindsawySit vyrobu kysliku zias na vesmirnych
stanicich. Teti soubor nema nic spoéleeho se zdejSimi laboraemi, ginesl ho sem jeden muz, ale
nikdy jsme nezjistili, kdo to vlastnbyl, protoze zeidel. A mi kolegové, ke na jeho projektu
pracovali, byli zavrazghi béhem jediné noci a jejich zaznamy byly &my. Postaralo se o to
komando, které nezndmého muze pronasledovalo. Nikedédél, Ze jsem si vzorek tk&nsoukrong
pujcil, abych ho prostudoval. Zatim jsem ho ¢esiplné nerozlustil, ale uz té je jasné, Ze jde o
naprosto unikatnidc.”

Miles poznal, ccem mluvi. Ténsi se zajiknul, kdyz si vzpomthna bizarnirettz okolnosti, diky
kterym se stejny vzorek tké&mied rokem ocitl v rukou Dendarijské tajné sluzbylepaticky soubor
Terrence Seea byl hlavninivbdem, pré Jeho Cisiské Veltenstvo najednou vyzZzadovalo &ppvého
genetika. Doktor Canaba bude asi trochekpapeny, az dorazi do své nové labaeatma Barrayaru.
Ale jestli se Sest zbyvajicich vzdrkvalitou jen trochu vyrovna tomuhle jednomu, talkviles maze
byt jisty, Ze mu lllyan tupym nozem sedkizi z &la za to, Ze si je nechal proklouznout mezi prsty.
Miles zaal doktora poslouchat poza@jn Tenhle vylet mozna nebude tak trivialni, jak giedtim
obaval.

“Téch sedm sad vzoik predstavuje desitky tisic hodinédeckého vyzkumu, &Sinou mého,
casté&ng i jinych je to moje celozZivotni prace. Odéasku jsem péital s tim, Ze si je vezmu s sebou.
Jsou chr&éné virovym pouzdrem a v neaktivované po&eimistné v Zivém...,” Canaba zavahal a
pak dodal, “organismu. V organismu, kde by nikojak jsem si myslel, nenapadi@ao takového
hledat.”

“Proc jste je neulozZil do vlastni tkdR” zeptal se Miles podrazok. “Tak byste je nemohl nikdy
ztratit.”

Canaba fekvapes otevrel pusu. “Ja... Nikdy mto nenapadlo. Tak elegant®@Seni. Pro me jen
nenapadlo?” Rukou se uzZasle dotkla, jako kdyby tam cBt nahmatat dvod, pr@ selhal. Znovu
pevre stiskl rty. “Stejrgé by to na ¥ci nic nezrénilo. | tak bych musel...” Odnikl se. “Tyké& se to toho
organismu,’¥ekl nakonec, “toho... tvora.” Nasledovalo dlouhé tich

“Mezi vSemi wcmi, které jsem kdy udal,” pokratoval Canaba poko#y “ke kterym ng tohle
Spatné misto zneuzilo, existuje jedna, které litagjvic. Pochopte, stalo se toed léty. Byl jsem
mladsi a stale jsem si myslel, Ze tdg@ mam budoucnost. Nevymyslel jsem si to s&fkéa se pece,



Ze to rozhodla rada, je to takikkte to rozvinout, bagatelizovat, tvrdit, Ze tgejé chyba, jejicin... A
stejre je to tel’ maj problém.”

Chces spigict mij, pomyslel si Miles zachntarg. “Doktore, o co vi&gasu tady stravime, o to vic
se zvySuje nebezpeohrozeni celé operace. Prosimgdtaikonkrétni.”

“Ano... Ano. Pred par lety laborate Bharaputrova roduiialy zakazku na vyvoj... nového
Zivocisného druhu. Zcela poslusného.”

“Myslel jsem, Ze tohle je Ryovalova parket&ekl Miles.

“U Ryovala se specializuji na vyrobu otiokU nich jde o specialni zalezitost - jejich okruh
zakaznik je prekvapivw maly. Jejich zadkaznici musi byt totiz bohati aozai zkazeni - a takovych
neni tolik, jak by se na prvni pohled mohlo zdaasS8l zakdzka kazdopadpiedpokladala vyrobu ve
velkém, daleko fesahujici kapacity Ryoual Jista vlada, vystavena tlaku svych soused u nas
objednala vytveeni rasy supervojak’

“Coze, zas?” zeptal se Miles. “Takovy pokus uz tpice byl. A nejeden.”

“Tentokrat se dosflo k nazoru, Ze je to proveditelné. NebiinpjmenSim vedeni Bharaputry se
chtélo dostat ke svym pemam. Projekt utrpl uz tim, Ze do &ho mluvilo @ili8 mnoho stran. Zakaznik,
nasi hlavouni &lenové genetické rady. Ti vSichni ¢htprosadit svoje napady. Troufam si tvrdit, Ze
projekt byl odsouzeny k nezdaru jeétiv, nez opustil navrhovou komisi.”

“Supervojak. Navrzeny vyborem. BoZe, hlava z tode kolem.” Miles nil o¢i fascinovag
otewené dokeéan. “A co se stalo?”

“Nékolik z nds nglo pocit, Ze v pipad ¢isté lidského genomu se uz despk fyzickym limitim
systému. Jako kdybyste svalovy systémvauli do perfektniho stavu, stimulovali ho maximem
hormorii a vytrénovali ho k wité hranici, pak uz jste nemohli ni¢ldt. Z tohoto dvodu jsme se
zantili na jiné Zivaiisné druhy, abychom dosahli specialniho zdokonaleii naggiklad fascinoval
aerobni a anaerobni metabolismus ve svalstbkrevného koé...”

“Coze?” ozvalo se Sokované Thorne.

“M¢li jsme i jiné napady. Bylo jich ale az mogigaham, Zze nebyly vSechny moje.”

“Vy jste smichali dohromady lidské a ¥eci geny?” vydechl Miles.

“Pro¢ ne? Lidské geny sefigavaly ke zvifecim uz v samotnych primitivnich &cich, byla to
témet prvni &c, ktera se kdy zkousSela. Lidsky inzulin produkovaakteriemi a podol#n Nikdo se to
ale neodvazil uglat v op&ném srdru. Teprve ja jsem prolomil bariéru, porusiedpisy... Zpdatku to
vypadalo doke. Ale jakmile prvni série dorostla do puberty¢adg byt Zejmé vSechny chyby. Jést
Slo o p@&ateini vzorek. Podle za#énu neli supervojaci nahatt hrizu, jenze skatili jako monstra.”

“Rekrgte mi,” zajikl se Miles, “sedli ve vyboru i vojaci s bojovymi zkuSenostmi?”

“Mam za to, Ze si jeifzval klient, aby mu dodalifislusné parametry,” odpésél doktor.

“UZ to chapu,” ozvalo se Thorne pohnutym hlaserhflcsi tak posilit armadu.”

Miles po rém stelil zlostnym pohledem a #akal prstem na chronometr. “Poktgte, doktore.”

Nastalo kratké ticho, nez se Canaba znovu rozmluMirobili jsme deset prototyjp Pak
zakaznik... ztratil zajem. Tu valku prohrali...”

“Proc me to negrekvapuje?” zamumlal si Miles pro sebe.

“... prisun prostedki se zastavil a projekt ukeiti diiv, nez jsme mohli uplatnit to, co jsme se
nawili na vlastnich chybach. Dévz nich uz nezije. Zbyva posledni prototyp. Neclgahe si ho v
laboratdi vzhledem k... problérim, které by haiekaly venku. Do &ho jsem schoval svoje genoveé
soubory. PtAd je ma u sebe. Rozhodl jsem se, Ze poslefinikierou musim i@d svym odchodem
ucklat, je zabit ho. Vnimal jsem to jako projev milosta zodpo¥dnosti. Nebo to rizete nazvat smyti
hrichu.”

“A co se stalo potom?” pobidl ho Miles.

“Pied rekolika dny ten prototyp prodali Ryovalovi.igm¢ jako novinku. Baron se zajima o
vystrednosti nejiiznéjSiho druhu, jejich vzorky Zazuje do své tkiové banky...”



Miles s Thornem si vyimili pohledy.

“... nemgl jsem o tom tuSeni. Kdyz jsem raniSel do laboratte, byl uz pr¢. Nemyslim si, Ze by
Ryoval znal jeho skut®ou hodnotu. Pokud je mi znamo, ma ho ve svychréthich.”

Miles se rozhodl, Ze préwzaina trgt migrénou. UEite je to tou zimou. “A co &ekavate od nas,
vojaka?”

“Musite se ®jak dostat dovnit Zabit ten prototyp. Vyzvednoutiplusny vzorek tk&h Jedir pak
s vami odletim prg.”

K migrére se fidala bolest v Zaludku. “Myslite jako ®&iSi a ohaku?”

Canaba se na Milese chladpodival. “Jedna se o levy lytkovy sval, dého jsem ulozil své
soubory. Virovy obal neni nebezms, viry nejsou nakazlivé a daleko se nerizSNejwtSi
koncentrace by #ta zistat na mist”

“Rozumim.” Miles si tel spanky a mnul&. “Dobte. Postardme se o to. Nas osobni kontakt je ale
velmi nebezpény, proto bych ho ragi neopakoval. Domluvime se tak, Ze se do agwieti hodin
dostavite na mou & A pokud jde o to vaSe stkeni, bude problém ho poznat?”

“Nemyslim. MEfi pres dva metrygtytricet. A... Wite mi, Ze ty tesaky nebylijpnapad.”

“Chéapu.”

“Pokud je zdravy, dokéaze byt velmi rychly. Nechcetgmk pomoct? Mam fistup k bezbolestnym
jedam...”

“Diky, udélal jste dost. T& uz to nechte na nas, profesionalech.”

“Nejlepsi by bylo zniit ho Uplrg, aby z jehodla nezbyla ani bitka. Pokud je to mozné.”

“Kvali tomu prece vynalezli plazmomet. Rgdbyste uz nél jit.”

“Ano.” Canaba zavahal. “Admirale Naismithi? Snad..bybylo lepSi, kdyby se mi budouci
zamgstnavatelé o tomhle nedeigli. Maji velky vojensky vliv.”

»Ach,” odpowdél Miles/admiral Naismith/portik lord Vorkosigan z Cigakych sluzeb Barrayaru,
“s tim si nemusitedat starosti.”

“Staci vam na tu akci osndtyricet hodin?” zeptal se doktor znepokajetiPochopte, jestli tu tka
neziskate, okamitse vratim zpatky. Nenecham se chytit do pastiasa odi.”

“Budete spokojeny, jak je to napsané v mé smigusdpowdél Miles. “Ted’ uz byste ale opravdu
mél jit.”

“Musim se na vas spolehnout, pane.” Canaba se kimrhlavy rozloudil. Vypadal ustarat Pak
zmizel.

Zustali ve studené mistnosti jestiekolik minut, aby nechali doktorovi naskok. Budowipala ve
vétru; horni chodbou se ogwou nesl podivny vyiik a po chvili smich, ktery nahle umlkl. Strazny,
ktery Canabu sledoval, se vratil zpatky. “Bez péohil se dostal k autu, pane.”

“Tak,” reklo Thorne, “budeme si muset ofilgplan Ryovalova komplexu, ndje... “

“Nemyslim, Ze to bude nutné,” prohlasil Miles.

“Ala jak chces provéstippadeni?”

“At jde kcertu s gjakym prepadenim. Kuli nééemu tak idiotskému nebudu riskovat Zivoty svych
lidi. Slibil jsem mu, Ze zasho zabiju jeho fich. Néekl jsem ale, jak to provedu.”

Veiejna komunikani st’ na stanici kyvadlové ippravy byla vhod¥Si nez cokoli jiného. Miles
vklouzl do kabiny a stil do pristroje kreditni kartu. Thorne se postavilo taky &lylo mimo zorny
uhel obrazovky, zatimco strazni je hlidali venkuleslvyrukal ¢islo.

Za okamzik se na obrazovce objevila sladka divltaligky ve tv&i a bilou koZzeSinovou korunkou
na hlaw. “Firma Ryoval, zakaznické centrudiim vam mohu poslouzit, pane?”

“Rad bych mluvil steditelem Deemem, z odéni pedvadni a prodeje,’fekl Miles uhlazes.
“Mam zajem o jistou koupi pro svou organizaci.”

“Koho mam prosim ohlasit?”

“Admirala Milese Naismithe z Dendarijské Flotily &odnych Zoldni.”



“Okamzik, pane.”

“Ty si vazre myslis, Ze ti to jednoduse prodaji?” mumlalo Theome strany, zatimco divnu tva
vystiidal pohyblivy obraz barevnych &el doplreny preslazenou hudbou.

“Vzpomei si, co jsme slySelidera,” gipomenul mu Miles. “Vsadim se, Ze je na prodejagito.”
Jen nesmi davakitis najevo zajem.

Béhem pozoruhodn kratké doby barevnou patlaninu vydala tv& oslniw krasného mladika,
modrookého albina ¥ervené hedvabné kosili. Na bilé tvén¢l velkou promodralou podlitinu. “Tady
feditel Deem. Co pro vas mohudlat, admirale?”

Miles si odkaslal. “Doslechl jsem se, Ze firma Rgbnedavno ziskala od Bharagunbozi, o které
mam zajem. Udajhse jedna o prototyp bojovnika... trochu vylepSen&hizete mi o tom &cofict?”

Reditel mimoak zdvihl ruku a jema se ji dotkl motiny, pak ji znovu stahl dél “Ano, pane,
mame takovy druh zboZzi.”

“Je na prodej?”

“Ach... Chcitict, mame s nim dité plany, gesto psad mizete @init nabidku.”

“Je mozné, abych si zbozZi prohléd|?”

“Jisté,” odpowdél Deem se skryvanou nedl@vosti, “kdy by se vam to hodilo?”

Ozvalo se statické zapraskani a obrazovka selifazdeditelova tvé se nahle posunula ke stéan
Nova tv& byla nechvalé znAma. Thorne tlumersyklo.

“Ja si ten hovor viidim sam,’fekl baron Ryoval.

“Ano, pane.”Reditel grekvapenim rozeel oi a pak ukotil spojeni. Ryovalv obraz te’ zabiral
celou obrazovku.

“Tak,” usmal se baron, “zda se, Zepe jen mamégcto, co by se vam libilo.”

Miles pokgil rameny. “Mozna,” ekl nevzruSenym hlasem. “Zalezi na tom, zda to budaé
cenove relaci.”

“Myslel jsem, Ze jste vSechny penize dal Fellovi.”

Miles rozhodil rukama. “Dobry velitel ma vzdycky rgké rezervy. Mimochodem, zatim se
nemluvilo o skuténé cer za zbozi. A vlasthnebyla potvrzena ani jeho existence.”

“SamoZzejme, Ze to zboZi existuje. A povim vam, Ze je... impdnaniako novy firistek do mé
kolekce mi zfsobilo mimdadnou radost. Nerad bych se ho vzdaval, na drubgssprotoze jste to
vy,” Ryoval se usmival je8tvic, “snad bychom si mohli placnout.” Baron setiekotal, jako by Slo o
néjakou tajnou slovniiicku, kterou Miles nepochopil.

SpiS nez o placnuti by se dalo mluvit o pduti krku. “Ano?”

“Navrhuju vam jednoduchy obchodigkl Ryoval. “Maso za maso.”

“Mozna precaiujete niij zajem, barone.”

Baronovi se zablysklo véich. “Nemyslim.”

Dobie vi, Ze bych se ho nedotkl ani klackem, kdybyctu a&c tolik nestal. “Jak tedy zni vas
navrh?”

“Nabizim vam tu mazlivou stwu - ach, ndl byste ji vidt, admirale! - zait tkanové vzorky, které
vas, mjdete-li na to chye, nebudou nic stat.” Ryoval zdvihl prst. “Jederorek od vaSeho
podizeného hermafrodita.” Zdvihl druhy prst. ,Jede véastni.” Pak fdal treti prst a dokatil jim
dvojité pismeno vé. “A jeden adyiruké hudebnice barona Fella.”

O Thorneho v rohu se pokouSela mrtvice. Bst§s ni zapasilo tiSe.

“Ten treti vzorek asi nebude snadné sehnskl Miles, ktery se snazil ziskat trocldasu na
piremysleni.

“Vy si s tim poradite Iépe nez ja,” prohlasil Rybvéell zna mé agenty. A diky mému vystupu je
ted’ ostrazity. Vy pedstavujete jedirmou pilezitost, jak ho obelstit. Jsem si jist, Ze to mas,
Zoldéku, nebude nic nemozného.”

“Pokud mam dostat@ou motivaci, tak se najde jen maléci, které bych nezvladl, barone,”



prohlasil Miles.

“Dobra. tekavam, Zze se mi ozvetéhem - dejme tomuctytiadvaceti hodin. Pak ma nabidka
prestane platit.” Baron mu srél& kyvl na rozlodenou. “Na shledanou, admirale.” Obrazovka
potemrla.

“Dobra,” opakoval po &m Miles.

“Co dobra?” zeptalo se Thorne podez&d\Bnad vaza neuvazujeS o tom odporném navrhu?”

“Pro¢ u vSech svatych stoji o vzorek mé tk@hdivil se Miles nahlas.

“Prece kvili ¢islu se psem a trpaslikem,” odgd¥lo Thorne drze.

“Hm, hm. Obavam se, Ze by ho stra&klamalo, az by se imklon vytahl do vysky sto osmdesat
centimetfi.” Miles si odkaslal. “Tohle fece nic neni. i8li bychom jen o maly vzorek tkdnKdyz ale
nasadim fepadovy oddil, riskuju Zivoty.”

Thorne se ofelo o s&énu kabinky a pekiiZilo si ruce na prsou. “Ne tak docela. V prvninippd
bude$ muset bojovat otjrvlastni Zivot. A o jeji.”

Miles se kysele usmal. “Takze...”

“Takze co?”

“TakZe si fijdeme obstarat mapu Ryovalovy arény plné masasg&dae se vypravime na lov.”

Ryovaliv luxusni biologicky komplex nebyl pevnosti v pravélova smyslu, ale jeho budovy byly
sttezené. A to zatracéndolre. Miles stal na #Se dodavky a dalekohledem procmiovidéni si
prohlizel jejich usptadani. Na vlasech se mu usazovaly &apimlhy. Studeny vihky vitr si hledal
skuliny v jeho kabd stejré jako on hledal Skviru v baron®bezpe&nostnim systému.

Bilé budovy se tily proti tmavému Ubdi zalesgného kopce. Zahradygd nimi byly os¥tlené; v
mlze a jinovatce Milesoviifpadaly jako z pohadky. Boi sluzebni vchod nedalekeéjvypadal slibrg.
Kyvl hlavou a slezl z pronajaté dodavkyeBstirali, Ze maji poruchu, aby mohli zastavit oaské
cest s vyhledem na bardm komplex. Skéil dozadu do vozu, kde hagstal trapit pronikavy vitr.

“Tak si to probereme.” Milesova skupina segla na paty do kruhu kolengho. Uprosted ntli
nainstalovanou holovizni mapu. Barevnétkvdispleje se odrazela od jejich deijii; byl tady vysoky
podporwik Muarka, Thorneho zastupce, a dalSi dva urostli vofpgrzantka Laureen Andersonova,
kterafidila dodavku, byla pastena vrjSim zajiSénim akce, stejhjako Sandy Hereldova a kapitan
Thorne. Miles podlehl tajnému barrayarskéntedsudku, podle kterého se Zeny nemaji nasazovat do
akce uvnit Ryovalova kralovstvi, i kdyZ doufal, Ze se mu twgilo zamaskovat. V fipact Thorneho
to pak platilo dvojnasol# Nebylo to tak, Ze by pohlavi muselo nuznamenat rozdil v riziku, které
by vzniklo, pokud by je chytili, i kdyby byla pragden desetina 2¢h bizarnichieci, které se k &mu
donesly. Nicméé&... Laureen byla znama tim, Ze se dokaze protdhmad suchem jehly; tim Miles
ovSem nemyslel, Ze by se kdy¢novala gcemu tak domackému, jako naviékani niti do jehly. Ta
piijme swij ukol bez ptani.

“Nasim hlavnim problémemagtava fakt, Ze stale nevime, kde toho tvofesg mame hledat.
Tudy se dostanemergs plot a tady i@s vrEjSi nadvdi pak do hlavni budovy.” Miles se dotkl
ovladaciho panelu &rvena s#telna ni’ jim vyznaila predpokladanou trasu. “Tam se tiSe zmocnime
nékoho z personalu a pomoci fastpenty ho vyslechnebieté chvile zéneme zavodit £asem,
protoZze musime @ftat s variantou, Ze tohtiovéka za&nou postradat.

Prikaz ¢islo jedna zni - zachovat naprosty klid. NaSim ékolneni zabijeni lidi, ani w@ni s
baronovymi zaréstnanci. Mizete mit u sebe paralyzéry, ale plazmomety a dabky zastanou
zabalené, dokud nevypatrameiikt Pak ji rychle odeSleme na onertsya odeberu poebny vzorek,”
Miles se rukou dotkl kabatu, ve kterénglmasttenou specialniiepravku, v niz Zivou tkaddopravi
zpatky na Ariel. “a odletime péy Pokud &co selze tv, nez se dostanu k tomu drahocennému kousku
masa, nezkouSejte si probojovavat cestu ven. Nestora to. Podle zdejSich zvyklosti se vrazdy
projednavaji v nezvykle zkracenéfizeni a ja nevidim nutnost, aby kdokoli z nas skooo by
nahradni dil v Ryovalavtkanové bance. Rikame, az za nas kapitan Thorne dojedna vykupnéka p



uvidime, co dal. V fipadt nouze niZzeme proti Ryovalovi pouZzit naSe tajné trumfy.”

“V ptipad krajni nouze,” zamumlalo Thorne.

“Pokud se #jaky problem vyskytne po ukdani naSiteznické akce, budete se ¢opridit
normalnimi bojovymi pravidly. Odebrany vzorek sedaentim nahradit a za kazdou cenu se musi
dostat ke kapitanu Thornemu. Laureen, vite, kdsmp nas vyzvednete ipad: nouze?”

“Ano, pane,’ifekla a ukazala na bod na rdap

“VSichni si ho zapamatovali? Mate je3icjaké dotazy? Navrhy? Péshy? Dobra, zkontrolujeme
si nastaveni komunikatdr’

Zdalo se, Ze u vSech spoleklifunguje. Podportik Marka vzal batoh se zbrami. Miles si
pecliveé ulozil kapesni holovizni mapu se stavebnimi plaray kterou jen f&d par hodinami poskytli
vypalné jisté podplatiteiné stavebni fdnCtyii ¢lenové painikové skupiny vyklouzli z dodavky a
splynuli s mrazivou temnotou.

PliZili se lesem. Vrstva rostlinnych zbytkm chvilemi ujizé&la pod nohama a odhalovala kluzké
bahno. Mirka odhalil sledovaci oko jestitiv, nez je stélo zaregistrovat, a oslnil ho kratkou davkou
mikrovinného rudeni, takZze kolemgjnst&iili piebthnout. S pomoci vytahlych vojinse Miles
bleskurychle dostal ips z€’. Snazil se p tom nemyslet na starou hospodskou zabavu hazeni
trpasliki. Vnittni dvir byl tmavy, slouZil jako technické zazemi, takadyt byly velké nakladni boxy
se zanmienymi vraty, prostor pro odpadky &kolik vozidel.

Dvorem zréla ozwna jejich kroki. Vklouzli mezi kontejnery s odpadky. Kolem niclopel strazny
v ¢ervené uniform, v ruce drzel infréerveny scanner a pomalu jim pohybovalkiRili se a oblteje si
zakryli plasénkami pohlcujicimi infraervené paprsky, takze vypadali jako dalSi pytlelgaolky. Pak
se po Saikach gesunuli k nakladnim badn.

Potrubi. Pra¥ to jim poslouzi jako k& k Ryovalovu z&zeni. Vedlo jimi topeni, optické kabely,
komunikani linky. Byl to Uzky kanal, kterym by se velkyovék nedokazal protahnout. Miles si stahl
plag a podal ho vojinovi, ten ho slozil a schoval.

Miles si stoupl Murkovi na ramena, balancoval nehra natahl se k ventdai n¥izce vysoko na
zdi nad dvemi nakladového prostoru. #iZku tiSe podal dél a scannerem se rychléegwdcil, ze
nema zadnou necirtou spolénost. Pak prolezl na druhou stranu, i pgha byl otvor dostdsny.
Opatrré se spustil na betonovou podlahu, naSel ovladaeii,dzkratem vyadil z provozu poplasné
zarizeni a pak vysunul dve metr nad zem. Jakmile se ostatnintezerou vkutaleli dovnit znovu je
co nejtiSeji spustil dal Zatim vSechno klapalo didy nemuseli prohodit jediné slovo.

Staili piekghnout na opénou stranu halyidv, nez kolem nich projel muz gervené kombinéze s
elektrickym vozikem plnym uklidovych rohiotMirka se dotkl Milesova rukavu. Tohohle? Zeptal se
ho pohledem. Miles zawithlavou. Je&t ne. To, kde je z&ena jejich kaist, jim spistekneclen vnitrni
svatyré nez rkdo, kdo se tady stara o Uklid. Nemohli si dovokichavat za sebou oniemé lidi, od
kterych se nic ned&déli. Nasli potrubi vedouci do hlavni budovy byltepré tam, kde to slibovala
jejich holovizni mapa. Dwe byly podle ¢ekavani zawgene.

Znovu byl naradé Mirka se svymi rameny. Miles jedinym cvaknutim Stipladlesti uvolnil desku
na strog a vlezl dovnit - tenka dewna konstrukce by sotva udrZelgkoho €zSiho. Narazil na
elektrické kabely vedouci k zamku dueZrovna je pélivé zkoumal a vytahoval si z kapes nastroje,
kdyZz se Murkova ruka vymrstila vithu, hodila batoh se zbrami vedle ho a desku zasunula na
misto. Miles se jako Sipka natahl na prknaridlggil oko ke Skvie. Vtom r&¢i hlas dole na chodb
kiikl: “Stat!”

Milesovou hlavou proléty nadavky. Zdal zuby. Pod sebou &hhlavy svych vojak. Za okamzik
je obklopilo Sest ozbrojenych straznychcéerven@ernych uniformach. “Co tadyéthte?” zaviel
serzant.

“Adi, do prdele!” vykikl Marka. “Pane, \te, Ze néeknete naSemu veliteli, Ze jste nas tady
nachytal. Degradoval by éma vojina!”



“Coze?” zeptal se serzanttdsichl do podportika svym smrticim nervovym disruptorem. “Ruce
vzharu! Kdo jste?”

~Jmenuju se Nrka. Riletéli jsme Zoldackou lodi na Fellovu stanici, jenZepikan nam nedal
vychazky. Umite si tofedstavit, trmacime se sem takovou dalku a pak eaubci syn ani nedovoli
vytahnout paty! Ten parchant by n&gpavil o to vidt tenhle podnik!”

Strazni je rychle a néjtis Setrrg prohledali. Neobjevili ale nic jiného nez paralgzé ¢ast zaizeni
na grekonavani bezgaostnich bariér, které ghMurka u sebe.

“Vite, vsadil jsem se, Ze se dostaneme déynkdyZz nemijdeme hlavnim vchodem.” Podpdilk
zklamarg swsil koutky ast. “Zda se, Ze jsem prohral.”

“To mas pravdu,” zawel serzant a ustoupil kousek dozadu. Jeden z jelnth mdvihl ubohou
hromadku tretek, které sebrali Zoldak “Tohle na atentatniky zrovna nevypada,” poznaahdviirka
se vypnul, sk¥le predstiral urazeného. “My nejsme Zadni atentatnici!”

Serzant otéel paralyzér v ruce. “A co vase nepovolena vychazka

“Do pulnoci se stihneme vratit.” ktka nasadil vemlouvavy hlas. “Vite, takového panthajako
je mjj velitel, aby pohledal. MoZna by se ale naSdisgb, aby se o tomhle nedakl.” Podporuik se
dotkl své naprsni kapsy.

Serzant ho fgjel pohledem odshora dioh zaSklebil se. “Mozn4.”

Miles poslouchal netigtivé a s nadji. Mirko, jestli tohle klapne, tak povySeni nemine...

Murka se na okamzik odgsl. “A neSlo by nakouknout doviiit Vite, holky vigt nemusime, sta
to misto. Pak bych nekecal, Ze jsem tady byl.”

“Tohle neni Zadnej bordel, Zoldaku,” v§Kk serzant.

Podpordik se zdal byt vyvedeny z miry. “Coze?”

“Tohle je biologické z&zeni!”

“Ach,” fekl Marka.

“Ty idiote,” chytil se narazky jeden z vojinMiles jim seslal dal své tiché modlitby. Nikdo Z¢h
tii se ani koutkem oka nepodival ke stropu.

“Ten chlap ve rast aletikal,” zacal Marka.

“Jakej chlap?” zeptal se serzant.

“Co jsem mu dal penizeiekl podpordik.

Dvojice straznych se #Zala Sklebit. Serzant pichnul doukky nervovym disruptorem. “Padej
odtud. Tudy. Dneska ti &ti p‘alo, vojaku.”

“Myslite, jako Ze se iiveme mrknout dovni®” zeptal se Nirka s nadji v hlase.

“Ne,” odpowdél serzant. “Myslim to tak, Ze vam ngpazime ob nohy, nez fistanete venku na
zadku.” Na chvili se odrsél a pak pokréoval laska¥jSim tonem. “Bordel najdete veést.” Vytahl
Murkovi z kapsy pe#&Zenku, podival se ha jméno na jeho kreditnigarzasunul ji zpatky, ale vSechny
bankovky z ni vybral. Strazni &ldli totéZz rozhacerg se tvdicim vojinim a kdist si rozalili. “Berou
tam kreditky a do finoci to jeSE stihnete. A té& pohyb!”

Milesovi muzi byli potupg odvadni pry¢ chodbou, i kdyz se jim netikil jediny vlas. Miles
pockal, dokud se celéd skupinka dostekenevzdali, a pak si zapnul naramkovy komunikat&tysis
me, Bele?”

“Ano,” ozvalo se okamzit

“Mame problém. Ryovalova ostraha chytilaiMu a vojiny. Diky své geniaéitto s nimi sehral tak,
Ze je nerozsekaji na kusy, ale jen vyhodi zadninogem ven. Vratim se co nejrychleji, sejdeme se na
dohodnutém mista zkusime to znovu.” Miles se odfal. Tohle byl vaza prasvih, tel’ na tom byli
hat nez na z&atku. Ryovalovu ochranku vyburcovali z klidu naatetllouhou mistni noc. “Nez to tady
zabalim,”fekl znovu do komunikatoru, “pokusim se zjistit, kido tvora schovavaji. Mohlo by to v
piistim kole zlepSit naSe Sance nadap’

“Davej na sebe pozor,” zéisahalo ho Thorne. “To vi§, Ze budu. Postarej $dudkovu partu.



Naismith konec.”

Jakmile Miles objevil spravné kabely, trvalo mu jgkamzik, nez die otevel. ZawSenému za
Spicky prsti se mu poddlo panel zasunout zpatky. Teprve pak 8kdSnazil se co nejvic protadhnout
doli, bal se o své kosti. Nic si nezlomil. Vchodem pook| k hlavni budo¥, ch&l se co nejrychleji
dostat zpatky k potrubi, protoze chodby se ukabgitynebezpéné. Jakmile se po zadech vsoukal do
uzkého potrubi, polozil si naibho krychli s holovizni mapou a pustil se do vgirnové, bezpaé)Si
trasy, nemusel uz paat s tim, Ze ji musi projit i dva robustni vojiAle kde ten tvor mize byt? Na
klozetu?

V okamziku, kdy uz pdeti zabgil, pomalu se plazil rourou a tahl za sebou bawhtyagmi, si
uvédomil, Ze okoli neodpovidd mapAby to vzaldas. Bul' po dokoreni stavby doslo ke zZimam
systému potrubi, nebo méa Spatnou mapu. Konecktmdylo jedno, neztratil se a zpatky uz dokaze
trefit.

Plazil se dal, éhem pil hodiny zneSkodnil d¥ poplachové&cidla déiv, nez ho sté&la objevit.
Zacinal ho tl&it ¢as. UZ by tamiece ndl byt. Ach, konén¢! Za ventila&ni miizkou uvidtl potemrélou
mistnost plnou holovizi a komunikaich zaizeni. Podle jeho mapy tadyéta byt opravarenska dilna.
Tohle na to oviem nevypadalo. Ze by daldérzanod té doby, co se sem rgasival Ryovaiv podnik?
Zady k Milesovi sedl osantly muz. Takovou Hlezitost si nemohl nechat ujit. Opatrrbez dechu,
vytahl z batohu narkotizai pistoli vylepSenou paralygaim hrotem a zkontroloval, zda do ni zasunul
patronu s fastpentou. O tenhle &kvkoktejl se postaral zdravotnik z Arielu. Milesoptril otvorem
miizky tenké jehlicovité Usti pistole, #v¢ zamfil a vystelil. Trefil se gesre. Muz se placnul dlani
pies Siji, Aistal sedt a ruka mu malathklesla podél boku. Miles se pousmaliizy miizku a vzniklym
otvorem sklouzl dd@l na podlahu.

Muz byl v civilu, asi to byl jeden zédci. Howl si na Zidli a na tvia mu pohraval Usgv, klidné
pozoroval Milese. Pak se & naklart dopredu.

Miles sta&il zachytit jeho &lo a vytahnout ho nahoru. “8&e rovreé. Takhle je to dobré. S obéjem
na koberci se d&iko mluvit, nemam pravdu?”

“J66..." Muz kyval hlavou, jako kdyby ji # hadrovou, a souhlasrse usmival.

“Vite néco o genetickém monstru, co jste nedavno koupilifiody Bharaputra a fgsehovali
sem?”

Muz zamrkal a usmal se. “Ano.”

Pii vyslechu pod fastpentou jgeba dbat nafesnost, fipomrel si Miles. “Kde je?”

“Dole.”

“Kde dole?”

“V podzemi. V piilezu kolem zaklail Napadlo nas, Ze by tam mohlo chytnout par kriauZ se
zachichotal. “Jedi kiky krysy? Jedi krysy kiky...?”

Miles se podival na svou holovizni mapu. Ano. Vygladto dobe - dalo se dostat dovhia zas
ven. P@#ad to ale byla velka plocha k prohledanfergEnéna v bludis¢ diky nosnym prvikm ve
skalnim podlozi a specialnim padgm tlumicim vibrace, vedoucim az do labotatdrostor se
svaZzoval k dolnimu konci, kde byl zakemy vysokym stropem. Ten musel byt jen kousek pod
povrchem a nabizel se jakoapitkovy bod. Na druhé stramse prostor naopak sniZzoval, az se tam
¢lovek nemohl postavit, pokud si ne&htirazit hlavu, a kol v misté, kde byla budova zapé$ia do
svahu. To st&. Miles otevel kufrik, hledal v #gm néco, co by jeho oft’ udrzelo po zbytek noci v
klidu a bez otazek. Muz tapaypohnul rukou, fitom se mu shrnul rukadv a odhalil jeho naramkovy
komunikator; byl téré tak dimysiny jako Milesiv. Bliklo na rem swtlo. Miles se rozhléd| po #&eni
kolem a najednou se citil négvTahle mistnost... “Mimochodem, kdo jste?”

“Moglia, Séf ostrahy Ryovalova biologického komplgx odrecitoval muz astré. “K vasim
sluzbam, pane.”

“Skutetné.” Milesovy nahle nateklé prsty se hénag prehrabovaly kufikem. Do prdele a jedt



jednou tak.

Dvere se rozlefly. “Ani hnout!” Miles rychle stiskl malé nouzovéamodestrukni tlatitko na
vlastnim komunikatoru, pak ruce vymrstil nad hlaviumz komunikator zarovesetasl. Moglia sed
mezi Milesem a vchodentimzZ straznym zkazil palebnou pozici. Jak komunikabloukem letl
vzduchem, stél se roztavit. Té& uz ochranka nedokaze odhalit jeho vojaky venkuharfie bude
zarove védeét, Ze réco neni v ptadku.

Séf se zachichotal, moment&lho fascinoval Ukol spdtat si vlastni prsty. Serzant dervené
uniformé a se svymi muzi za zady buracwtrhl do mistnosti, v niz Miles uz s jistotou péaxaltidici
stredisko bezp@osti komplexu. Prudcerigtrcil Milese tvai ke zdi a zlosté ho z&al prohledavat.
Beéhem par vtéin ho zbaviltin¢ici hromadky ustdcujicino vybaveni, saka, holinek a pasku. Miles se
kiecovite pridrzoval zdi, fasl se bolesti poékolika zkuSes zasazenych ranach do citlivych mist a z
duvodu n€ekaného zvratu svéhassti.

Séf ostrahy, jakmile nagho zaala pisobit protilatka, sotva projevoval nad3eni, kdyzose
serzanta dasdél, Ze gedtim nechalit uniformované muze utéct jen tak s pokutou. Ok&marhlasil
plnou pohotovost a vyslal ozbrojendetu, aby se pokusila dendarijské Zoldaky vystopoRak s
napjatym vyrazem ve t¥ia- ne nepodobnym serZantovu - a s pocitem nevtlapgdsobené drogou,
zdvihl videotelefon.

“Pane,” ohlasil se opatén

“Moglio, co se @je?” Baron Ryoval vypadal ospale a podraid

“Omlouvam se, Ze ruSim. Ale myslim, Ze vas budénmtj vetelec, kterého jsme préawchytili.
Neni to normalni zlog, aspa podle jeho obk&eni a vybaveni. Vypada dost dé/ne to takovy
pierostly trpaslik. Dostal se dovhipotrubim.” Moglia ukazal v z&u krabtku na gepravu tkani,
elektronické néastroje na zneSk&dh poplachového z&zeni a Milesovy zbran Serzant bez okolk
popadl Milese a klopytavho postéil do kamery. “A zajimal se o nesinu od Bharapufr.”

Ryoval pootetel Usta. Pak se mu roz#g oci, zaklonil hlavu a rozesmal se. “Zesrito nenapadlo!
Tak vy, admirale, misto nakupovani kradete?€xtslavié se zasmal. “Vybory) Moglio!”

Séf bezpénosti uz nevypadal tak nervazriPane, vy tohohle niavyho mutanta znate?”

“Jists. Rik& si Miles Naismith. Je to Zoldak, co si hrajeauinirala. Uité si ten titul dal sam.
Skwla prace, Moglio. Zatete ho. Hned ranoigedu a budu se mwnovat osob&.”

“Jak s nim mame zachéazet, pane?”

Ryoval pokeil rameny. “To necham na vas, bavte se podle sVého.

Baroniv obraz zmizel a Miles nahle zjistil, Ze ho hloubgwhledy Séfa ostrahy a jeho serzanta
pripaluji ke séné jako Zhavé uhliky.

Statny strazny podrzel Milese, aby mu $éf mohlrdat do bicha a tim si ulevit. Na druhé stean
se Séf je&t necitil dostatené dolre, takze si to p@dre nevychutnal. “Tak ty se zajimas o tu vojenskou
hratku, co?” Prudce oddechovalialtsi ¥icho.

SerzZant zachytil &% pohled. “A co takhle mu jeha@ni splnit?”

Séf potlail fihnuti. Blazen se té pedsta¥ usmal. “Ano...”

Miles se modlil, aby mu nic nezlomili, kdyZz ho viedl pazemi pewun pritisknutymi za zady.
Mohutny strdzny ho postrkoval bludigt chodeb a vytaha serzant se Séfem Sli za nimi. Nakonec sjeli
vytahem az Upkhdold, do zapraseneho sklepagplniného fiznymi z&izenimi a harampadim, které
sem rtkdo odlozil nebo vyhodil. Zarili k poklopu v podlaze. KdyZz ho odemkli a zdvihtibjevil se
pod nim kovovy Zeiik, ktery se ztracel ve tn

“Naposledy jsme ddl hodili krysu,” informoval serzant Milese ska&. “Devitka ji rovnou
ukousla hlavu. Devitka méa velky hlad. Ta ma spaldyako pec na Zelezo.”

Strazny pinutil Milese stoupnout si na Z8k a pak slézt je8tasi o metr niz -ietahl ho obuskem
pies ruce. Miles se snazil drzet mimo dosah jehoaradrové zkoumal pohledem sléboswtleny
kamen pod sebou. Kraimeho si vSiml sloufy, stini a syrové vihkosti.



“Devitko!” zavolal serzant do tmy, jeho hlas se Inesvénou. “Devitko! Veere! Pod si ji
chytnout!”

Séf bezpénosti se poskEns zasmal, pak ale vtahl hlavu mezi ramena a zasténal

Ryovaltekl, Ze si to s Milesem widi osob® hned rano. Bylo jim tedy jasné, Ze si baroej@ vidt
vézné zivého. Nebo nebylo? N&fd si to snad? “Tohle je z&@& Miles vyplivl krev a rozhlédl se
kolem.

“Ne, jen sklep,” ujistil ho serzant vesele. “Zajé pro platici zakazniky. Ha, ha, ha.” Pobaveny
vlastnim vtipem nohouiprazil poklop.Rin¢eni zamku se jako désneslo dal, pak nastalo ticho.

Miles citil, jak ho nohy v ponozkach zebou na legdv stupnich Zatku. Provlékl si jednu pazi
postranici a druhou si 8if do podpaZzi chramého jencernym trtkem, aby si ji trochu z&hl. Vv
Sedivych kalhotach mu zbyla jen jednaimka s denni davkou jidla a kapesnik.

Visel tam hod#a dlouho. Lézt nahoru neffto smysl, €zt dal bylo jednoduSe odpuzujici. Bolest
za&kala ustupovat a Sok pomalu odeznival. Miles séast@val tisknout k Zéliku. Byla mu zima.

Mohl jsem dopadnout jeSthar, uvazoval Miles. Co kdyby serzant se svymi hocbgtdl napad
zahrat si na ,Lawrence z Arabie a Sest Ti?kKKomodor Tung, Milegv dendarijsky velitel a zapéaleny
znalec vojenské historie, ho zasoboval klasickymjerskymi historkami. JakZze se to plukovnik
Lawrence dostal z podobné kaSa®dgtiral, Ze je slabomysiny, &epwdcil své wznitele, aby ho
vyhodili ven do blata. Tung tu knizkudit€ vnutil i Murkovi.

Jakmile si Miles zvykl na tmu, zjistil, Ze je jemlativni. Po strop bylo rozeseto &kolik slake
swtélkujicich panel a z nich se &lo mdlé Zluté swtlo. Slezl zbyvajici dva metry dibk postavil se na
pevnou skalu.

Predstavil si novinovy titulek, ktery se objevi u midoma na Barrayaru: ¢l cisdaského
dustojnika nalezeno v palaci kréle &ati Zenttel snad vgerpanim? Krucinal, tady neslo o onu UZasnou
obket’, kterou, jak pisahal, byl v Cigakych sluzbachijpraveny ginést. Tohle byla jen ostuda. Mozna
ta stvira sezere iikaz.

S touhle zasmusSilou &thou se belhal od sloupu ke sloupu, zastavovataspuchal, rozhlizel se
kolem. MozZna je tadydpaky jiny Zel¥ik. Mozn4, Ze najde poklop, ktery zapasihzamknout. Mozna,
Ze ma jest pordd nadiji.

A mozna se &co hybe ve stinu hned za tim f@iin. ..

Miles zatajil dech a pak znovu vydechl, kdyz seohybujiciho stinu vyklubala tlusta bila krysa
velka jako pasovec. Jakmile ho udla trhla sebou a rychle se kolébala ®@ridyla to jen uprchla
laboratorni krysa. Sice zatragerelka, ale ptad jen krysa.

Odkudsi neekart vyrazil obrovsky stin, pohyboval se netitelnou rychlosti. Chytil krysu za ocas
a mrstil pisSticim tvorem o sloup, rozdrtil mu hlaaZ mu z ni vylétl mozek. Nehty jako drapy se kary
do bilého &la pokrytého kozZeSinou a bleskoto rozpéraly od hrudni kosti az po ocas. Koat
stahovaly kKZi z t€la krysy, kolem gtkala krev. Pak Miles uvid, jak se tesaky zahryzly do masa a
trhaji ho.

Ty tesaky byly funkni, neslouzily jen k ozdah trcely z vystouplécelisti s protahlymi rty a
Sirokou pusou; a celkovy dojem byl spigiwhez opti. Plochy nos zaka®ny hrbolkem, husté obp
vysokeé licni kosti. Tmavé vlasydha Spinavé a rozcuchané. Byla svalnata, vysoka éjmiva metry
Ctyricet.

Vylézt zpatky na Zefk nen€lo smysl, snadno by ho stahla @@ prastila s nim stejrjako s tou
krysou. A co kdyby zkusil alzi po sloupu vztiru? Vybkirova komise #jak zapomagila na gisavky na
rukou a nohou. Ma snad zkandera p@edstirat, Zze je neviditelny? Miles si vybral tutgesledni
moZznost obranyisté proto, Ze byl paralyzovanyimou.

Nehty na velkych nohou takéipominaly drapy. Stala bosa na studeném kamena 8gl&ena do
Safi ze zelené laboratorni latky, kimona s paskem ayobl kalhot. A jedt jedna ¥c tady byla
podstatna.



Nerekli mi, ze je to zena.

UZ téner dojidala krysu, kdyz zdvihlac¢o a uvidla Milese. S obliejem a rukama od krve
znehybegla stejr¢ jako on.

Miles kiecovité vytahl z kapsy na steBrrozplaclou tginku a ruku s ni natahl jejim smem.
“Nedate si zakusek?” zasmal se trochu hystericky.

Upustila ohlodanou krysi kostru na zem a vyrvalatgtinku z ruky, roztrhla obal a zhltla ji. Pak
ucklala krok dopedu, popadla ho za pazicarné tréko a zdvihla si ho k ohigji. Ruce jako péaty se
mu zaryvaly do &Ze, zatimco nohama visel ve vzduchu.

Jeji dech byl pesre takovy, jaky @éekaval. @i ji plaly. “Vodu!” zaskehotala.

Netekli mi, ze umi mluvit.

“Vo, vo...,” koktal Miles. “Voda. Utité tady rékde je, podivej se na strop, na vSechny ty roury.
Kdybys, hm, sundej éndolhi, bud’ hodné dvée a ja ti za to najdu vodovodni potrubi nebom..”

Pomalu ho postavila na zem a pustila ho. Ogatouvl, ruce drzel okla. Odkaslal si, snazil se
hlas znovu naladit do nizkého, ulligiciho ténu. “Zkusme to tamhle. Strop se tam geiZznebo spis
skala stoupa vziu... Tamhle, blizko sitelného panelu je tenka kompozitni plastova trubkela
obvykle oznduje vodu. Nechceme Sedivou, ta canja odpad, antervenou, to jsou opticka vlakna...”
| kdyby mu nerozurda, hlavni byl ton. “Kdyby, hm, sis &éndala na ramena jako podpoiki Murka,
mohl bych se pokusit uvolnit ten spoj...” Slova daplal pantomimickymi gesty, nebyl si jisty, jestli
to pochopi, iuz za #éma hroznyma &ma byla ukryta jakakoli inteligence.

Krvavé ruce, finejmenSim dvakrat &Si nez jeho, ho najednou chytily za boky a vysadib
vysSky. Chytil se bilého potrubi a&gsouval se kousek po kousku k Sroubovému spoji, 2k se mu
pod nohama hybou jeji silna ramen&adla se. Spoj necattpovolit - poteboval nastroje - a tak s nim
vSi silou trhnul, riskoval, Ze skiptom zlomi kKehké Kistky prsfi. Najednou se ozvalo zapraskani a spoj
povolil a voda mu z&la jemr protékat mezi prsty. Jégedno otédeni a voda z&la obloukem $ikat
k zemi.

Ve sgchu ho malem shodila. Otimla pusu dokidn a nastavila ji pod proud vody, paii&tsi ji
rovnou do krku, nechala ji stékat po @Bli, kaSlala, hltala vodu s j&StétSi neddkavosti, nez se
piedtim vrhla na krysu. Pila, pila a pila. Pa@l&tsi vodu na ruce, olskj, hlavu, smyvala krev a pak
znovu pila. Miles si uz zanal myslet, Ze nikdy népstane, kdyZ koreé ustoupila dozadu a rukou si
odhodila mokré vlasy zéd Uprerg se divala ddl na rgho. Zirala na #&ho dobrou minutu. “Zima!”
zavala zcela n&ekart.

Miles nadskeil. “Ach... zima... Dobra. Mg je taky zima, mam mokré ponozky. Teplo, chce$
teplo. Tak se na to podivame. Zkusime to tady,j&dstrop nizSi. Tady to nema smysl, vSechno teplo
by Slo nahoru...” Sledovala ho stéjsoustedng, jako kdyz kéka chyta... krysu, zatimco on obchazel
sloupy, aby se dostal k mistu, kde byl strop vysggky metr dvacet a potrubi tak vedlo h&drizko.
“Mozna by se nam tohle mohlo pddadteit,” ukdzal na potrubi z plastu, Siroké asi takojggho pas.
“Pod tlakem se dodp vhani teply vzduch. Tentokrat ale nemame Zadrgduly spoj.” Prohlizel si tu
hadanku, snazil se@myslet. Potrubi bylo z miniédré pevného plastu.

Nahrbila se a zatahla z&jnpak si lehla na zada a kopala dihno. Nakonec se Zalostpodivala na
Milese.

“Zkus tohle.” Nervoza ji vzal za ruku a ukazal ji, jak ma tvrdymi nelfirabat po celém obvodu
roury. Usilovre pracovala, pak se n&ho ale znovu podivala, jako kdyby é&latfict: To je k nEemu!

“Zkus do toho zas kopat a tahat za to,” vybidl ji.

Vazila pinejmensim storicet kilo a celou vahu vlozZila do svého Usili, kigpdo roury, ¥Sela se
na ni, nohama se opirala o strop a vSi silou segfila prohnout do oblouku. Potrubi povolilo v t&is
do kterého pedtim Skrabala. Kus roury spadl i s ni na zem azagal proudit teply vzduch.i#treila k
nému ruce, obliej, rouru skoro objimala, jak Klela a nechala vzduch foukat na sebe. Milegegplcha
zem, stahl si ponozky a s plesknutim je polozitoau, aby je tak ususil. @enastala dobrarflezitost



k atku, jenze to by musel mit kudy. Nemohl také pustitu kdist z dohledu. Svou K@st? Zatimco
sedla na skale s ohlejem na kolenou, uvazoval o obrovské hodiejiho levého lytkového svalu.

Nefekli mi, Zze umi plakat.

Vytahl kapesnik, archaick§tverec latky, ktery podleipdpigi musel nosit. Nikdy nepochopil, k
¢emu ngl tenhle idiotsky kapesnik slouzit, snad aby vojébyli zaskoéeni pla&em. Podal ji ho. “Tady
mas. Uti si oci.”

Vzala si kapesnik a vysmrkala se dbo Pak mu ho cbla vratit.

“Nech si ho,"tekl Miles. “Hm... Jak se jmenujes?”

“Devitka,” zavkela. Nemyslela to nijak négtelsky. Ten zvuk byl Zjsobeny tim, jak se ji napinaly
hlasivky v tak velkém krku. “...A jak ty se jmenujés?

BoZe, to byla cela&a. Miles zamrkal. ,Admiral Miles Naismith.” Posdde na zem airpkiizil si
nohy.

Zdvihla i a probodla ho pohledem. “Ty jsi vojak? Opravdaigstojnik?” A pochybovengji,
jako kdyby si ho prvéporadre prohlédla, dodala: “Vaz?”

Miles si razi odkaslal. “Pre¢ ne. | kdyZ musimifznat, Ze té¢ mi S&sti zrovna nefeje.”

“Mn¢ taky ne,”fekla mrzu¢ a popotahla nosem. “Nevim, jak dlouho uz jsemmhie skleg, ale
teprve t@’ jsem se poprveé napila.”

“Asi tak ti dny,” odpowdél Miles. “A to ti nedali ani nic k jidlu?”

“Ne.” Zamr&ila se, ve spojeni s tesaky to vyvolavaldamy dojem. “Tohle je horsi nez vSechno,
co mi kdy udlali v laboratdi, a to jsem si o tom tehdy nemyslela nic dobrého.”

Clovéka nezrani to, &em nevi, tvrdi jedno staré Uslo¢ilovéka boli to, oem vi, Ze mé byt jinak.
Miles si vzpom#il na svou holovizni mapu; podival se na DevitkiedBtavil si sam sebe, jak opatrn
bere pélivé vypracovany strategicky plan celé téhle akce rkazovéek a palec a splachuje ho do
zachodu. Splepotrubi na stropkazila jeho pedstavivost. Devitka by jim nikdy nedokazala prbléz

Odhodila si vlasy z ohleje a divoce se nanpodivala. Jeji & mély podivnou s¥tle oriSkovou
barvu, ktera jegtpodtrhovala jejich celkovy ¥l dojem. “Co tady doopravdyetis? Je to dalSi test?”

“Ne, tohle je skuténost.” Miles posrasre zkiivil rty. “Hm, udélal jsem chybu.”

“Ja taky,”tekla a sklopila hlavu.

Miles se tahal konidy prsii za spodni ret a prohlizel si jiimhouenyma ¢ima. “Co uz & v
Zivot¢ potkalo?” gemital najl pro sebe.

“Do osmi let jsem Zila u svychéptouru. Délaji to tak se vS8emi klony. Pak jsem aléaa byt moc
velka, neohraband, rozbijela jsegtiv Tak ne presthovali do laboratte. Nebylo to Spatné, &a jsem
tam teplo a spoustu jidla.”

“Pokud z tebe vaznchgli udélat vojaka, museli ti dat réjakou inteligenci. Mimochodem, jaké
mas 1Q?” zeptal se Miles.

“Sto tricet pst.”

Miles se snazil nedat najevo udiv. “... Aha. ProSiaykdy vycvikem?”

Pokgila rameny. “I¥lala jsem spoustu tést Méla jsem dobré vysledky. Az na zkousky
agresivnosti. NesnaSim elektrické 3Soky.” Na okam&& zamyslela. “A taky nemam rada
experimentalni psychologRikaji vam spoustu 1Zi.” Sila ramena. “Stefhjsem neprosla. Nikdo z
nas neprosel.”

~Jak mizete ¥dét, Ze jste neprosli, kdyz vas néadili do fddného vycviku?” zeptal se Miles
pohrda¥. “Vojak se musi natit chovat, osvojit si spoustu slozityckor - uz roky studuji strategii a
taktiku a neznam jeStani polovinu. VSechno to mam tady.” &ba rukama si sikastiskl hlavu.

Stielila po rem pohledem. “Kdyz je to tak,” obratila své obrovitice zakotené drapy a uere je
pozorovala, “tak prdmi uctlali tohle?”

Miles byl v koncich. V krku citil podivné sucho. Aidralové [Zou. Obas dokonce sami séb
“Napadlo & nékdy,” zeptal se po chvili, “rozbit vodni potrubhyases mohla napit?”



“Za rozbijeni ¥ci je trest. M alespa trestali. Tebe mozna ne, kdyz jsi lidska bytost.”

“Uvazovala jsi kkdy o utku? Pokud vojaka chytne néfel, tak je jeho povinnosti utéctidZit,
utéct, provést sabotazgsré v tomhle pdadi.”

“Nepratelé?” Podivala se vizthu nad hlavu, kde sgévala cela tiha Ryovalova komplexu. “Kdo
jsou mi gatelé?”

“Ach. Ano. O to pra¥ jde.” Kam by tenhle dva metgyricet vysoky geneticky koktejl s tesaky asi
tak mohl utéct? Zhluboka se nadechl. B@&), co musi udlat. “Tvi pratelé jsou bliz, nez tusis. Rro
myslis, Ze jsem tady? Rrasi?”

Zmaterk se na 8 podivala.

“PriSel jsem pro tebe. SlySel jsem o &b Jsem verlii Nebo jsem byl. Ale ¢co nevyslo a @
jsem na ku. Kdyz pjdeS se mnou, fizeS se dat k Dendarijskym Zoldan. Koukdme se drzet na
Spici, a tak vzdycky hledame par novydtirjstki. Mam podportika, ktery... potebuje rekruta jako
ty.” Podporuik Dyeb byl nechval& prosluly svym mrzoutskym nazorem na Zenské pohpaxiazoval
je za ngkkoty. Kdo z Zenskych novku prezil jeho vycvik, ten zapondh Ze slovo nikkota existuje.
Miles si pedstavil, jak Dyeb visi za palec z vysSky asi tala dv il metru... Zahnal své unahlené
predstavy a souistdil se na satasnou krizi. Devitka se netiif@, Ze by to na ni udalo néjaky dojem.

“Hm,” poznamenala chladn

Miles prozil nepijemny okamzik, uvazoval o tom, Ze by jeji gendlick/bava mohla zahrnovat i
telepatické schopnosti. Ne, v dolikdy ji klonovali, to jest neslo.

“Jenze ja nejserdlovék. Nebo se to k tabjeSt nedoneslo?”

Miles pokegil rameny. “Lidé se stavaji lidmi svym chovanim.¥iitil se natdhnout ruku a
dotknout se jeji zvihlé t¥a. “Zvirata neumi plakat, Devitko.”

Trhla sebou, jako kdyby dostala ranu elektrickymuslem. “Zvtata nelzou. Lidi ano. Rad.”

.Porad ne.” Doufal, Ze si ve slabénmete nevSimla rurénce na jeho ty& Napja€ pozorovala jeho
oblicej.

“Tak to dokaz.” Vsed s pekiizenyma nohama naklonila hlavu na stranu. Jejfles\zlaté @i
zataly najednou Zhnout, vypadala zamyslen

“...Ja? Ajak?”

“Svlékni se.”

“... Coze?”

“Sundej si Saty a miluj se se mnou podle lidskéhka. Jak to dlaji muzi se Zenami.” Natazenou
rukou se dotkla jeho krku.

Jeji drapy zanechavaly na jehizkprohlubrg. “Chrr,” dusil se Miles. © mél velké jako tenisové
micky. Jestli je&t pritlaci, z €ch studni vytrysknou rudé prameny. Ja umiram...

Zirala mu do tvée s podivi désivou nedokavosti. Pak seeni né€ekaré uvolnila. Vyskail a
prastii se do hlavy o nizky strop, svezl se znoeu zem, jeho mzitky igd @&ima nendly nic
spol&ného s laskou na prvni pohled.

Ohrnula rty s vyrazem zoufalstviigs tesaky se ji vydralo zasténani. “Jsem Sereddél& Nehty,
Spicatymi jako drapy si rozdirala té& n€la na nich rudé ryhy. ,Jsem oSklivé... svi.. NemysliS si o
mne, Ze jsentlovék.” Vypadala zniers.

“Ne, ne, ne!” drmolil Miles. Vrhl se na kolena, dhyi za ruce a odtahl ji je od olskje. “To neni
pravda. Ja jen, hm, kolik je ti let?”

“Sestnact.”

Sestnact. Boze. Pamatoval si tu dobu. Byl tehdegigssexem a kazdou minutu v nitru umiral.
Strasny ¥k pro rekoho, kdo ¥zi v pasti kiveého, lamavého, abnormalnihga. Jen Bh vi, jak gezil
svou nenavist&i sokd samému. Ne, tak to nebylo, pamatuje si, co se.Lalchranila ho jedna osoba,
ktera ho milovala. “Nejsi na to j@Strochu mlada?” zeptal se s gfds hlase. “Kolik bylo toks?”

“Patnéact,” iznal se div, nez wibec pomyslel na lez. “Bylo to ale... traumatické. Mt



nefungovalo.” Znovu nartila drapy proti svému oldeji. “Nedklej to!” vykiikl. AZ moc mu to
piipominalo gihodu se serzantem Botharim a noZzem. SerZzant ndy teésilim sebral @¥. Tuhle
moznost Miles t& nentl. “Tak rozumis mi!” zajéel na ni. Zavahala.

“Dustojnik a gentleman se jen tak nevrhne na svou dé@nholé zemi. On... on se posadi éladsi
pohodli. Trochu si popovidaji, napiji se vina, pgstrochu hudby... Nepospichaji. Podivej se, jak js
studena. Sedni si tamhle, je to tam mnohem tegl&sisneroval ji bliz k rozlomenému potrubi, klekl
si za ni a snazil se jfit krk a ramena. Ma napjaté svaly - bylo to jako by se dotykal skdlgkykoli
pokus uskrtit ji by jaskiskortil nedsgchem.

Tohle je shad zly sen. Skiim v pasti tohohle sklepa se sex@ahyhladolou vi¢ici v puberé. O
tomhle v mych vycvikovych skriptech na Cislkeé akademii nebyla ani zminka... Vzpathsi na swj
ukol dopravit jeji levy lytkovy sval na Ariel. Doste Canabo, jestli se toho doziju, tak si o tomispo
jeS€ popovidame...

“Jsem moc vysoka.” Diky tvaru ust i diky zarmutklZeji hlas zagers.

“Vabec ne.” Trochu se uklidnil a & byt pohoto¥jSi. “ZboZiuju vysoké Zeny. Kazdy, kdoé&n
zna, ti to potvrdi. Navic vyskovy rozdilthe hrat gjakou roli jen vestoje. Kdyz si lehneme, hm,
nebude to Zadny problém...” V pathse mu automaticky vracelo vSechno, co se metquidwisi a
omyla - vétSinou omyl - 0 Zenach naiil. Byl to drasavy pocit. Co od miZeny @ekavaji?

Presunul se f&d ni a vzal ji za ruku, @jmre. Pozorovala ho se stejnouiimpnosti,éekala na...
instrukce. V tom okamziku Milesovi doslo, Ze se&do tvde své prvni panny v ZivétNékolik vtetin
se jen usmival, na nic jiného se nezmohl. “Devitkdos je& nikdy nedlala, je to tak?”

“Vid éla jsem video.” ZamysSlense zamréla. “Obvykle za&inaji polibky, ale...” Udlala nejasné
gesto smrem ke svym deformovanym tsh. “O to asi nebudes stat.”

Miles se snazil nemyslet na scénu s krysou. Konezkp schvalré nechali hladogt. “Video mize
byt velmi zavadjici. Zeny, zvladt ty nezkusené, ptebuji praxi, aby se ndily znat reakce vlastniho
téla. Tak mi to vyswtlovaly pritelkyné. Bojim se, abych ti neublizil.” A ty bysépak vykuchala.

Podivala se mu daid “To je v padadku. Mam vysoky prah bolesti.”

JenZe ja ne.

Tohle bylociré Silenstvi. Ona byla Silena. On taky. #gto citil, jak ho Devitka zéna fascinovat.
VySSi Zenu uz pravghodobré nikdy nepotka. Mnohé jeho damské znamé ho &tefpvinily, Ze touzi
|ézt po horach. Mohl by se z toho dostat jednowfutgcky...

Krucinal, jen doufam, Ze sergaltim dostat&né umyla. Nebyla tak Upkhbez jistého... kouzla. To
nebylo to pravé slovo.iBsto se v tomhle silném, rychlém, atleticky Stihkéla dala najit ufita krasa.
Clovék si jen musel zvyknout na jiné dfitko. Vyzaovalo z ni teplo, Ze by to byl Ziwdny
magnetismus? naSeptavalo mu pmtbhmi. Nebo sila? Auz to bylo cokoli, nepochyknse jednalo o
néco Uzasného.

Do hlavy se mu vkradl jeden z mietych oblibenych aforisth KdyZz uz rco &las, dlej to
poradre. S pocitem zavrati, jako kdyby byl opily, se vedmu Kidel inspirace pustil berli logiky. “Tak,
doktore,” slySel, jak si Silérmumla pro sebe, “vyzkouSime si jeden experiment.”

Libat Zenu s tesaky byl opravdu zcela novy pocitbya libany - @ila se hoda rychle - byl
dokonce je#&t neotelejSi zazitek. Jeji paze ho v extazi ovinuly atodo okamziku #jak ztratil
kontrolu nad situaci. Kdyz se pejaké dolg vynail, aby se nadechl, podival se vizh. “SlySela jsi
nékdy o pavouku jméner@ierna vdova?” zeptal se.

“Ne... Co je to?”

“Na tom nesejde,” odp@dél tiSe. Bylo to velmi nemotorné, ale itimné, a kdyz skafil, slzy v
jejich atich neznamenaly bolest, nybrz radost. Zdalo s¢e Znim obrovsky (jak jinak?) spokojena.
Byl tak vy¢erpany, Ze nadkolik minut doopravdy usnul na pol$t& jejiho €la. Kdyz se probudil,
smal se.

“Tvoje licni kosti jsou vaz&ineodolatelné,” povidal ji a prstem sledoval jejidhi. Lezela stéena



do klubitka mezi nim a teplovodnim potrubim a bylo na n&ide ji jeho dotyky daji dokre. “Na
mé lodi je Zena, kterd nosi vlasiesané do copu.ddo takového by ti ohroménsluSelo. MoZna byt
mohla nadiit, jak se to dla.”

Pritdhla si pramen vidspied @i a Silhaw si ho prohlizela, jako kdyby se snaZila skrz tuhle
Spinavou splévidét. Na oplatku se dotkla jeho. “Jsi velmi hezky, adie.”

“Coze? Ja?” Rukou siigjel po strnisti vous ostrych rysech, starych jizvach... dig ji oslepila
moje Udajna hodnost.

“Tvuj oblicej je velmi... zivy. A tvoje 6i vidi vSechno, co chifi vidét.”

“Devitko...” Odkaslal si, pak se odual. “Hergot, tohle pece neni jméno, aléslo. Co se stalo s
Desitkou?”

“Zemiela.” Mozna toceka i n&, prozradily jeji podiva zbarvené & diiv, nez je stéla zakryt
vicky.

“Tobé¢ nikdy nikdo néekl jinak?”

“Moje skute&né jméno je obsazené v dlouhém bigipaovém kédu.”

“No dobra, vSichni mame osob&isla.” Miles el dokonce d¥, kdyz tak o tom femyslel. “Tohle
je ale absurdni,fpce ti nebuddikat ¢islem jako gjakému robotovi. Péebujes skutné jméno, které
by se k tob hodilo.” Oprel se o jeji teplé nahé ramendalo jako pec, takZze to o jejim metabolismu
byla ukité pravda - a na rtech se mu pomalu objevil &isrfiTaura.”

“Taura?” Vyslovila to jméno sijdechem, zfisobil to tvar jejich ast. “... To je krasné!”

“Taura,” opakoval rozhodn “Krasné a silna. Tajemna. Dokonalad. Mimochodedyzkuz mluvime
o tajemstvi...” Nastal uzas jitict, co doktor Canaba vpravil do jejiho levého &2kNebo by se citila
dottena, jako kdybyste seskomu faleSg dvarili pro penize nebo titul? Miles zavahal. “Myslitze
kdyZ jsme se navzajem lépe poznali, mame nej\wgE&Sodtud vypadnout.”

Rozhlédla se kolem. Divala se do kalného Sera. jad@”

“Na to jeSt budeme musetiit. NejspiS bych to ale zkusil s potrubim.” Tepbdolni to ale
rozhodré nebude. Musel by &sice stradat anorexii, aby se dihom veSel, navic by se wm stejré
uvail. Miles si vytrepalcerné treko a natahl si ho. Kalhoty si oblékl hned jak sebpidil, kamen ho
nemilosrdré studil. S vrzanim se postavil na nohy. BoZejrra byt [iliS stary na takovéhlegei. Zato
jeho Sestnactilety prgek se oividné t&sil fyzické pruznosti neplnoleté bohynCo mival on, kdyz
mu bylo Sestnact? Odp&¥ zréla kurdz. Zamrkal ip vzpomince, co udala s jistymi citlivymi
télesnymi ¢castmi tla. Ten studeny kamen nebyl nakonec az tak Spdtayra si vytdhla zpodila
swtle zelené kimono a kalhoty, oblékla se a pak seimav podepu sunula tak dlouho, dokud néea
nad hlavou dostatek mista, aby se mohla narovnat.

Kiizem krdZzem prohledali cely podzemni prostor. N&$ti Zel¥iky s poklopy, ale vSechny byly
zanmtené. Ve svahu dokonce objevili z&ny vyjezd pro vozidla. Wk by byl nejjednodussi, jenze se
nemohl okamzit spojit s Thornem, coZ znamenalo jit sedmadvadeinidtri do nejblizSiho résta. Ve
snehu, on v ponozkach, ona bosa. Pokud by se tamlglosenohl by zavolat z videotelefonu, protoze
jeho kreditni kartaistala zarena nahte u Séfa ostrahy. A pozadat o laskavost v Ryovataste by
mohlo znamenat problémy. Co tedy majélat? Rovnou utéct a litovat pogd nebo se tady zdrzet,
pokusit se vyzbrojit, riskovatiptom, Ze je znovu chyti a &atak litovat div? Taktika je vaz&iskwla
zabava.

Vyhralo potrubi. Miles ukazal viinu na to, které se mu zdalo néjpdrgjsi. “Myslis, Ze bys ho
dokazala rozlomit a pak&uo rgj vysadit?” zeptal se Taury.

Prohlédla si potrubi a bez jakéhokoli vyrazu veitpéikyvla. Natahla ruce arpsouvala je az ke
spoji pretazenému paskem zkkého kovu, vsunula podépnehty tvrdé jako drapy a odtrhla ho. Pak
zaryla nehty do vzniklé &tbiny a za¥sila se za ni, jako kdyby séifahovala na hrazd Potrubi se pod
jeji vahou prohnulo ddla odhalilo svj vnitiek. “Tudy to mjde,” fekla.

Zdvihla ho lehce jako@tko a on jako kroutici se had zalezl dokn@itil se hods stisrgng, i kdyz



to byla ta nej¥tSi piistupna roura na strdplLezel na zadech a pomalu se posouvatdpDvakrat se
musel zastavit, abyiemohl hystericky zachvat smichiekala ho zatka, ale jakmile se ji protahl do
tmy, zjistil, Ze se potrubi rozdvojuje a kazda arrma o polovinu mensi pmér. Zaklel a zaal couvat
zpatky.

Taura k gmu zvedla obtiej, byl to neobvykly thel pohledu.

“Timhle sngérem to nepjde,” namaha¥ oddychoval a pak se pruZmbratil na druhou stranu.
Pustil se znovu do lezeni potrubi zelé vzhiru a po kratké chvili narazil naribku. Byla peva
zasazena, nedala se vykopnout ani rozbit, a obeursengdl nic, ¢im by ji mohl prosthnout. Taura by
ji asi dokazala vyrvat ze zdi, jenZze se k ni zamotda dostat. Chvili #izku pozoroval. “Dobra,”
zamumlal si pro sebe a vycouval zpatky.

“Tim jsme s potrubim hotovi,” ohlasil Téal “Hm... Mohla bys mi pomoct daP” Postavila ho na
zem. Snazil se oprasit. “Podivejme seg¢stinou kolem.”

Nasledovala ho sice poslusrale v jejim vyrazu se objevil naznak pochybngsip by ztracela
viru v jeho admiralskou hodnost. Jeho pohled upgaikstsi detail na sloupu, zaflik nému, aby si ho
ve slabém sitle lépe prohlédl.

Byla to jedna ze specialnich padglumicich vibrace. V giméru nmetila dva metry, vybihala ze
Sachty hluboko zasazené do skaly a nepochyedla aZ do laborate, kde ji pouzivali jako vysoce
stabilni zaklad pro generovani krysta podobné projekty. Miles zaklepal na pédp Zrglo to dut.
To dava smysl. Ta drazka na sttan Ze by to byl pistupovy kanalek? i@jizdl po nsm prsty,
ohmataval ho. Bco tam bylo. Roztahl paze a stejné misto nahmatgdrogjSi stra. Obima palci
siln¢ zatl&il a body se pomalu podvolovaly jeho tlaku. Nahdéeogvalo zapraskani a zaewni a cely
panel se pohnul. Miles zavravoral a div desku ne@plst. Nakonec ji natél na bok a vytahl ven.

“No vida,” Miles se usmal. Stil hlavu do diry a podival se doli nahoru. Nemohl nic vi#,
protoZze tam byla naprosta tma. Trochu n#envsunul paZzi dovnita pohyboval ji sem a tam.
Nahmatal Zebk, ktery vedl vziiru do vihkého prostoru; nepochybslouzil jako gistupova cesta pro
CisSténi a opravy. Cely sloup se podle fatity dal 2ejme¢ naplnit tekutinou jakékoli hustoty. V takovém
piipack byl zabezpé&eny vnitnim tlakem, aby se nedal otév Miles pe&livé prozkoumal vnini hranu
desky. Dala se otéN z obou stran. Boze. “Zkusime, jestli bychom riijasg n¢jakou jinou.”

Postupovali vztiru velmi pomalu, hmatem hledali v naprosté tdalSi drazky. Miles se snazil
nemyslet na pad, ktery by nasledoval, kdyby se mwkinzkém Zekiku sesmekla noha. Hluboké
oddechovani Taury pod nim n&ho pisobilo uklidiujicim dojmem. Dostali se asi B patra vys, kdyz
Milesovy zkehlé a znecitliwlé prsty narazily na drazku. Malem jighlédl, protoZe v porovnani s tou
prvni byla na opémé strag Zeliiku. Vzagti zjistil, Ze je moc kratky na to, aby visel nabiiku a
zarova tlacil na ol zapadky. Po lizostraSném uklouznuti séekovité chytil Zel¥iku acekal, az mu
piestane zésile tlouct srdce. “Tauro?” zasthotal. “Popolezu vyS a zkusi$ to ty.” Moc mista mu
nezbyvalo, protoZe sloup ké&ihasi metr nad jeho hlavou.

Jeji prodlouzena paZe bylé@egre to, co pateboval - zapadky se 8pavym protestem pod jejima
velkyma rukama povolily.

“Co vidi§?” zaSeptal Miles.

“Velkou tmavou mistnost. Mozné laborato

“To dava smysl. Slez zpatky doh zasd spodni desku zpatky na misto, aby nepoznali, ksihe
utekli.”

Nez se Taura vratila, Miles prolezl dirou do tenteigoratde. Neodvazil se rozsvitit, i kdyz tady
nebyla Zzadna okna, ale jehdim prizpisobenym tra st&ilo, Ze na stolech a zdech straSidehtnulo
nékolik displeji. Bylo to dost na to, aby o nic neklopytl. Jednpgkiené dvie vedly do chodby.
Bohuzel monitorované. S nosentitigtéenym ke sklu Miles vidl, jak se picnou chodbou mihnul
cerveny obrys; straze. Co tady hlidaji?

Taura se namahawrotadhla otvorem a &tka dosedla na podlahu, teasi schovala do dlani.



Znepokojeny Miles se k ni vratil. ,,Jsi v faaku?”

Zavrla hlavou. “Ne, mam hlad.”

“Coze, tak brzy? Ta tynka se pece vyrovna dennimuiglélu jidla.” Nemluw o dvou, fech kilech
masa, co si dala jakagukrm.

“Mozna pro tebe,” zasipalaidsla se.

Miles zaal chapat, prd Canaba ozrd projekt za neusgEny. Redstavte si, Ze bysteéin Zivit
celou armadu takovych otesdink Napoleon by dostal strach. A tohle kostnatékd bylo mozna jest
ve vyvinu. Hrozna fedstava.

Vzadu v laborath stala lednika. A personal f&ce miva ve zvyku...iesre tak. Mezi zkumavkami
lezel sendvi a velkd, i kdyz otléena hruska. Oboji podal Tiau Zejmé to na ni zapsobilo steji
hluboce, jako kdyby jidlo Waroval z rukavu. Okam&itse na to vrhla aipstala byt tak bleda.

Miles v lednici hledal pro svého vojaka jgdtéco k srdku, ale bohuZel nenarazil na jinou
organickou hmotu nez na Zelatinu v malych nadobl&efitky, v niZ rostlo odpudivéiznobarevné
chmyti. Ale podél stny mistnosti staly vact tii obrovske, lesknouci se mrazéaky. Miles se podieal
jednoho z nich sklemym oknem v silnych dwéh. Jakmile se odvazil stisknout ditkko na zdi,
mrazak se uvnit rozsvitil. Miles uvidl celé fady ozn&enych zasuvek zapinych pfisvitnymi
plastickymi miskami. Byly v nich &aké zmrazené vzorky. Byly jich tam tisice. Milasozu nakoukl
dovnitt a ugesnil swij odhad - byly jich tam sta tisice. Podival se s&teny fidici panel vedle
zadsuvky mrazaku. Teplota uvhibyla nastavena na teplotu kapalného dusikti. nirazaky...
Miliony... Miles se svezl na podlahu. “Tauro, visgkgme?” zaSeptal napjat

“Bohuzel ne,” odpovdéla také Septem aiplazila se k Bmu.

“Myslel jsem to jen jakdecnickou otazku. Vim, kde jsme.”

“Kde?”

“V Ryovalowe svatyni.”

“Coze?”

“V tomhle,” Miles ukazal palcem na mrazak, ,je utdyparonova stoleta sbirka ticvych vzork.
Jezisi. Jeji hodnota se ani nedéisit. VSechny ty unikatni, nenahraditelné, z héédi mutace bizarni
kousky, které si za poslednicBt@sedmdesét let vyZzebral, koupilj¢l nebo ukradl, jsou vyrovnany v
uhlednychiadach aekaji na to, az je rozmrazi, Wgiuji z nich kultury a namichaji z nickjakého
dalSiho ubohého otroka. Jsmiénpo v srdci provozu humanni biotechnologie.” Milgskcatil na nohy
a soustedné pozorovalidici panely. Srdce mu 2bile tlouklo, dychal s ot¢enou pusou, tiSe se smal
a mel pocit, Zze vzagti omdli. “Sakra. Boze.” Zarazil se, polknul. Ddlg se to udiat?

Tyhle mrazaky musi mit poplasny systéngitdrjsou vybaveny monitory, které jsotipejmensim
propojené s centrem zdejSi ochranky. Systém otgvitaei vypadal dost slozit on je ale pece
nechtl otevirat. Ani se jich nedotkl. Jeho zajimaly mastvaci systémy. Kdyby se mu tak piilta
pievézt jeden jediny senzor...dA ta &c propojeni k Bkolika vrejSim sledovacim systéim, nebo
natahli optické vidkno jen k jednomu? Na laboratorrstole naSel malou kapesni svitiinu a v
zasuvkach objeviltizné nastroje a material. Taura ho zmétpazorovala, zatimco on pobihal sem a
tam, zabrany do inventury.

Monitor mrazaku rél radiovy vystup, k Bmu se nemohl dostat; ale co vstupni strana? CEejejt
odstranil kodové tmavy plastovy kryt. Tady to je, optické vlaknobifgalo ze siny a nepetrzit
pirenaselo informace o vhitim prostedi mrazaku. Vedlo do normalniho konektoru v mnohem
optickych kabel s tiznymi druhy zako#eni a rozdvojek. Z té z#ti pripominajici horu Spaget si
vytahl vSechno, co pi#boval. Nkolik kouski musel odlozit, protoZe &y nevyhovujici konce nebo
byly poSkozené. V zasuvce naSdi izapisovée optickych dat. Dva byly rozbitérati fungoval.

Pomoci smyky optického vldkna a bleskurychlého vypnuti a zapee mu poddlo jeden mrazéak
napojit na d¢ ovladaci krakiiky. Uvolnény opticky kabel fipojil k datovému zapisova Kratké



pieruSeni spojeni prastmusel riskovat. Pokud by to den¢kdo kontroloval, nenaSel by nic
podezelého. Pokal nekolik minut, aby se zaznamové sthy st&ily naplnit. Celou tu dobu se &t k
zemi a kapesni svitilnu r&@zhasl. Taura nehyl@tekala, trgliva a nehldna jako Selma.

Jedna, d¥, tfi - a vystup zapisow® byl propojeny do vSechitovladacich kralgek. Rivodni
konektory visely opughé doli. Bude to fungovat? Zatim se neozvalo zadné pogladizeni, ani
nenasledoval dusot nohou podré&iél ochranky.

“Tauro, pof’ sem.”

Tycila se vedle #ho, cela zmatena.

“Setkala ses#kdy s baronem Ryovalem?” zeptal se ji Miles.

“Ano, jednou..., kdyz si mapriSel koupit.”

“A libil se ti?”

Podivala se nagho, jako by chtlatict, Ze mu snadipskdilo.

“Mn¢ taky moc nepadl do oka.” Po pravigéeno se sotva ovladl, aby ho nezabildTwyl vdécny
za to, Ze to tak tehdy dopadlo. “Kdybys mohla, wak bys mu plice?”

Jeji ruka s drapy se sela v gst. “Vyzkousej si my!”

“Boze!” Srde&n¢ se usmal. “Dostane$ odesravou prvni lekci taktiky. VidiS ten panel?” ukazal
rukou. “Teplota v mrazicich boxech se da zvySihadw s stupii Celsia, je to z évodu sterilizace
béhem ¢isténi. Podej mi prst. Jeden. Opatridemgji.” Vedl ji ruku. “A ted’ co nejjemgji stiskni
tlacitko a drz ho... A dalSi,” nastroval ji ke druhému panelu. “A posledni.” Vydeckim tomu
nemohl jest uverit.

“Pouweni, které z toho plyne, zni, Ze nedlekité mnozstvi sily, ale to, kdegovek pouzije.”

Potladil touhu n&marat fixem na fedni dvée mrazaku napis Trpaslik vraci ud€fim déle
baronovi jeho smrtelny vztek zabrariijip na to, koho ma pronésledovat, tim Iépe. Bunsite trvat
par hodin, nez se cela tahle masa zmrazena ndaueéq@palného dusiku déd propee, ale pokud sem
do nastupu ranni smy nikdo nepijde, destrukce se potialokonale.

Miles sklouzl pohledem na digitalni hodiny nargt Boze, v tom sklefstravil celou ¥¢nost. Byla
sice fFijemnd, ale festo... A te’,” ekl Taue, ktera je&t pardd meditovala nad svou rukou a zlaté o
ji zétily, “se musime dostat ven. Je nejvy&&$ zmizet.” Aby jeji dalSi lekce z taktiky ndhodweeréla
,Nevyhazuj do povtii most, na kterém stojis’fipominal si Miles nervozh

Jakmile si zevrub#i prohlédl zamky na dwéch a vSechno, co bylo za nimi - mimo jiné
automatické laserové zbrgnumistné na zdech a ovladané zvukem aktivovanyidly, Miles se
malem rozhodl znovu snizit teplotu v mrazicich dxeJeho dendarijské inteligentni nastrojel te
zantené u Séfa ochranky, by moznac¢gtana slozité obvody ve vygénéftidici skini. OvSem bez
svého n#éadi se sotva mohl dostat ke svémudadé.. Rkny paradox, jen co je pravda. Milese by
nepgekvapilo, kdyby Ryoval rafinovany poplasny systéouzil u €chto jedinych dvi. Diky tomu se
ale z téhle mistnosti stala je$torSi past nez sklep dole.

Znovu obeSel laborates ukradenou kapesni svitilnou a dival se do z&suNeobjevil v nich nic,
¢im by peelstil elektroniku, zato ale mezi krouzky a svorkaraSel velké Stipaci kleStFripomenuly
mu méiZku na konci potrubi,ipd kterou musel nedavno rezignovat. Vystup do titileratde vibec
neznamenal, Ze by séjak zvysila jejich Sance nadkt

“Neni zadna hanba strategicky ustoupit na lepSicpbzaSeptal Take, kdyZz se zdrahala vilézt
zpatky do ztemglé podgry. “Tohle je mrtvy konec. Mozna to plati i dosloV#@ochybnosti v jejich
Zlutohredych @ich ho podivi znepokojovaly, tizily na srdci. Pad mi ne¥iis, co? Kdo zazil velkou
zradu, ¥ejme potrebuje velky dkaz.

“Drz se ng&, dit,” zamumlal si pro sebe a Svihem se postavil n&iketlvidis, kam & zavedu.”
Pochybnosti skryla za sp@gymi acnimi vicky a vydala se za nim, ale n#jdzasunula desku na své
misto. Diky svitilg nebyl sestup tak néjemny, jako kdyz pedtim vystupovali do neznamého
temného prostoru. Zadny jiny vychod neobjevilial se brzy znovu ocitli na skéale, kde jejich cesta



zatala. Miles se Sel podivat, jak to vypada s vodaurd toho vyuZila, aby se napila. Tryskajici voda
si nasla cestu dblze svahu; vzhledem k rozlehlosti prostoru budattrskolik dni, nez se u spodni zdi
vytvoii rybnik, ktery by se dal strategicky vyuzit, i Bdgadd existovala nage, ze by mohl trochu
podemlit zaklady.

Taura ho vysadila do potrubi. “Drz mi palce,” zantalrpies rameno.

“Sbohem, fekla. Nevidl ji do tvae. Jeji hlas zH bezbar¢.

“Brzy na shledanou,” opravil jiies\wdcive.

Po rekolika minutach usilovného plazeni se znovu dostaikizce. Vedla do tmavé mistnosti piné
raznych \&ci, jaké byvaji ve sklgp Panovalo tam ticho, nikdo tam nebyl. Cvaknupaitich klesti mu
piipadalo tak hlasité, Ze se bal, Zevpla celou Ryovalovu ochranku, ale nikdo se neabjéejich Séf
nejspis vyspava kocovinu, kterou muigpbila droga. Potrubim se @mnou nesl Skrabavy zvuk, to
nectlal on. Miles zkame#. Pak si posvitil baterkou do &oi wtve potrubi. Zableskly se vm dva
rudé drahokamy, pély obrovité kryse. Milese napadlo, Ze by ji mohkgtit a odvléct Taie. Ne,
neudla to. Ale az se vrati na dp dopeje ji veeri se steakem. Ddma steaky. Krysu mezitim
zachranilo to, Ze se obratila a odklusalacpiMiiz nakonec povolila a Miles se protahl do skladist
Kolik bylo vlastre hodin? Bylo pozé&, moc pozd. Mistnost vedla do chodby a na jejim konci se atn
leskl poklop. Miles pocitil skuteou nadji. Jakmile vysvobodi Tauru, pokusi se dostatéjakému
vozidlu...

Poklop se, stefhjako ten prvni, otviral &n¢, nengl Zadny dimysiny elektronicky zamek, ktery by
bylo treba odpojit. Ale jakmile se zaklapl, byl automagickzaveny. Miles ho zaklinil klegmi a
teprve pak slezl po zélu kus doli. S baterkou v ruce se rozhlizel. “Tauro!” zaSeptatle jsi?”

Neozvala se Zzadna odpk; Zadné zlaté ® se nezaleskly v lesu slotupNechél kiicet. Jeho nohy
v ponozkach vydavaly natigkach placavy zvuk. Tichym, rychlym klusem se rgdbkupredu, na
studenych kamenech ho zably nohy, touzil po sv§idtenych holinkach.

Nasel ji, jak tiSe sedi u paty sloupu s hlavou pefmu na kolenou. Tyiéa se zamyslef) smutr.
Opravdu mu netrvalo dlouho, nez se tibwycist z jejich ry§@ podobnych Wim razné pocity.
“Vojaku, je ¢as dat se na pochodigkl Miles. Zdvihla hlavu. “Ty ses vratil!” “A co simyslela, ze
udélam? To je pece samadzejmeé. Jsi Mj vojak, nebo ne?”

Uttela si tvd svrchni stranou tlapy - ruky, opravil se Mile§spe. A pak se zvedla. “Hadam, ze
ano.” Nepatra se usmala. Pokudloveék netusSil, co je to za vyraz, mohl se ¥gd. “Otevwenym
poklopem se pokusime dostat ven z hlavni budovikypdo zasobovaciho prostoru. ¥igsem tam
nékolik zaparkovanych vozidel. Co je to mala kradei#om co...”

Ve svahu po jejich pravé strarse nahle ozvalo zakvileni a nakladni vrata sslaavysouvat
nahoru. Studeny suchy vzduch vtrhl do zatuchlélustpru a paprsek &tla zbarvil stiny do modra.
Zastinili si proti tomu ng&ekanému jasud. Z oparu se jim postugrvynaoroval piltucet rud odénych
klusajicich postav. Zbr&gmgly ptipravené k vyselu.

Taura se pevhchytila Milese. Utikejme, chystal se Wknout, ale v posledni chvili se zarazil;
proti nervovym disruptdm, kterymi byli vyzbrojeni nejméndva strazci, nesti Zadnou Sanci. Miles
si vzdychnul. Fli$ zuil, aby jeS€ dokazal klit. Byli tak blizko...

Séf ochranky Moglia ve3el volnym prochazkovym kmokdovnit. “Naismithi, vy jste pead jest
celej?” usklibl se nafjemre. “Devitka Zejmeé kong&né pochopila, Ze je lepSi spolupracovat. Je to tak,
Devitko?”

Miles ji pevre stiskl ruku, doufal, Ze spragmochopi, Ze méekat.

Zdvihla bradu. “Nejspi$ ano,” odpé&skla chladr.

“NejvysSicas,”rekl Moglia. “Kdyz se budes$ chovat jako hodr& @k, az tady skafime, vezmeme
t¢ nahoru a daofgjeme ti snidani.”

V poradku, signalizovala ji Milesova ruka. Bedlikio sledovala¢ekala na jeho pokyny.

Moglia stil do Milese obuskem. “Jéas jit, trpasliku. Tvi fatelé za tebe zaplatili vykupné. To



jsem vaza neiekal.”

Milese to také fekvapilo. Zamiil k vychodu a Tauru p@d ved| s sebou. Nedival se na ni, snazil
se neupozdaiovat na jejich, hm, blizkost. Pusti ji, aZmau utikat.

Co to sakra ma znamenat... ? Pomyslel si Miles, jekmysli do oslepujiciho $tla a rampa je
vedla ke kruhu z makadamu, ktery diky fisk jinovatce klouzal. Bylo to celé podivné.

Bel Thorne a jeden dendarijsky vojak, oba vyzbroparalyzeéry, neklidé preSlapovali na mist-
nejsou snad wzneni? Sest Fellovych miz zelenych uniforméch stalo v plné pohotovosti.Keaci
placku bylo zaparkované vznasedlo s logem Fellawyyf Ctyiruka Nicol, kterou fed zimou chranila
bild kozeSina, byla usazena na své mobilni Zidlaalostel od ni stal velky zelénodny strdzny s
paralyzérem. Sitlo m¢lo Sedivy a zlaty odstin, vzduch byl chladny a tmdvym pohéim v dalce se
uz vyhouplo slunce a prodiralo se mezi mraky.

“Je to vaS muz?” zeptal se kapitan v zelené uniédBela Thorneho.

“Ano, je to on.” Thorneho ohiej byl bily, misila se vé&m Uleva s vyerpanim. “Admirale, jste v
poradku?” zavolalo na & naléha¥. Kdyz si vSimlo Milesovy vysoké spdleice, vytestilo ai.
“Sakra, kdo je to?”

“To je nas novy rekrut, Taura,” odp&l Miles rozhod®. Doufal, Ze Thornemu dojde vyznam té
informace — na rozdil od Ryovalovych strazd@horne se zat¥élo ohromer, coz signalizovalo, Ze
Milesovu narazku alespioz ¢asti pochopilo. Moglia se naopak fifgodezira¥¢ a zarové zmateg.
Problém, kterého se Séf ostrahy éthebavit, byl spojeny s Milesem, a tak sénoval jednani s
dulezit¢jSi osobou, kapitanem Fellovy gardy.

“Co to znamena?” zasgl Miles na Thorneho arfradl se k #mu bliz. Musel se ale zastavit,
jakmile ¢erveré odény strazny zdvihl zbiaa zavrél hlavou. Moglia s kapitanem si prohlizekjaka
elektronicka data na displeji, hlavy ¢hn naklonéné k sob, nepochyb& se jednalo o oficialni
dokumenty.

“Kdyz jsme € v noci ztratili, repadla nd panika,” Septalo Thorne smem k Milesovi. “Rimy Gtok
negichazel v Gvahu, a tak émapadlo pozadat o pomoc barona Fella. Ale doptkbochu jinak.
Ryoval s Fellem se dohodli, Ze v¢m Nicol za tebe. Dali mi toédét teprve ped hodinou!” Zlostny
pohled Nicol potvrzoval, Ze si Thorne nevymysili.

“Rozumim,” ekl Miles a na okamzik se zarazil. “A co hodlaglats jejim dolarem?”

“Snaz se pochopit,” Thorneho hlas prozrazoval Uzk&e jsme nemli tuSeni, co s tebou je.
Predpokladali jsme, Ze Ryoval rozpoutaiohtroj obscénniho aichysiného mueni a tebe obsadi do
hlavni role. Jakikd komodor Tungélovék zahnany do kouta musi pouzit lest.”

Miles poznal jeden z aforisimSun Cu, kterého & Tung v oblikg. KdyZ komodor mival Spatnou
néladu, citoval jimttyti tisice let mrtvého generala viyodni¢instirg; kdyz byl dolse naladny, nabidl
jim pteklad. Miles se rozhlédl kolem, §ital zbrag, muze, vybaveni. &Sina zelenych w#a
paralyzéry. Bylo toitnact proti... tem. Nebaityrfem? Pohledem sklouzl k Nicol. Mozné&if? Kdyz je
situace zoufald, radil Sun Cu, jeba bojovat. Mohla by byt jeSroufalejSi?

“Ach...,” tekl Miles. “A jakého d’adbla jsme nabidli baronovi vgmou za jeho mimi@dnou
laskavost? Nebo tosth jen z¢istého srdce?”

Thorne po Bm stelilo podrazdnym pohledem, pak si odkaSlalo. “Slibilo jsem, Ze pnozradis,
jak je to s omlazujici kurou doopravdy.”

“Bele...”

Thorne nefastré pokgilo rameny. “Mij pavodni plan byl, Ze o vymyslime, aZzét odtud
dostaneme. Nikdy by émenapadlo, Ze nabidne Nicol Ryovalovi, tsspham!”

V tahlém udoli pod nimi Miles uvid kulicku pohybujici se po tenkémiigtrném pasku
jednokolejné drahy.#jizdéla v ni ranni séna bioinZenyii, technili, adrzbdua, Gredniki a kuchaa.
Miles stail pohled na bilou budovu &jci se nad nimi afpdstavil si scénu, ktera nastane ve druhém
pate s laborattemi, jakmile ostraha vypne poplasny systém a daaniéstnaném vstoupit dovnit



Prvni ve dvéich pokgi nos a zéne \&tiit jako zajic, pak se Zalostrzepta: “Co to tady tak stradn
pachne?”

“Zdravotnik Vaughn se uz ohlasil na paturielu?” zeptal se Miles.

“Ano, pired hodinou.”

“Dobie... Vyoperovani jeho vykrmeného lytka se odklad&egtuje s celou zasilkou.” Miles
kyvnutim ukazal na Tauru.

Thorne je&t vic ztiSilo hlas. “Tohle poleti s nami?”

“Radkji se s tim snfi Vaughn nam nekl vSechno, kdyz to jeStvyjadiim mirrs. Vyswétlim ti to
pozcji,” dodal Miles, zatimco oba kapitani ukg&h duavérny rozhovor. Moglia si vesele pohodil
obuskem a zarfil k Milesovi. “Jo, byla to Spatna kalkulace. Neleuh obkléeni ale zoufalstvi. Nicol,
chci, abyste &d¢la, Ze Dendarijci refundaci neuznavaji.”

Nicol se zmatetizamrdila. Thorne oteielo ai doka‘an, pditalo pongr sil. Miles vidl, Ze doslo
K poctu trinact proti tem.

“Vazne?” zeptalo se Thorne zajikavNenapad# sjelo rukou k lemu kalhot, dalo tak vojakovi
signal, aby seifpravil.

“Vazne je to zoufalstvi,” zdraznil Miles. Zhluboka se nadechl. “TeTauro, do utoku!”

Miles se vrhl proti Mogliovi, ne proto, aby mu vgutil obuSek, ale v nag, ze ho jehodlo bude
kryt pred straZznym s nervovym disruptorem. Dendarijskyakoprvnim vystelem z paralyzéru
zneSkodnil majitele nervového disruptoru, pak dgksiranou, aby ho nezasahl druhiilsfici muz. O
toho se postaralo Thorne a také uskostranou. Dva strazni ¥ervenych uniformach rfiti na
utikajiciho hermafrodita se najednou ocitli ve vaaw Taura je chytila za krk a otloukla jim hlavy o
sebe. Byl to sice nédecky istup, zato velmi €inny; oba muzi dopadli na zem na vSeclityti a
tapali kolem sebe po ztracenych zbranich.

Baronovi muzi v zeleném zatim vahali, 8d&li, na koho maiji gtlet. Vtom se Nicol, jejiz andiska
tvar ozila, vymrstila ze své Zidle jako raketa. Dopadhanou na hlavu strazného, ktery misto toho, aby
ji hlidal, sledoval zapas. Muz se svezl k zemi jakoa masa. Nicol obratila svou mobilni Zidli n&klzo
pouZila ji jako Stit proti $elb¢ zeleného strazce. Pak se znovu vymrstilaiehTaura chytila jednoho
cervert okného muze a hodila jim po zeleném, oba &Hkioma zemi ve spleti pazi a nohou.

Dendarijsky vojak popadl jednoho zeleného straZzoeh®l ho vyuzit jako Stit proti zasahu z
paralyzéru. Velitel Fellovy skupiny ale prokoukhe manévr a nemilosrdrje omr&il oba, coz byla
zdrava taktika vzhledem k i stréznych na jeho stranMoglia @itlacil Milesovi obusek k jeho
pradusnici a drzel ho pe¥n zatimco kicel do naramkového komunikatoru, aby mu poslali lgosi
Zeleny stradZce zatel, Taura mu malem vytrhla pazi z ramene a za widéoou kotetinu ho roztsila
a hodila jako granat proti muzi, ktery na niinparalyzérem.

Milesovi se ped @¢ima claly barevné kruhy. Kapitana od barona Fella, ksyanytil na Tauru
jako na nejetSi hrozbu, zneSkodnilo svym paralyzérem Thornéimza Nicol vrazila zidli do zad
posledniho stojiciho muze v zeleném.

“VznéSedlo!” zaskehotal Miles. “Honem!” Thorne naého vrhlo zoufaly pohled a sprintem
vyrazilo k vozidlu. Miles se kroutil jako ulpMoglia ale jednou rukou sahl do holinky a vytahhi
ostry, tenky Az, ktery gitlacil Milesovi na krk.

“Ani hnout,” zavitel Moglia. “Tak je to lepSi...” Narovnal se. Nastaletekané ticho. “Nikdo ani
hnout.” Thorne zkameio s rukou na duvéch vznasSedla. Dva muzi rozplacli na zemi se svgel
sténali. “Tel’ odstupte od glk,” vyrazil ze sebe Moglia. Tausardm mu Septala do ucha, bylo to spis
tiché, velmi tiché weni. “Odhal’ niz. Jinak ti rozp#éu krk holyma rukama.”

Miles zkroutil pohled stranou, pokouSel se @iga svou u¥zrénou hlavu, zatimco se mu dée
zaryvala ostra hrana noze. “Jeho al€istazabit div,” zaskehotal Moglia. “Ten maly muz je #jy”
odpowdéla Taura polohlasem. “Sam jsi mi ho dal. On seméovratil. Zkus mu ubliZit a uSkubnu ti
hlavu a vypiju krev.”



Miles citil, jak Moglia ztraci pdu pod nohama. W se z&ncenim dopadl na zem. Miles uskioa
zavravoral. Taura drZzela Mogliu pod krkem, drapyraezaryvaly stale hlowi. “Mam sto chuti urvat
ti hlavu,” zaveela nedtkliveé. V ocich jako by se ji zableskly vzpominky na tyrani.

“Pug’ ho,” vydechl Miles. “\&t mi, Ze za tkolik hodin zaZzije ¥ci, jaké by si nikdy nedokazal
piredstavit.”

Thorne se poklusem vratilo zpatky a cestou zneSlkodavkou z paralyzeru Séfa ochranky. Sotva
se mohlo netrefit Taura ho drzela ve vzduchu jagithlou katku. Miles ji nechal, aby sifghodila
pies rameno omt&ného dendarijského vojaka, a sanitblyznasSedlo a otéel zadni dvie pro Nicol,
aby tam mohla zajet se svou zidli. Pak vSichni akak dovnit a zabouchli dviee. Thorne se ujalo
fizeni a rychle se s nimi odlepilo od ze’¥ Ryovalow komplexu se rozhoukala siréna.

“Potrebuju komunikator,” drmolil Miles a stahoval ho zépsti omr&eného vojina. “Bele, kde
ceka naseiepravni la’?”

“Pristéli jsme na malém obchodnim letiSti kousek ob\WRyova ndsta, asictyricet kilometi
odtud.”

“Zustal v ni gkdo?”

“Andersonova s Noutem.”

“Jaky kod ma jejich kanél?”

“Dvacet #i.”

Miles vklouzl na sedadlo vedle Thorneho a nasta¥dlusnou frekvenci. Trvalo celownost, nez
se serzantka Andersonova ohlasila. Uplyniloet neboctyficet vtgin. Jejich vznaSedlo mezitim
opustilo vrcholky stror a le€lo nad nejblizSim horskymi@benem.

“Laureen, patebuju, abys okam#todstartovala a co nejrychleji nas vyzvedla. Letiredovym
nékladnim vznasSedlem a &fjeme...” Miles stéil zapesti s komunikatorem Thornemu pod nos.

“... severrt od Ryovalova biologického komplexu,” ikavalo Thorne. “Letime rychlosti asi &v
st Sedesat kilomeirza hodinu, coz je maximum, co se da z tyhle begugimat.”

“Rid’ se nasim nouzovym signalent@kl Miles a stiskl tlaitko na komunikatoru. “Ne&ekej na
povoleni ke startu z kontrolng&¥e Ryovalova leti§t stejré bys ho nedostald&kekni Noutovi, & mgé
spoji s Arielem.”

“Provedu, pane,” ozval se ze sluchatka setzaimias.

Nejdiiv se ozyval jen praskot statické el@hky, pak nastalo dalSiékolikavtetinové muivé
zpozdni, nez uslySel vzruSeny hlas: “TadyaMa. Myslel jsem, Ze se vrétite hned za nami! Jste
poradku, pane?”

“Zatim ano. Je zdravotnik Vaughn na pa®b

“Ano, pane.”

“Dobra. Nedovolte mu odejiReknste mu, Ze ten vzorek tkdmam u sebe.”

“Opravdu? Jak jste... “

“Na tom tel’ nesejde. Svolejte muzstvo na palubu a odstarzgtestanice na @kinou drahu.
Pripravte se na setkani za leturegravni lodi aekrete pilotovi, & si prop@ita kurs - hned poletime k
Escobaru s maximéalnim zrychlenim. Acakejte na povoleni ke startu.”

~Jest paad nakladame zbozi...”

“Tak ho tam nechte.”

“To je ten pfiser tak vaznej, pane?”

“Smrtelng, Murko.”

“Rozumim, pane. Nrka konec.”

“M¢lo jsem pocit, Ze jsme se na Jacksontli mhovat tiSe jako mySky,” 8kovalo si Thorne.
“Neptipada ti tohle trochu moc teatralni?”

“Situace se zimila. Potom, co jsme provedli minulou noc, vyjedadivs Ryovalem ohledrNicol
nebo Taury nefichazi v Gvahu. Ve jménu pravdy a spravedlnostnjselgil zpisobem, ktery by #h



mohl z&it mrzet. Vyltim ti to pozéji. Mimochodem, vazé chce$ byt u toho, az budu baronovi
Fellovi vyswtlovat, jak se ¥ci maji se zazka¢ omlazovaci kdrou?”

“Ach,” Thorne se soustdilo natizeni. “Klidné si to i zaplatim, abych o nic niégo.”

“Hm. Ne. Drzeli jsme v ruce vSechny triumfy.” Miles za&al prohlizet displeje na jednoduchém
fidicim panelu. “Uz nikdy bychom je nedali znovu dwhady. Ugité okamziky vyZzaduji akci. Kdyz
to propasnes, bohové navzdy prokleji. A naopak... Kdyz uz je¢ o akci, vidl jsi, jak Taura
zneSkodnila sedm chlaiR” Miles se vikzoslavié usmival. “Jak si asi povede, az projde zakladnim
vycvikem?”

Thorne se stismé ohlédlo ges rameno. Nicol sékh na své Zidli, zatimco Taura se vklinila do
prostoru vedle ome&ného vojina. “Neglo jsemcas je pditat.”

Miles se zhoupl na sedadle, vstal a Zdrdbzadu, aby zkontroloval 8ydrahocenny Zivy naklad.

“Nicol, vedla jste si fantasticky ekl ji. “Bojovala jste udathjako sokol. MoZna bych vaméndat
slevu na ten dolar.”

Nicol byla stéle jest udychana, slonovin@vbilé tv&e ji ruct horely. Rukou z horniho paru si z
tvare odhodila pramegernych vlag, ktery ji spadl do zécich ai. “Bala jsem se, aby mi nerozbili
dulcimer.”

Spodni rukou pohladila velké pouzdro vedle sebakyljsem nila strach, Ze ubliZzi Thornemu...”

Taura seéla na zemi, opirala se ot vznaSedla. Byla pobledla. Miles si klekl vedie“auro,
drahousku, jsi v p@dku?” Opatra uchopil jeji ruku zako¥enou drapy a zsiil ji puls. Méla ho
zrychleny. Nicol si vSimla Milesovaiiného gesta arpkvapes na r&j pohlédla.

“Mam hlad,” vydechla Taura.

“Zase? No, to je ale sami@mé po takové namaze. Neméate tadigdo tyinku denniho fdélu
jidla?” Rychle prohledal om&égného Zoldaka. V kapse na st&mmu objevil tyinku, kterd byla skoro
cela, a okamzitji zabavil. Pak s Us&vem pozoroval, jak se Taura vrhla na jidlo; opdatitu Usnv,
jak to jen Slo s plnou pusou. UZ nebudeS musetidhé krysy, sliboval ji v duchu. Jakmile se vnéti
na Ariel, dostanes k ¥eri tii steaky a dva&okoladové dorty jako zakusek...

Nakladni vznasSedlo @thlo klicku. Taura, ktera se i trochu vzpamatovat, natazenou nohou
piidrzela proméknutou zidli Nicol u stny, aby nezéala poskakovat sem a tam.&kuju,” fekla Nicol
obezele. Taura kyvla hlavou.

“Mame spolénost,” zavolalo Thorneips rameno. Miles pospichal kmu dogedu. Zezadu se k
nim rychle bliZzila d¢ vznaSedla. Ryovalova ochranka. Pokud Slo o jegchnické vybaveni, policejni
vznaSedlo bylo proti nim hotova chudinka. Thorneown udlalo mySku a kolem nich se mihl
plazmovy zablesk. Jejich pronasledovatelé - polenvska jednotka - byligkné nastvani.

“To byla jedna z d&ch Fellovych hréek. Potebovali bychom &akou kuliku, abychom ji mohli
cvrnknout zpatky.” Miles ale n#idicim panelu neobijevil nic, co by alegppripominalo tl&itko na
ovladani zbrani.

UslySeli zahdeni, Nicol zajéela, vznaSedlo seidislo a postavilo se kolmo. Nasledovaladni
vzduchu, vibrace. Miles hateag ot&el hlavou - ugtlili jim horni zadni roh nakladového prostoru.
Zadni dvée se na jedné strarzkroutily Zarem, zatimco druhy uveimy konec se nekontrolovatéln
placal v prostoru. Taura nigstavala brzdit Zidli s Nicol, kterd&ha horni par pazi omotany kolem
jejich kotniki. “Boze,” teklo Thorne, “vZdy nemame pantl

“Asi nemaji dojem, Ze se jedna o mirovou misi.” &dilzapnul komunikator. “Laureen, uz jste ve
vzduchu?”

“Ano, pane.”

“Pokud vas Bkdy svadlo poradre to rozpalit, tak t¢€ mate Sanci. Nikdo vas nebude popotahovat
za nteni z&izeni.”

“D¢kuju, pane,” odpotdéla serzantkat&stre.

Ztraceli rychlost a vysku. “Drzte se!’tiklo Thorne ges rameno a hodilo zpékel. Jejich



pronasledovatelé prolgi kolem nich, ale okamiitse z#&ali obracet zpatky. Thorne znovdigalo
rychlost, zezadu se znovu ozval Wk jejich Zivy naklad se vic posunul k poSkozengweim.

Dendarijské rani paralyzéry jim t& nebyly k nEemu. Miles pelezl znovu dozadu, patral po
n¢jaké skince, polici se zbrammi, po¢emkoli - Fellovi lidé se $ ochrarg urcité¢ nespoléhali jen na to,
Ze jméno jejich firmy budilo izu...

Polstrované lavice po obou stranach nakladnihagmasna kterych jgdtim sedla baronovaeta,
se daly nadzdvihnout, jejich viek slouzil jako Ulozny prostor. Prviast byla prazdnd, ve druhé bylo
néc¢i zavazadlo Miles si na okamzikegulstavil, jak kalhotami od pyZzama Skrti figgle nebo jimi
ucpava vstupni otvory pohonnych trysekeff¢ast byla také prazdn&tvrta zantena.

VznasSedlo se zakymacelo pod dalSim zasahem, ktepigravil o kus stechy. Miles se chytil
Taury, letadlo padaloigmhlav doli. Ale Milesiiv Zaludek i on sam jako by &itvzharu. VSichni byl
priplacli k podlaze. Thorne brzdilo. VznaSedlo sisib, prudce naklonilo a vSichni, Miles s Taurou,
omr&eny zoldak, Nicol na své mobilni zidli, byli katdfmyani a dopadli na jednu hromadu, zatimco
lod’ vyryvala pruh do zet) nez se naklaima zastavila v nizkém, mrazeeralém porostu.

Thorne, kterému se z obdije finula krev, gelezlo k nim dozadu arkelo: “Ven, vSichni ven!”
Miles natéahl ruku k noy vzniklému vychodu na strépjakmile se ale dotkl Zhavé strusky z kovu a
plastu, okamZz# ucukl. Taura se vztjyla a prostéila hlavu dirou. Pak se shybla pro Milese a vysadil
ho nahoru. Miles sjel dbla rozhlédl se kolem.tRtali v neobydleném uadoli s mistni vegetaci,
obklopeném rozbrazdymi kopci, které fipominaly svazky provdz Z nebe se k nim blizili jejich
pronasledovatelé, jejich vznaSedla sétzovala, ubirala rychlost - chystali se je zajmawbo jen
pecliveé mitili na cil?

Bojovy vysadkovyclun z lodi Ariel se sevem vynéil nad irebenem kopce a vrhl se dgbko
boZicerna ruka. ObvznaSedla najednou vypadala mnohem mensSi. Jedioh znenilo smer a z&alo
se vzdalovat, zatimco druhé gétilo na zem; nesrazil ho plazmovy viedt ale tazny paprsek. Nad
mistem, kam dopadlo, se neobjevil ani pramineki&oWysadkovyc¢lun dosedl vedle nich, jeho
pristani doprovazel ohluSujici praskot lamajiciclv&ei krovi. Dvere na boku se zasunuly.

“Konec predstaveni,” zamumlal Miles. Kolem krku si Zaif pazi zemdlelého Thorneho, zatimco
Taura nesla omt&ného vojaka. Pronianuta kapka s Nicol se trh&apohybovala vzduchem a vSichni
vdééneé klopytali do bezpé.

Kdyz Miles prochazel f@stupni komorou Arielu, vnimal slaby Sum vychaieggidodi kolem gj.
Zaludek se mu sviral v ufté gravitaci, ktera kolisala vidledku getizeni motai. UZ opustili oléZnou
drahu. Chil se co nejrychleji dostat dddici mistnosti, i kdyZ se zdalo, Zeikka si zatim vede velmi
dolre. Andersonova s Noutem vtahli dovwrbezviadného vojina, ktery se stéenaniizal pichazet k
védomi, a pedali ho zdravotnikovicekajicimu s plovouci paletou. Thorne, jakmile muetdl$
roztiznuté ¢elo, poslalo Nicol s posSkozenou mobilni zidli zargemalem a pospichalo diddici
mistnosti. Miles narazil na toho, koho nejradauzil vidét. Doktor Canaba plny Uzkosti postaval na
chodlz, opaleny obliej mél napjaty. “Vy,” oslovil ho rozzieny Miles zlo¥stnym hlasem. Canaba
bezd¢né couvl dozadu. Miles zatouZil chytit ho pod krkenpiamécknout ke zdi. S litosti se toho
musel vzdat, protoze byl moc maly, a takk@zal vojinovi Noutovi, aby to udal za rgj. Misto toho
Canabu alespopiibodl ke s&né vrazednym pohledem. “Jste docela @&jgej chladnokrevnej hajzl.
VYy jste nE poslal zabit Sestnactiletou holku!”

Canaba se branil zdvizenyma rukama. “Vy nechapéte...

Prilezem se protahla TaurareRvapes otevela Zlutohgdé @i dokoran, doktor je vyestil jesE
vic. “Coze? To je doktor Canaba! Co tadyate?”

Miles ukazal prstem na Canabu. “Vystanete tady,” ftkdzal mu zasenym hlasem. Pak ovladl
vztek a otoil se k serzantce Andersonove. “Laureen?”

“Ano, pane?”

Miles vzal Tauru za ruku a odvedl ji k ni. “Ujmete nového rekruta Taury a obstarate jddoé



jidlo. MiZe toho snist, kolik bude chtit, a myslim to doaloRak ji ukazete, kde saihe vykoupat a
obléknout si uniformu. Provedete ji lodi.”

Serzantka se opatripodivala na Taurdnici do vysky. “Hm... Ano, pane.”

“Prozila si toho hod#” zacal Miles vyswétlovat, pak se ale zarazil a dodal: “UkaZte ji, jstne
hostitelé. Je towdezite.”

“Ano, pane,” odpovdéla serzantka pevnym hlasem a vydit® jako prvni. Taura ji nasledovala,
nejisk se ale ohlédla na Milese a Canabu.

Miles se posSkrabal na zarostlé bradivédomoval si, Ze je Spinavy a pachne a Ze ma po
pirekonaném strachu nervy napjaté k prasknuti. “Tdbfejodoktore,” zawel, “vyswtlete mi to. A
opravdu se snazte.”

“Nemohl jsem pipustit, aby aAstala u Ryovala!'fekl Canaba rozrusén“Zneuzil by ji pro své
obchodni nemravnosti...”

“A to vas nenapadlo pozadat nas, abychom ji vyssaoi®d

“Prog¢,” prohlasil Canaba zmatén“byste to ale #&ali? Nic takového ve vasSi smlo&nestélo,
Zoldaku “

“Je vidét, Ze jste v té dé proZzil moc dlouhou dobu.”

“Pocitoval jsem tu tihu kazdé rano, kdyz jsem vstavalpdace.” Canaba seistojre nagimil.
»2Admirdle, vy to pdad nechapete.” Pohledem sklouzl na konec chodly kvd¥ odchazela Taura.
“Nemohl jsem ji nechat napospas Ryovalovi, ale tem ji nemohl vzit na Barrayar. Taniepe
mutanty zabijeji!”

“Hm...,” fekl Miles po chvili zamysleni. “Tentedsudek se pokouSeji vymytit, alesgmokud je
mi znamo. Jinak ale mate pravdu. Barrayar pro ni meodné misto.”

“Vy jste pro n¢ znamenali nafji, Ze ji nebudu muset zabit sam. Neni to lehkylukoam ji...
piiliS dlouho. Ale nechat ji tam dole by se rovnamt nejodpor&Simu odsouzeni...”

“To je cista pravda. Té& je ale odtamtud pty stejreé jako vy.” Jestli se nAm ovSem pdaby to
tak Zistalo... Miles uz zoufale touzil byt &idici mistnosti, aby zjistil, co sej@. UZ za nimi Ryoval
poslal pronasledovatele? Nebo tclatl Fell? Dostanou na vesmirné staniéesicicervi diru gikaz,
aby jim zablokovali Unikovou cestu?

“Nechgl jsem ji nechat jejimu osudu,” prohlaSoval CanabzrusSes, “ale nemohl jsem ji vzit s
sebou!”

“Dobte, Ze se vam to nepovedlo. Naprosto se nehodii4, tabyste se o ni staral. Mam v amyslu
pres\wdcit ji, aby vstoupila ddad Dendarijskych Zoldié. Zda se, Ze je k tomu genetickiedukena.
Pokud nevite odem, co by tomu branilo.”

“Jenze ona uie!”

Miles znehybail. “A my snad ne?” zeptal se po chvili. Pak dodaklgji: “Pro¢? Za jak dlouho?”

“MiZe za to jeji metabolismus. Byla to dalSi chybdongpis$ spousta chyb. Kdygsre, to nevim.
Muze tady byt jestrok, dva, pt. Nebo deset.”

“Nebo patnact?”

“l patnact, ale to neni moc prasgbdobné. Bude to brzy.”

“A to jste ji chel pripravit i o to malo, co ji zbyva? Ri®”

»+Abych ji usetil zlého konce. Oslabeni nastupuje rychle a je velmtestivé, sougpodle tohog¢im
nektery z... prototyd prosel. U Zen je to komplikovasi. Nejsem si Upknjisty... Je to ale strasna
smrt. Steji hrozna jako Ryovalovo otroctvi.”

“Nepamatuju si, Ze bych se kdy setkaliggmnou smrti. A vidl jsem jeji nejizrgjSi formy. A co
se tye deélky Zivota - kdyz vameknu, Ze v fistich patnacti minutach ke byt po nas vSech, co si
pacnete se svym milosrdenstvim?” Musel se dostatidioi mistnosti. “VaSe zodpédnost o ni timto
korki. Doprejte ji, & si uziva Zivota, dokud fize.”

“VzeSla ale z mého projektu, @ za ni nesu zodpéanost.”



“Ne. Ta Zena je & svobodna. Musi zodpovidat sama za sebe.”

“O jaké svobod chcete mluvit, kdyZ je wzrnéna v €le hnaném takovym metabolismem? Kdyz ji s
takovou tvdi ¢eka zivot ziidy? Copak neni lepsi, aby bezbolésmentela, nez aby musela snaset
vSechno to utrpeni... “

“Ne, neni,” procedil Miles fes z@até zuby.

Canaba se nanuprerg podival. Konéné mu doSel Miledv osobni dvod.

Presre tak, doktore. Festaite jako pStros strkat hlavu do pisku a podivejteasat. Konné.

“Proc¢ se o ni vlastéi starate?” zeptal se Canaba.

“Protoze se mi libi. A troufam si dodat, Ze mnoheim nez vy.” Miles se na okamzik zarazil,
zamrzelo ho, Ze bude muset Taict o genovych souborech uloZenych v jejim lytkdiv® nebo
pozcji je budou muset vyjmout. Mohl by ale takéegstirat, Ze biopsie gFatke standardnim
leka'skym postupim pii prijimani nov&ka mezi Zoldaky. Ne. ZaslouZila si, aby se s ni jéaltestre.

Miles vici doktorovi pocitil silnou averzi. Na druhé stéamebyt €&ch genovych soubdy opravdu
by se o ni zajimal tak, jak tvrdil? Opravdu by edobrého srdce roz#istanoveny Ukol a riskoval, Zze
tim ohrozi jeho spkni? Co rozhodlo? Smysl pro povinnost, nebo pragikativrdost? Té& uz to
nepoznd. Zlost vyddala unava. Takovy mival pocit vzdy po skeni mise. JenZe na to jelt¢eSt
moc brzy, mise zdaleka neskin, pfipomenul si Miles fisré. Nadechl se. “NeiiZete ji branit v
Zivot¢, doktore Canabo. UZ jeips pozdc. Necht ji. At si bszi.”

Doktor negastre stiskl rty, sklonil hlavu a gestem dal najevordehodnuti pijima.

“Zavolejte admirala,” zaslechl Miles hlas Thornetzopvna kdyZ vstupoval dédici mistnosti.
Thorne pikaz odvolalo, jakmile ho za&gni oteviranych dve prinutilo otcgit hlavu a uviélo Milese.
“Dobré naasovani, pane.

“Co se &je?” Miles se posadil doiksla, na které mu ukazalo Thorne. Podpisrivitirka se staral
o lodni ochranny S&tit a zbravy systém, zatimco jejich skokovy pilot Padgetésgaidipraveny pod
podivnou korunou svych sluchatek s chemickymi kamyla draty.

Muzav vyraz naznéoval, Ze je td pIlné soustedny, jako by meditoval; jehoédomi bylo pl
zantstnané lodi, skoro s ni splyvalo. Byldoveék na svém mist

“Vola baron Ryoval,” informovalo Thorne Milese, ‘@srg.”

“Jestlipak si uz zkontroloval mrazici boxy?” Milss usadil ped displejem. “Jak dlouho weka?”

“Ani ne minutu,” odpo¥dél mu komunik&ni dastojnik.

“Hm. Tak ho je&t chvili nechameekat. Co za nami poslali?”

“Zatim nic,” hlasil Marka.

Miles se nad takovou tiekanou zpravou podivil. Vyuzil okamziku, aby s¢ppavil. Zalitoval, Ze
se nestihl umyt, oholit, obléct sistou uniformu; pindSelo to psychologické vyhody. A tak se
poskrabal na zarostlé bkgdmisto kebenem si vlasy pétsl rukou a zavdl prsty v mokrych
ponoZzkach. Nohama sotva dosahoval na podnozkuil Shittochu Keslo, pak se ndnil a zaal
uvolnéné dychat. “V pdadku, puste obraz.”

Rozmazané pozadi za taktera zabirala obrazovku, miigadalo rjak powdomé. Skuténé -
byla to mistnost $éfa bezfmmsti Ryovalova biologického komplexu. Baron setawis osobi. Stail
jediny pohled na jeho mladistvou tvAkivenou vzteky a nebyl@&tké dopsat zbytek scéia Miles se
nevinré usmal. “Dobré rano, barone, co pro vas mohtiaid”

“Chcipnout, ty zakrslej mutante!” vyrazil ze sebgoRal. “Ty! Vyhrabu & i z toho nejhlubsiho
bunkru. VypiSu na tvou hlavu takovou o&m, Ze se za tebou vSichni lovci z galaxie poZea&o
chrti - nedovoli ti najist, ani se vyspat... Ja...”

Baron nepochybh vidél svoje mrazici boxy. A to nedavno. Tatam bylo jeslzké pohrdavé
piehlizeni, s jakym se kmu choval pi prvnim setkani. Miles ale nerozéproc jsou jeho vyhiizky
tak vahavé. Jako kdyby barongial s tim, Ze se jim podiaz Jacksonu uprchnout. Jeho firma sice
neméla zadnou vesmirnou flotilu, ale @rsi nepronajal bitevni b od barona Fella a hned nezaiiitd



Tuhle variantu Miles ¢ekaval nejvic a obaval se, Ze se oba baroni péatunspoji a mozna se k nim
piidaji i Bharaputrove, protozZe jim odvéazel jejicmoesti.

“A budete mit wibec na to, abyste si najal vesmirné lovce?” zesgtdlliles mirg. “Domnival jsem
se, Ze se vas majetek jaksi zierOvSem vasi specializovani chirurgové vanitgubzistali.”

Ryoval Zce oddychoval a otiral si sliny na puse. “Ze v@sonaved| réj drahy braticek?”

“Kdo?” zeptal se Miles s nehranyrnbgvapenim. Ze by byl veé jest jeden hré?

“Baron Fell.”

“Ja... NetuSil jsem, Ze jstaibuzni,” odpo¥dél Miles. “Tak on je vas bratr?”

“Jste mizernej I’ poznamenal baron kousav'V ¢dél jsem, Zze v tom ma prsty.”

“NejspiS se ho na to budete muset zeptai€elisMiles jen tak nazddouh, z nové informace se mu
doslova zatdila hlava. Jak je mozné, ze s@ pripraw na akci o tomhle spojeni nedakl a Ze jeho
pozornost sousdili ¢ist¢ na Bharaputru? Musi to byt nevlastni KraNicol prece mluvila o
nevlastnim bratrovi barona Fella.

“Za tohle mi zaplatite vlastni hlavou,” #uRyoval. “Pfivezou mi ji v mrazicim boxu. Stim ji do
plastového pouzdra a p&im si ji nad... Ne, ja mam lepSi napad. Ten, kdo pidgede Zivého,
dostane dvojnasobek. A pak budete pomalu umirgstalpoznal skuteé ponizeni...”

Miles byl vazr rad, Ze se vzdalenost mezi nimi rychlétiuje.

Ryoval nahle ferusil svou tiradu a podezirawstahl tmavé obd. “Nebo si vas najala firma
Bharaputra, aby mi misto slibovaného spojeni zalardkonené narusit jejich biotechnologicky
monopol?”

“Proc by tafl’,” zeptal se Miles, “fipravovali spiknuti proti Séfovi jiné firmy? Matejaké dikazy,
Ze by o ®¢em podobném uvazovali? Nebo kdo zabil klon vaSdim, bratra?” Sipky do sebe
konené zataly zapadat. JeZiSi Kriste. Mileséhpocit, Ze jeho mise spadla doptest zdici bitvy o
moc, ktera si nijak nezadala s proslulymi byzakiyng intrikami. Nicol mu potvrdila, Zze Fell
neodhalil vraha svého mladého duplikatu... “Mam zkbadat?”

“Vite to zatraced& dohe,” odseknul mu Ryoval. “Tak kdo si vas najal? Fedbo Bharaputrovée?
Kdo to byl?”

Miles si uwdomil, Ze Ryoval absolutnnetuSi o dendarijské misi proti fismBharaputra. A
vzhledem k atmosfé, ktera mezi nimi panovala, by to tak mohlo vytirdekud se vSichni nesetkaji a
neporovnaji si poznamkyim déle, tim lépe; z Milesova hlediska. Néjdse snazil potkit Usmv,
nakonec ale schvalrudcilal presny opak. “Pronechcete wiit, Ze Slo o nij osobni Gtok proti obchodu
s genetickymi otroky? @in, kterym se uchazim o poctu své damy?”

Ryoval nardZzku na Tauru ani nezaregistroval, bydepily svou utkdélou mysSlenkou, kterd ve
spojeni se vztekenxiinné blokovala pijimani informaci. Nerélo by tedy byt wbec tZké geswddit
muze, ktery sil# intrikoval proti svym rivaklm, Ze mu oplaceji stejn

“Fell nebo Bharaputrové?” opakoval roteny Ryoval. “Pé¢ital jste s tim, Ze tou svévolnou
zkazou zakryjete kradez v jejich présp?”

O jaké kradezi to mluvi,ipmyslel Miles usilova. Jist tim nemysli Tauru. Mohlo by jit o¢jaké
vzorky tkani, které poebovala firma Bharaputra? Ach...

“Copak to neni iejmeé?” zeptal se Miles sladce. “Poskytl jste svésmatrovi motiv, protozZe jste
zni¢il jeho plany na prodlouzeni Zivota. A od Bharapyste toho chdl priliS moc, takze ti dodali
metodu. Nasadili vam do komplexu supervojaka, alsich nim mohl dat dostaveko. A jeSE vas
donutili zaplatit za vysadu, Ze jste svou bé&nost poslal ke vSerertim. Hral jste jim pimo do ruky.
Ten mistrovsky plan byl,” Miles si 2al lestit nehty o ttiko, “samozejmeé maj.”

Pak se na Ryovala nenapadgwodival skrztasy. Vypadalo to, Ze baron ma problémy s dychanim.
Roztesenou rukou nahle vypnul spojeni. Displej zhasl.

Miles si cestou do sprchy zamyStgmobrukoval.

Vratil se do fidici mistnosti v ¢isté Sedobilé uniforty plny salycilai proti bolesti a



pohmoz@ninam. V rukou drzel hrnek horki&rné kavy jako protilatku proti un&vV tom okamziku
piiSel druhy hovor.

Baron Fell se nepustil do Zzadné tirady jako jehdasgni bratr, naopak, sédni¢ky a ugerg se na
Milese dival. Miles byl velmi rad, Ze se &taporadre umyt. UZ se baronovi Zalo styskat po jeho
¢tyfruké hudebnici? Nebo mu Ryoval uz&tadelit néco z orch doutnajicich paranoidnichigulstav,
které Miles tak zddle rozfoukal do plamene? Zatim z baronovy stanmeddstartovala Zadna
pronasledujici Id - ale n¢lo by to byt uz brzy, jinak pronasledovatelé promiaganci - Zadna t
nemohla byt dostate¢ lehka, aby stéla Arielu, a zarové méla stejnou palebnou silu. Pokud ovSem
Fell nengl v amyslu pozadat o pomoc konsorcium firem, ktspéavovaly skokovou stanici... J&st
minutu mEeni a Miles citil, Ze zZme nekontrolovatethzvanit. Naststi Fell koneén¢ promluvil.

“Zda se, admirale,” zadgéhjeho hlas, “Ze nahodou - nebo umystmate na palubnéco, co vam
nepati.”

Je toho vic, pomyslel si Miles, Fell aleepé narazel pouze na Nicol. “Museli jsme odstartovat
porekud narychlo,fekl Miles omluvre.

“Ano, informovali m& o tom.” Fell naklonil ironicky hlavu. Nepochybrsi vyslechl hlaSeni od
svého smoliského velitelecety. “Presto si niZzete uSeétt par problénd. Cena mé hudebnice byla
stanovena. Nezalezi mi na tom, jestli ji dam vailoneyovalovi, pokud za ni dostanu to, co chci.”

Thorne sledujici monitory sebou trhlo.

“A ta cena, pokud se nemylim, se rovna tajemstiaaavaci techniky.”

“Spravre.”

“Ach... Hra.” Miles si jazykem navlkil rty. “Barone, jA nemohu...” Fell otd hlavu dozadu.
“Dejte rozkaz k vyslani lodi”

“Pockejte!” vykiikl Miles.

Fell zdvihl ob@i. “Rozmyslel jste si to? Ddb.”

“Nechapeijte to tak, Ze vam ho nechci prozraditghpéisil Miles zoufale. “Jde o to, Ze vam pravda
bude k ntemu. Resto souhlasim, Ze vam nalezi kompenzace. Mohunabidnout jinou informaci,
ktera ma mnohem&si cenu.”

“Hm?” zeptal se Fell nevzrusém z jeho tvée se nedalo Wst vibec nic.

“Podeziral jste nevlastniho bratra z vrazdy svdbalkk nemohl jste mu ale nic dokazat, je to tak?”

Vypadalo to, Ze bardiv zajem nepatrvzrostl. “Nikdo z mych agefit ani lidé od Bharapuirnic
takového neobijevili, i kdyZ jsme se o to pokouSeli.

“To mé vibec nepekvapuje. Udlali to totiz agenti od Bharapuit?”

Fell piimhouil o¢i. “Ze by zabili swij viastni produkt?” zeptal se pomalu.

“Jsem peswdceny, Ze se Ryoval s nimi dohodigkl Miles rychle. “NejspiS Slo o¢jaké unikatni
biologické vzorky, které vlastnil Ryoval; myslime zamotné penize by nedokézaly druhou stranu
preswdcit, aby Sla do podobného rizika. K doRochuselo @ividné dojit na nejvysSich arovnich.
Nevim, jak se dohodli o roZkeni firmy po vasi smrti, mozna ji ani nélinv umyslu &lit. Zda se, Ze se
dohodli na witém propojeni svych aktivit a vytveni WtSiho biotechnologického monopolu na
Jacksonu. Bco na zfisob fuze firem.” Miles festal na chvili mluvit, aby druha strana mohlaetsat
jeho slova. “Pokud dovolite, rad bych poznameraby bylo mozna rozungsi soustedit se na sily a
vyhody proti nepateiim, hm, bliz§im a nebez@®jSim, nez jsem ja. Kro&toho, mate cely nas kredit,
zatimco my jen polovinu nakladu. Nedomnivate séim# jsme vyrovnani?”

Fell se na &o vztekle dival celou minutu, vypadal jakeékdo, kdo mysli ve fech fiznych
smerech najednou. Miles znal ten pocit. Pak barortibtdavu na svého velitele a procedil koutkem
uast: “Zruste start.”

Miles zaal znovu dychat.

“Dékuju vam za vasSe informace, admiralégkl Fell chlads, “i kdyZz t¢Zko mizete @ekavat
vdéénost. Nebudu vam branit v odletu. Pokud byste se/ #ludoucnosti tady znovu objevil, tak...”



“Ach, barone,fekl Miles ugimng, “nic si nefieju vic, nez éstat od Jacksonu co nejdal.”

“Naprosto rozumné,” zavel Fell a natahl ruku, chystal se vypnout obraz.

“Barone,” ozval se nahle Miles. Fell zastavil rukie tahle linka zabezpena proti odposlechu?”

“Ano.”

“Chci vdm fict, Ze Zzadna omlazovaci technika ve skubsti neexistuje. Nedejte se uz napalit.
Vypadam takhle jen proto, Ze mi skéné neni vic let. Reberte si to, jak chcete.”

Baron neodpoddél. Po chvili mu pes rty rele€l slaby, ledovy Gswv. Zavrgl hlavou a pak se
jeho tv& vytratila z displeje.

Miles pro vSechnyifipady Zistaval vridici mistnosti, dokud komunikai distojnik neohlasi, Ze od
skokové stanice dostali povoleni ke vstupuédovi diry. Repokladal ale, Zze vSechniy firmy budou
alespa néjakou dobu filis zaneprazdiné na to, aby se ognstaraly. Tim, Ze mezi soufee vyslal
informace, pravdivé i faleSné, podle zasady kazdpatle jeho pdtb, udlal totéz, jako kdyby hodil
kost meziti vyhladowlé, vzteklé psy. Tegt litoval, Ze nemiZze zpovzdali sledovat vysledek.

Od jejich skoku uz uplynuly hodiny. Miles se probuce své kajut, lezel obléeny, jen holinky
mél Uhledré vyrovnané vedleukka. ibec si nepamatoval, jak se tam dostal. NejspiS s&ho
postaral Mirka. Kdyby totiz byl sam, kdyZ usnul zaide, utité by si nestahl holinky.

Miles si nejdiv vyslechl hldSeni sluzbukonajicih@stiojnika. Bylo pijemné slySet, Ze se naprosto
nic nedje. Pra¥ prekraiovali systém modré Rezdy mezi skokovymi body na cést neobydlenému
Escobaru, ktery slouzil jakarigovatka kometni dopravy. Z Jacksonu je nikdo nepronasledovaleMi
se trochu najedl, nebyl si jisty, jestli se jedn&mddani, obd nebo veéefi, jeho biorytmus byl diky
nedavnému dobrodruzstvi a letu lodi @pliykolejeny. Pak se vydal za Thornem a Nicol. Ng8el
dilenské sekci. Technik pravyhlazoval posledni proninuti na pohyblivé Zidli hudebnice.

Nicol méla na sob bilou tuniku a Sortky saZovymi Svy po stranach, leZzela néase na lavice a
divala se, jak postupuje oprava. Mileslmvlastni pocit, kdyz ji vidl takhle nechranou, bez kapky;
bylo to, jako kdyby se dival na raka poustéiaibez krunie nebo na lachtana n&bu. Vypadala tak
zranitelr® pfi normalni gitazlivosti, zatimco v kapce se stavem beztiZsopila tak dote, tak
uvolreng, Ze rychle zapomnh vnimat jeji dalSi par rukou. Thorne pomahalo rekbvi nasadit modrou
kapku k no¥¢ sd&izenému antigravitmimu mechanismu. OQtdo se, aby pozdravilo Milese, zatimco
technik pokraoval v praci.

Miles se posadil na opay konec lavice. “Podle vSeho,” obratil se k Nictde nemusite obavat
pronasledovani ze strany barona Fella. Se svynas&@Nm bratrem nebudou mit chyidis myyslet na
nic jiného, nez jak se pomstit jeden druhému. ¥gzem rad, Zze jsem jeditek.”

“Hm,” fekla zamysle&

“Nic vam nehrozi,” ujiSovalo ji Thorne.

“Ach, o tohle nejde,” odpaidéla Nicol. “Myslela jsem na sestry. Byvaly doby, kgsem se
nemohla dokat, az od nich budu ptyA ted se naopak neiiu datkat, az je znovu uvidim.”

“Co mate v planu?” zeptal se Miles.

“Vystoupim na Escobaru, odtud by n&rbyt problém dostat se na Zemi. Aep Orient IV. se uz
urcité dostanu dorin”

“To znamena, Ze vaSim cilem je rodna planeta?”

“V galaxii je toho gece tolik k vidni,” zdaraznilo Thorne. “Nejsem si jisty, jestli by Slo relhici
uvést jakatlena dendarijské posadky, ale...”

Zavrtla hlavou. “Chci dom,” fekla rozhoda. “UZ m¢ unavuje to neustalé zapaseni s normalni
gravitaci. Unavuje ghbyt sama. Zé&naji me trapit n@&ni mary, zda se mi, Ze mi rostou nohy.”

Thorne si tiSe vzdychlo.

“Mame doma malou kolonii novousediik informovala Thorneho povzbudiy “Vybavili si
asteroid s urlou gravitaci - je to tam stejné jako tady dole, fj@m tolik netahne.”

Miles zpozorgl. Aby nahodou nefiSel o wrného velitele lodi.



“Ach,” feklo Thorne podobnym ténem jako Nicol. “Je to matedo od mého domova.”

“Mate tedy v planu vratit se jednou na Betu?” z&pte. “Nebo za siy domov a rodinu povaZujete
Dendarijské Zoldaky?”

“Za takhle €sny bych nas vztah nepovazovalo,” oo Thorne. “Drzim se tady, protoZe chci
védét, co bude dal.” ¥novalo Milesovi podivny Usiv.

Pak Thorne pomohlo Nicol do modré kapky. dg&tinou vSechno zkontrolovali a Nicol se znovu
se podivala na Thorneho.

“Na obéZznou drahu Escobaru se dostaneme fzalrty,” oznamilo ji Thorne litost& “To je
dvaasedmdesat hodidityii tisice ti sta dvacet minut. Kolik tohdlovék maze vibec stihnout za
takovou dobu?”

SpiS kolikrat, pomyslel si Miles suSe. ZwWapokud jeden vynecha spani. Zrovnha o spanku te
Thorne rozhod& neuvazovalo, pokud si Miles spr&vaylozil jisté signaly. Pal jim hodré Ssti -
ob¢ma.

“Mimochodem,” Thorne zahkilo s Nicol do chodby, “bylo by mi cti ukazat vanvos lod.
Postavili ji na lllyriku, coz je, pokud se nemylitiak trochu vasSim sénem. Je to cela historie, jak se
dostala do dendarijskych rukou. Tehdy si nas r@gar...”

Nicol povzbudi¢¥ piikyvovala. Miles potlail zavistivy Usmév a vydal se chodbou na dp@u
stranu za doktorem Canabou, aby se postaral odmisiegijemnou povinnost.

Miles zamysSled odlozil stranou sprej, s kterym si pohraval, hneétmile se ozvalo zaggni a
dvere na oSébvnu se otekely. Otatil se v Kesle a podival se vihu na Tauru, ktera vstoupila dounit
spolu se serzantkou Andersonovou. “Jezkowy,Yyaamumlal.

Andersonova symbolicky zasalutovala. “Hlasim sevaa rozkaz, pane.” Taura pohnula rukou,
nebyla si jist4, jestli ma pouzit vojensky pozdrebo ne. Miles si ji ug@né prohlizel a mimogk
pootevel rty, jak byl potSeny. Jeji progna byla pesré takova, o jaké snil, dokonce jes&tsi.

Netusil, jak to serzantka provedla, Z&inptila zasobovaci fdtac o tolik prekratit stanovené
parametry, nicméndokazala vykouzlit kompletni dendarijskou @wu uniformu ve velikosti Taury:
nazehlené Sedobilé sako s kapsami, Sedivé kalhegledtné boty nad kotniky. Oldlej a viasy nila
Taura takcisté, Ze svou Z@&vosti grecily i boty. Vlasy nEla umré sesané dozadu do silného,
uhledného copu, ktery ji padal doMiles ani nedohlédl jeho konec - a byl ozdoberghagonovymi
prouzky.

Zdalo se, Ze i kdyz neni vyslowepiejedena, &ividné nehladovi. Jeji ® byly jasné, nerdy nic
spol&ného se Zlutymi zablesky v kostnatych prohlubnjako kdyz je uvidl poprvé. | z dalky citil, ze
jakmile se mohla p@dre umyt a vyistit si teséky, jeji dech ztratil ketonovyigech, ktery byl
dusledkem gkolikadenniho pobytu v Ryovaléskleg a stravy sloZené jen ze syrovych krys. Z jejich
velkych rukou zmizel povlak ztvrdlé Spiny a - poZzpbnaném zasahu pilniku - jeji drapy vypadaly
uhledrg, byly zakulacené a ozdobenéitavym, perléové bilym lakem, ktery jako Sperk daval jeji
Sedobilou uniformu. Ten lak musel pochazet ze séfifggch soukromych zasob.

“Je to vynikajici, Andersonova,” prohlasil Milesditné.

Serzantka se hédusmala. “Takhle jste si to, pandegdstavoval?”

“Ano, takhle.” Na oblteji Taury vicEl radost z toho, Ze je s ni spokojeny. “Jak sébii tvij prvni
skokc¢ervi dirou?” zeptal se ji.

Protahlé rty se ji zvinily, bylo to stejné, jakoyky naSpulila pusu, wdomil si Miles. “Moc ne.
Najednou se mi zala tait hlava, az mi serzantka Andersonova \kha, co to je.”

“Netrpéla jsi zadnymi halucinacemi, ani efekt€éasového prodlouzeni?”

“To ne, nebylo to ale... No, kazdopadio bylo rychlé.”

“Hm. Nevypada to, Ze bys pda k tém Fastlivaim - nebo nefastnym, které vyberou na vycvik
skokovych piloti. Podle toho, jak sis¢era vedla na tarmaku, by si taktici hédnycitali, kdyby € k



sok¥ pretahla k letecka a komunikai sekce.” Miles se na okamzik odfl. “Laureen, jest jednou
dékuju. Co jste dlala, kdyZ jsem vas zavolal?”

“Kontrolovala jsem vysadkové@uny, instalovala je na misto a Taura se radinala.”

“Dobre, tak v tom pokraujte. Taura se za vami vrati, jakmile tady skare.”

Serzantka neochatrodesla, 6ividné byla zwdava. Miles pokal, dokud se due se zasyenim
nezavely a teprve potom se obratil k Treu“Posd’ se, Tauro. Jak se ti libiliyprvni den na lodi?”

Odpowdéla mu Sirokym Usrvem, zatimco si opatérsedala na skpajici zidli. “Naprosto.”

“Hm.” Zavahal. “Chci, abys &déla, Ze jakmile filetime na Escobar, bude$ si moct jit svou vlastni
cestou. Neni tvou povinnosti vstoupit k nam. Moydtbti trochu pomoct v zatcich tam dole.”

“Coze?” VydSere otevfela @i dokoran. “Ne! Chcirict... To jim tak moc?”

“Vubec ne! V boji mas silu z#yii, tak si zatracehzaslouzi$ odpovidajici porci. Ale... Nez slozis
piisahu novéka, musim ti objasnit&kolik véci.” Odkaslal si. “NefiSel jsem k Ryovalovi, abycle t
naverboval. Vzpominas si, Zeékolik tydna predtim, nez& Bharaputrové prodali, ti doktor Canaba dal
injekci do nohy?”

“Ach, ano.” Namil automaticky si promnula lytko. “Mam tam uzlinu.”

“Co ti rekl, ze to je?”

“Kv ali imunite.”

M¢la pravdu, pomyslel si Miles v duchu. Lidé hédaou. “Vi§, neSlo o tvou imunitu. Canaha t
pouzil jako Zivou schranku pro jisty vyrobeny bigicky material. Je kryty ochrannou vrstvou,” dodal
rychle, jakmile se Taura zaklonila a znepokeéjenprohlizela nohu. “Ten material se ngra aktivovat
sam od sebe, ujistil & tom. Mym @ivodnim Ukolem bylo vyzvednout doktora Canabu. Jenieital
odle€t bez svych genovych souliicr

“On mé chgl vzit s sebou?” zeptala se s radéstiMeéla bych mu poegkovat za to, Zeétpro me
poslal.”

Miles by hroze rad vicl, jak by se doktor tv@l, kdyby to udlala. “Ano a ne. Vlast# ne.”
Rychle mluvil dal, dokud neztratil odvahu. “Nemas ma co dkovat, ani mg. Zajimaly ho jen vzorky
ve tvém lytku a poslal énpro rg.”

“Znamena to, Zes &tam chél nechat? Proto jsi 2al o Escobaru?” Stéle nic nechapala.

“M ¢la jsi Sesti, ze jsem byl bez svych mua odzbrojeny, kdyZz jsme se nakonec setkali. Canaba
lhal i mre. Na jeho obranu musim uvést, Ze si vzal do hlagyw musi zachranitied krutym Zivotem,
ktery by € ¢ekal jako Ryovalovu otrokyni. Poslalémabych & zabil, Tauro. Poslal & abych zabil
draka, misto abych zachranil zakletou princeznyséde z doktora Canaby nijak nadSeny, ale ani ze
sebe. Tam dole ve sklesem ti Ihal, protoZe jsem si myslel, Ze musinycibgezil a vyhréal.”

Vypadala zmatef) swtlo v jejich @&ich pohasinalo. “V tomifpad newiis..., sis vazé nemyslel,
Ze jsem lidska bytost.”

“Naopak. Nemohla sis vymyslet lepSi test. Klang&rh je totiz mnohenggsi nez Ihat Usty. Kdyz
jsem, hm, ndzothdemonstroval svou viru, nemohl jsem niegstirat.” Bi pohledu na ni jesti ted
pocitil v Zaludku bodnuti nahlé, Silené radostiefich €lesného dobrodruzstvi.r@®lpokladal, Ze
vzdycky bude &co citit - muzi pece tak fungovali. “ChceS§, abych to fefdnou zopakoval?” zeptal
se s jistou nafji, ale okamzi se kousl do jazyka. “Ne, to nejde,” odgd¥l si sam. “Jestli se mam stat
tvym velitelem, podobné styky jsou striktmakazané. Je to hlava divodu ochrany padizenych ped
zneuzivanim, i kdyz se totbe vykladat oboustragn hm!” Strasliv se do toho zamotal. Vzal sprej,
nervozm si s nim pohraval v ruce, pak ho znovu postavitila

“Doktor Canaba clit, abych ti znovu lhal. Zadal énabych & uspal, aby mohl vyndat vzorky z
tvého lytka. Je to zbalec, jak sis utité vdimla.Ceka te’ venku attese se strachy, Ze zjisti$, co tistht
provést. Myslim, ze lokalni umrtveni budecgtala osob#é bych chél byt pii védomi, abych ho mohl
kontrolovat, co dla.” Prstem pohrdavcvrnknul do nadobky se sprejem.

MI¢ky sedla, z jejiho vEiho obliceje, | kdyZz mu Miles z&nal rozungt, se nedalo nic Wst. “Ty



chces§, abych mu dovolila... dznout mi nohu?” zeptala se nakonec.

“Ano.”

“A co bude potom?”

“Potom nic. Tim pro tebe doktor Canabi@gftane existovat, st&jjako Jackson a vSechno s nim
spojené. To ti slibuju. Pokud ale pochybuje$ o nsébu, dokazu to pochopit.”

“Naposledy...,"fekla tiSe. Sklonila hlavu, pak ji znovu zdvihla ypjala ramena. “Tak se do toho
pug’me, & je to za nami.” Na jejich protahlych Ustech ciylsmey.

Canaba, jak Miles aekaval, neprojevoval nadSeni, Ze se ma setkat wiiakdyZ bude  plném
védomi. Milesovi ale ubec nezalezelo na doktorovych pocitech - a kdyzdaktor podival do
Milesovy chladné tvige, neodvazil se jedinym slovem protestovatchyllvynal swvij vzorek, peélivé ho
ulozil do biogepravky a ztratil se s nim do beZpa soukromi své kajuty tak rychle, jak jen mu to
slusnost dovolovala.

Miles se@l s Taurou na oSivneé, ¢ekal, dokud umrtveni neodezni natolik, aby bylaopcia
odejit bez klopytani. Dlouho s&ld naprosto ndky. Pozoroval jeji nehybné rysy a hrézsi pral, aby
mohl vrétit s¥tlo do jejich zlatych & zpisobem, ktery znal.

“Kdyz jsem € prvre uvidéla,” fekla tiSe, “gipadalo mi to jako zazrak.ddo kouzelného. VSechno,
co jsem si pala, pocéem jsem touZila. Jidlo. Voda. Teplo. Pomsta. UniRddivala se na své
nalakované nehty. ‘fatelé...,” zdvihla k 8Bmu pohled, “... dotek.”

“Co jesSt jiného by sis fala, Tauro?” zeptal se Miles tipirg.

“Chtéla bych byt normalni,” odpa@déla pomalu.

Miles také ztichl. “Nemohu ti dat to, co sam nemamekl po dlouhé pauze. Slova jako kdyby
vytvarela mezi nimi bariéru. Vzchopil se k lepSimu vykofiepiej si to. Mam lepSi napadidy si byt
sama sebou. Skrz naskrz. Zjisticem jsi nejlepsi, a to rozvijej. Hraj se svymi slstooi nebe, peklo,
raj. Neztracej kuli nim ¢as. Podivej se na Nicol...”

“Kdyz ona je tak krasna,” povzdychla si Taura.

“Nebo na kapitana Thorneha@kni mi, co je ,normalni’ a proby mi na tom rdlo zalezet. Podivej
se laska¥ na né. Mam se nechat zabit, kdyZz se budu pokouSet pgarazie dvakratézsi nez ja v
neozbrojeném zapase, nebo mam sfgSynout boj tam, kde jsou jim jejich svaly Kemu, protoZe se
nikdy nedostanou tak blizko, aby uplatnili svow8iNemohu si dovolit ztracéas a to plati i o tah”

“Vi§, jak malocasu mi zbyva?” zeptala se Taura nahle.

“Ach...,” fekl Miles opatrg. “Ty to vis?”

“Jsem posledni z naSi série, kdo§este. Tak jak by mi to nesho byt jasné?” Vzdorovit zdvihla
bradu. “Tim vic si nef@j byt normalni,’fekl Miles naléha¥ a pokr&oval dal. “Jedid bys marnila
vzacnycéas v neplodné frustracii€} si byt velka! Vyuzij Sanci, ktera se ti nabBiit velka véemkoli,
co si vybereS. Velka serzantka. Nebeba velka zasobovaciistojnice, jestli & srdce tdhne prévk
tomuhle. Velkd hudebnice jako Nicol. Jen gedstav, jak by to bylo hrozné, kdyby promrhaldjsv
talent na to, aby byla ugimormalni. Miles se zarazil ve své ohnieéi a pomyslel si, Ze k&zani je
vzdycky snadgsi nez vlastni realizace...

Taura si prohlizela nalakované nehty a pak si Valdyc'TéZko si mizu pat byt krasna jako
serzantka Andersonova.”

“Nema smysl se s nikym porovnavatekni si, ze chce$ byt krasna jako Taura. To dokazes
Skwle.” Pristihl se, Ze ji drzi za ruku a prsterfepzdi po duho¥ zbarveném nehtu. “Myslim si ale, ze
Laureen vystihla podstatu a Ze by ses mohla negsajejim vkusem.”

LAdmirdle,” zeptala se Taura pomalu, nepeélatxitom jeho ruku. “Jsi uz t& mym velitelem?
Serzantka Andersonova mluvil&ao o rozazeni, vstupniijpraw a o gisaze...”

“Ano, to vSechno fijde naiadu, jakmile se vratime na zakladnu. Do té dobg3sihost.”

Do jejich zlatych 6i se z#&ala vracet jiskcka. “V tom pgipad bychom jis¢ neporusili zadny
dendarijsky zakon, kdybys mi znovu ukéazal, jak psaen lidska. Nebo snad i vickrat?”



Milese napadlo, Ze takhlejak muselo vypadat nutkani, které kdysi hnalo kidomu, aby Splhali
na @ikré skaly bez antigravitaiho pasu nebo skakali ze starodavnych letadéta@ mzplacnutim na
zemi je chranil jen pruh hedvabi. Citil, jak ¥nm vzhiru stoupd fascinujici pocit, jak se ¥m rodi
smich vzdorujici smrti. “SlibiS mi, Ze to bude pdu?d zeptal se fiduSenym hlasem. “A jaksep&t
Ze si budeme povidat, napijeme se trochu vinajipessi hudbu? Bez Ryovalovych stré#iajicich
nad hlavou nebo ledovou skalou pod mym...?”

Jeji @i byly obrovskeé, zlaté a Zhavé. “Tvrdil jsi, Ze taéinujes ¥ci, ve kterych jsi dobry.”

Milese nikdy nenapadlo, Ze by ho mohly ovlivnithatky vysokych Zen. Na tuhle slabost si musi
dat pozor. Ale az jindy.

Ogebrali se do jeho kajuty a tam neunaewnicili az do poloviny cesty na Escobar.

TRI

“Co se stalo s tou ¥ divkou?” zeptal se Illyan po dlouhém tichu.

“Jsem rad, Ze mohiict, Ze se ji dd dokre. Nedavno ji povySili na serzantku.uMchirurg z
dendarijské flotily ji nasadil Iéky na zpomalenitai®lismu. Nco experimentalniho.”

“ProdlouZzi ji tim Zivot?”

Miles pokgil rameny. “Moc rad bych to sanedél. Mozna. Doufame v to.”

“Dobra,” lllyan preSel k jiné ¥ci. “Ted’ uz zbyva jen Dagula.ifpominam, Ze jsem od tebe dostal
jediné hlaseni a to j@Sheuwiiteln¢ strohé.”

“To byla jenom pedk&Zna zprava. Rital jsem s tim, Ze se budu hlasit doma mnoh#mn’d

“To neni ten problém, kazdopadhrak® Vorvolk na to tak nehledi. Dagula, Milesi. Vyklap a
pak uz nizes spat.”

Miles se unavehzamrdil. “Ze zacatku to vypadalo jednoduSe. Skoro tak jednoduse pegdtim
operace na Jacksonu. Pak se ale objevily kompli@atgednou se vSechno zvrtlo...”

“Tak to vezmi od z&atku.”

“Od zaatku. Boze. Tedy...”

HRANICE NEKONECNA

Jak jsem mohl zefit a ocitnout se v pekle, kdyZ jsem nezaznamerdgiiyz@grechod?

Opalizujici silova kupole jako #ko uzavirala surrealistickou a cizi krajinu, ktepéed
dezorientovanym a vydenym Milesem na okamzik znehytm Kupole ngla tvar dokonalého kruhu
o prameru pal kilometru. Miles stal uvnitného v mist, kde se zavy vyduty povrch kupole zazéaval
do udusaného prachu a mizel ¥nm Fedstavoval si oblouk ukryty pod jeho nohama, doked
nevyndil na op&né stral a cely kruh neuzael. Tak. Bylo to stejné, jako kdybyste uvizli uwnit
vajeiné skaapky. Nerozbitné skapky.

Scéna uvnit pfipominala starodavnérgdpekli. Muzi a Zeny sklesle s#id stali nebo ¥tSinou
leZeli na zemi; byli osamoceni nebo ve skupinachmistni po celé ploSe kruhu. Milesovyimapjat
patraly po #jakych signalechtadu nebo vojenského seskupeni, ale obyvatelé kupéle by se
podobali nahodnym cékaivm vody v prachu.

Mozna ho préa¥ zabili @i vstupu do tohohle zajateckého tabora. MoZna ho jenosci vylakali na
smrt; jako ti vojaci kdysi davno na Zemi, ktesvé olsti zavedli jako stado ovci do plynovych sprch,
uklidnili jejich podezeni mydlem z kosti, zatimco vzipse na & sneslo konéné propudni na
svobodu v podob dusivého oblaku. Mozna jehéld opustilo s¥t tak rychle, Ze neurony nesiy
informaci dopravit do jeho mozku. Rrby se jinak v tolika starodavnych mytech tvrdite, peklo ma
kruhovy tvar?

Prisre tajny zajatecky taboéislo & na Dagule IV. To ma byt tohle? Tenhle prazdnyithkz
vecere? A kde jsou baraky proexre, prechazejici straze, kazdodenni kontroly stavu, tajmely,
anikové vybory?

Miles si uwdomil, Ze o tohle zjednoduSeni se postarala kupdéeco stast bardky na ochranu
vézinu pred @irodnimi zivly? O to se postarala kupole. Na ¢zavat straze? Kupole je nahradila.



Nedala se zevritnijak rozbit. Nikoho nebylo ptgba hlidat, ani potat. Tunely byly naprosto k
nicemu a unikoveé vybory absurdni. Kupole na vSechhtetst&ila sama.

Jedinymi stavbami byly velké Sedivé plastovwéky, rovnongrné rozestavné asi ve vzdalenosti
sto metéi po obvodu kupole. Kolem nich panoval pohyb. Milgsinslo, Ze to jsou latriny.

Spolu s dalSimifemi wzni se dostal dovriitun€le vytvarenym vchodem, ktery se za nimi ugalv
driv, nez staila zmizet d@éasna vyboulenina silové kupole obklopuijici jeieelo. NejblizSi obyvatel
tabora lezel &kolik metri od nich na stejné podloZce, jakou Miles sviraluger Nepatré pohnul
hlavou, podival se na novéighozi, kysele se usmal a 6lcse k nim zady. Ostatni z nejblizSiho okoli
se ani nenamahali zdvihnout pohled.

“Do prdele,” zamumlal jeden z Milesovych sp@iéia. On a jeho dva kamaradi se pédonme
stahli k soB. Ti tii pry pativali ke stejné jednotce. Miles je poznal teprvdawo, kdyz jako novdi
fasovali pozemské statky pro Zivot v téb@®agulaislo fi.

Jeden par volnych Sedivych kalhot. K tomu tunikad&kym rukavem ve stejné ba&rvSrolovana
obdélnikova podlozka na spani. Plastovy beke To bylo vSechno. Tohle a kddovatislo pod Kizi.
Milesovi se silg nelibilo, Ze jim ho jejich &znitelé umistili doprosed zad, kde si ho nemohliggist.
Potlail nesmyslnou snahu zkroutit krk a vyvratit hlavozddu, rukou se ale jako had plazil pod koSili
vzharu a Skrabal to misto, i kdyZ jehoéskéni muselo byt jerist¢ psychosomatickou zalezZitosti. Kod
se [fece nedal citit.

Na scén nastal jisty pohyb. BliZila se k nim skupittyi nebo gti muzi. Ze by konéné uvitaci
vybor? Miles zoufale péeboval informace. Kde mezirito nespéetnymi Sedivymi muzi a Zenami -
ne, tak tomu nebylo, opravil se Miles rozhddhady vSichni naopak byli moc dibspdaitani.

Jednwast tvdily zbytky tieti actvrté obrrgné jednotky univerzalniho ¢&ni. DalSi pak vynalézavi
a houzevnati civilni obranci Garsonoviegptupni stanice. Druhy Winowh batalion padl do zajeti
témet cely. A pak tu byla 14. divize, ti z pevnosti feall Core, vybavené Sthovou technikou. Deset
tisic dw st ¢trnact osob fesrE. Ti nejlepsi z planety Marilac. Deset tisicidsg patnact, pokud pdta
i sebe. Ml by pcaiitat i sebe?

Uvitaci vybor se zastavil v neuggdaném hlotku rékolik metni odtud. Muzi néli robustni,
vysoké postavy a nevypadatiils pratelsky. Tupy, kalny vyraz v znadych aich neoZzivilo ani jejich
souwasné pemysleni.

Obe strany, gtice s trojici, se vzajemnpremsrovaly pohledy. Trojice muise otdila a Skrobes,
opatrré mitila pry¢. Miles si opozdné uvedomil, Ze Aistal sam, protoZze nepihk Zadné ze skupin.

Sam a hroztbnapadny. ¥domi vlastniho ja a vlastnihéla, normalg drzené v pdicnych mezich
jednoduchym faktem, Ze na&ao takového neth ¢as, na dho najednou dolehlo vSi silou. Byl moc
maly a vypadal divéx Po posledni operacidginnohy sice uz delSi, ale f#a nebyly dost dlouhé na to,
aby téhle ptici utekl. A kam by vlastémohl utéct v tomhle mi&? Skrtl Gtk jako moZnou variantu.

A co boj? Bylo to vazné.

Tohle nebude fungovat, &domil si smuté, uz kdyz vykrgil smérem k nim. Peéad to ale bylo
dustojnsjSi, nez se nechat ustvat se stejnym vysledkem.

Snazil se, aby jeho usmspiS nez fihlouple vypadal stroze. Newbtzadnou reakci, jestli se mu to
povedlo. “NazdarRekrte mi, kde najdu 14. divizi plukovnika Guye Tremasit

Jeden z gtice zasupl. Dva se pesunuli za Milese.

Odfrknuti se skoro rovnaléeci. V kazdém pipact to byl vyraz. Zéatek, gedstupéa. Miles se
soustedil na jeho autora. “Jméno, hodnost, jednotkagkiaj’

“Tady neplati zadné hodnosti, mutante. Zadné jdégnaadni vojaci. Tady neni nic.”

Miles se rozhlédl kolem.i?ozere. Obstoupili ho. “Njaké kamarady alefpce mas.”

Mluv¢i se témdr usmal. “Zato ty ne.”

Milese napadalo, jestli se'gre jen neunahlil, kdyz &k zavrhl jako moznost. “To neni tak jisté -
Uf!” Po kopanci, ktery dostal zezadu do ledvin,nsilem gekousl jazyk. Jak padal k zemi, pustil



matraci s hrriikem, nakonec sk@il mezi nimi na jedné hroma&dKopli ho bosou nohou, nechiaou
téZkou vojenskou botou, dikybohu. Podle zakdiewtonovy fyziky ngla Utainika noha bolet stejnou
meérou jako Milese zada. VyboknVazre je to legrace. fieba si otbu kotniky, jak do #&ho budou
kopat...

Jeden z bandy zdvihl Milés byvaly majetek, hrnek a podlozku. “Chcékdo Saty tohohle
skrcka?”

“Ne.”

“Chyba,” fekl mluwi. “Seberte mu je. fEba se budou hodit na podplace¥jaké Zenské.”

Tuniku mu stahli ges hlavu a kalhotyips kotniky. Byl piliS zantstnany snahou chranit si hlavu
pired ndhodnymi kopanci, nez aby febranil svoje obléeni. Snazil se, aby co nejvic Uderachytil
jeho Zaludek nebo Zebra, aby mu nezranili ruce,ynoiebo celist. Prasklé Zebroipdstavovalo
maximum toho, co si mohl dovolit tady, na samérétau. Zlomen&elist by naopak byla tou nejhorsi
variantou.

Jeho uténici se zarazili jen chviliied tim, nez experimenta&@rodhalili tajemstvi jeho ilehkych
kosti.

“Ted uz budes &dét, jak to tady chodi, mutanteigkl mluwi, byl nepatrs udychany.

“Stejné jsme vSichni fisli na s\t nazi,” vyrazil ze sebe Miles s of#ijem v prachu. “Tak co?”

“Ty zatracenej skiku,” prohlasil mluwi.

“Ma pomaly zapalovani,”fiidal se druhy.

Novy n&ez byl horSi nez prvni. 8l pfinejmensim d¥ praskla Zebra, jeheelist jen taktak unikla
rozdrceni, levé zdysti, které pouzival jako Stit, ho stras8libolelo. Tentokrat si nechal zajit ¢hna
jakykoli slovni komentf kdyz se lodili. LeZel v prachu afal si omdlit.

LeZel dlouho, bolesti steny do klubtka. Newdél presrg, kolik ¢asu uplynulo. Osétleni silové
kupole nevrhalo zadné stiny, n&mio se. Neplatil tady Zadnyas - jako u ¥¢nosti. Copak nebylo
peklo w¢né? Tohle misto s nimého zatraced moc shodnych rys

A tady se blizi jestjedend’abel... Miles gimhouil o¢i, aby dokazal zaost na kr&ejici postavu.
Byl to muz, steja ztluceny a nahy jako Miles sam, cely vychrtly. Kleslkwena do prachu par métr
od Milese. Pod &i na obleji mu vystupovaly kosti, téamel zestarlou stresem. Mohlo mu byt
Ctyricet, padesat nebo takétadvacet.

Diky Ubytku svalové hmoty mu n&mzere vystupovaly ¢i. Jejich &Imo se horénat lesklo na
pozadi Spiny, ktera jehoiki zbarvovala do tmavsSiho tonu. Byl Spinavy, ale s&nis¢ na brad
vSichni wzni, muzi i Zzeny, rdi vlasy ostihané hod#& nakratko a vlasové ¢ky upravené tak, aby
vlasy nemohly dalust. Véené hladce vyholena twaa kratky jezek. Miles jenipd rékolika hodinami
proSel stejnou procedurou. Ten, kdo dostal do rutaohle chlapika, ale neodvedl dobrou praci,
protoZze mu vynechal jednitadku na tvéi a z té mu vylistalo rékolik tuctd dlouhych vous, které
piipominaly pas Spatnsestihaného travniku. Stély se mu do lokny, &kolik centimetii dlouhé, a po
jedné stra# celisti padaly da.

Kdyby Miles znal rychlostirstu vous, mohl by vypgitat, jak uz dlouho je ten muz v t&eoMoc
dlouho, bez ohledu ndslo, ke kterému doSel, pomyslel si Miles a vzdysihl

Muzav plastovy hrnek r& jen spodni polovinu a tu deopatrré pristrkoval k Milesovi. Dech mu
nepravidel® hvizdal mezi zazloutlymi zuby. Mohlo to byt tgmbené namahou, vzruSenim nebo
nemoci - nemoci nejspisS ne, protoze tady byli v8ictikladrné imunizovani. Unik smrti nebyl tak
jednoduchy. Miles serptcil na bok a namahavse opel o loket, prohlizel si nav8tnika gres zavoj
ustupujici bolesti.

Muz se poSkrabal na zadech, nervbga usmal. Hlavou ukazal na torzo hrnku. “Voda. éfarpij.
Hrnek je praskly, kdyZ si nepospiSis, mogmmezistane.”

“Diky,” zaskiehotal Miles. Bed tydnem, nebo vipdchozim Zivat, podle toho, jaklovék paogital
¢as, si Miles nemohl vybrat vino, téhonen odstin chuti se mu fgm nezdaly. AZ mu popraskaly rty,



jak se té vzpomince Siroce usmal. Napil se. Bylddecela obyejna voda, vlazna, slakpéla chlorem
a sirou. Elnaty napoj, ale ten buket, ten j8li§ troufaly...

Muz sedl se strojenou zdwdosti na bobku. Pikal, az se Miles napije, pak se naklonil thgu a
oprel se o ruce. “Jsi ten jeden?” zeptal se naléhav

Miles zamrkal. “Co jestli jsem?”

“Ten jeden. Fesrgji feceno ten druhy. Pismo pravi, Ze museji byt dva.”

“Hm,” Miles zavahal, “co pesrg pravi Pismo?”

Muz si pravou rukou objel levé z&ii, kolem kterého #h upevrény car papiru steeného do
provazku. Zaiel oi, chvili pohyboval rty a pakekl nahlas:

“... poutnici vSak lehce vystoupili na horu, nélto dva muzi je vedli za paze; nechali za sebou
suvij odév, protozeitebaze s nim vesli dovhjtven uz vySli bez &ho.” Muz rychle oteiel oti a s nadji
se zahled na Milese.

Uz za&inam chapat, ptoje tenhle chlapik sam... “A nejsi nahodou ten przeidvou?” selil
Miles jen tak nazddih.

Muz plaSe pikyvl.

“Rozumim. Hm...” Pré musi vzdycky fitahovat blazny? Sgkou jazyka si slizl posledni kapky
vody ze rt.. Tenhle chlapik ma mozné&kiera kol€ka uvolrena, gesto to byl jisty pokrok v porovnani
s predchozi bandou, pokud to ovSem nebugeaky vrazdici cvok. Ne, v tomifpact by o soks tvrdil,
Ze on sam jsou dva vyvoleni a nehledal by pomocnikaku. “... Jak se jmenujes?”

“Sjegar.”

“Sjegar. Vyborg. Ja se jmenuju Miles.”

“Jé.” Sjegar se pobavemsklibl. “To grece znamena vojak, vis to?”

“Ano, rekli mi to.”

“Ty Ze jsi vojak...?”

Tady nefungoval Zzadny trik se specialnim pradlerbhonaniformou, které by skrylyipd nim
samotnym, kdyZz uz nered nikym jinym, nepravidelnosti jehéla. Miles zrudl. “Ke konci brali uz
kazdého. Blal jsem pisee. V Zivog jsem z pusky nevyislil. Poslouchej, Sjegare, jak jsilvec zjistil,
Ze jsi ten jeden, nebo v kazdémpact jeden z &h dvou? \éd¢l jsi to odjakziva?”

“DoSlo mi to postupé#,” odpowdél Sjegar a posadil se na zemighiizenyma nohama. “Ja jediny
tu znam Slovo, rozumiS.” Znovu pohladilig\naramek z papiru. “ProSel jsem cely tabor, vSseam
jim ale byl jen pro smich. Dalo by se téirpvnat k procesu eliminace, kdy to krérmé vSichni
vzdali.”

“Aha.” Miles se také posadil, diky bolestem se #naibc nedychat. Ta Zebra hdi§tich par dni
pekné potrapi. Ukazal hlavou na provazkovy naramek. jg¢o tvoje Pismo? KFu ho vidt?” A jak
sem u vSech hroiindokazal propaSovat kousek papiru néblookoli?

Sjegar si ptiskl paze k hrudniku a za¥ithlavou. “Celé misice se mi ho snazi sebrat. Musim byt
opatrny. Nejdiv musiS dokazat, Ze jsi ten jeded:dbel gece umi citovat Pismo.”

Ano, pra¢ to jsem mdl na mysli... Kdo mohl ¥dét, jaké gFilezitosti se ukryvaji v Sjegarév
Pismu? Teba to zjisti pozgi. Ted hlavre nesmi vypadnout z rytmu. “A existujgjaka znameni?”
zeptal se Miles. “Chéapej, ja nevim, jestli jsem tefy jeden, na druhé stramevim ani, jestli jim
nejsem. Ja jen vim, Ze jsem se dostal sem.”

Sjegar znovu zawt hlavou. “Je to jen ¢ nebo Sestdt, rozumis. Musi$ si toho ho&ldomyslet.”

Na to bych klidgé dal krk, Miles si poznamku nechal pro sebe. “Jlle k gmu prisel? A dostal
ho sem?”

“Stalo se to v Lism, nez nas zajali. Bojovali jsmeich od domu. Jedna holinka se mi nagpat
uvolnila a @i chazi vydavala mlaskavy zvuk. Je to legng Ze i kdyZ do nas Sili ze vSech stran, tak mi
vadila takovahle blbost. Byla tam knihovna s presklu gedni ¢asti, staly v ni starozitné knizky
tisSttné na pape. Koncem pazby jsem to sklo rozbil a z jedné kpiaktrhnul kus stranky, gkolikrat



ho prelozil a vlozil si pod patu. Nepodival jsem se,toobylo za knizku. AZ donedavna jsem ani
newdeél, Ze je to Pismo. Ja si tedy myslim, Ze je to Biddazdopadato zni jako Pismo. Musi to byt
Pismo.”

Sjegar si nervéznnamotaval na prst 8ydlouhy pramen vous “Museli jsme dlouh@ekat, nez na
nas dojderada i prijmu, a tak jsem ten papir jen tak z nudy vytatdaty. DrZel jsem ho v ruce,
strazny n& sice vidl, ale nesebral mi ho. Asi ho povazoval za neSkathrypapiru. Nexdél, Ze je to
Pismo. KdyZz nas sem nahnali, zjistil jsem, Ze h@g@alrzim v ruce. Vis, Ze je to jediny &8§ kousek
v celém tabte?” zeptal se s hrdosti. “Musi to byt Pismo.”

“A pak... jsi o rgj petoval,” dodal Miles laskavym tonem. “Protoze jsi tak dlouho uchoval,
muselo to byt migno jako tvé poslani.”

“Ano...” Sjegar zamrkal. Ze by to byly slzy? “A kdy#am poslani, tak to znamena, Zze musim byt
ten jeden z nich, je to tak?”

“Mn¢ to tak gipadd,”tekl Miles souhlash “Poslys, hm,” rozhlédl se po rozlehlé kupolik,je
delas, Ze se tady neztratis?” Uvwnatangrné nebyly Zadné orientai body. Milesovi to ze v3eho nejvic
piipominalo hnizdi&t tuénéki - s tim rozdilem, Ze tuéci si dokazali najit sva kamenita hnizda. Bude
muset zait uvazovat jako tthak nebo si obstaratdnaka, ktery by ho navigoval. Prohlizel si svého
vodiciho ptaka, ktery byl duchem r#pmny ac¢maral si gco do prachu. PochopitéinZze to byly
kruhy.

“Kde je tady jidelna?” zeptal se Miles hl&sgit“Kde jsi vzal vodu?”

“Kohoutky na vodu jsou ied latrinami,” odposdél Sjegar, “ale funguji jen dfas. Jidelna tady
neni. Dostavame vyzivovédyky. Obtas.”

“Obc¢as?” zeptal se Miles rozzlobenNa svém spolaikovi by mohl pgitat Zebra. “Krucinal,
Cetaganda tvrdi, Ze s vailgmi zajatci zachazi podle konvenci Meziplanetérsbudniho vyboru.
Tolik a tolik ¢tvereenich metfi prostoru na osobu, 3.000 kalorii dénminimalre 50 grani proteinu,
dva litry pitné vody. To znamena minimaldvé ty¢inky na den. Méi vas tady hlady?”

“Po rejaké dok,” Sjegar si vzdychl, “ti zéne byt jedno, jestli dostane$S svoje jidlo nebo ne.
Oziveni, které Miles zpsobil jako potencialni spalaik, se z#alo ze Sjegara vytracet. &l pomaleji
dychat, nahrbil se. Vypadalo to, Ze se chystatsidat do prachu. Milestpmyslel, jestli Sjegarovu
matraci postihl stejny osud jako tu jeho. Prpatiobrg se tak stalo uzipd réjakou dobou.

“Poslys, Sjegare, mozna je tady v t&bonj pribuzny, bratranec mé matky. MysliS, Ze bys mi ho
mohl pomoct najit?”

“Byla by to pro tebe vyhoda,” souhlasil Sjegar. filedolie, kdyz je tadgloveék sam.”

“To uz jsem zjistil. Jak tady aletu ntkoho najit? Nevypada to moc organizo¥an

“Ach, tady jsou... samé skupiny. A kazda ma svojetaris

“Slouzil u 14. divize. Kde ti jsou?” “Zéch starych skupin uz zbylo malo.” “Byl plukovnik.
Plukovnik Guy Tremont.” “Ach, @ktojnik.” Sjegar znepokojémakrabatilcelo. “Tim je to jest horsi.

Ty jsi ale nebyl dstojnik, Ze ne? Protoze jinak bys -*

“Byl jsem pisd,” opakoval Miles.

“Tady jsou totiz skupiny, co nemajiistojniky v lasceRikas pisa V tom pipadt bude$ nejspis O.
K.

“Aty jsi byl dastojnik, Sjegare?” vyzvidal Miles.

Sjegar se nadého zamrail a nat@il si na prst pramen vots

“Armada Marilaku pestala existovat. A kde neni armada, tam nejsoditojnici, je to tak?”

Miles zauvaZzoval o variafitZe by se mozna dostal dal rychleji, kdyby se odglood Sjegara a
pokusil se navazat kontakt gjakym nahodilym ¥zném, na kterého by narazil. Skupinky a skupinky.
Pravdpodobr se moc neliSi od téépce rozlozitych neurvalych brditr Rozhodl se, Ze se jest
n¢jakou chvili bude drZzet Sjegara. UZ z tolwaldu, Ze sEloveék negfipada tak nahy, kdyZ neni jediny,
kdo je nahy.



“MuzeS m¢ zavest k skomu, kdo slouzil u 14. divize?” naléhal Miles zmowna Sjegara. “K
nékomu, kdo by mohl Tremonta znéat od &d.”

“Ty ho neznéas?”

“Nikdy jsme se osobhnesetkali. Vidl jsem ho na videu. Ale bojim se, Ze se mohl..¢rinod té
doby.”

Sjegar se zamyslemotkl tvae. “To nejspis ano.”

Miles se bolesti& postavil na nohy. Bez Sahebyloc¢lovéku v kupoli zrovna teplo. V neviditelném
pravanu se mu najezily chloupky na pazich. Kdyby nadstat jen jeden kus oldleni, vybral by si
kalhoty, aby zakryl genitalie, nebo tuniku, aby ylabvidét jeho Kiva zada? NlZe se na to rovnhou
vykaSlat. Na takovéaci nem&tas. Podal ruku Sjegarovi, aby hignpel vstat. “Poj'me.”

Sjegar k 8mu zdvihl pohled. “Novéek se vzdycky pozna podle toho, Ze pospicha. Tamk
zpomali. Twij mozek zpomali...”

“A co o tomiika tvé Pismo?” zeptal se Miles nelipé.

“... proto vystoupili na horu s velkou hbitosti a mmsti, ges zaklady résta...” Mezi Sjegarovym
obaiim se objevily d¥ svislé vrasky, jak se hloubamrasil na Milese.

Diky, pomyslel si Miles. To va&beru. Zdvihl Sjegara ze zéniTak pojd’me.”

O hbitosti a rychlosti se sotva dalo mluvitingjmensim to znamenalo pokrok. Sjegar ho Souravym
krokem ved| nafi¢ tAborem, pes rékteré skupiny, zatimco jinym se velkym obloukem yiyal. Miles
v dalce zahlédl onu zami@nou ggtici bratni, jak sedi na své sbhirce matraci. ZvySsiljssdhad velikosti
tlupy z peti ¢lend na patnact. Bktefi muzi posedavali ve dvoijici, trojici, nebo po $egar jich
vyhledalo samotu stranou, co nejdal od ostatnitdk to pdad nebylo filis daleko.

NejvetSi skupina se skladatasté jen z Zen. Miles si ji prohlizel s elektrizujicitajmem, jakmile
obhlédl velikost jejich nezkané hranice. Muselo jich bytipejmensim #kolik stovek. Zadna z zen
nebyla bez rohoze, i kdyz se ¥kterych gipadech o ni &ila s jinou. Po obvodu jejich tabora pomalu
chodily hlidky, Sestienné skupiny. D¥ latriny zcela sividn¢ slouzily jen pro &.

“Povéz mi o nich ®gco, Sjegare,” vyzval Miles svého sp&téka a hlavou ukazal na Zenskou
skupinu.

“Na ty klidn¢ zapomaé.” Sjegar se usklibl, jeho usmmel zatrpkly piidech. “Stejg ti nedaji.”

“Coze? Zadna z nich? Chiitt, co jiného se tu d&lt, neZ bavit jeden druhého? Alegpoar by
jich mohlo projevit zajem.” Milesova Uvaha byla hejSi neZz Sjegarova odp&ai, doSla mu jista
nefijemnd strdnkadci. Jak moc byla négemna?

Sjegar ukazal vziru do kupole. “VSechny nas tady pozoruji. Vidi Jsse, slySi vSechno, co
iekneS. Tedy v ffipact, Ze tam venku jeStnékdo pdad je. Mozna, Ze uz odeSli a jen zapélnn
zhasnout. lkdy se mi o tom zda. Mivam sen, Ze jsem v téhleokupavzdycky. Pak se vzbudim a
jsem tady, v téhle kupoli... ®kdy si nejsem jisty, jestli jsem vittu, nebo spim. Jidlo ale zatim jest
porad gichazi a gkdy - uz ne takéasto - se objevigkdo novy, jako ty. Ale mozna se o vydej jidla
staraji automaty. A ty sam jsi sen...”

“Porad tam venku je8tjsou,” fekl Miles zachmienrg.

Sjegar si povzdechl. “Vi§, skoro jsem rad.”

Ano, monitorovani. Miles odm wedél vSechno. Potlél v sobé naléhavou chiizamavat a zavolat
/Ahoj, mami! Pro ty bachi@& tam venku to musi byt otupujici pracealRi, aby se unudili k smrti. “Jak
to ale, Sjegare, souvisi se Zzenami?”

“Nejdriv tady n#l kazdy zabrany ki tamtomu...” ukazal znovu vaiu. “Pak jsme zjistili, Ze se
nepletou do eho, co se tadyége. Vubec do nteho. Objevily se fipady znasilgni... Od té doby se
véci... zhorSovaly.”

“Hm. A co pokus o vzpouru a prorazeni kupole, abgngoslali jednotky zjednat fadek? To
nejspis asi nepomohlo?”

“Jednou to zkusili, uz je to hodrdavno. Nevim, jak ifgsré davno.” Sjegar si zas namotavatisv



dlouhy pramen. “Mbec nemuseli dovritaby vzpouru potkéli. M tZou zmenSit prmeér kupole, a tak
ho tehdy zmensili asi o sto métrA kdyby se rozhodli pokeavat dal az k jednomu metru, s nami
vS8emi uvnit, tak by jim v tom nic nezabranilo. V kazdétigact bylo po vzpoie. Taky mohou snizit
plynovou propustnost kupole na nulu a nechat raedpadneme. To se stalo dvakrat.”

“Rozumim,”tekl Miles. Citil podivny tlak za krkem.

Asi 0 sto metit pred nimi se stha kupole z&ala vydouvat dovnitjako rgjaky vak. Miles se dotkl
Sjegarovy paze. “Co se t@jd? DalSi ¥zni?”

Sjegar se rozhlédl kolem. “Hm, hm. Tady to nenirddbChvili stal na migt jako kdyby se
nemohl rozhodnout, jestli ma jit diggalu, nebo se vratit.

Od vyduti se gila vina celym taborem, lidé &ali vstavat. Oblieje gitahované jako magnetem se
ot&ely jejim smérem. Malé hlodky muzi se spojovaly; €kolik sprinte vyrazilo kugedu. Nekteri
lidé ani nevstali. Miles se ohlédl dozadu na Zendkypr. Polovina jeho osazenstva se rychle fornzoval
do jakési falangy.

“Jsme tak blizko <ert to vem, mozna mame Sanci¢kl Sjegar. “Honem!” Vyrazil sgrem k
vyduti, co nejrychleji mohl, zvolna klusal. Milesomezbylo nic jiného, neZz ho nasledovat, a jen se
snazil, aby se mu Zebrdiklusu moc nedtsala. Za chvili uz ale nemohl popadnout dech a jeh
prudké oddechovani zesilovalo &éinou bolest trupu.

“Co to lame?” zeptal se Miles udychaljegara v, nez protahujici se vydwslal® zajiskila a
zmizela. Pak uz mu bylo jasné, co tiaji.

Pred mihotajici se &hou silové kupole stala tmawnneda krychle, asi metr vysoka, dva metry
hluboké a ii metry Sirokd. Miles poznal proviantni&ipky. Rikalo se jim krysi, udaghpodle jeji
hlavni slozky. Kazda obsahovala patnact set kal@niacet gt grami proteinu, padesat procent
minimalni denni davky vitaminA, B, C a zbytku abecedy. Chutnala jako Sindelypasa cukrem.
Mohla vas udrZetip Zivoté a zdravi navzdy, nebo tak dlouho, dokud ji vydriiist.

Co takhle, dti, uspdadat sout?, kdo uhodne, kolik tinek je v té hromatP Zadnou sosf.
Dokonce ani nemusiméfit vySku a @lit ji tfemi centimetry. Jejich tant@sré 10. 215. Jak genialni.

Opera&ni sbor Cetagandy musi mit mezi sebou paélgkln mozki. Miles gremyslel, co by uglal,
kdyby ti géniové akdy padli do jeho rukou. M by je naverbovat, nebo rgdvyhubit? Tohle kratké
sréni vytlatila nutnost astat stat nohama v stasné reallt, protoze piblizné 10 000 lidi, minus ti
nejzoufalejSi a nejslabsi, se v jednom okamzikizikmaejit na Sest mairétverenich.

Prvni Zci dorazili ke krychli, popadli do nata hromadu krysich &nek a znovu odstartovali
pry¢. Nekteri se stihli vratit pod ochranurdtel, podlit se o kdist a vyhnout se jadru rostouciho
lidského vodniho viru. Jingym se neptittavéas uskeit, jako zamrdené gtici hromotluki, a nasilim
byli piipraveni o své trofeje. Druhou vinu sprintektera nestéla véas zmizet, mas&ltpiimé&ckla na
sttnu kupole.

Miles se Sjegarem bohuzel phtk ni. Milestiv vyhled se zredukoval na potici se, sténajici,
pachnouci, klejici me lokti, hrudniki a zad.

“Jez, jez!” pobizel ho Sjegar, hlas se mu dral pigss vyboulené ti&, pak je dav oddil od sebe.

Jenze tyinku, kterou Miles popadl, mu¢hdo vykroutil z ruky div, nez se stdl zorientovat a
poslechnout Sjegarovu radu. Krértoho mit hlad se nedalo srovnavat &ziou, Ze ho roznitkaji,
nebo je&t hat, Ze skogi pod nohama davu. Jeho vilastni nohy buSily &&elmo ntkkého, nenil
dostaténou silu ustoupit dozadu a dat té aselmuzi, Zeg, kdo to mohl ¥dét? Sanci znovu vstat.

Jakmile tlak trochu povolil, Miles objevil kraj zaipu a dostal se 2ho ven. Vravora¥ ucklal par
krokti a pak se svezl do prachu, 8edtreseny, rozklepany, byl bledy a byla mu zima. Nejoiew,
chrtivé oddechoval. Trvalo mu hodrllouho, nez se vzpamatoval.

Cist¢ nahodou tohle zasahlo jeho nejobn&i&nnerv, jeho nejtendjsi obavy, nejnebezpesjsi
slabou stranku. Mohl jsem tady &ty pomyslel, aniz bych kdy uuititvai negitele. Resto se zdalo, Ze
nema zZadnou novou zlomeninu, snad k¥davé nohy. Nebyl si moc jisty levym nartem. Slétery



mu na ®j dupl, ukité dostal vic nez jen gyrovny dil krysich tginek.

Dobra, pomyslel si Miles nakonec. Dost povalovamityk, vojaku. Je n&se najit plukovnika
Tremonta.

Guy Tremont. Skuteny hrdina obléhani pevnosti Fallow Core. Ten jediradorovity, ktery
negestaval klast odpor ani potom, co general Sianl et®aneri padl.

Sian prisahal, Ze se vréati, jenZze ho to semlelo na stafassily. Generalni Stabriplibil posily,
jenze pak ho i s kibvym letiS€m obsadili Cetagatané.

V té dok& se Tremont se svymi jednotkami ocitl bez spojartak branili pevnostiekali a doufali.
Nakonec jim nezbylo nic nez ngd a kameni. To #to univerzalni pouziti, mohli si zého vait
polévku nebo ho hazet po répli. Nakonec pevnost Fallow Core padla. Musetigbyt, protoze jeji
obranci nekapitulovali.

Guy Tremont. Miles se s nim hrazohgl setkat. Postavil se a &l se rozhlizet kolem. V délce
jedna skupinka hazela blatem po Sourajicim sedtoa$ Sjegar se zastavil mimo diedt negestaval
ukazovat na syj papirovy naramek a mluvit.firnebo ¢tyti muzi, kterym bylo kazani geno, se k
nému s jasnou narazkou ¢t zady.

Miles si povzdychl a pomalu se vlekl jeho &em. “Hej, Sjegare!” zavolal a zamaval n&ha,
jakmile se k ¥mu giblizil.

“Tady jsi.” Sjegar se otil a tva* se mu rozjasnila. Zatiilik nému. “Ztratil jsem &.” Sjegar si prsty
mnul ob@i, aby z gho dostal pry blato. “Nikdo n& neposloucha, chapes?”

“Hadam, Ze ¥tSina € uz ginejmensim jednou slysela.”

“To spiS dvacetkrat. R&d musim myslet na to, Zze bycéknho mohl vynechat. Mozna pr&atoho
vyvoleného, toho druhého vyvoleného.”

“J& si & s radosti poslechnu, n&d ale musim najit plukovnika Tremont&ikal jsi, Ze &koho
znas...”

“Dobra. Je to timhle sénem.” Sjegar se znovu ujal vedeni.

“Diky. Poslys, to se kazdy vydej jidla odehravahienzpisobem?”

“V podstat ano.”

“A co tedy brani sjaké skupig, aby si to misto jednoduSe neobsadila?”

“Protoze jidlo se nikdy neobjevi dvakrat na stejnéist. Muze to byt kdekoli po celém obvodu.
Kdysi se tady hodhprobirala strategie, jestli je lepSistat ve sedu kupole a drzet se tak ipd
poloméru, nebo se i@sunout bliz k okraji a byt alespoejakou dobu vpedu. Nasli se i jedinci, co
matematicky vypditali, o jak vysokou prawipodobnost se jedna.”

“A ¢emu davasigdnost ty?”

“Ja nemam zadné trvalé mistdepouvam se dokola a kdyz se naskythlezitost, tak ji vyuziju.”
Pravou rukou se dotkl svého neobvyklého naramkeniNo ta nejtllezitéjSi veéc. | kdyz bylo dobré se
najist - dneska nebo kdykoli jindyt e jakékoli datum.”

“Dneska je druhého listopadu roku devadesat sedéitgmo podle pozemského kalebheld

“Teprve?” Sjegar chytil sy pramen vous, natahl ho stranou, zkroutil¢ioa pokouSel se
prohlédnout si jej. “Myslel jsem, Ze jsem tady délejsou to jegtani ti roky. Hm. Tady je kazdy den
dnesSek,” dodal omluvn

“Aha,” fekl Miles. “Plati tedy, Ze krysi &ynky vzdycky vydavaji v jednom bloku?”

“Ano.”

“Je to zatracehmazané.”

“To je pravda.” Sjegar si povzdechl. Za jeho powtdam se skryval vztek. Tenhle Silenec mozna
neni takovy pragcek...

“Jsme tady,”fekl Sjegar. Zastavili sei@pd skupinou, jejiz hranici vymezovalo Sest podlozek
rozesta¥nych do nepravidelného kruhu. Jeden z émedvihl pohled a zamid se.

“Béz pry, Sjegare. Nemam naladu na kazani.”



“To je plukovnik?” zaSeptal Miles.

“Ne, jmenuje se Oliver. Znam ho dlouho. Byl nal&al Core,” odpo¥dél Sjegar také Septem.
“Mize € k nému zavést.”

Sjegar postiil Milese dogedu. “Tohle je Miles, zdejSi novék. Chce s tebou mluvit.” Sjegar sam
popularni.

Miles si prohlizel dals¢élanek ve svéniiettzu. Oliver si uhdjil Sedivé pyZzamo, podloZzku nargpma
cely hrne€ek, coz Milesovi pipomrelo jeho vlastni nahotu. Na druhé siae nezdalo, Ze by si Oliver
nepravem fvlastnil jejich wci. Vypadal sice stefnhromotlucky jako ta neurvala skupinka bbatr
jinak s nimi ale nerl nic spol€éného. To bylo doie, i kdyZ @i svém sotasném stavu se Miles
nemusel obavat zadné dalSi kradeze.

Oliver ziral na Milese bez naznaku laskavosti, pakeho pohledipce jen obrékeil. “Co chces?”
zavecel.

“Hledam plukovnika Guye Tremonta.”

“Tady nejsou Zzadni plukovnici, chisg”

“Je to bratranec mé matky. Nikdo z rodiny - nikdergjSiho s¥ta - nema o &m zpravy od té
doby, co padl Fallow Core. Ja... ja najpatk Zzadné zdejSi jednotce, ani k jejimu zbytkwkBinik
Tremont je jedina osoba, o kterécn vim.” Miles gitiskl dlarg¢ k sol# a snaZil se vypadat jako
odloZzené dit. Pochybované svrastil oboi. “Je jeSE nazivu?”

Oliver se zamréil. “Rikas, Ze jsi fibuzny?” Tlustym prstem se poskrabal na nose. “pragdu.
Nijak ti to ale, hochu, nepoiwe, jestli myslis§ pr&vna tohle.”

“Ja...” Miles zavrtl hlavou. “Rad bych to&dé¢l.”

“Tak tedy poi’'me.” Oliver se zamrenim vstal a bez jediného ohlédnuti se pomalu pé.
Miles se kulhaw¥ vydal za nim. “Vedete énk nému?” Oliver mu neodpasdél, dokud neusli celou
cestu, coz bylo ve skuteosti jen par desitek métrkdy se vyhybali rozlozenym rohozim. Jeden muz
zaklel, druhy si odplivl, $tSinou si jich ale #tbec nevsimali.

Jedna podloZka byla umdsta na kraji skupiny, byla tak daleko, Ze vypadéal&t osangle. Lezela
na ni postava stena na boku, byla k nim obracena zady. Olivetksistal, gsti si opiral o boky a
dival se.

“Tohle je plukovnik?” zaSeptal Miles nalélkavNe, hochu,” Oliver si skousl spodni ret, “jen tm
z reho zbylo.”

Miles si rozruSeny klekl na zem. S uUlevou siédomil, Ze to Oliver nemyslel doslo¥nMuz
dychal. “Plukovniku Tremonte? Pane?”

Miles znovu ztratil nagji, kdyz zjistil, Ze dech je to jedin&im o solk Tremont dava &dét.
Plukovnik leZzel nehykfy otewené @i upiral do préazdna. Mileseileec nevnimal. Byl vyzably,
huberjSi nez Sjegar. Miles rozeznal ukelisti, tvar ucha, jak si je zapamatoval z holothnsnimk.
Zbyvajici ¢asti oblteje gipominaly ruiny pevnosti Fallow Core. VyZzadovalo témet zrucnost
archeologa, aby se daly rozpoznat vazby mezi mstiudosotiasnosti.

Byl obleteny, u hlavy nil postaveny hrnek, prach kolem jeho rohoZze se adexmil v Stiplaw
pachnouci bahno. Miles pochopil, Ze se o0 to pdstarex. Na plukovnikovych loktech byly patrné
bolaky ze zainajicich prolezenin. VIhka skvrna na Sedivych kédlch v mist, které zakryvalo jeho
vyzablé boky, nazri@vala, Ze na spodni stratéla zhnisani postoupilo uz mnohem dal.

A presto se o &ho rekdo staral, pomyslel si Miles, protoze jinak by yweadal ani takhle.

Oliver si klekl vedle Milese, holé prsty nohou wachtaly v bl&t. Vytahl kus krysi tyinky, ktery
mel zastEeny za elastickym pasem kalhot. Svymi silnymi pngigdrobil jedno sousto a vidh ho
plukovnikovi do pusy. “Jezte,” zaSeptal. MuZovy s/ sotva pohnuly; drobky spadly na rohoz. Oliver
to zkusil znovu, pak jako by si &domil, Ze Miles se na&ho diva, a s nesrozumitelnym zadegnim
zastril zbytek krysi tginky zpatky do kalhot.



“Byl - byl zrarény, kdyZ doSlo k dobyti Fallow Core?” zeptal seddil “Utrgl zrargni na hla¢?”

Oliver zavrtl hlavou. “Fallow Core nikdo nedobyval, chisg”

“Prece existuje hlaseni, Zzei§na pevnost padla a ze...”

“Padla péatéhatijna. Diky zrad.” Oliver se ot@il a Sel prg diiv, nez jeho nehybny olkj
prozradil jakékoli emoce.

Miles klecel v bahri a pomalu vydechnul.

Tak. Tedy.

Znamenalo to konec jeho hledani?

Pofteboval se projit aipmyslet, jenze alze pro gho byla je&t pa‘ad moc bolestiva. A tak se
odkulhal kousek stranou, davalitpm pozor, aby nahodou nenaruSil hranigkteré velké skupiny.
Posadil se do prachu, pak se @gbmnatahl, lezel s rukama slozenyma za hlavourartise dival na
perleg’ove jasnou kupoli, ktera je vSechny hermeticky uzdaijako vitko.

Uvazoval o svych moznostech, jedné, drutetj.tZvazoval je pdivé. Netrvalo mu to moc dlouho.

Myslel jsem, Ze nestiS na dobré hochy a Spatné hochy. Bgsmdceny, Ze pi vstupu sem v sab
z divodu vlastni ochrany otupil emocedtale citil, jak ho pdivé pésttna nezaujatost Zana opousit.
Zacal kupoli nenavidt intimnim, osobnim zjsobem. Tahle elegantni stavbd@ppminajici vajénou
skarapku, v niz se forma dokonale spojovala s funlanhle zazrak fyziky se zvracempromenil v
mucici nastro;.

Mazany nastroj... Miles si fjpomrel zasady zachazeni s vé&bymi zajatci vypracované
Meziplanetarnim soudnim vyborem, jejichZ sigbatd byla i Cetaganda. Jedna osoba ma narok na
tolik a tolik ¢tverasnich metfi prostoru - to jim poskytli. Zadnygzein nesmi byt vystaveny izolaci delsi
nez ¢tyfiadvacet hodin - spragn tady nikdo netrgl samotou, pokud nezeSilel. Doba tmy nesmi
piesahnout dvanéact hodin toregili jednoduse tim, Zze tmu nahradil¢né poledni sitlo. Zadné
fyzické nasili - strdZzci mohli opravdu tvrdit, Za mzné nikdy nevztahli ruku. Jen se divali, jak se
vézni misto toho biji navzajem. Znasihi, podléhajici jestprisngjSimu zakazu, se nepochybiesilo
stejnym zfisobem.

Miles videl sam, jak si poradili sijdélem dvou krysich inek na osobu a den. Jejich rélayani
formou drancovani byla zvid$ovedena &, pomyslel si. Nikdo nemohligtat stranou (pohladil si
svij krucici Zaludek). Mozna to Zalo tim, Ze jednoduSe poslali malou hromadu. Made&aké ne -
prvni osoba, ktera misto jedné popadld, @¥ipravila rekoho jiného o jidlo. Ten poSkozeny si mozna
piist vzal ¥, aby si to vynahradil, a tak z toho rychle vzaikiabalujici se shova koule. Vylodeni
jakékoli nadje na pdadek, Stvani skupiny proti skuginclovéka proti ¢lovéku v tahanicich,
Sarvatkach, fungovala dvakrat dénako pipominka jejich bezmocnosti a degradace. Nikdyak p
dlouho neudrzi hrdost, pokud se ovSem nerozhoddtelpky obejmout s pomalym vyhladovm, na
jehoz konciceka smrt.

Zadné nucené prace - haitese peswdeit. Néco takového by totiz vyzadovalo nastolenfguiku.
Pristup k 1ékaim - spravi, kazda jednotka margce swj I€karsky personal, takZze je zamichany mezi
ostatni. Miles si jest jednou zopakoval zZmi posledniho paragrafu. BoZze, ono tam waztoji
personalu. Nemluvi se o lélské pomoci, jen o |ékském persondlu. Nazi doki@ jejich pomocnici s
prazdnyma rukama. Rty se mu zkroutily do neveseléidebku. Besny seznamézna byl fadre
odesilany. Tohleigdstavovalo jedinou formu komunikace...

Komunikace. Nedostatek informaci zé&giho s¥ta mize i jeho brzy fivést k Silenstvi. Bylo to
stejre Spatné jako modlit se, mluvit s Bohem, ktery vaikdy neodpovi. Neni divu, Ze tady vSichni
nejspis trpi jistou schizofrenii. Jejich pochybndsi nakazily. Byl je&t nékdo tam venku? Mohou
slySet jeho hlas a rozuwtnmu?

Ach, slepéa vira. Krok viry. Séel pravou pst, jako kdyby ji chil rozdrtit vaj&nou skdapku.
“Tohle,” prohlasil jas#, “vyZaduje velkou zrénu plan.” Vstal a vydal se znovu za Sjegarem.

Miles ho nasSel nedaleko - s#d/ prachu a &co si do & ¢maral. Sjegar k &mu zdvihl hlavu a



pousmal se. “ZavedétOliver k... tvému bratranci?” “Ano,isel jsem ale moc pozdUmira.” “Hm...
Toho jsem se bal. Je mi to lito.”

“Mn¢ také.” Milese od jeho z&fru prechodré odvedla prakticka zdavost. “Sjegare, co se tady
déje s mrtvolami?”

“U stén kupole existuje ¢co jako smetig&t Obktas se sha vybouli a nasaje jeho obsah do sebe
podle stejného principu, jakym nam dodavaji jiddbao givadéji nové wzné. Kdyz se &lo nafoukne a
zane pachnout,dkdo ho tam odvige. Sam to takydkdy dlam.”

,A co moznost dostat se ven s hromadou odjg2ldk

“Dfiv, nez se otae portal, vSechno spali na popel.”

“Aha.” Miles se zhluboka nadechl. “Sjegare, pogggm osviceni,” prohlasil. “Ja jsem ten druhy
vyvoleny.”

Sjegar klidr, bez gekvapeni gikyvl. “Myslel jsem si to.”

Miles se odmiel, byl na rozpacich. Tohledta byt cela reakce@ekal energitéjsi vyjadeni, bu’
pro nebo proti. “MI jsem viceni,” prohlasil Miles dramaticky, drzel se svéhorsidé.

“Opravdu?” Sjegar kore¢ zpozorrl. “Ja jsem ho nikdy neprozil,” dodal zavistiv*VSechno
jsem si musel domyslet z kontextu. Jaké to bylolj8y extazi?”

Hergot, ja jsem si myslel, Ze tenhle chlapik roamkpse skitky a andly. Miles trochu ubral. “Ne,
bylo to jako mySlenka, jen naléhgsi. Zasdhne tvou, pali jako neovladatelna touha, neda se ale
tak snadno uspokojit. Nebyl jsem v transu, proto®eto tahlo ven, ne dovitit Zavahal a trochu
znervozil, protozerekl vic pravdy, nez zamysilel.

Sjegar vypadal, Ze ho to velmi povzbudilo. “To gbite. Chvili jsem se bal, abys nefilat tém, co
mluvi k lidem, které vidi jen oni sami.”

Miles se mimodk podival vzliru, pak se znovu otd k Sjegarovi.

“... takZe tohle je vigni. Mam ten pocit.” Jeho pohled jako by se #ibst

“Copak tys ho v sabnerozpoznal?” zeptal se Miles mirn

“Ne takhle... Neni moc ifjlemné stat se vyvolenym. Dlouho jsem se tomu wetpjenze Bh si
najde cesty, jak si poradit s ulejvaky.”

“Jsi moc skromny, Sjegare.¢¥l jsi ve své Pismo, neyil jsi ale sdm sola Copak nevis, Ze s
Ukolem dostavas i silu ho vykonat?”

Sjegar dal vzdychnutim najevo radostné uspokoj®hidél jsem, Ze je to prace pro dvaeBre tak
to stoji v Pismu.”

“Vyborné. Takze jsme dva. Musi nas ale byt vic. Nejlepsiezgit od tvych kamarad”

“To moc ¢asu nezabere,” poznamenal Sjegar ironicky. “Doufaenmas vymysleny i krokislo
dva.”

“V tom ptipad zaineme od tvych negptel. Nebo od znamych. Z@eme od prvniho krvacejiciho
téla, které ndm vstoupi do cesty. Nezalezi na torkuddz&neme, protoZze je nakonec chci ziskat
vSechny. VSechny do jednoho.” Hlavou mu bleskl vioditat. “Ti, kdoZ jsou obdeni uSima, neah
slysi. Uplreé vdechny.” Miles se za to od srdce pomodlil.

“Tedy,” vyzval Miles Sjegara, “pdjme kazatdm, ktei jeSt newii.”

Sjegar se nahle zasmal. “Jednou jse¢hvalitele, ktery Upl@ stejnym tonentikaval: ,Pogd’me jim
nakopat prdele.”

“Vi§,” Miles se zaSklebil, “vSeobecni#enstvi v téhle kongregacizko mize byt jen dobrovolné.
Ale verbovani nechas na #rsouhlasis?”

Sjegar se dotkl svého pramene vioaszpod zdvizeného obiosi prohlizel Milese. “Tak ty tvrdis,
Ze jsi pis&?”

“Piesre tak.”

“Rozkaz, pane.”

Zacali Oliverem.



Miles rukou naznél pohyb. “MaZzeme vstoupit do tvé kancét®”

Oliver si ofel Sptku nosu lbetem ruky a popotahl. ‘®¢o ti poradim, hochu. Tady se sotva
prosadis jako sélovy komik. VSechny vtipy, kterédsgi vymyslet, tady skaily zadupané do ze#n
Dokonce i ty slabé.”

“Rozumim.” Miles se posadil na zem ggrizenyma nohama. Vybral si misto blizko Olivera, ale
ne zas moc blizko. Sjegar si sedl na bobek za Milgai zady, jako kdyby bylifpraveny v gipac
nutnosti uskeit dozadu. Reknu to tedy na rovinu. Nelibi se mit@ob, jakym tady &ci b&Zi.”

Oliver se ironicky usklibl, ale nic nekl. Nebylo teba.

“Chci je znenit,” prohlasil Miles.

“Zménis jedirg tak hovno,tekl Oliver a otd@il se od kho pry. “Za¢nu tady a hned &&”

“Béz pry¢, nebo dostanes vyprask,” dodal Oliver po chvilieni.

Sjegar se sl zdvihat; Miles mu rukou podré&eE nazndil, aby zistal seét.

“Byl u prepadovyho oddilu,” zaSeptal Sjegar ustrasS&Rozpili t¢ raz dva.”

“To zvladne devt desetin lidi v tomhle talje, Wetns divek,” odpo¥dél mu Miles Septem.
“Tenhle argument neberu.”

Miles se naklonil dofedu, chytil Olivera za bradu d&iputil ho, aby se k &mu znovu otéil. Sjegar
syknul nad takovou nebezp®u taktikou.

“Povim vam rco o cynismu, serzante. Je to n&tswa nejlhostejgSi moralni pozice. Velmi
pohodina, protoze kdyz se neda nidatl tak nejste Zzadné hovno, Ze nic #létk, a klidg si tady
muizete lezet a smitlsi pro sebe.”

Oliver odsttil Milesovu ruku, znovu se kému uz ale neotdl zady. V aich mu plapolal vztek.
“Sjegar vantekl, Ze jsem byl serzant?” zasy.

“Ne, mate to napsané dale ohnivymi pismeny. Poslyste, Olivere...”

Oliver se na podloZce &g o lokty a nafimil se. Sjegar sebou trhligsto se ale nedal naskt

“Poslouchej, ty mutante,” zatel Oliver. “Tohle vS8echno uz mame za sebou. Dtigy, uklid,
cvi¢eni a studené sprchy, jen s tou vyjimkou, Ze tading studené sprchy nejsou. Organizovali jsme |
skupinovy zgv a varietni program na tafrdm parketu. Blali jsme to na pokrsovani, podle vSech
pravidel a za ugiého os¥tleni. Nezapoméli jsme ani na nasili a rozpoutali proti $ohavzajem
skut&nou valku. Pak jsme se vyZivali vithu, sexu, sadismu, az se nantichzvracet. VSechno tohle
jsme absolvovali nejmidesetkrat. MysliS, Ze jsi prvni reformator, cdasdy objevil?”

“Ne, Olivere,” Miles se naklonilésrg k Oliverovu oblteji a pohledem se zavrtaval do jeho
haticich @i, aniz by se sam spalil. Jeho hlaedel do Sepotu. “Myslim, Ze budu posledni.”

Oliver byl chvili zticha, pak se &aw rozesmal. “Boze, Sjegar kafreé naSel svou sjfzrénou
dusSi. Dva cvoci dohromady,igsré tak, jak se pravi v textu.” Miles se zamy&eodmkel, pak
nagimil zada, jak jen to Slo. “Sjegareiepti mi ten text jedt jednou. Cely.” Zakel cgi, aby se mohl
pin¢ soustedit a aby ho Oliver nemohl rusit.

Sjegar zaSustil papirem a nervézn odkaslal. “Slyste ti, kterym je dano stat gdidi vykoupeni,”
ekl na avod. “A pak kr&eli k braré. Vézte, Zze misto stdlo na ohromné t& pesto ale poutnici
stoupali vzliru lehce, protoZe ti dva muzi je vedli; nechalisedou wece své pozemské &4/, neba,

i kdyz do ni vstoupili obk&eni, vysli z ni bez nich. Stoupali vilu proto s ¥tSi hbitosti a rychlosti,
zdolavali zaklady, na nichz seésato tyilo nad mraky. A tak se dostali do vrstev vzduchtady to
konci,” rekl Sjegar omluvé “Tady jsem tu stranku utrhl. Nedél jsem, jaky ma vyznam.”

“NejspiS se od tebecekava, ze dal uz budesS improvizovat sam,” prohlésiés a znovu otesel
o¢i. Tohle byl hruby zaklad, na kterém bude stawMusel gipustit, Ze zvlag posledni ¥ta ho
popichla, citil chlad, jako kdyby ¢hZaludek plny ledovyckiervii. Dobra tedy. Vied.

»A jsme u jadra ¥ci, Olivere. U toho, co ti nabizim#iRaSim nadji, kvili které stoji za to dychat.
Samo vykoupeni.”

~Jak povznasejici,” usklibl se Oliver.



“Vyzdvizeni je gesr¢ to, co s vami vSemi zamyslim &ldt. Pochop, Olivere, ja jsem
fundamentalista. J& beru své Pismo dosidvn

Oliver otevtel pusu dok#an a znovu ji zaklapl. Miles upoutal jeho pozornost

Konein¢ komunikujeme. Miles zatajil dech. Propojili jsme s

“Aby se povzneslo celé tohle misto, to by se matslzazrak,tekl Oliver.

“Ja nejsem teolog jen pro vyvolené. JA mam v umkékat masam. &étre hiiSnika,” prohlasil a
konené nabral spravny rytmus. “Nebesa jsou pro vSechny.”

“Zazraky, jak vyplyva z jejich vlastni podstaty, siubyt vykonany siry. Nenosime je po
kapsach...”

“Ty opravdu ne,” zamumlal Oliver a sklouzl pohledkrvilesovu nahémuitu.

“... my se mizeme jen modlit aifpravovat se na lepSi &v Zazraky potkavaji jen tyfjpravené.
Jsi gipraveny, Olivere?” Miles se naklonil disgglu, hlas se mu cBvnavalem energie.

“Ho...” Oliver slovo nedaekl. Pohledem zalélt ke Sjegarovi, jako by udmo ne&ekareé hledal
potvrzeni. “Mysli to ten kluk vaz?”

“On si mysli, Ze to jen tak hraje,” prohlasil Sjegairrg,, jenze se plete. Naprostoiité je to ten
vyvoleny.”

Miles znovu ucitil hryzani ledovycherviki v Zaludku. Hergot, jednat se Sjegarem bylo jako se
pohybovat v hale plné zrcadel. Ciiehba i realny, nikdy nebylipsré tam, kde to vypadalo, Ze byem
byt.

Oliver se nadechl. Na tiidase mu smisily dohromady ngd i strach, vira i pochybnosti. “Jak
budeme spaseni, reverende?”

“Ach, tikej mi brate Milesi. Tak to bude sprasnPowz mi, kolik lidi mizeS sam obratit na viru
svou nahou, &im nepodefenou autoritou?”

Oliver se hluboce zamyslel. “Jakmile uvidége, pajdou za nim.”

“Dobie... Vykoupeni je bez diskuse pro vSechnkgspo udrzeni kKZstvi mize znamenat jisté
docasné praktické vyhody. Chidct, Ze pozehnani jsou i ti, kieevidi, avSak &i.”

“Nezapomé na to,”tekl Oliver, “Ze jestli se tvoje vira nepostara arak, naradu Fijde lidska
obet’.”

“Ach...,” Miles polkl. “Oceiuji tvou jasnozvost.”

“Tady nenite¢ o Zadné jasndosti,” prohlasil Oliver, “ale o mé osobni garafici

“No, doke... Vrame se ale k mé otazce. Kolik nasledovnikizes ziskat? Mam dena mysli
téla, ne duse.”

Oliver se zamrél, jeSt byl opatrny. “MoZna dvacet.”

“Muze kdokoli z nich fivést dalSi? Roz\vit tak si'?”

“Mozna.”

“Udé¢lej z nich svoje desatniky. Asi nema smysl braedha jejich pedchozi hodnosti. Budete si
fikat Armada znovuzrozenych. Ne, l1épe zni Ref@mharmada. Je toresrejSi. Budeme reformovani.
NasSe &lo se zakukli jako housenkaigmeni se v odporny zeleny smotek, aby ho nakonec ibpyeko
motyl a uleélo pry¢.”

Oliver si znovu ironicky oftkl. “A jaké reformy mas v planu?”

“Myslim, Ze jen jednu. Tyka se jidla.”

Oliver na reho ugel dlouhy, nedvérivy pohled. “Neni tohle vS8echno nahodnou jen bowady, ses
dostal k jidlu?”

“Je pravda, Ze z&nam mit hlad...” Kdyz Miles vid Oliverav ledovy pohled, rafji piestal
Zertovat. “Totéz tady ale iwe rict i spousta jinych. Do zka mizeme ale dokazat, aby nam jedli z
rukou.”

“Kdy chce$ mitd&ch dvacet lidi?”

“Pred @istim vydejem jidla.” Boze, koia¢ toho muze vyburcoval.



“Tak brzo?”

“Dobre vi§, Olivere, Ze tohle misto jéalow zaloZzené na iluzi, Ze mas k dispozici veSk&y na
swté. Odvrhni ji.”

“Ty tedy vazre pospichas.”

“Domluvil sis snad nav8vu u zub&e? Myslim, Ze ne. Navic, ve srovnani s tebou jselovgni,
takZe se musim pohybovat dvakrat rychleji, abychdszel pohybovou energii. Jéjednou opakuju:
dvacet a vic lidi fed @istim vydejem jidla.”

“Co si sakra mysli§, Ze svedes s partou dvacetikn@ah

“Zmocnime se krysi hromady.”

Oliver znechucehstiskl rty. “Dvacet lidi je malo. To je k #mu. Navic to uzied tebou zkouSeli
jini. Mluvil jsem o opravdovém vééni. Tohle sko&i rychlym masakrem.”

“... a jakmile ji zabereme, tak jidlo vydameekip¢ férow a spravedli¥, aby kazdy dostal jednu
krysi ty¢inku. VSechno bude probihat pod kontrolou, jako lgdyady byl zasobovaciudtojnik.
Dostanou i HSnici. A ged dalSim vydejem proviantu se k natidgji vSichni ti, ktéi kdy pisli
zkratka. Pak budeme v pozici, kdy se budeme mawbwat zvlag zatvrzelym pipadim.”

“To je Silenstvi. Tohle nefizeS dokazat s pouhou dvacitkou lidi.”

“Copak jsem acotikal o takovém p&tu? Sjegare, slysel jsi to?”

Sjegar, ktery je fascinovamoslouchal, zavét hlavou.

“Rozumis, j& nebudu riskovatigwkrk, pokud nevymysliS opravdickou podporu,” pril Oliver.
“Tohle by nas mohlo zabit.”

“Nem¢j strach,” odpowdél Miles bezstarosth Clovék se poteboval od B¢eho odpichnout.
Pomyslna poutka u holinek mu mohla poslouzit stejokre jako cokoli jiného. “Pro nasSi svatodos
do @istiho nastupu na jidlo ziskanstset vojak.”

“Kdyz to svedes, tak ja obejdu nahy po rukou cébpot,” prohlasil Oliver ironicky.

Miles se zaSklebil. “Dej si pozor, abychnevzal za slovo. Dvacet lidi a vic. D&gtiho vydeje.”
Miles vstal. “Poi'me, Sjegare.”

Oliver je mavnutim ruky podra#de odehnal pry.

Spaadart vyklidili pozici. Kdyz se Miles ohlédl, zjistil, & i Oliver vstal a zamii ke skupirg lidi
sedicich na podlozkach nedaleko jeho skupiny a mav§jakého znameho.

“Kde do dalSiho jidla seberemeétset vojak?” zeptal se Sjegar. “Varujé,tOliver byl moje eso v
rukavu. Dal uz to bude mnohem tvrdgisek.”

“Coze?” podivil se Miles, “Tvoje vira se vytracktarzy?”

“V &fim,” odpowdél Sjegar, “ale nevidim. Mozna proto pat k poZzehnanym.”

“Vazné¢ se divim. Myslel jsem, Ze je to naprosto jasnic® tamhle.” Miles ukazal rukou na
neozn&ené hranice Zenské skupiny.

“Ach.” Sjegarovi na chvili doSlgec. “To je blbost, Milesi.”

“Ale neni. Jen pafme.”

“Jestli se nenecha¥goperovat na Zenskou, tak nemas Sanci dostat sétidov

“Coze, ty, takovy hlasatel, Ze by ses nepokusilkanat?”

“Pokusil. A dostal jsem nakladeu jako hrom. Pak jsem se ggidbbratil jinam.”

Miles se zastavil, stiskl rty a poz@rsi Sjegara prohlédl.

“V tom to newzi. M¢l jsi dost vydrze pokraovat tak dlouho, dokud jsi énnepotkal. Co &
pripravilo o tvou obvyklou rozhodnost? Byla to hrsfuda? Mas tadyéraky nesplaceny dluh?”

Sjegar zavdl hlavou. “Nejde o nic osobniho. Snad jen o podichu opomenuti. Prastsem
nemgl to srdce je znovu trapit.”

“Celé tohle misto trpiitichy opomenuti.” Milesovi se ulevilo, Ze Sjegar neasilnik, ktery se sdm
doznal. @ima prele€l scénu, snazil se poskladat vzorec z omezenyamdBBigpozice, seskupeni,
¢innosti. “Ano... pod tlakem dravce se spfastvi chova jako stddo. To znamena, Zetoipni zdejsi



fragmentace musi byt hodsilny, kdyZ se takhle velka skupina udrzi pohro&nddd svého fichodu
sem jsem ale nepozoroval Zadny incident...”

“Nastava a zas odeznivagkl Sjegar, ,jako rmési¢ni cyklus.”

Mésicni cyklus. Miles vyslal tiché p@ttovani bolim, & uz Slo o kohokoli - prosttomu, koho se
to tykalo - protoZze se zdalo, Zze Cetantimné v rdmci celkové imunizace implantovaliézménym
Zenam standardni antikon&ep €liska. Bih Zehnej osah ktera tento pozadavekizaila do pravidel
zachazeni sézni. A presto, pedstavovala byfitomnost ghotnych Zen, kojerica cti mezi &zni dalSi
destabilizujici faktor, nebo naopak hlubSiéasv silu nez vSechnykedchozi projevy soudrznosti, které
se \&znitelim poddilo uspEsre zlomit? ZEisté logistického hlediska tahle otazka Milese velmijaia.

“Dobra...” Miles se zhluboka nadechl a vyzyvavymigpbem posunul hodmdo ¢ela neexistujici
klobouk. “Jsem tady novék, d@&asré ni¢im nezatizeny. Nechedy ten, kdo je bezithu, hodi prvni
kamenem. Navic mam pro vyjednavani tu vyhodu, Zpraai pohled nef@dstavuju Zzadnou hrozbu.”
Miles nasadil pochodovy krok.

“Poctkam tady na tebe,” zavolal Sjegar a sedl si nakobe

Miles si pochodovani asoval tak, abyiekiiZil cestu hlidce Sesti Zen, ktera pomalu obchizela
obvodu hranice tdbora. Postavil seg ré, smeknul pomysiny klobouk a strategicky ho umigtéd
rozkrok. “Dobré odpoledne, damy. Dovolte, abyclosguvil za své...”

Nez mohl Uvodni &u ddict, mél dsta plna prachu. Sth si jeS€ vSimnout, Ze se mu nohy s
trhnutim posunuly dozadu a ramena naopakiethp zatimco hdtyii Zzeny obstoupily a uhledn
slozily na zem. JeStani nestail vyplivhout prach z pusy, kdyZz se jehéla tvati doli ocitlo ve
vzduchu a divoce se rozito, Zenské ruce horptom sviraly za paze a nohy. Ozvalo séigmi do fi
a pak uz letl kratkym obloukem a ifistal jako Zok jen kousek od Sjegara. Hlidka datkwyl
pokratovala v obchzce.

“Uz chapes, jak jsem to myslel?” ozval se Sjegar.

Miles k rtmu otail hlavu. “Ty sis tu drahu vypital presré na centimetry, Ze je to tak?” zeptal se
ho cely Spinavy.

“Skoro,” souhlasil Sjegar. “Napadlo&ze € vzhledem k tvym proporcim odhodi o kousek dal nez
obvykle.”

Miles se namahavposadil, snazil se nabrat dech. Zatracena Zebtastbuz z&inala byt docela
snesitelnd, jenze deho s kazdym nadechnutim znovu bodala do hrudrdka glektrické jehly. Po
nékolika minutach vstal a oprasil se. A jako by dedat dostal napad, zdvihl i 8y neviditelny
klobouk. Hlava se mu takdiba, Ze si musel na okamzik fipruce o kolena.

“Dobra,” zamumlal, “takZe jdeme zpatky.”

“Milesi...”

“Musime to udlat, Sjegare. Nemame jinou moznost. Kazdogadnnehodlam vzdat, sotva jsem
zatal. Pry trpim patologickou vytrvalosti, né#u toho nechat.”

Sjegar otekel pusu, chtl nécotict, pak ji ale zakel a namitku spolknul. “Dobrajekl jen. Sed na
zemi se zkizenyma nohama a pravou rukou si miglodhladil papirovy naramek. “Rkam, az m
zavolas.” Zdalo se, Ze se pdihdo sreni nebo meditace a nebo si@hdiimnout.

Milesav druhy vypad dopadlipsrE jako prvni, jen s tim rozdilem, Ze draha jeho lepla tentokrat
0 réco delSi a vysSi.reti pokus skoftil stejrg, ale jeho let byl mnohem kratsi.

“Boze,” zamumlal si pro sebe, fgce toho uz musi mit dost.”

Tentokrat poskakoval vedle hlidky, mimo jeji dosale, tak, aby ho slySela. “Podivejte se,” zalapal
po dechu, “pré byste se wly takhle namahat. Ja vam to ubéi. Moje kosti trpi teratogenni
kiehkosti, nejsem totiz Zadny mutant, mam @piormalni geny. Kosti se mi #ikily proto, Ze proti
mé matce, kdyz bylahotna, pouZzili jisty jed. Je to jen jednorazovékmz®ni, které moje potencialni
déti nezdtdi, vzdycky se na sélce citim lépe, kdyZz se tenhle problém godegjasnit hned na
zacatku. Zkratka nejsem mutant, mam jefelikké kosti, kterakoli z vas mithe jakoukoli zlomit.



Mozna se divite, povam toiikam. Jenze ja pibuju, abyste se zastavily a vyslechly. @& nejsem
Zadna hrozba. Copak tak vypadam? Mozna jsem vyteaje hrozba. To chcete, abych za vaieb
kolem celého tabora? Proboha, zpomaltél'témhle tempu mu brzy dojde dech a tim i slovnhioa.

Skatil pied re, zarazil se a roztahl paze.

“Jestli mate v amyslu mi Zprazet vSechny kosti ¥le, tak to udlejte hned té’. Nebavi & porad
se trmacet zpatky, nez svou praci dakt”

Velitelka hlidky pohybem ruky zastavila ostatniv@la se mu do olleje.

“Co takhle vzit ho za slovo,” navrhla vysoka zrzkéilesovu pozornost naprosto odvedlo kratké
housti jejich midénych viasi; predstavil si, jak se prameny snaseji na podlaléenéi strojkem v rukou
bezohlednych cetagandskyckzmiteli. “J& mu zlomim levou pazi, kdyz ty se postaraSravqu,
Conro,” dodala.

“Pokud je to jediny zfisob, jak vas zastavit, abyste peét minut poslouchaly, prosim,” odpé&skl
Miles, aniz by se pohnul. Zrzka vykiita dog‘edu a pazemi chytila do klesti jeho levy loket.

“Pét minut, souhlasite?” zeptal se Miles zoufale, mati citil, jak tlak naksta. Zrzka ze strany
propalovala jeho twauprenym pohledem. Oliznul si jazykem rty, ¥ehvcXi, zadrzel dech aekal. Tlak
dosahl kritického bodu - vypnul se nadgyi...

Pustila ho tak nekarg, Ze zavravoral. “Tak je to vzdycky,” prohlasilaeohuces, “muzsky musi
ze vSeho ugat vylizanou soutz.”

“Biologie je osud,” zalapal Miles po dechu a zn@tavel cti.

“Nejsi nahodou uchylak, co se necha rad mléatitemkkejch?”

BoZe, doufam, Ze ne. Nasti se vyhnul nedovolenym pozdtaw ze strany spodnich partii svého
tela, ale bylo to jen o fous. Kdyby se¢hpotloukat kolem téhle zrzky, nezbude mu, néjak ziskat
svoje kalhoty zgt. “KdyZ feknu ano, zapomenes na moje potrestani?” zkuzsé [at.

“Jedine tak kulovy.”

“Jen n€ napadlo...”

“Beatrice, sklapni,” zarazila ji velitelka hlidky keyvnutim hlavy ji porgila vratit se ke skupince.
“Tak, zakrsliku, mas svychépminut. Mozna.”

“Dékuju, madam.” Miles se nadechl a upravil se, jalbyto jen mozné # chybgjici uniforme.
“Nejdrive dovolte, abych se omluvil za to, Ze ruSim vedekromi takto malo obteny. Prvni, koho
jsem potkal hned po svém vstupu do tabora, byla@wécna skupina, ktera si poslouzila mymi Saty a
dalSimi ¥cmi...”

“Vid éla jsem to,” potvrdila zrzava Beatricedadare. “Byla to Pittova banda.”

Miles smekl klobouk na znameni poklony.&kuju.”

“Laskaw nevystrkuj panimandu na lidi za sebou,” usadila ho

“To je jejich starost,” odpasdél Miles. “Pokud jde o m, chci miuvit s vaSi &#dkyni nebo
vadkynémi. Mam plan, jak vylepSit chod tohohle mista, d b§ch vasi skupinu vyzval ke spolupraci.
Zcela oteverg feceno, jste tady nejsifijSi skupina, nemluy o vojenském piadku. TakZze bych byl
rad, kdybyste roz#ly své hranice.”

“Synu, na ochranu svych hranic uil'teynakladame vSechno, co mame,” odfilila velitelka
hlidky. “Neni to v néich silach. TakZe se odtud pakuj fafy

“A radSi si ho vyhdé sam,” radila mu Beatrice, “protoze tady ti pSenkpokvete.”

Miles si povzdechl a ot&l kloboukem v ruce, drzel haifpm za Siroky okraj. Pak ho chuvilidib
na prst a nespoust oci ze zrzky. “Podivejte se natupnklobouk. Tenhle jediny kus @gu se mi
poddilo uchranit ged plegnim €ch nevlidnych hromotluk které jste nazvala Pittovou stkeu.”

Pohrda¥ zasugla. “Jsou to kreténi... Ptoale zrovna klobouk? P&me kalhoty? Prdne celou
uniformu?” zeptala se ugiacné.

“Klobouk je pro komunikaci mnohem uzéejSi. Da se s nim wtht Siroké gesto,” fgdved! ho.
“Muzete jim vyjadit upfimnost,” polozil si ho na srdce, “nebo naghaozpaky,” zakryl si s nim



genitélie, “stejg jako vztek,” hodil ho do prachu a nazilaze ho zaSlapava do z&maby ho vzagti
peslivé odistil. “Pouzijete ho i pi vyjadieni rozhodnosti...” Narazil si klobouk na hlavu a lsnretahl
pies @i, “nebo zdvdilosti.” Znovu gred ni smekl. “Vidite ten klobouk?”

Zacalo ji to bavit. “Ano...”

“A péra na gm?”

“‘Ano...”

“Tak je popiste.”

“Ach, jsou velka, ozdobna.”

“Kolik jich je?”

“Dvé. Spojena dohromady.”

“A vidite jejich barvu?”

Zarazila se, najednou &ia byt nesva, sklouzla pohledem ke svym sfrotém. “Ne.”

“AZ uvidite barvy €ch per,”tekl Miles tiSe, “pochopite zaroigjak se vaSe hranice daji ra#sSdo
nekoneéna.”

Beatrice mtela, z oblkeje se ji nedalo nic ¥jst. Velitelka hlidky ale zamumlala: “MozZna by sit
skréek prece jen ml promluvit s Tris. Pro jednou.”

Na hlavni velitelce bylo poznat, Ze kdysi bojovate, nepdtla jako WtSina gitomnych Zen k
technickému personalu. Svaly, které se ji padi knapinaly jako provazce koZzenychuf§ urité
neméla od vysedavanirpd displejem holovizegkde v podzemim bunkru.

Tahle Zena nosila zbrankteré chrlily opravdovou smrt &kdy se také rozbily; pak doséahla svého
za pomoci svdil, kosti a kovu, a byla timto deformujicim tlakenzpamenana. Illuze ze smrti na ni
byla vypalena jako cejch d@gtala ji po 8m jen jizva. V @ich ji neustale poskakovaly plaminky vzteku
jako v uhelné sloji, byly stefntak ukryté v podzemi a neuhasitelné. Mohlo ji p§taticet nebo
Ctyficet.

BoZe, ja & miluju, pomyslel si Miles. Bratr Milegtvola do Reforméni armady... Konén¢ se mu
poddilo ovladnout se. Stalipd zlomovym okamzikem svého planu a vSechna irateyni Hicky,
Sarm, drzost i kecy, které dokaze dat dohromadyudeu stait, i kdyby je gevazal velkou modrou
stuhou.

Zrareni nechdji nic jiného nez moc; mysli si, Ze je ochranég novou bolesti. Tuhle sotva bude
zajimat Sjegarovo posebtvi, alegpw tel’... Miles se zhluboka nadechl.

“Madam, @isel jsem vam nabidnout veleni nad timto taborem.”

Zirala na ®ho, jako by v #m vidéla néco, co roste na &ach tmavého rohu latriny. ¢na
piejizcla po jeho nahéntle; Miles citil Zhnouci stopy jejiho pohledu od tlyaaZ po prsty na nohou.

“A to schovavas ve svém pytli,” zavala. “Néco takového neexistuje, mutante, takze nemas co
rozdavat. Beatrice, vykibho za naSe hranice.”

Vyhnul se zrzce. Otazku mutantaregi pozdji. “Veleni tdbora je #co, co dokazu stvd,” ujistil
ji. “VSimnéte si, prosim, Ze vam nabizim moc, ne pomstu. Rojagfilis drahy luxus. Ten si velitelé
nemohou dovolit.”

Tris se vztyila na podloZce, vzép se musela hodnsehnout, aby se obéjem gibliZila k jeho.
“Velka Skoda, hoitousku,” zasyela. “Ja se totiz chci pomstit, a to vSem muZzskytonvhle tabeée.”

“V tom pripact Cetagad’ané zvikzili, protoze jste zapondta, kdo je vas skutmy neritel.”

“Rekrgme spi§, Ze jsem ho objevila. Chces sly3et, cawienam provadi nasi vliastni chlapi?”

“Cetagan’ané chgji, abyste ¥fila, Ze tohle,” rukou opsal kruh kolem sebe, “8sgbite navzajem.
A proto, kdyz spolu vzajengnbojujete, mohou vas ovladat jako loutky. Celowdtbu vas pozoruji,
promenili se ve voajéry vaSeho ponizeni.”

Pohled ji vystelil vzharu, uvital to. Skoro se to dalo ozitaza nemoc, vSichni se divali
nejrizrejSimi snery, jen vrSku kupole se vyhybali.

“Moc je lepSi nez pomsta,” opakoval Miles. Necopkedd jejim obléejem, ktery byl nehybny jako



tvér hada a Zhnul vém jen par ¢i. “Moc je Zivouci ¥c, s jeji pomoci rize ¢lovek natdhnout ruku a
sewit budoucnost. Pomsta je mrtvécy ktera se pronika z minulosti, aipvéka naopak chytila.”

“... aty jsi prastnej fantasta,” skiila mu doieci, “co blaboli nesmysly a chyta se vSeho, co uvidi.
Zarazim & do zend jako kolik, abys poznal moc.” $tta mu ohnutou paZzi pod nos, svaly se ji na ni jen
vinily. “Tohle je jedina moc, ktera tady existujgy ji nemas, tak hleda&oo na kryti vlastniho zadku.
Jsi ale na Spatny adrese.”

“Ne,” nesouhlasil s ni Miles a poklepal si é&lo. “Tady je ukryta moc. A ja mam od ni&liTo
onaiidi tohle.” Rukouukl do sevené gsti. “Lidé mozna pendéseji hory, ale lidmi hybou jedindeje.

K mysli se da dostat prasdnictvim €la - o co jiného jde v tomhle talm” ukazal na § rukou, “nez
se dostat k vaSim myslim préstinictvim vaSichd?

Kdyz jste dovolili Cetagatianim, aby omezili vaSi moc na tohle jediné,” stiskbigeps, aby dodal
duraz svym sloum; n¥l pocit, Ze maéka kamen potaZzeny sametem, zatimco ona se namjakfiena
jeho troufalosti, “tak jste jim dovolili, aby vaslabili. A tim nad vami vyhrali.”

“Vyhrali by i tak,” odsekla a s#&hsla mu ruku. Vydechl dlevou, Ze ji nenapadlo mand paZzi.
“Nic, co uctlame uvnit tohoto kruhu, nepovede k podstgfi zmene. Paad Zistaneme &zni. MizZzou
nam zastavit dodavky jidla, vzduchujifou nas rozmgkat na kasi. Icas hraje pro & Klidn¢ tu
muazeme vycedit krev, abychom obnov#id, pokud ti jde pravo ngj, oni ale nemusi udiat nic jiného,
nez si pokat, az to zasipstane fungovat. Porazili nas. Zajali nas. Venkaiistal nikdo. Tohle je nase
konena stanice. A udas lip, kdyz si na tu mySlenku&aes zvykat.”

“Tohle je obehrana pistia,” odpowdél ji Miles. “Zkuste ale myslet hlavou. Kdyby vas ¢hli
drzet &¢né, bylo by snazsSi vas hned naatku spalit na popel a uséttak naklady za provoz tabora.
Ne. Jim jde o vaSe mozky. Jste tady proto, Ze pseelstavovali vyket Marilaku, ty nejlepSi a
nejchytejsi, ty nejhouzevngti bojovniky, nejsilgjsi, nejobava&si, nejnebezpmejsSi. Mezi vami by
kterykoli potencialni odfirce hledal spojence. Proto vas Cetafgme ch¥ji zlomit a vratit vas doifn
jako na@kované infekce, které budouisimezi lidmi porazenecké nalady. Az vam zabijileghMiles
se dotkl lehceela, “uz se nebudou muset obavat tohohle,” poioZitst na biceps, “a pusti vas ven.
Do swta, jehoZz obzory vas obkrouzi stgjjako tahle kupole a z kterého také nebude Unikaika/
neskortila. Jste tady proto, Ze Cetagamé stal€ekaji, az se Fallow Core vzda.”

Na okamzik ndl dojem, Ze ho na mistzabije, uskrti. Utit¢ by ho radiji roztrhla na dva kusy, nez
by mu dovolila, aby ji vidl plakat.

Pohodila hlavou, nadechla se a znovu zaujala ofraostoj. “V tom pipac, kdyZz mjdeme za
tebou, budeme od svobody dal, ne bliz.”

Cert aby vzal tyhle logické typy. Nemusela ho arétit| rozebere ho na kousky, jestli se okazit
nevzchopi. A tak se snazil ze vSech sil. “MeZzrém a otrokem existuje jisty rozdil fgstoze ani
jeden z nich neni svobodny.”

Mlcela a uperg se na Bho divala zpod ifimhouenych véek, mimodk se tahala za spodni ret. “To
je zvlastni,” ozvala se nakonec. “Brooradiikas vy a ne my?”

Miles pokgil nedbale rameny. Rychle zhodnotiligvhod. Meéla pravdu, strefil se trochu moc
blizko ke kraji. Mozna by tu chybu ale mohl vyuzét swij prosgch. “Copak ja vypadam jako vykl/
vojenskeé sily Marilaku? Ja jsem cizinec, ktery uveswte, ktery nestvél. Jsem cestovatel - poutnik,
ktery tudy jen prochazi. Zeptejte se Sjegara.”

“Toho cvoka,” odfrkla si posisre.

Nechytla se. Chytila starou beluitkavala Elli. Chykla mu. Zkus to znovu. “Nepodiejte
Sjegara. Ma pro vas poselstvi. Je fascinujici.”

“SlySela jsem ho, Slo mi na nervy... Tak o co ti jd&tvrd’ mi, Ze 0 nic, protoZe na to ti neskm.
Podle n¢ chceS sam ovladnout tabor, ale ja nehodlam pasl@ako zakladni kamen budovy tvého
cisdstvi.”

Myslelo ji to rychle, konstruktivh sledovala tok myslenek a Uplzapomgla na napad dopravit



ho v kouscich na hranice jejich tabora. Miles gabk

“Mou touhou je byt vasim duchovnim radcem. Vi@hestojim o veleni, ani to neumim. Chci byt
poradcem.”

V tom slow bylo nico, co probudilo jeji staré asociace. Satbstaténé blizko, aby vidl, jak se ji
roztahly @&ni panenky. Naklonila se digrlu a ukazowkem mu objizdla sotva patrné ryhy po
stranach nosu po ovladacich kabelech v Bedkafandru. Znovu se néimila a vidlici vytvdenou z
ukazovéku a prostedniku se dotkla hlubsich ryh po obou stranach svétsu.n@'im Ze jsi to byl
predtim?”

“Pracoval jsem jakofi@dnik. V naborové kancéld odpowvedel Miles pevre.

“Aha.”

Jestli ji neusla absurdita toho, Ze jakednik nosil bojovou vystroj dost&® ¢asto a dlouho, aby
mu po ni astaly charakteristické otisky, tak byl doma. Mozna.

Natahla se znovu na matraci a rukou ukazala nd Hotrec. “Sedni si, kazateli, a povidej dal.”

Sjegar vaza spal. Miles ho naSel, jak sedi ekiiZzenyma nohama a chrape. Poplacal ho dlani po
rameni.

“Hej, Sjegare. Vstavej, jsme doma.”

Sjegar si odfrkl a probudil se. “BoZe, ja bych al #afe. Coze?” mrkl na Milese. “Ty se$ jest
celej?”

“Bylo to o fous. PoslyS, ta pasaz o zanechasvod fece - kdyz jsme t& nasli jeden druhého,
musime i dal chodit nazi? Nebo se proroctvi&spnaplnilo?”

“Coze?”

“Muzeme se obléct?” opakoval Milesdligé.

“Pro¢? Ja nevim. Kdyby to bylo tak mysleno, tak bychay &si dostali...”

Miles do reho §ouchl a ukazal. “Tady nam je davaji.”

Beatrice stala ¢kolik metri od nich, jednu nohu pok&nou na znameni nudy a podré&Zaksti a v
podpazi drzela balik Sedivé latky. “Hej, vy dva ciydak chcete to? Ja jdu zpatky.”

“Tys je preswedcil, aby ti daly Saty?” zaSeptal Sjegar uzasle.

“Nam, Sjegare, nam @éma.” Miles kyvl na Beatrici. “Myslim, Ze je to v padku.”

Hodila mu balik, popotahla nosem astbjré odkraela pry.

“Diky,” zavolal Miles. Vzal smotany kus do rukouzatepal s nim ve vzduchu. Ukazalo se, Ze to
jsou dva pary Sedivych pyzam, jeden maly, druhkyweMilesovi st&ilo nohavice kalhot jen jednou
ohrnout, aby si naéneSlapal. Latka byla sama skvrna a ztuhla potedpiaou, pravébodobr je
stahly z gkoho mrtvého, udédomil si Miles. Sjegar se nasoukal do svého @bié postavil se a
piekvapeg ho ohmatéval.

“Ony nam daly Saty. Rozumis, daly,” zamumlal. “Jgsiko dokézal?”

“Dostali jsme vSechno, Sjegare. BPpomusim znovu mluvit s Oliverem.” Miles ho rozhedt@hl
pry¢. “Rad bych ¥dél, kolik ¢asu zbyva doiiisti dodavky jidla.”

.M éla by byt dvakrat ghem c¢tyiiadvaceti hodin, ale négkvapila by md urcita nepravidelnost,
kvuli zesileni vaséasove dezorientace. Koneckérsou to jediné zdejsi hodiny...”

Miles si vSiml @BZiciho muze. Nezdalo se, Ze by prchiadonepatelskou skupinou; tenhlgovek
prost jen kEZel, jeho bosé nohy v hdmatém rytmu dusaly prachemgZec obihal tabor po jeho
obvod, vyhybal se jedi&iZzenské skupih A breel.

“Co to ma znamenat?” zeptal se Miles Sjegara achlakkazal na blizici se postavu.

Sjegar poktil rameny. “Olgas to takhle &koho popadne. Najednou uz nevydrzis daksedazil
jsem jednoho, codhal, dokud neuttel. Beéhal padad dokola a dokola...”

“Dobra,” rozhodl se Miles, “i& se blizi k nam.” “Za viénu uz zas po¥i od nas...”

“Tak mi ho pomoz chytit.”

Miles skail muzovi po nohou a Sjegar ho chytil zédmo. Jakmile muz dopadl na zem, Sjegar mu



sedl na hrudnik a Miles mu znehybnil pravou p&inz cast&né zmirnil jeho odpor. V doh) kdy padl
do zajeti, to musel byt hodmmlady vojadk - moZnaip odvodu zalhal, protoZe i demél chlapecky
oblicej, i kdyZz zohyzdny slzami a pocitem &nosti v téhle perkové dfe. Ri naddechu zajikay
vzlykal a i vydechu zkomoleisprost nadaval. Po chvili se uklidnil.

Miles se naklonil k jeho olddeji a vycenil na 8ho zuby ve Wim Usnévu. “Patis k réjaké sméce,
chlape?”

“Ano...” Mladik pohyboval BImem @i doprava a doleva, ale Zzadného zachrance é&evid

“A co tvi kamaradi? Taky maji radi spoteost?”

“Ano,” ujistil ho hoch. Zejm¢ z&inal mit tajné podéeni, Ze se dostal do rukou jesttsiho
Silence, nez byl on sam. “Radsi z& stez, mutante, nebé toztrhaji na kousky.”

“Zvu té i s kamarady na velkou seSlost,” deklamoval Mit&meska véer se bude konat viek,
co se zapiSe dajih, rozumis. ViS§, kde najdes serzanta Oliveravald 14. divize?”

“Ano...,” ptipustil hoch opatré&

“Sebere$ svoje kamarady a bude$ se€horhlasit. Radim ti rezervovat si misto v jeho vbped
ted’, protoZe jinak se dostane$ pod kola. Refémharmada se dava na pochod. Rozumis mi?”

“Rozumim,” mladik zalapal po dechu, protoZe Sjegarzmékl pésti solar, aby to Iépe pochopil.

“Rekni mu, Ze & posila bratr Miles,” zavolal za hochem Miles, kay& belhal pr§y a nervoza se
ohlizel ges rameno. “Tady se nemas kde schovat. Jestli galass, tak pro tebe poSlu kosmické
komando.”

Sjegar si praepal ztuhlé svaly a s nimi i nove Saty. “MysliS pEigde?”

Miles se Siroce usmal. “Bojuj nebo utikej. Tenhlede v pdadku.” Miles se protahl. “A & za
Oliverem.”

Nakonec jich misto dvaceti bylo &¢&. Oliver dal dohromady Sestsiicet lidi. BéZici mladik jich
piivedl osmnact. Znamky padku acinnosti v tabee pilakala zvdavce. Jakmile se¢kdo na kraji
skupiny zeptal ,Co se to tadyjd?’, uz ho naverbovali a na négiovysili na desatnika. Zajem divak
se prorgnil v horetku potom, co Oliverovy jednotkytipochodovaly k hranicim Zenské skupiny a byly
vpusSeny dovnit. Okamzit ziskali dalSich gtasedmdesat dobrovolriik

“Vite, o co jde?” zeptal se Miles jednoho z dobrowki, ktery prochazel kratkou dkou a po
prohlidce byl nasgrovany k jedné zétrnacti skupin, které si vymyslel.

“Ne,” ptiznal se muz. Rukou ale dychtiwkazoval doproged Zenské skupiny, “Ale chci tam za
nima...”

Jakmile dosahli ptiu dw sg lidi, Miles dalSi pijimani zastavil. U¢édomoval si rostouci nervozitu
Tris z infiltrace jejich hranic. Rychle pramil své Slechetné gesto v kartu, kterou hrél jgjich
nekortici debat o strategii. Tris cla rozclit skupinu obvyklym zpsobem, polovina by Utda a
druhd& drzela tyl, chranila hranicéegd zhroucenim. Miles byl pro totalni vypad.

“Pokud vyhrajeme, straZze uz nebudemegimvat.”

“A co kdyz prohrajeme?”

Miles ztiSil hlas. “To si nefizeme dovolit. Mame jen jednuifezitost, kdy momentigkvapeni
bude na naSi stranAno, nizeme ustoupit, i@skupit sily a zkusit to znovu. Jseitifippaveny, pesreji
receno nuceny zkouSet to tak dlouho, dokud tm nezabije. Ale vSechno, co bude nasledovat po
tomhle, druha strana uz dokadze odhadnoutas vymyslet protitahy. Nesnasim konce ve slepé&elli
Kdyz valku nevyhraju hned, nema smysl ji prodluzdva

Povzdychla si, na okamzik jako by ji doSly silypagala unavena, stara. “Jadal uz tak dlouho,
Ze mam pocit, Ze prohrat valku je lep&$eni nez ji protahovat.”

Citil, jak i jeho opousti rozhodnost, jak je vtahay do virucernych pochybnosti. Ukazal prstem
nahoru a ztiSil hlas do chraplavého Sepotu. “Aletee tamti parchanti netlaji.”

Podivala se viru. Nagimila ramena. “Ne. Tamti ne...” Zhluboka se nadectilmbra, kazateli.
Pokusime se o totalni vypad. Jednou...”



Oliver se vratil z obclizky jednotek a sedl si na bobek vedle nich. “V3iduwstali gikazy. Kolik
lidi ptida Tris ke kazdé skupif?”

“Velitelka Tris,” opravil ho Miles rychle, zatimcoajezila oboi. “Pajde o jednorazovy totalni
vypad. Dostanes$ vSechny schopnézeh’

Oliver si prstemtmaral do prachu rychlé vypty. “To znamena asi tak padesat na jednu skupinu.
To by ntlo st&it... Mimochodem, co bystefikali dvaceti jednotkam? UspiSili bychom tak
rozcklovani, az vytvéimerady. A neli vétsi Sanci na usgh.”

“Ne,” odpowdél Miles rychle, zatimco Tris Zala souhlashprikyvovat. “Musi jich bytctrnact. To
znamen&itrnactiad prodtrnact hromadCtrnactka je... vyznamnéislo z nabozenského hlediska,”
dodal. Oba se naho pochybovang¢ divali.

“Pro¢?” zeptala se Tris.

~+Apostoli bylo ¢trnact,” odpo¥dél Miles zpsvaw a zbozg sepjal ruce.

Tris pokgila rameny. Sjegar se poSkrabal na Blavchystal se gto fict. Miles ho ale undel
zlovéstnym pohledem.

Oliver se na #ho podival pimhourenyma @¢ima. “Hm.” D&l se uz ale néel.

Pak nastal@ekani. Miles se zbavil své néjgi obavy Ze jejich&znitelé dodaji novou davku jidla
diiv, nez on doko# piipravy a z#&al se strachovat K opatnému divodu, Ze totiz dorazi tak pogzd
Ze mezitim ztrati kontrolu nad skupinami, a ty aau trousit pry, unudné a skleslé. ghem jejich
organizovani dohromady dnpocit, Ze taha kozu na provaze upleteném z vdegté nikdy mu
nehmotna podstata Myslenky rigradala tak #jma.

Oliver mu poklepal na rameno. “Uz je to tady,” uabgrstem.

Asi v jedné tetirg cesty od nich se&ta kupole z&ala prohybat dovnit

Nacasovani bylo skité. Jeho skupiny byly v maximalni pohotovosti. Bylo pilis skwlé...
Cetagad’ané, ktéi tohle vSechno pozorovali, si nenechavali ujitgzitost, jak svym &zium ztrgiovat
Zivot. Hromada jidla se neobjevilégotasr, tedy to muselo byt po2dNebo...

Miles vyskail na nohy a vykikl: “Stajte! Paikejte na nij rozkaz!”

Jeho skupiny sprintérse zavinily, pitahované éekavanym cilem. Oliver ale velitele skupin vybral
dolre - dokazali je udrzet v klidu, nepustili je a gledli Olivera. Nezafeli se v nich byvali vojaci.
Oliver se naopak dival na Tris, po jejimZ bokuasi@britice Beatrice, a Tris se rozzlokiedivala na
Milese.

“Co to ma znamenat#iRleme o nasi vyhodu... fekla, zatimco taborem séghnala vina sgrem
k vyboulenirg.

“Jestli se pletu,” zasténal Miles, “tak se sam gabiPakejte, krucinél! Nic nevidim. Sjegare,
vezmi n& na ramena.” Vysplhal se po jeho vyhublych ramemalooru a ufens pozoroval vypuklinu.
Silové pole stny jen slak zajiskilo a k jeho napjatym uSim doly prvni vzdalené vykky zklamani.
Miles hor&nag ot&el hlavou. Na kolik kol to hraji - pokud Cetaglamé ¥di, Ze on vi, a on vi, Ze oni
védi, oni &di, Ze on vi... Wal své vnitni drmoleni, jakmile se na druhé sitdébora z&ala objevovat
nova vypuklina.

Milesova napaZzena paze vylga do vzduchu jako kdyby hézel kostkou a ukazata sierem.
“Tamhle! Honem! BZzte!”

Tris zachytila jeho signal a zatimco hvizdlaieba po rfm pohledem plnym igkvapeni a
respektu. Pak se z&ita jako vir a vyrazila dof@du. Hlavni jadro pak pochodovalo dvojnasobnym
tempem za sprintery. Miles slezl na zem a kudrea/vydal za nimi.

Kdyz se otoil dozadu, vidl, jak se Sediva lidskd masa odrazi oghgtkupole na opmeé stras.
Najednou nil pocit, Ze se snazir@dkEhnout gilivovou vinu. Dovolil si jedno kratké zaskeni a
zrychlil kulhavou clizi.

Stale platilo, Ze se mohl smrtélzmylit. Ne, jeho sprint@ uz dorazili k hromaé&l kterd tam
skute&neé byla. Pustili se do jejiho rozebirani, zatimcomodé jednotky vytvély kolem nich hradbu



tél a za&aly se roztahovat po obvodu kupole. Cetagaré pelstili sami sebe. Tentokrat.

Miles nahle piSel o velitelsky pohled z pta perspektivy a vratil se kifgemni variant
zakopaného vojaka - dohnala hiolipova vina. Nekdo do rho vrazil zezadu, spadl ttiado prachu.
M¢l pocit, Ze prav spatil zada divokého Pitta, ktery ho zrovngepkdil. Ne, to asi nebyl on - Pitt by
na reho uckité Slapnul. Sjegar ho zdvihl za levou pazi, Milesnsesel drzet, aby neza&@ bolesti.
Skweni tady i bez toho bylo dost.

Miles zaregistroval dvadice, utikali rovnotzné vedle ®j. Miles se kolem nich prosmekl. “Vy
mate Kicet ,BEZte za sebou, vyrovnat!” A ne éBte do hajzlu’’ Rozkazy v boji vzdycky zhrubnou,”
zamumlal si pro sebe. “Vzdycky...”

Vedle r&) se vyndila Beatrice. Miles se k ni okam&ipiimkl. Méla kolem sebe dost volného
prostoru. Jak si Miles vSiml, udrZzovala si ho tita,oldas rkomu zasadila loktem padnou ranu do
brady. Kdyby se o &co takového pokusil on, pomyslel si Miles zavistivozbil by si vlastni loket na
padrt’ a sotva poSimral protivnikovy bradavky. Kdyz uZojeichiec, zjistil, Ze je tvéi v tv& zrzce,
piesrEji feceno celem k ni. Potl&l naléhavou chtl zavrtat se do tkké Sedivé latky matského
kiizniku, protoze by mu dité prerazila ol ruce. Odpoutal ® od jeji hrudi a podival se ji nahoru do
obliceje.

“Délej,” fekla a tahla ho za sebou davem. Opravdu se mulfdo,zZe hladina hluku kles&? Lidska
sttna z jeho vlastnich skupin se nepatrozestoupila, aby se oba mohli protdhnout.

Ocitli se v bezprogedni blizkosti jedné z vydajovydiad. Fungovalo to. BozZe, ono to fungovalo.
Ctrnact skupin, trochu moc rshanych podél &by kupole, to se aleif$ts da vylepsit, fijimalo
jednoho hladového Zadatele po druhém. Vydejci dehlha to, abyada postupovala co nejrychleji.
Obslouzené pak plynule odesilali po obvodu za hradlidskych &I, zpatky do prostoru tabora. Oliver
uz predtim sestavil z muiz co vypadali nejostiergji, dvojice, které dohlizely na to, aby nikdo z
odchézejicich nebyl nasilintipraveny o suj pridél.

Od chvile, kdy tady kdokoli #h Sanci chovat se jako hrdina, uplynula dlouha dddazi now
jmenovanymi policisty bylo dosg&cth, ktei pristupovali ke své praci s velkym nadSenim - mozaa z
tim staly osobni nevrazivosti - Miles si vSiml,jgdnomu z divokych hromotlukieZzicimu zemi hlidka
upravuje obkej. Miles si gipomrel, co je jeho Ukolem, a snazil se nemit radostho tde ®¢i oblicej
pripomina fasirku.

Miles, Beatrice a Sjegar posouvali prougzna svirajicich krysi tyinku v ruce znovu semem k
vydeji. Miles si litosti¢ povzdychl a nas#moval Olivera k vychodu, aby tam obnovil fadek mezi
svymi paadkovymi hlidkami.

Tris mela rozdtlovani pevi pod kontrolou. Miles si blah@gl, Ze nechal Zeny, aby ratavaly
jidlo. Poddilo se mu tim naladit endai ozwnu. Hezkych par &t zamumlalo bazlivé gkuju’,
jakmile dostali do rukou svoje krysicinky, a stej@ byli naladni i cekajici ve front.

Pff! vyslal Miles vzhiru do mirné, tiché kupole. A kde mateiswnonopol na psychologickou
valku, vy parchanti? Otdme vam seva opanym snérem. A se s nimi udavite...

Z premysleni ho vyruSila prudka hadka u jedné z hrorivlles rozmrzele stiskl rty, kdyz zjistil, Ze
stredem pozornosti je Pitt.

Vypadalo to, Zze 9y dluh za krysi tyinku nevyrovnal poékovanim, ale Skodolibym posi$kem a
sprostou poznamkou. Nejmgtki Zeny, které ho zaslechly, se ho pokouSely roowhijpko hada, jenze
jim to neslo, protoze byl velky, svalnaty a bezugkili jim oplacel stejnym. Jednu z Zen, ktera neloyl
moc vySSi nez Miles, poslal k zemi. Mezitfada Zstala stat a plynuly tok stravrilse grerusil. Miles
tiSe zaklel.

“Ty, ty a jeSt vy dva,” Miles jim poklepal na rameno, “chyte toho muze a odtakte ho odtud,
zpatky ke stné kupole.”

Milesovi dobrovolnici svym ukolem nebyli moc nad§emezitim ale dorazily Tris s Beatrici a
zakraily. Chytily Pitta a nechaly ho odvléct gryMiles se peswdcil, Ze se vydavaniijdéla znovu



rozelEhlo, teprve pak obratil pozornost k hrubianskénttoki. Mezitim dorazil i Oliver se Sjegarem.

“Puste me, a tomu parchantovi utrhnu koulegifkala pra¢ Tris. “Jako velitelka...”

“Vojenské veleni,” skeéil ji do re¢i Miles, “znamena, Ze vifpad obvireni z neukadzéného
chovani je dotyného teba postavit f&d vojensky soud.”

“Je to nasilnik a vrah,” prohlasila Tris ledgv'ktery si nezaslouzi milost popravy. Musi umirat
pomalu.”

Miles odtahl Sjegara stranou. “Je to lakavé, agstmam strach ji ho vydat. V&&nCo si o tom
myslis?”

Sjegar se nadhmo uctiw podival. “Hadam, Zze mas pravdu. Rozumis, tadyreeimlo priliS moc
Mu#i.”

Pitt, rozzaeny do Bla, si vdiml Milese. “Ty babo jedna! Zenskej patale.Cekas, Zze& ochrani?”
Trhnutim hlavy ukazal na Tris s Beatrici. “Jsouriékkoty. Zkrotili jsme je a dokaZzem to znovu. Mit
vojaky jako Barrayar, tak jsme tu zasranou valkkdpineprojeli. Ti nemaji armadu plnawbek a
jejich patolizah. Proto dokazali vyhnat Cetagéany...”

“Dovoluju si pochybovat,” zabrblal Miles, drzel gpéatky, “Ze jste studoval obranu Barrayaru v
Prvni cetagandskeé vélce. | kdyZz mozna...”

“Délas Tris dvorniho Saska, ty mutante jeden?” vyshsganu Pitt.

Pras tady stojim a dohaduju se s timhle zakkegm Silencem? ptal se Miles sam sebe, zatimco Pitt
bésnil dal. Nemam na téas. Jeieba to skoncovat.

Miles ustoupil dozadu aiekiizil si paZze na prsou. “Copak nikomu z vasgewdoslo, Ze tenhle
muz je cetagandsky agent?”

| Pitt byl tak Sokovany, Ze ztichl.

“Dukazy jsou jasneé,” poktaval Miles rozhod# a zesilil hlas, aby ho slySeli vSichni kolem. “To
on stal za vaSim rozkladenmtildadem a Istivosti zkaztlestné vojaky kolem sebe, postval je vzajemn
proti sol&. Predstavovali jste vykdt Marilaku. Cetagadiané se nemohli spoléhat na vas pad, a tak mezi
vas nasadili semeno zla. Pro jistotu. A jejich glamvySel @gimo skwle. Nikdy jste nepodezirali...”

Oliver chytil Milese za ucho a zasl mu do gho: “Brate Milesi, ja toho muze znam. To neni
cetagandsky agent. Pigen ke spousttéch, co...”

“Olivere, sklapni,” procedil Miles f&es zdaté zuby. A pak poktaval hlasi¢ dal, jako kdyby byl
na cvtisti. “Tohle je cetagandsky Spidn, krtek mezi vamivy jste si celou tu dobu mysleli, Ze je to
vase dilo zkazy.”

Kde nenid’abel, pomyslel si Miles, jei@ba si ho vymyslet. Zaludek se mu tibwna tv&i si ale
udrzel vyraz spravedlivého &u. Frejel pohledem po okolostojicich. Dost jickelm stejré bledy
oblicej jako on, i kdyZz z jiného tovodu. Z&alo se mezi nimi ozyvat tiché mumlariast&éne
piekvapené¢aste&ne zloveéstné.

“Sundejte mu koSili,” pikazal Miles, “a obréte ho na ticho. Sjegare, ¢ mi hrnek.”

Jeho zlomeny okraj byl zubaty. Miles sedl Pittosi myzd a Sptatym koncem mu dote vyryl
CETA SPION. Jakmile bezohledmpritlagil, na Pittovych zadech se objevila krev. Muz 2ejea se
zaklenim se vzepjal.

Miles se postavil na nohyasl se a lapal po dechu, i kdyz to nebylo jen a@icnamahou.

“Ted,” porwil, “mu dejte jeho krysi §inku a dove’te ho k vychodu.”

Tris otevtela Usta, chystala s&éao namitnout, pak ale pusu s cvaknutimiely Kdyz Pitta strkali
pry¢, pohledem mu propalovala zada. Pak se pochyivaodivala na Milese, ktery stal mezi ni a
Oliverem.

“Vazné si myslis, Ze je to cetagandsky Spion?” zeptalditese tiSe.

“To sotva,” prohlasil Oliver posa$re. “Co ma znamenat tahle Sarada, iwailesi?”

“Obvinéni, kterd proti 8Bmu vznesla Tris, jsou &it¢ pravdiva,” prohlasil Miles pevn “Kdyby ho
ale za ® potrestala, rozililo by to tdbor a podrylo jeji autoritu. Timhle tgpbem se mu Zeny



pomstily, aniz by si popudily polovinu tabora pretikE. Velitelciny ruce jsowisté, zl@ince dostihla
spravedIinost a my jsme se zbavili obtiznétiparu, ktery by ndm nepochybhézel klacky pod nohy.
Kromé toho se vSem podobrsmysSlejicim osobam dostalo jasného varovani. \éztv&ndrech to

funguje.”

Oliverav oblicej ztratil jakykoli vyraz. “Pouzivas podrazy, beatMilesi,” prohlasil po chvilce
ticha.

“Nemohu si dovolit prohrat.” Miles poém stelil vyhruznym pohledem. “Ty snad ano?” Oliver
stiskl rty. “Ne.” Tris k tomu niekla vibec nic.

“Diky.” Miles str¢il palcem nohy doda. “Nedtlat chyby. Tohle je ztrata pro naSi stranu.”

Miles prikadzal Sjegarovi, abydkomu dal za ukol odtahnout mrtvolu na skladku.

Miles osob® dohlédl na to, aby t&nky dostali i ti w&zni, ktai byli priliS nemocni, slabi nebo
zastraSeni, aby se postavili idaly ¥ vydavani.

Plukovnik Tremont lezel nehybma matraci, stteny do klubtka a s pohledem wgnym do
prazdna. Oliver si klekl a zatihmu oci. Plukovnik zertel nekdy béhem poslednichdkolika hodin.

“Je mi to moc lito, fekl Miles ugimrg. “Lituju, Ze jsem piSel pozd.”

“No...,” tekl Oliver, “no...”, opakoval. Vstal, kousal se doogipiho rtu, vl hlavou a mtel.
Miles, Sjegar, Tris a Beatrice mu pomohli odnégt,tpodlozku, Saty, hrnek keést kupole. Oliver
piipravenou tginku zasteil plukovnikovi do podpaZzdi. Nikdo se nepokusilékiout mrtvolu potom,
co zamifili pry¢, trebaze na mistuz lezel pohozeny dalSi mrtvy, okradeny a nahy.

Po chvili klopytli o Pittovo ¢lo. Pravadpodobré ho uskrtili. Ml ale tak rozbity obliej, Zze jeho
nachoveé zbarveni nemuselo byt jedn@nyan signalem.

Tris si sedla do pddpu vedledla. Po chvili se obdivhpodivala na Milese. “Asi jsi #h muzicku,
pravdu, pokud jde o moc.”

“A co pomsta?”’

“Byla jsem geswdcena, Ze si ji nikdy nenabazim,” povzdychla si. Bakzamysleh podivala na
telo vedle sebe. “Plati to i o smrti.”

Hned po skokeni vydeje jidla Miles svolal valaou poradu. Tremofit doprovod na posledni
cest, ktery Miles zéal povazovat za sy generalni Stab, se kolengjrshlukl spolu s velitelitrnacti
skupin. Miles vybral misto jen kousek od hranicsi@nskupiny. Pakipd nimi z&al chodit sem a tam,
energicky gestikuloval.

“Velitelé skupin si zaslouZi pochvalu za sler odvedenou praci, st&riak serzant Oliver, ktery
vas vybral. Zdarem akce jsme ziskali nejen loajalittSi ¢asti tdbora, ale ¢as. Kazdy nasledujici
vydej jidla by mél probshnout trochu snadii, hladceji v zavislosti na tom, jak budeist paet
praktickych nacvik.

Pamatujte si, Ze tohle je vojenskéderii, chyby jsou vyloteny. Jsme znovu ve valce. Zatim se
nam podé#lo prevézt Cetagatiany, rozbit jejich pdivé vymysSlenou rutinu a podniknout protittok.
My jsme jednali. Oni reagovali. | kdyz vam to vSemize @ipadat divné, réi jsme vyhodu ofenzivy.

Ted, kdyz z&iname promysSlet naSitidti strategii, chci, abyste se zamysleli nad maoiny
cetagandskymi vyzvami. Ve skdtesti chci, abyste prasimysleli, nic vic. To je konec kazani a nyni
piredavam slovo velitelce Tris.” Miles si sedl na zegkiizil nohy a udlil slovo Tris, aniz by se ji
zeptal, jestli o to stoji. fipomrel si, Ze ona bojovala, nevysedavala na Stabu, tpkiebovala praxi
vic nez on.

“Je tu moznost, Ze nam omezi mnozstvi jidla, jakauednou udlali,” fekla, kdyz si odkaslala.
“Tim nas tehdy prvé dostali.” Pohledem zalétla k Milesovi, ktery poudivé kyvl hlavou. “Proto
musime zavéstéftani gitomnych a s fedstihem vypracovatiesny systém, podle kterého se lidé
budou dlit o jidlo s €mi, na které se nedostane. Velitelé skupiny jmesu@ zasobov® a dale
stanovi dvojici, ktera bude mit na starost opakévaepac:itavani.”

“Stejre rozkladny tah, o ktery by se Cetadamé mohli pokusit,” neudrzel se Miles a &k¢ do



ieci, “piedstavuje situace, kdy naopak dod&fS mnoZstvi jidla, a tim nas postavég problém, co
udélat s grebyt&nymi ty¢inkami.” Usmal se na Tris.

Tazaw zdvihla ob@i a pokra&ovala dal. “Je ieba pgitat i s pokusem o rozteni pridélové
hromady, aby bylo pro nas obt&$i se ji zmocnit a naslediji rozcklit. Napadaji gkoho z vas jest
n¢jakeé jiné Spinaveé triky?” Nevydrzela to a podivadana Milese.

Jeden z velitél skupiny vaha¥ zdvihl ruku. “Madam, oni tohle vSechno poslouch&iémyslime
tim vlastré za r€?”

Miles vstal, aby na tuto otdzku odpokl nahlas a jagh “Samozejm¢, Ze nas poslouchaji.
Nepochybuju, Ze na nas civi.” Rukouélal hrubé gesto sénem k vrcholu kupole. “Jentasi klidne
poslouzi. Kazdy krok, ktery w@thji, predstavuje zpravu z ¥$ku, informaci o nich. To vSechno
vyuzijeme.”

“A co kdyz,” ozval se velitel jiné skupiny je&Stvahawji, “nam odiznou givod vzduchu?
Natrvalo?”

“Tim by se pipravili,” prohlasil Miles okamZzit, “0 svou &Zce vybojovanou past ped
Meziplanetarnim soudnim vyborem, thivkteré museli pekonat hod#é velké problémy. Nedavno
rozjeli velkou propagandu, pro kterou hraje i te, flaSe strana pod tlakem vyvojécivdoma neni
schopna udrzet vlastni jednotky vipdku. Cetagatiané veéejre hlasaji, Ze k podilu na ciské vlaa s
nami je vedou pohnutky kulturni Slechetnosti, padmé jejich vysplejSi civilizaci a dobrymi
mravy...”

Par posmsSki a vykiku ,fuj’ vyjadiilo nazor ¥zt na takové tvrzeni. Miles se usmal a pckraal.
“VySe umrtnosti v tomto tab@ je tak mimeadna, Ze se o ni Zal zajimat Meziplanetarni soudni
vybor. Cetagadianim se to zatim ddo né&jak vyswtlit, méli tady uz ti inspekce. Ze stoprocentni
umrtnosti by se ale nedokazali vylhat ani oni.” gem jeho soustdinych posluch&i se gelila vina
souhlasu a pottmvaného vzteku.

Miles si znovu sedl. Oliver se kému naklonil. “Odkud sakra mas vSechny tyhle inforef’
zeptal se ho Septem.

Miles se spokojehusmal. “Zrlo to preswdcivé? Vyborre.”

Oliver se narovnal, vypadal ¥grpark. “Ty vazre nevis, co je to mit skrupule. Mam pravdu?”

“V bitvé ne.”

Tris a velitelé skupin dalSi dvhodiny vymysSleli vydejové scérg a taktické reakce na kazdou z
moznosti. Pak poradu skal, aby vedouci skupin stdi informovat podizené, zatimco Oliver se
vénoval své pomocné policii.

Tris se postavilaigd Milese, kteréhofpmohla Unava a natahl se do prachu.iffemre se dival
do kupole a mrkal, ve snaze udrzeét otevwené. NeZ se sem dostal, nespal derilaNetusil, kolik
piesré ¢asu od té doby uplynulo.

“Napadla n¢ jeS€ jedna moznost,” prohlasila Tris. “Co kdyZ nepodmild vibec nic? Budou se
drzet zdsady nic nétat, nic nengnit?”

Miles se ospale usmal. “Nejspi$ ano. Ten jejichsdhpodraz byl podle &jen ulet.”

“KdyZz nebudeme mit néftele, jak dlouho dokdZzemequistirat, Ze jsme armada?” zeptala se ho
naléha¥. “Vyhrabal jsi nds ze samého dna. Co bude, kdgletkrachne?”

Miles si lehl na bok, stdl se do klubka a ndil se do tajemnych, beztvarych mySlenek, wdud
v pokuSeni fislib erotického snu o vysoké agresivni zrzce. Zak Siroce, az mu zapraft v
kloubech. “Pak se budeme modlit, aby nastal zazRilpomeir mi, Zze si o nich mame spolu
promluvit... pozdji...”

Napil se probudil, jak poddho rekdo vsouval matraci. hoval Beatrici rozespaly adny Usngv.

“Ty Silenej mutante,” zavela a dost neSet¢rho grekulila na podlozku, “nemysli si, Ze tohle byl
maj napad.”

“Vi§, Sjegare,” zamumlal Miles. “Ja si myslim, Z&= g libim.” A stulil se zpatky do nate snu o



mirumilovné Beatrici.

K Milesowé tajné hfize se jeho i@dpoklad ukézal jako spravny. Cetadiané se vratili k fivodni
rutiné vydeje krysich t§inek a nijak nereagovali na vimi pronény svych ¥znu. Miles si nebyl jisty,
jestli se mu to libi. Pravda, nabizela se jim talok& moznost jemného vyladi distribiEniho
schématu. Trochu Utrap ze strany kupole by ale &@smlo pozornost &t ven, nabidlo by jim
negitele a hlava by zlomilo paralyzujici nudu jejich Zivota. Z dlbodobého hlediska musela Tris mit
pravdu.

“Nenavidim nepitele, co nedla chyby,” zamumlal Miles podré2dé a vSechno své uasili vrhl na
udalosti, které mohl ovlivnit.

Vyhledal flegmatického &n¢, ktery el rovnonerny tep. Nechal muze lehnout si do prachu a
paocitat nahlas vlastni tepy, zatimco se pustil ddemi doby vydeje a jejiho zkracovani.

“Tohle je duchovni cwieni,” prohlasil, kdyz jehaitrnact skupin vydalo dvs& kusi krysich
ty¢inek a pak je nechatitet minut odpgivat.

“Délam to kwvali zmene tempa,” vys¥tlil stranou Tris. “KdyZ nemizeme Cetagatany donutit, aby
nam nabidli gjakou tiznorodost, musime se o ni postarat sami.” Blmdse mu dosdhnout ifesného
pocitani zivych ¥zna. Miles byl vSude, nabadal lidi, povzbuzoval jeppbéarl, vSechno drzel pod
kontrolou.

“Pokud ti vazes jde o zrychleni, JeziSi Kriste, graeudlas vic hromad,” namital Oliver.

“Nerouhej se,” odpoxdél mu Miles a dal dohlizel na to, aby skupiny rodp&distribu¢ni mista
rovnomerné po celém obvodu tabora.

Po devatenactém opakovani vydeje od svého vstuptalwra Miles dospp k zawru, Ze jeho
distribweni systém je Gplny a teologicky spravny. Pokud bdwke vydeje péitat jako den, znamena to,
Ze uzZ je tady de¥ dni.

»~Ja jsem skodil,” uvédomil si a zasténal, “ale je to moc brzy.”

“Nemas k dobyvani zadny dalSies¥” zeptala se ho Tris a sarkasticky se usklibla.

Pri tiicatém druhém vydeji systém stale hladce fungdvdés byl ale¢im dale tim vice napjaty.

“Vitej mezi k&Zci na dlouhou tng” prohlasila Beatrice suSe. “Radim ti, aby si§ataidavat viastni
tempo, brae Milesi. Jestli je totiz pravda, dadka Tris, tak se nas zdejSi pobytikvtobé tady jes¥
protahne. Nkdy ti za to budu muset j&paradre poctkovat.” Vénovala mu hrozivy usklebek. Miles
si prozira¥ vzpomrél, Ze ma &jaké poclizky na opané strag tabora.

M¢la pravdu, pomyslel si Miles sklesleét€ina zdejSich lidi negd@tala wWzeni na dny a tydny, ale
na nesice a roky. On sam se pr@poddobr stai zblaznit za dobu, kterou bytéina povazovala za
pouhé nadechnuti se. Chméimpiemital, v jaké forréd se asi u &ho projevi. Proréni se v maniaka,
podléhajiciho mameni, Ze je hitgpad dobyvatel Komarru? Nebo &ee mit deprese jako Tremont,
ktery se tak dlouho stal do klubka, az z &ho vibec nic nezbylo a pronil se v jakousi lidskou
¢ernou diru?

Zéazraky. Historie pamatovalaidce, ktéi se spletli v n&asovani rozhodujici bitvy mezi dobrem a
zlem. Odvedli své oshané oveky na horu, aby tam vSichiekali na své vyzdvizeni, ale to nikdy
nenastalo. Jejich sklonek Zivota pak pozhamengbmmani a problémy s alkoholem. Tady Zadny
nebyl. Miles snil o tom, Ze by hneditelo sebe obrétil Sest dvojitych pafiak

Bezcekani. Hned .

Miles si zvykl po kazdém vydeji obejit tabor kolatokola. Casté&né to bylo z divodu inspekce,
nebo alesp jejiho gedstirani, acast&né proto, aby se trochu zbavil nervozity, ktera seém
negijemns hromadila. Stalett spal. Jakmile usi$re skortil vydej jidla, v tabde zavladla nehybnost,
jako kdyz hodite krystal dotpsyceného roztoku. V poslednickkalika dnech ale stoupl pet
péstnich zapas u kterych zasahovala Oliverova fadkova policie. Hlidky samy se rychleji
uchylovaly k nasili, a tak podporovaly potencthezadouci agresi. Bylo to jako s fazendisive. Kdo
nad nimi mohl zvitzit?



“Zpomal, Milesi,” ozval se Sjegar, ktery mu nesta

“Promin.” Miles zkratil krok, gestal byt ponteny do sebe a rozhlédl se kolem. Po levé ruge m
stnu kupole, ktera jako by pulzovala a vydavala satyaitelny promsnlivy hukot. Po jeho pravé ruce
vladlo ticho, skupiny lidi #tSinou sedly. Oproti jeho prvnimu dni v talie to nebyla moc velka
zména. Mozna tu t& vladlo mér nagti, zrartnym a nemocnym se¢movala pravidelna ge. Faze
mesice. Miles zahnal nervozitu a vesele se na Sjagardl.

“Mas uz pozitivrgjSi reakci na svoje kazani?” zeptal se ho Miles.

“No, nikdo se 8 uz nesnazi zmlatit. Kro#rtoho, div jsem tolik nekazal. Musel jsem skéjfidlo
a tak podob& A nebyly tady Zzadné padkové hlidky, takzeskotict.”

“Mas v umyslu zkouSet to dal?”

“Ur¢ité ano.” Sjegar se na chvili od#el. “Vid¢l jsem horSi mista, nez je tohle. Jednou jako kluk
jsem byl v hornickém talfe. Nasli tam drahokamy. Tabor nejlatadné velké spot@mosti nebo viag,
misto toho byl rozéleny na stovky malych dilc asi tak o dvou metrecttvereinich. Chlapi tam
hrabali zem rukama, lopatkami a Katky. Velké drahokamy jsou totiZéhké, snadno se daji rozbit.
Ti chlapi se tam #li v Zaru slunce, den po dni. Spousta jich &lanani tolik Sali, co my tel’. Spousta
jich ani nejedla tak ddk, nebo pravideth Dieli jako otroci. Bylo tam vic Urd@iz nemoci nez tady.
Byla tam i spousta reak.

JenzZe oni Zili pro budoucnost. Prokazali n#itglnou fyzickou odolnost, zcela dobrovdjnve
jménu nadje. Svou posedlosti mi hodpiipominaji tebe. Za nic na &¢ by se nevzdali. Za jediny rok
obratili horu v rokli - pomoci rnich lopatek. Bylo to Silené. Miloval jsem to. Tehhisto,” Sjegar se
rozhlédl kolem, “ve m& budi hizu. Vysava z tebe budoucnost, spolkne ji a pakitt 1z Fipada jen
jako formalita. Je to #sto chodicich mrtvol, velko#sto sebevrah Den, kdy se festanu snazit, &
prost sezere.”

“Hm,” souhlasil Miles. Blizili se k nejvzdalésimu bodu tabora, lezel proti Zenské skepinjejiz
hranic, t&’ uz prostupnych, si Miles se Sjegarem nechavaliqiég na spani.

Dvojice muz prichazejici po obvodu z opaé strany se spojila s jinou dvojici v Sedivych
pyZzamech. Vpravo od Milese se jako by nakorhivihli z matraci dalSkitmuzi. Mél pocit, Ze zahlédl
vzaducisi pohyb. Nemohl si tim byt ale Ugliisty, pokud neot& hlavu.

Ctvefice z protisndru se zastavila &kolik metri pted nimi. Miles se Sjegarem vahali. Sediv
obleteni muzi, vSichni $Si nez Miles - kdo by také nebyl? se tiliajejich napiti se obloukem
pienasSelo na Milese a zasypavalo jako lavina jeheynévliles poznal jednoho z nich, patal k
Pittow nasilnické bangl Miles se ani nenamahal rozhlizet kolem pséd&ové hlidce. Nepochyboval
o tom, Ze jeden z téhle sp&imsti k ni sdm paéit

A jeS& horSi bylo to, Ze se nechal zahnat do rohu, pokeidto tak da nazvat v mistnich
podminkéach, vlastni vinou. Dovolil, aby se jeho yotpo tabée prongnil v predvidatelnou denni
rutinu. Takova hloupa zatetnicka chyba se neda odpustit.

Vudce skupiny postoupil dépdu, kousal se do spodniho rtu deup ziral na Milese vpadlyma
o¢ima. Hecuje se, pomyslel si Miles. Kdyby roh€l jen zmlatit na hadr, gikal by si, az usnu. Mezi
muzovymi prsty klouzal gdivé spleteny hadrovy provaz. Skrtichiga... Tentokrat to neskan
zmlacenim. Tady jde o Ukladnou vrazdu.

“Hned jsem & neprokouk,tekl Pittiv nasledovnik chraplavym hlasem. “Neip@k nam. A nikdy
jsi nepaitil, ty mutante... Sam jsi mpiivedl k odpoedi. Ne Pitt, ale ty seS ten Spién!” Zadilona
Milese.

Miles uskail stranou, ohromeny vypadem i svym odhadem. Krdicited’ uz wdél, pro¢ se uvnit
bouil proti tomu zakroutit Pittovi krkem. FaleSné ob&mi bylo dvojséné, stejg nebezpéné pro
vykonavatele i oft’ Pittiv nastupce mohl byt klidnpreswdéeny o pravdivosti svého obwini. Miles
rozpoutal hon n&arocjnice. Je poetickou spravedlnosti, aby se stal j@ivai ol#ti ale kde se to
zastavi? Razem pochopil, pree jejich ¥znitelé posledni dobou do ¢eho nevmiSovali. Jejich



mi¢enlivi hlid&i ted’ nejspis padaji smichy ze Zzidli - §xali, az navrSi jednu chybu na druhou a
sezerou se Vv téhle zavSiven#&ediavzajem jakodjaka havt.

Popadly ho jejich ruce; svijel se, kopal kolem setyenanil se ale jen napz jejich seveni. Sjegar
se vedle #ho obracel jako vitr, kopal, rozdaval ranyval jako démon. M sice dostatény dosah, ale
malo sily. Miles postradal obojiiésto Sjegar dokazal Milese na chvili vyrvat zchikova seveni.

Sjegar zdvihl levou pazi tak, aby mohl zasadit rhiftnetem ruky, protivnik mu ji ale stihzastavit.
Miles soucité zamrkal,éekal na znamé zapragf lamajicich se kosti. Protivnik vSak misto totrbls
Sjegarovi hadrovy naramek.

“Hej, Sjegare!” posmival se muz a tancovagnim. “Podivej se, co mam!”

Sjegar prudce otdl hlavou, gestal ¥novat pozornost Miles@vobrarg. Muz vytahl z latkového
obalu zmakany, vytrzeny kus papiru a maval jim ve vzducheg& vykikl hrizou a vrhl se proti
nému, dalSi dva muzi mu ale svyndiyt zablokovali cestu. Ten prvni roztrhl papir na gholoviny a
zarazil se, jako by chvili nedél, jak se ho ma zbavit. Pak se nahle usklibnul & kalsy si nacpal do
pusy, z&al je Zvykat. Sjegar zajel.

“Vy parchanti,” vyKikl Miles rozzuere, “chcete pece nd! Proc jste to udlali?” Naprahl pist a vSi
silou prastil do tve nejblizSiho Uténika, jehoZ pozornost dasré upoutala Sjegarova show.

Citil, jak mu praskaji kosti v celém z#gi. Mél uz po krk svych kosti i toho, aby hakdo
ustavine miatil.

Sjegar kvilel, vzlykal a snazil se dostat k muziisstvem zvykajicimu papir.iestal se p utoku
ovladat a jen kolem sebe mlatil jakétmny mlyn. Miles je&t vidél, jak pada k zemi, pak uz néhtas
myslet na nic jiného nez na Skrtici stky na vlastnim krku. Podifo se mu jednou rukou dostat se pod
Saaru, byla to ale ta zlomena. Naval bolesti mu i@t celou pazi, # pocit, Ze mu vyryva cestuiki
az k rameni. Tlak v hlavdosahl kritického bodu,ipstaval vidt. Temré nachové a Zluté fleky s
lesklymi vzory mu kyply pied @&ima jako boikova mr&na. Zablesk rudych vlass praskotem pral
jeho zuzujici se vighi...

Byl zpatky na zemi, zaz¢aa krev mu buSila do odky&iného mozku, ddb citil jeji horky pulz.
Chvili lezel a o nic se nestaral. Jak by bylo&&ynemuset uz znovu vstavat...

Zatracena kupole, studemild a jednotvarna se vysmivala jeho navracejicsmuzraku. Miles si
klekl a rozhlédl se kolem sebe. Beatrice, ani poradkové policie a ¢kolik Oliverovych diviznich
kamarad se hnalo za Milesovymi atentatniky. Nejspi$ Atrattdlomi jen na par vien. Sjegar lezel na
zemi par mefr od rgj.

Miles se k #mu p@iplazil. Sjegarovo vyhubléélo bylo st@ené do kluhika, bledy obkej mgl
pokryty lepkavym potem, cely se alivTo bylo Spatné. Byl v Soku. Pacientaijelta udrzovat v teple a
nasadit mu synergin. Ten nema. Miles si nematatahl btizu a aspd Sjegara fikryl. “SlySiS ng,
Sjegare? Jsi v padku? Beatrice ty barbary zahnala ngkut”

Sjegar zdvihl hlavu a usmal se, ale okagnpitcitil bolest.

Beatrice se vratila zpatky, byla rozcuchanaé¢zceé oddechovala. “Pro vas dva,” oslovila je
nevzrused, ,je ochranka malo, vy ptebujete rovnou dlvu.” Klekla si vedle Milese, aby si prohlédla
Sjegara. Rty se ji praiily v Uzkou biloucaru. Sklouzla pohledem k Milesovi, pohled ji ztvutlia
ryha mezi obdim se prohloubila.

Rozmyslel jsem si totikal ji Miles v duchu. Zapontena pé€i o m¢, nestarej se ani o nikoho
jiného. Buded to jen bolet. Nic jiného...

“Bude lepsi, kdyz se vratite k mé skupinrekla Beatrice.

“Sjegar sotva dokaze jit.”

Beatrice s vynaloZenim nepatrné sitgtpcila hubeného muze na podlozku a nesla ho stylesny kt
se na Mile8v vkus az moc podobaligpra¥ zentelého plukovnika Tremonta, k mistu, kdel te
obvykle spali.

“Sezar doktora,” pozadal ji Miles.



Beatrice se vratila zpatky s rozzlobenou starSbidgkterou vedla za pazi.

“Nejspis ma vnitni krvaceni,” zawela lékaka. “S diagnostickou kamerou bych mokilet presrg,
ktera ¢ast je poSkozena. Mate snadcon takového? P##buje synergin a plazmu. Mate je? Na
opera&nim sale bych ho mohla otiéty ranu seSit a hojeni urychlit elektrostimulatoreZa ti dny bych
ho postavila na nohy. Mate snad ogeiasal? Nemate.

Prestaite se na m tak koukat. Povazovala jsem se za vSemocnditeléu. Tohle misto & ale
nawilo, Ze jsem jen rozhrani mezi technologii a paeen A bez z&ézeni jsem nula.”

“Co ale mizeme udlat?” zeptal se Miles.

“Prikryjte ho. Za par dni se jeho stavdbalepsi, nebo uie, podle toho, o jaké viiiti porani se
jedn&. To je vSechno.” Odudla se. S rukamargkiizenyma na hrudi se zatkte divala na Sjegara,
jako by jeho zraéni povazovala za osobni potupu. A tak to také peddj znamenalo to pro ni dalSi
bifemeno zarmutku a netshu, zaSlapavajici jeji 1ékskou hrdost do ze¢n“Myslim si ale, Ze uife,”
dodala.

“Taky myslim,” fekl Miles.

“Tak prot jste n¢ sem volal?” Oddusala pty

Pozdji se ale vratila a ffinesla podlozku na spani a dva kusy lha#iterymi Sjegara zakryla, aby
byl vic chrarny. Pak s dusotem &pzmizela.

“Chytili jsme tu partu, co se&tpokusila zabit,” oznamila Tris Milesovi. “Co s niodélas?”

“Puste je,” ekl Miles unaved. “Nejsou to nefatelé.”

“To sotval”

“Nejsou to mi osobni négtelé. Byl to jen omyl. Nejsem nic vic nez feestny poutnik, ktery tudy
prochazi.”

“Laskaw se prober. J& nejsem Oliver, abyetila na tvoje zazraky. Zadné prochazeni tudy, tohle
je kone&na zastavka.”

Miles si povzdychl. “Zgindm mit pocit, Ze mas pravdu.” Podival se na $gdaychle dychal.
“Tentokrat mas skoro dité pravdu. Pesto je pude.”

“Pro¢?” zakvilela pobotere.

“Protoze jsem tdekl. ProtoZe jsentto to pozadal. To si mam j&dtleknout?”

“Ne. V paradku!” Otctila se prudce na patprsty si projela kratké vlasy &eo si zamumlala.

Nekone&ny c¢as plynul. Sjegar lezel na boku, nemluvil, pohlguiral do prazdna. Miles mu
pravidelrg vihéil rty. Vydej jidla probihal bez incidehta jeho dasti; Beatrice se u nich zastavila &dv
krysi ty¢inky pustila na zem vedle nich; giwé hranym pohledem difigka dala najevo nesouhlas a
odkr&ela pry.

Miles si zragné zagsti polozil do dlas druhé ruky, sefl na zemi se ziZzenyma nohama a
piremyslel o chybach, které ho dovedly az setenfySlel o své domihé geniali€, s jakou nechaval
zabijet své kamarady. iMzlé tuSeni, Ze Sjegarova smrt ho zasahnedéstghko kdyz ped Sesti roky
zeniel serzant Bothari, a to se znali se Sjegaremyjényt ne roky. M| divod iit, Ze opakovana
bolest vélovéku zvySovala obavy, vyvolavala ¥m rostouci hiizu. Uz ne, uz nikdy znovu...

Lehl si na z&da a @en® pozoroval kupoli, to bilé, nehybné oko mrtvého &o6o kdyz za tuhle
megalomanskou eskapadu zaplatilo svymi zivoty azkeimarad, nez nél tuSeni? Pro Cetagdany
by bylo typické, aby ho tady nechali, aniz ica wdél, zatimco by v 8m silily pochybnosti a strach a
pomalu ho pvackly k Silenstvi.

Rychle ho pivedly k Silenstvi. BoZi oko bliklo.

Miles nervoze zamrkal, oteiel ofi dokoran a ziral na kupoli, jako kdyby ji cihtprovrtat
pohledem. Opravdu to bylo bliknuti? Ne&ljen halucinace?

Kupole zablikala znovu. Miles vyskib a zatal zhluboka dychat.

Kupole zhasla. Bhem mziku dovnit virhla planetarni noc, mlha, mrholeni a studerkylvitr.
Nefiltrovany vzduch péachl jako zkaZzena vejce. Ndéd&yma byla oslepujici.



“NASTUP K JIDLU!” zatval Miles ze v3ech sil.

Predpekli se progmilo v chaos, oslni& oz&eny bombou, ktera vybuchla za shlukem budov.
Cervené s#tlo se odrazilo od obrovitého oblaku trosek a ¥sldb vzhiru. Rvouci série podobnych
udeffi obkrouzila tabor, strhala z& noci a ohluSila nechrémé wzné. Miles stale jeel, i kdyz
neslysSel vlastni hlas.ti2nobarevné&ary stel vysilané ze ze&se zatinaly jako drapy do miak

Tris se hnala kolemého s vyteSEnyma @&ima. Miles ji zdravou rukou popad| za paZi aigse
patami, aby ji dokazal zbrzdit; pak ji strhnul b8@ zakicel ji do ucha.

“Uz to zatalo. Seza vSechny velitele, ta daji dohromady prvni skupiny po dvou stovkach,
rozestoupi se po celém obvoduekaji. Rekni Oliverovi, Ze jeho hlidky musi zvladnout kanitr tsch,
co budowekat, nez na&prijde fada. Jestli vSechnaijole podle nacviku, dostaneme se odtud vSichni.”
To doufam. “Ale jestli se na l@édvrhnou jako kdysi na hromadu jidla, nema Sancdailz nas.
Rozumis?”

“Nikdy jsem newfila. Nemyslela jseniRikas lod?”

“NemusiS myslet. Nacvovali jsme to padesatkrat. Drz se jen drilu. Dfilu!

“Ty jeden hajzliku!” Uznaly pohyb pazi hodipripominal zasalutovani. Pak uzig#a pryc.

Na obloze nad tAborem sé&kolikrat zablesklo, vzniklé silo jako kdyby trvalo nekorimé dlouho
a straSidel& oswtlovalo scénu pod sebou. Tabdeljako rozkopnuté hnizdo termitMuzi a Zeny
béhali vS8emi sniry, zmate# kiiceli. To nebyl obraz p@dku, jak si ho Miles fgdstavoval. Prbse
jeho lidé rozhodli pro vysadek v noci, misto zardéo s¥tla? O tom si jegtpromluvi, az jim pestane
libat nohy.

“Beatrice!” Miles ji mavnutim ruky zastavil. “Postial, Ze procviujeme nastup na jidlo, jen krysi
ty¢inku nahradi misto v lodi. Vysti jim to tak, aby to pochopili. Nedovol nikomuby odpelasil do
tmy, jinak zme3ka gy odlet. Pak se vratiS semastanes u Sjegara. Nechci, aby se ztratil, nebdaby
pirevalcovali. Rozumis?”

“Nejsem reci hlidaci pes. O jakych lodich je tathg?”

Zvuk, po kterém Miledv sluch napjat patral, koneéné praofizl hlomoz kolem a neustale zesiloval.
Z viricich Sarlatovych mrakse vyndili obroviti brouci, n€li krunyt, kiidla, napjaté nohy a rozhlizeli
se. Byly to plg pancéované bojové vysadkouduny. Dva, i, Sest... sedm, osm... Milegipocitani
pohyboval rty. Finact,¢trnact. Boze. Dokazali B7 dostat vetas.

Miles na & ukazal. “O mych lodich.”

Beatrice stala s pusou ofemou dok#an a upirala pohled vihu. “Boze, jsou krasné.” Skoro
vidél, jak se ji v mozku ot&eji koletka. “To ale nejsou nasi. Ani Cetagéané. Kdo u vSecterti...?”

Miles se uklonil. “Tohle je placena akce.”

“Vy jste zZoldaci?”

“To znélo, jako kdybychom byli obtizny hmyz se spoustoditek ve tvém spacim pytli. R¥do
nevolas radost?”

“No... Ale...”

“BéZ uz, krucinal. Hadat se budeme az potom.”

Spréaskla ruce a byla pfy

Miles se sam pustil do zastavovani kazdého kolgiedavani rozkazu dne. Odchytil si jednoho z
Oliverovych vysokych kamar#éda nechal se odého vysadit na ramena. Rychly pohled na tabor mu
odhalil ¢trnact srazejicich se ostiiov davu, byly téré spravié rozestoupeny po obvoduidpravni
¢luny se zastavily ve vzduchu, jejich motory zavglypak se zadwnim postup# dosedly na zem po
obvodu tabora.

“To bude dobré,” zamumlal si Miles pro sebe. “Rbl

Prinutil se dojit k nejblizSi lodi. Bh k ni gedstavoval scémaza ktery zaplatil krvi, zlamanymi
kostmi a hrdosti &hem poslednich teéch, étyfech? - tydn, aby se mu vyhnulCtvefice plns
ozbrojenych a nap opancéovanych vojak selghla po nakladové randpa zaujala obranné postaveni.



Dobre. Dokonce nfili spravnym smirem, na ¥zr¢, které sem filetéli zachranit. Za nimi vyklusala
ven WtSi skupina vojak, byla plrt opancéovana a fiskoky ve tn¢ se z#@ala gemigovat k
cetagandskym Z&enim obklopujicim kupoli. ByletEké odhadnout, ze kterého &mn hrozilo nejetsi
nebezpéi - stelba neutichala a jeho I18aabizely Cetagafanim spoustu moznosti, jak se pobauvit.

Nakonec se objevil muz, kterého si Milaglpvidét nejvic ze vSech - komunikai distojnik.

“Porwciku, hm,” vybavil si jméno. “Mrko! Tady!”

Murka ho zahlédl. Homat popadl vysilaku. “Veliteli Tungu! Je tady, mam ho!”

Miles neomaled strhl sluchatka z potikovy hlavy, ten se Usluzrprikréil, aby mu ulekil praci.
Levou rukou si je stal pristréit k uchu pra¥ vcas, aby slySel, jak Tung plechovym hlasem opakuje:
“To je dolre. Pro Boha svatého ho znovu neztidyz budeiteba, tak si nadp sedni.”

“Kde jsou moiji lidé?” zavolal Miles do vysitky. “UZ jste nasli Elli a Elenu? Kolik mam&asu?”

“JeSE ne, pane, asi dvhodiny, kdyZ nam budei@t Sg&sti,” Tundiv hlas gipominal praskani
bicem. “Vitejte znovu na paldbadmirale Naismithi.”

“Dékuju... Sezéte Elenu a Elli. To je ukdlislo jedna.”

“Provedu.”

Kdyz se Miles znovu otdl, vidél, Ze velitel skupiny v jeho sektoru uz dal dohraipg@rvnich d¢
st lidi a pustil se ddgazeni druhé dvoustovky, ostatni nechaksedekat, az na&prijde rada. \&zni
vystupovali po rampa po jednom prochazeli zvlastnidkdou. Jeden Zoldak jim na zadech vibranozem
rozizl Sedivou tuniku. Jeho kolega jim pak po zadeid)egb I€ékaskym paralyzérem.f€ti Zoldak jim
piirucnim nastrojem dost hrélodstraoval cetagandské sériovislo, které nili zakddované podii.
Neztracelcas rgjakym obvazovanim. “Postupte si dedu a sedtie si po @ti, postupte si dagdu a
sedréte si po pti, postupte si dagdu...,” odikaval za bzukotu hypnoticky se pohybujiciho ngstro

Miles zahlédl svého polsaika, kapitdna Thorneho, léka a chvalabohu - vojaka s jeho
uniformou a holinkami. Miles se k nim okangzirhl, ale |€ék#ka byla rychlejsi.

Prejela mu lékeskym paralyzérem po mésmezi nerovnymi lopatkami a pak mu odstrasiklo.

“Au!” vystéknul Miles. “To neniizete alespi vterfinu patkat, nez umrtveni Zae pisobit?” Bolest
rychle ustupovala a pramila se ve strnulost, zatimco Miles si levou rukimh poragné misto. “Co to
ma znamenat?”

“Prominte, pane,” odpasdéla |€kaka. “Prestaite, mate Spinavé prsty.” Nadala mu na & tekuty
obvaz. “Sarze vzdy prvni. Kapitanka Bothari-Jesékawelitelka Quinnova vypatraly od cetagandské
vézeiské straze &co, co jsme fed vasSim fichodem sem nedéli. Tyhle kddy obsahuji kutky drog -
jejich lipidové membrany udrzuje v klidu slabé matické pole, které Cetagdiané vytvéeli v kupoli.
Do hodiny po opushi kupole z&nou membrany praskat a uiiolat jed. Asi poétyfrech hodinach
postizeny zeife, velmi nepijemnym zgisobem. Takova malé pojistka protékit.”

Miles se otasl. “Rozumim,”fekl tiSe. Pak si odkaSlal a prohlasil: “Kapitaneoirie, udlte
pisemnou velitelskou pochvalu - nejvyssiho stupwelitelce Elli Quinnové a kapitance EteBothari-
Jesekové. Vyzadna sluzba naSeho zaéstnavatele o tom nefla tuSeni. Jejich informace byly v
mnoha ohledech nedost&é. Budu o tom s nimi muset promluvit, &pé oste, @i predlozeni dtu
za tuhle roz3enou operaci. Biite tak laskava, doktorko, a umgte mi jes¢ tuhle ruku.” Miles k ni
natahl pravéku.

“To jsem si mohla myslet,” zamumlala l&ka. “Vy jste prost nepouitelny...” St&lilo jedno
stisknuti paralyzéru a Miles nateklou rukitegtal citit, od z&sti doli mél vzduchoprazdno. Pohledem
se feswdcil, zda mu tatast ruky wibec Zistala pipojena k pazi.

“Zaplati nAm vibec za tuhle roz&nou operaci?” zeptalo se znepokejdmorne. “Z&alo to jako
jednorazovy bleskovy uder, ktery odtudlndostat jednu osobu, adies tim ma plné ruce prace cela
Dendarijska flotila. Ti zatraceni¢zni nas poetrg prevysuji v pomdru dva ku jedné. O tomhle v
puvodni smlou¥ vibec nebylde¢. Co kdyZ nas v tom nas tajuplny z&stmavatel necha?”

“To neuctld,” odpowdél Miles. “Na to davam svoje slovo. Nepochybale budu muset cét



dorwit osobre.”

“Buh jim v tom gipact poméahej,” zamumlala si |éHea pro sebe a pustila se do odstraanicisel
cekajicim ¥zinam.

Po Mileso¥ boku se objevil komodor Ky Tung, podsadity Euratisitedniho ¥ku, napil
opancéovany a s velitelskou helmou na lawrvnicluny s ¥zni se s klapnutim zéely a s jekotem
zataly mizet véerné mize. Startovaly b&ekani, podle principu ,Kdortv prijde, ten div mele’. Miles
znal Tungovu vasgepro geesné formace, a taka€l, Zecas je jejich nejnebezpesjSi omezujici faktor.

“Kam ty hochy nahte dame?” zeptal se Miles Tunga.

“Vykuchali jsme d¥¢ staré nakladni lodi. Do kazdé séza vejit gt tisic lidi. Cestovani nebude
Zadny luxus. VSichni budou muset lezet a dychatggmér.”

“Co proti nam mohou vyhrabat Cetagamé?”

“V tomto okamziku jen par policejnichluna. VétSina mistniho vojenského kontingentu je v
sowasnosti na opaé strag jejich sluné€niho systému. To bylidvod, pr@ jsme si vybrali pré tuhle
chvili... Museli jsme pokat na zahdjeni jejich atnych manévi, pokud se ptate, ptkgsme se tak
zdrzeli. Jinymi slovy mame stejny scéfgko u givodniho planu pro plukovnika Tremonta.”

“OvSem s tim rozdilem, Ze $&d zvysil o deset tisic. A budeme je muset odtudis® jednoho
pristani dostat vétyrech vinach,” prohlasil Miles.

“To je stale mozné,” usmal se Tung zeSiroka. “VYibsa pro tabory tuhle fedsunutou planetu
proto, aby nemuseli posilovat posadku a vybavenéitéli také s tim, Ze od pokiéuso zachranu
kazdého odradi vzdalenost od Marilaku a jeho oslatéstni valkou. Za tu dobu, co jste byl v t&o
polovinu pivodniho muZzstvaigsunuli na jina mista. Celou polovinu!”

“Spoléhali se na kupoli.” Miles se ngho podival. “A jaké jsou Spatné zpravy?”

Tungiv Usnev trochu zkysl. “Mameas jen d¥ hodiny.”

“Bum béc. | polovina jejich mistni flotily je gdd moc velké sousto. Skdteé se sem stihnou
dostat za d¥ hodiny?”

“Ted uz za jednu hodinu atyricet minut.” Tundgiv pohyb @i prozradil, kde ma ve velitelské
helmé umisgny oper&ni hodiny, jejichz holovizni obraz lezel na krahp zorného pole.

Miles si v duchu uélal jisté propd@ty. “Dokazeme odtud odvézt i posledni varku?” zepeetiSe.

“Zalezi na tom, jak rychle zviadneme prvtii"todpowvedél Tung. Jeho normaénstoicka tva byla
ted’ jeS€ n&itelngjSi, nedala se z ni vypozorovat ani &gagdani obava.

Jinymi slovy zaleZi na tom, nakolik se mi je vigclpoddilo vycvicit... Co udtlal, to udtlal; co
se n¢lo stat, to se je8tuvidi. Miles se v myslenkach vratil do s@asnosti.

“Uz jste nasli Elli a Elenu?”

“Méam venku ti hlidky, které po nich patraji.”

Zatim je tedy nenaSel. Milesovi se savzaludek. “Nikdy bych se nepokusil o podobné fiezs
operace, kdybych nédél, Ze n¢ sleduji a dokazou vyuzit i némé narazky.”

“Pochopily je vS8echny ddb?” zeptal se Tung. “Kili nékterym jsme se dosti@li, kdyZz jsme
sledovali videozaznam.”

Miles se rozhlédl kolem. “Pochopily je sprévn Vy jste tohle vSechno natiti?” Piekvapes
opsal rukou oblouk.

“Ano, vasi praci wité. Mame zaznamyimo z cetagandskych monitorPosilaly nam je degn
Velmi, hm, zabavné,” dodal Tung dobromysin

Neékterym lidem asi fipada zabavné divat se, jak jini polykaji slimgkgmyslel si Miles. “To bylo
velmi nebezpéné... Kdy jste se s nimi naposledy spojili?”

“V ¢era.” Tung mu seel pazi a zastavil ho. “Nedokazete to |épe nez riojdidky, pane. Kroré
toho uz nemam nikoho, kdo by pak hledalge&ts.”

“Boze.” Miles se v rozruSeni utlepravou gsti do levé dlata teprve pak si wdomil, Ze to nebyl
dobry napad. Jeho #&wagentky, jeho Zivoth dulezité spojeni mezi kupoli a Dendarijci, se ztyatil



Cetagad’ané dtileli Spiony velmi disledrg. Obvykle pofact vyslechi, kdy smrt znamenala vitany
unik... Snazil se uklidnit logickymi argumenty. Kdyloglhalili jejich pravou totoZnost a vyslychali je,
tak by tady Tunga semleli jako v mlynku na masmté%e se tak nestalo, neobjevili je. Saheqne,
mohla je zabit #elba od jejich vlastnichiptel... Ratelé. Slo o fili§ mnoho patel, aby si mohl v
tomhle Sileném podniku zachovat zdravy rozum.

“Vy,” Miles si vzal obl&eni od nehyb# stojiciho vojaka, ,jdte tamhle,” ukazal rukou, “najdete
tam damu s rezavymi vlasy jménem Beatrice aé&ma@mo muze, ktery se jmenuje Sjegaivéete je
sem ke m#. Neste ho opate) ma vnitni zrargni.”

Vojak zasalutoval a odpochodoval prBoze, to byla uleva, kdy#ovék mohl vydat rozkaz, aniz
by ho musel podéfi n¢jakym nabozenskym argumentem. Miles si vzdychléarpanicihalo na
okamzik, kdy ho bude moci spolknout,cko se na kraji jeho adrenalinemébvaného organizmu.
VSechny faktory - fepravni lod, naasovani, blizici se n#gel, vzdalenost od unikového skokového
mista se v jeho hl&vskladaly a znovu feskupovaly do nejznéjSich variant. RedevSim malé
odchylky véase se rozistaly do velkych probléth Prece ale ¥dél, Ze to bude takovéhle, kdyZ se do
toho rozhodli jit. Je zazrak, Ze se dostali aZ laklaleko. Ne, podival se letmo na Tunga s Thornem.
Tady nejde o zadny zazrak, ale o miaudnou iniciativu a oddanost jeho lidi. Velmi dohrykon,
opravdu velmi dobry vykon...

Miles se oblékal jen jednou rukou, a tak mu Thgsoendhalo. “Kde mam hergot svou velitelskou
helmu?” zeptal se Miles.

“Bylo namieceno, Ze jste zrany, pane, a W§erpany. Mli vas okamzi evakuovat.”

“To zas byl kRkdo moc horlivy...” Miles potlail vztek. Nengl ¢as @Zet si stéZovat nahoru. Krog
toho, kdyby ngl mikrofon, svadlo by ho to vydavat rozkazy¢koli nebyl dostaténé informovany o
vnitinich sloZitostech operace z hlediska Dendarijskélyfl Miles prijal statut pozorovatele bez
dalSich poznamek. &litak alespé moznost postarat se o kryti.

Milesiv vojensky sluha se vratil s Beatricictyfmi vybranymi &zni, ktai na podloZzce nesli
Sjegara. Polozili ho Milesovi k noham.

“Sezaite mou lékku,” fekl Miles. Vojak poslush odklusal pr¢ a za chvili ji givedl. Klekla si
vedle Sjegara, ktery byl népv bezwdomi, a odstranila muislo ze zad. Kdyz Miles uslySel
uklidiujici syeni spreje se synerginem, spadl mu kamen ze sthict Spatné?” zeptal se.

“Moc dobie to nevypada,” fipustila I1ékdka s pohledem dpnym na svou diagnostickou sondu.
“Praskla slezina, krvaceni do Zaludkuglnby jit rovnhou na opetai sal na velitelské lodi.
Zdravotniku,” givolala pohybem ruky jednoho Dendarijce, ktery sé&Z cekal na navratiepravniho
¢lunu, a dala mu instrukce, jak se ma postarat oocegho. Muz zabalil Sjegara do tenké félie
udrZujici teplo.

“Dohlédnu na to, aby se tam dostal,” slibil Mil€#as| se, trochu Sjegarovi zavidzola¢ni folii,
protoze kysela mlha mu v kapkach ulpivala na viasezavrtavala se mu do kosti.

Tung se nahle sousdil na hlaseni, které uslySel ve sluchatkach. Mildery serzantu Murkovi
vratil ty jeho, aby mohl plnit své povinnostidigreSlapoval z nohy na nohu a v muk&akal na
zpravu. Eleno, Elli, jestli jsem vas zabil...

Tung mluvil do mikrofonu. “Vybort. Skwla prace. Hlaste se u vysadkového mista A7.” Paimybe
hlavy Tung peladil na jiny kandl. “Sime, Noute,thete se stahnout natené misto. Nasli je.”

Miles si uwdomil, Ze se fedklani dopedu, rukou se opird o ledbgtudena kolena &ka, az se
uklidni, zatimco srdce mu bilo jako splasené. “klklena? Jsou v padku?”

“Nepozadovali zdravotnika... Jste si jisty, Ze hoot&gbujete sam? Jste Uplreleny.”

“Jsem v poadku,” odpo¥dél Miles. Uklidnil se, napimil a setkal se s patravym pohledem
Beatrice.

“Beatrice, prosimé, sezé Tris s Oliverem. Pé¢buju s nimi mluvit #iv, nez odstartuje dalSi vina.”

Bezmoci potasla hlavou a pospichala pryNezasalutovala. Na druhé sttase s nim ale



nedohadovala. Milese to nepatmozveselilo.

Dunivy hukot v celé kupoli se mezitim ztiSil, jetoéas zaz#la stelba z rgnich zbrani, lidsky
vykiik nebo zvySeny hlas. f&lba se ozyvala z dalky, zanechavala za sebouarodénzové zablesky v
tlumici mize. Nebyla to chirurgickyistd operace... Cetagdiané se gkné¢ namichnou, az spaaji
ob¢ti, uvazoval Miles v duchu. Bylo gase odtud zmizet, uz davno. PokouSel se otravetigeinymi
koédy vyvazovat obraz cetagandskéltedinického a technického personalu, rozdrcenéhdrpsilami
haticich budov. Ty d¥ nacni hrizy se ale misto vzajemného vyruSenigegtsobily.

PriSla Tris s Oliverem, oba vypadali trochu divoceaBice se postavila vpravo vedle Tris.

“Blahopreju vam,” z&al Miles div, nez staili cokoli rict. Musel toho moc projednat achmalo
casu. “Dotahli jste to na skuteou armadu.” Ukazal na pravidelné Sikyzii - byvalych ¥zna
rozmistnych po tabte a gipravenych k odletu. VSichriiekali klidreg, vétSinou sedli na zemi. Nebo
to byli Cetagadané, kdo jim vStipil takovouhle téfivost?

“Docasre,” odpowdéla Tris. “Jestli se objevi zadrhel, jestli ztratjeglen nebo vic fiepravnich
¢luny, jestli se 8koho zmocni panika a &ae ji Sfit...”

“Klidn ¢ vSem panik&im reknéte, Ze mohou l&t se mnou, jestli je to trochu uklidni. A taky jim
vyiid'te, Ze ja poletim az s posledni varkatekl Miles.

Tung, ktery poslouchal jejich rozhovor i hldSeni skichatkach, se po té novince zaiva
podrazaéné.

“To je uklidni,” usmal se Oliver zeSiroka.

“Kazdopadr budou mit aaem gemyslet,” uznala Tris.

“Pro vas mam takydto k gemysleni. Jde o to, Ze¢lsiujete novy odpor Marilaku,tekl Miles.
“M1j zamestnavatel ma pavodre najal na to, abych zachranil plukovnika Tremohktary by mohl dat
dohromady novou armadu a poswaal v boji. KdyZ jsem ho naSel, umiral. Musel jssenrozhodnout,
zda se budu doslo¥rdrzet smlouvy aifivezu zpatky muze v katatonickém stawyeho mrtvolu, nebo
zda se buddtidit duchem smlouvy a dodam armadu. Rozhodl jsemre druhou moznost a vybral
jsem si vas dva. Vy musite pokowvat v praci plukovnika Tremonta.”

“Byla jsem jen portice,” branila se zésena Tris. Oliver se k nifipal. “Jsem jen obyejny pssak,
Zadny Stabnistojnik. Plukovnik Tremont byl génius...”

“Ted jste ale jeho nastupci. Tiikam ja. Rozhlédéte se kolem. Myslite, Ze si vybiram Spasvé
podizené?”

Na chvili se rozhostilo ticho. “€vidné ne,” zamumlala Tris.

“Vybudujte si swij sbor. Najdte si genialni taktiky, technické&arodje, ktai by pro vas pracovali.
Vy ale budete hlavni hnaci silou, vaSe rozhodob&id ukované v tomhle pekle. Jste to vy dva, kdo si
bude pamatovat tohle misto, a tak si vZzdycky budetdomovat, co &ate a prd.”

“A kdy nastanetas k naSemu propuésti z armady, bra¢ Milesi?” zeptal se Oliver tiSe. “Byl jsem
natrad v doke obléhani Fallow Core. Kdybych byval slouZkde jinde, mohl jsem se vratit ddrh

“AZ po vasSich ulicich pestane pochodovat cetagandska oknparmada.”

“To neni moc povzbudivé. Vyhlidky nejsou moc sjaé.”

“Nadgje Barrayaru byly mnohem horSifgsto jeho obyvatelé Cetagtany nakonec vyhnali.
Trvalo to dvacet let a stalo to vic krve, nez jstadva dohromady vigli za cely Zivot, ale dokazali to,”
ujistoval je Miles.

Zdalo se, Ze na Olivera historickyildad zagsobil vic nez na Tris. “Jenze onighy’ prohlasila
skepticky, “Silence z rodu Var Cvoky, co se vrhali do bitev, libilo se jim untirdMarilac nema
takovouhle kulturni tradici. Jsme civilizovani, mgsme byli, kdysi...”

“N¢éco vam o Vorech povim,” skd ji Miles do reci. “Blaznam, co touzili slavi zahynout v bitg,
se jejich sen rychle splnil. Tim se také urychhgkisteni velitelh z fad nahromaghych hlupak.
Prezili jen ti, co se nalili bojovat vSemi prosedky, aby #stali nazivu. Bojovali den po dni a

s

vyhravali, nic pro 8 nebylo dilezitéjSi nez viézstvi - nezalezelo jim na pohodli, bezpesti, rodinach,



piatelich nebo na vlastnich nesmrtelnych duSich. iMntyZi jsou ti, co prohraji.iezit a zvikzit. Neslo
0 zZadné supermany, imunna& bolesti. Potili se Uzkosti ve zmatcich aétnA vyhrali ani ne s
polovinou zéaloh, které ma k dispozici Marilac. Ja¥ora,” Miles trochu zpomalil, “vas neiwe
napadnout uvazovat o propérstz armady.”

Znovu nastalo ticho. “I dobrovolna vlastenecka atanenusi jist,fekla Tris, “a Cetagafany sotva
porazime tim, Ze po nich budeme hazet sezvykaniggvapkulicky.” “Nabizi se moznost finami a
vojenské pomaoci tajnym kanalem, jinym, nez je téd.iOvSem zaipdpokladu, Ze bude existovat silné
veleni, aby bylo komu jijgdat.”

Tris se podivala na Olivera. Vypadala, jako by Wl oha, néco takového u ni Miles uz wd
Mlhu praotizl prvni vracejici se vysadkowiun. “V tomhle ohledu,”fekla docela tiSe, ,jsem se na
rozdil od vas povazovala za ateistktidBte se ke m¥) serzante, nebo odejdete z armady?”

Oliver n¢l svéSena ramena. Bylo to aletgmbené tihou minulosti, ne poraZkou, protoze jéhu
oc¢ich nebyl o nic menSi nez u Tris.d&anu,” zamréel.

Miles zachytil Tungv pohled. “Jak jsme na tom?”

Tung kyvl hlavou a ukézal nahoru. “Mame asi Sestunzpozdni kwvili prestupu.”

“Dobra.” Miles se otéil zpatky ke Tris a Oliverovi. “Poletite s touhlédrkou, kazdy v jinén¢lunu.
Nahde se postarate, aby vasi lidé zrychliegtup. Serzant Mka vam uéi vaSecluny...” Kyvnutim
hlavy Marku privolal a pak je vSechny poslal g@ry

Beatrice otalela na mist“Mam sklony panikét,” informovala Milese odrfenym tonem. Palcem
u nohy kreslila spiraly do vlhnouciho prachu.

“Osobniho strazce uz nepebuju,”iekl Miles a zaSklebil se. “Givu ale mozna ano...”

Ox¢i ji zazaily, ale neusmala se. Pagil slibil si Miles. Pozdji se postara o to, Zze se bude&im
smat.

Neékteré ¢luny uz startovaly podruhé, zatimco ostatni seveepracely a fistavaly. Miles se v
duchu modlil, aby jim v mize neselhaly senzoryickegpoz@ni bude od tohoto okamziku jen faftat.
Mlha se zaala srdzet do studenych a bodavyétbstych jehltek de&k.

Operace z&ala vic zaviset na strojich, na jejich¢po a n&asovani; loajalita, duse, tnrostrasné
povinnosti ustoupily do pozadi. Emoci&lohorobnému mozku, ktery nezna lasku ani strachpble
mohlo dokonce fipadat jako zabava, pomyslel si Miles. Levou rukotmaral do prachdisla, p&et
véziu tady v tabee, kolik je jich nahee, kolik na cest a kolik jich jeS¢ zbyva. Prach se ale &
meénit v lepkavé&terné bahno aislice se v 8am ztracely.

“Sakra,” procedil Tung najednourgs z@até zuby. Prostoripd jeho tvl potemrl odrazem
prijimanych videoinformaci, které wsbaval s nac¢enou rychlosti. Pravou ruku gel a zkroutil,
jako kdyby si chil strhnout velitelskou helmu a mrstit s ni do baBn@ocitem marnosti a znechuceni.
“Jsme v loji. Ztratili jsme dva&luny z druhé viny.”

Které dva? problesklo Milesovi hlavou. S Olivere®7ris? “Jak se to stalo?” zeptal se. Jestli se
srazily dohromady, tak si najduiipaham, zé& a budu do ni tak dlouho mlatit hlavou, az zcepenim

“Nasim kordonem pronikla cetagandska bojoud. [dautaila proti nakladnim lodim, ale poti®
se nam ji ¥as zastavit. Skorocas.”

“Znate identifikaci obowluna? Byly naloZené, nebo se prazdné vracely zpatky?”

Tungovy rty se &mé pohybovaly, jak séetl zpravu. “A4 byl pl& naloZzeny, B7 se vracel prazdny
zpatky. Nikdo zasah neégril. Bojovy ¢lun Triumfu ¢islo pt je poSkozeny ndgtelskou selbou; pilot
se zotavuje ze zasahu.”

NepiSel o své velitele. Neztratil nasledovniky plukdwn Tremonta, které si vlastnéng vybral a
peclivé vychoval. KdyZz znovu otéel oi, zjistil, Ze Beatrice napjatceka, az ji identifikani znaky
pielozi do normalnfedi.

“Dv¢ st mrtvych?” zaSeptala.

“Dvé sk Sest,” upesnil Miles. Hlavou mu prolslty tvare, jména a hlasy Sesti Dendaitij©ny dw



stovky ¢isel také nily své tvae. Jeho mysl jako by se branila takovémuapcimu getizeni, snazila
ho vy&snit ven.

“To se stava,” zamumlala Beatrice o¥le

“Jsi v paadku?”

“Samozejme. S timhle¢lovék musi pgitat. Je to nevyhnutelné. Jéepe nejsem zZadna ubema
baba, co se slozi v boji.” Rychle zamrkala a #itdybradu. “Dej mi g&jaky ukol... Cokoli.”

Rychle, dodal Miles misto ni. Sprav¥rJkazal na druhou stranu tdbora. “Jdi za Pel atLidejich
dve skupiny rozdliS nacasti po fiatticeti lidech, které pdas ke skupinantekajicim na pevoz ve teti
viné. Nezbyva nam nic jiného, neluny pretizit. Pak se u tnznovu ohlasis. Posg si, zbytek fleti
béhem par minut.”

“Ano, pane,” zasalutovala. Wthla to kwvali sobs, ne kwili nému; kwvili pocitu fadu, struktury,
racionality, pudu sebezachovy. Odpd# ji zasalutovanim a snazil se, aby bylo co fsjdjrgjsi.

“Uz predtim byly getizené,” namitl Tung, jakmile se Beatrice vzd&tildoslechu. “Budou vypadat
jako dw st tiicet ti sardinek nam&anych do jedné kratlty. Jejich nastup i vylaghi se protahne.”

“Ano. BoZe.” Miles frestal¢maratcislice do bahna. “Prosim vas, Ky, zadejte t¢ifai. Ja uz
newiim, Zze dokdzu sgitat, kolik je d¢ a dw. Potebuju znat naSe zpodu v okamziku, kdy se
Cetagad’ané piblizi na dostel. Chci wdét co nejgesrgjsi cisla.”

Tung si mumlal do mikrofonu, jako kdyZzdeim mrska zadavailisla, rozgti, casy. Miles sledoval
vSechny Udaje s ostrazitosti dravceét“Blunia z posledni viny bude jeStekat na vyloZeni, zatimco
my se uz budeme smazit véedi Cetagad’ani,” prohlasil.

To znamena tisicovku miza Zen... “Dovolite, pane, abych prohlasil, Ze nasialz&it uvazovat
0 omezeni naSich ztrat?” dodal Tung. “Ano, komodore

“Varianta ¢islo jedna, maximat U¢inna; v posledni vi& prileti jen sedm¢luni. Naklad gti
zustane tady. Ndjtel je sice znovu zajme, jejich Zivoty alésranou uSéeny.” Tung poloZil draz na
posledni slovo. “Ma to ale jedendek, Ky. Ja tady nechcistat.”

“l tak prece niizete byt v posledni lodi, ktera odleti, jak jstelpésil. Mimochodem, pane, uz jsem
se vam zminil, Ze vas slib povazuji za velmi prdatthou snahu wtht dojem?”

“Ano, a to velmi vymluvé a uz hoda davno. Mozna méate pravdu, ale v3iml jste si, jak m
zbyvajici ¥zni bedliv pozoruji? Vidl jste uz gkdy kocku, ktera spadla do nasypky?” Tung se 0sil,
predstavoval si obraz, ktery mu Miles nastinil. “Vazamehodlam posilet tisicovku lidi jen proto,
abych se dostal do vzduchu.”

“Pri tak velkém rozestupu by si ani nemusekdomit, Ze uz Zadnéluny nefileti.”

“A to je tady nechame stattakat na nas? Jako vyhlad@t¥ stddo ovci s hlavou zdvizenou...”

“Ano.”

“Yam se ta moznost libi, Ky?”

“Ne, chce se mi z ni zvracet. Ve&m ale do Uvahy zbyvajicich deisic. A Dendarijskou flotilu.
Z vaseho napadu hodit je vSechny zpatky do jamypjato, Ze chcete odvézt uplnSechny svoje
hriSniky, i kdyZ je to pedem odsouzené k nedspu, se mi da jeSt hui. Dewt desetin bochniku je
porad lepSi nez nic.”

“Dobra, tohle je mi jasné.iBjdéme tedy k moznostiislo dw. Fri opuseni obézné drahy musime
piihlédnout k rychlosti nejpomalejSiho plavidla. mtje...”

“To jsou nakladni lod”

“Zatimco Triumf je nejrychlejsi?”

“Za to rieim svym krkem.” Tung kdysi byval na Triumfu kapi&m.

“A nejlépe vyzbrojeny.”

“Ano. Co z toho ma plynout?” Tung Wt moc dolte, kam Miles sr¥fuje. Redstiranou
nechapavosti se jen snazil nenechat se tam zatdhnou

“Z toho plyne, Ze prvnich sedétlunu posledni viny sefipoji k ndkladnim a odstartuji podle planu.



P&t pilota stihaek Triumfu pak shodi své stroje. Jeden je uz pa&kpzje to tak? Poslednickétp
piepravnich¢luna zaujme jejich mista na Triumfu, jehoZz obranny §itochrani ped stelbou
cetagandskych lodi. &n¢ nacpeme do chodeb Triumfu, tamne pechodové komory a vypalime
odtud, jako kdyby nam helo za patama.”

“Tisicovka lidi navic ale &co vazi...”

“Ani ne tolik jako dva vysadkovéluny. Ty se daji odhodit, pokud to budela kwli akceleraci.”

“... a pretiZi to systémy...”

“S nouzovou zasobou kysliku dokdZzeme dilaf kéervi dire. Jakmile budeme mit skok za sebou,
muzeme ¥zre beze spchu gerozdlit na ostatni lod.”

Z Tungova hlasu zaznivala #va Uzkost. “Tyhle bitevni vysadkowduny jsou Uplg novy typ. A
pokud jde o mé stilday, o pt stiha&ek, uvdomujete si, jak bude obtizné ziskat pfedky na jejich
nahradu? To budestt...”

“Musime pa@itatcas, a ne probirafslo na cenovce fekl Miles se zéatymi zuby. “Ripocitam je k
naSemu &u za poskytnuté sluzby,” dodal tiSeji.

“Rika vam rco prekroieni naklad? Budete...” Tung se sotstil na signal ve své velitelské
helmg, kterou byl propojeny #dici mistnosti na palgbTriumfu. Zadal nové vypiy.

“Pajde to,” vzdychl si Tung. “Koupime si tim sakramst drahych patnact minut. Pokud se nic
nepokazi...” Hlas muieSel do nervozniho mumlani, byl stejmetrglivy jako Miles, Ze nerdze byt
na fech mistech najednou.

“Muj prepravni¢lun se vraci,” oznamil Tung nahlas. Pohledem skiguiilesovi, byla na gm
patrna nechiiponechat admirala jeho vlastnim najpad zarové se uz nemohl dkat, az bude pgyz
kyselého desgt tmy a bahna a vrati se do centra operace.

“Nezdrzujte se,tekl Miles. “Stejrg nemizete le¢t se mnou, je to protiipdpigim.”

“Predpisy, ha, ha,” usklibl se Tung.

Po odletu iteti viny Zistaly v tabde necelé d¥ tisicovky wznia. Opancéovani ozbrojenci festali
pro¢esavat okoli cetagandskychrizani a stahovali se k mist, kde se rli nalodit. Pra¥ ted” mohl
nastat nebezpay obrat, &jaky cetagandsky istojnik, ktery pezil, se mohl postavit proti nim a
vSechno zkomplikovat.

“Uvidime se na palubTriumfu,” fekl Tung dirazre.

Cestou, mimo Miledv doslech, se zastavil u serzantarky. Miles se soucith zaSklebil, doved| si
piedstavit, co Tungikd unavenému serzantovi. Jestli fidpce Milese s sebou, tak &d lip, kdyz se
viabec nebude vracet.

Zbyvalo uz jen chvili pgkat. Sgch acekani. Miles si ugdomil, Zecekani je pro &ho Spatné. Jeho
télo si prestalo vyrabt adrenalin, zbytek z&mo vyprchaval a najednou citil, Ze je doopravdyerpany
a zrarny. Os\¢tlujici zablesky vysidalo rudé Zhnuti.

Pauza mezi slabnoucim rachotem vzdalujiciteg viny a j&ivym kvilenim ¢lunu, ktery se jako
prvni vréatil pa&tvrté, nebyla dlouha; obyvatelé Marilaku sté&ékali ve svych skupinach jakdiwydeji
krysich tyinek, dodrzovali kdze Nikdo jim samoejm¢ naekl o malém problému se zpardm.
Nervézni dendarijské hlidky je jen popokBnpii nastupu po rampach a snazily se udrzeti v
tempu, které woval Miles. Do zadniho voje se nikdo nikdy moc mety dokonce ani ti Silenci, co si
zdobili zbrag zaezy a chichotali se, kdyz si vypidv o stale novych, bizagSich zmisobech
vyhazovani nefatel do vzduchu.

Miles vicél, Zze Sjegara, ndib v bezvedomi, vynaseji po randgako prvniho. DoSlo mu, Ze Sjegar
bude v péi Iékara na Triumfu rychleji, kdyz poleti s nim timhlgimym letem, protoze jinak by musel
cekat v grepravni lodi, az bude vhodna a bes® chvile k jehoigsunu.

Aréna, kterou opousli, se stale hizostrasgji norila do ticha, tmy, vlhka a smutku. Rozrazim
dvee pekelné a vyvedu odtud mrtvé..édd mu na tom citatu, ktery sé&sti pamatoval, nehralo. Na
tom ale nesejde.



Opancéovana hlidka, ktera péia k tomuto ¢lunu a byla posledni, se wyfila z mihy a tmy;
serzant Mirka ji pomoci elektronického hvizdnutfiyolal jako owak svolavajici své psy. Wka stél
dole u rampy, fedstavoval spojnici mezi hlidkou a kapitankiunu, ktera byla &vidné nervézni, ze
odtud jeSt nejsou pry.

Najednou tmu préal plazmovy zablesk a se ¢anim proletl vihkym vzduchem. Njaky
cetagandsky hrdina -adtojnik, vojak, technik - se vyplazil z trosek v@masel zbiaa nepitele, na
kterého mohl vyselit. Oslrenému Milesovi ped @&ima skakaly rudé a zelené skvrny. Dendarijsky
Zoldak vyskail ze tmy, z opand®vanych zad se mu kiilo a srSely z nich jiskry. Muz se vrhl do
cerného bahna, aby je uhasil. Opaoneéné nohy & zdvizené adlem hazel jako ryba uvizla v bahn
Novy plazmovy vysel Sel vSak mimo a nenddl vétSi Skodu, nez Ze par kilométmlhy a de&t
pronmenil v horkou paru na castlo neznamého nekofre.

To jim tak schazelo, nechat s@é§pendlit jakym ostelovaiem... Dvojice vojak z dendarijského
zadniho voje se znovu patila do tmy. Jeden rozruSenyaen - BozZe, to je zas Pitv porwik - popadl
zbrax patici nehybnému Zoldakovi v paiica chgl se k nim pidat.

“Ne! Vrat' se sem a bojuj, az bude vhodna chvile, ty kretavides se brodil blatem k Murkovi.
“Zavolej muze zpatky, je nastup a odlet! Nerame se zdrZzovat bojem!”

Nektefi ze zbyvajicich &zna se ged stelbou vrhli do blata, kdykoli jindy by to bylo modn
rozumné. Miles t& ale pobihal mezi nimi a placal je do zad. “Nastupnem!” Beatrice vyskila z
bahna, pidala se k Bmu a popoha#a ostatni ped sebou.

Miles smykem zabrzdil u leziciho Zoldaka a levokow mu rozepnul svorky na paficiVojak
vyklouzl z osudného krurg, getatil se v bahs, vstal a kulha¥ zamfil do bezpei ¢lunu. Miles &zel
tésné za nim.

Murka s jednim muzZergekal u rampy.

“Zatahnete rampu, jakmile vareknu tel’,” piikazoval Mirka kapitance. “Raz...” Jeho hlas zanikl
v plazmovém vybuchu, jehoz paprsek mu jakaé projel krkem. Miles stojici vedle serzanta ugl
centimetfi nad svou hlavou salavé vedro. Pak se serzanttwvagalo hroutit.

Miles uskail stranou, ale zarowese mu snazil strhnout sluchatka. Hlava odpadlkrkd. Miles ji
musel obejmout svou znecitéou rukou, aby mohl sluchatka uvolnit. Tiha hlavye§ tvar se mu
vryly do pangti. Obaval se, Ze tuhlef@snou vzpominku vymaze jediaz jeho vlastni smrt. Nechal
hlavu spadnout na zem vedle serzanteéia t

Vravoraw vystupoval po ramf posledni opan¢évany vojak mu pomahal, tahl ho za pazi. Miles
ucitil, Zze se rampa nezvykle prohyba. Sklonil hla@poj mezi platy byl roztaveny, tudy proSel
plazmovy vyboj, ktery zabil Nirku.

Vpadl do lodi, sekel vysilatku a Kicel do ni: “Okamzit odstartujte! Léte!”

“Kdo je to?” zeptala se pilotka.

“Naismith.”

“Provedu, pane.”

Motory zavaly aclun se odlepil od ze&diiv, nez se rampa sfita zatdhnout dovnit Rolovaci
mechanismy se namahaly, kovové i plastové ¢&sthky sténaly a pak se zasekly v mist
zdeformovaném Zarem. “Zgate pfilez!” jecel ze sluchatek pil¢in hlas. “Rampa se zasekla,tild
Miles. “Shaf'te ji.” Rolovaci mechanismus serglaw pohnul na op&ou stranu. PloSina serasla a
znovu se zasekla. “Tohle je kéemu!” zaj&ela Beatrice na druhé steamchodu, chytila se hrany
pralezu a vysttenyma bosyma nohamacada busSit do rampy. Vzduch vtrhl ddunu, hazel jim a
otrasal, jako kdyby &aky obr foukal do hrdla lahve.

Za doprovodu #ku, dupotu a nadavek stun prudce naklonil na stranu. Muzi, Zeny, fippvnéné
zarizeni, to vS8echno se smichalo dohromady. Beatradgvacenou nohou kopala do posledniho
zpropadeného svorniku. Katreé rampa odpadla. Beatrice ztratila rovnovahud@leapadat s ni.

Miles se k ni vrhl. Nikdy se uz ale nedovi, jegtlizachytil rukou, protoZze jeho pratka



predstavovala znecitldbou hmotu. Zahlédl jeji ohiej jen jako bilou Smouhu a pak ji to smetlo do tmy.

Rozhostilo se obrovské ticho. Nevnimal niezu Wtru, motofi, z iskotu a kleteb. To vSechno se
ztratilo, vidél jen bilou Smouhu mizejici ve #nobraz se opakoval stale dokola, jako kdyby siSgbu
smycku na videu.

Zjistil, Ze klesi na zemi openy o ruce a zrychleni lodi ho tiskne @loTakZe se jim pod#do prilez
zawit. Potom, cafvouci hlasy bot byly umkeny, mu lidskaec kolem zriéla zasterg, slak€. Zdvihl
hlavu a uvidl pred sebou bledy olgkej Pittova pordika, ktery se kil vedle rtho a v ruce sviral
dendarijskou zbiig kterou popadl véch jinych dobéach.

“Koukej, & pro svou zemi zabijeS hodirCetagad’ani,” rekl mu Miles skehotavym hlasem.
“Postarej se o to, abys byl prékoho uzitény, protoze cena, kterou jsem jaikwiomu musel zaplatit,
je moc vysoka.”

Muz se nejist zasklebil, byl tak vystraSeny, Ze se nezmohl aniap aby se tvdl omluvné. Milese
napadlo, jak asi vypada jeho vilastni obji Urité hodreé podivre.

Miles se z&al plazit viged, hledal #co, rekoho... Neohrariiené zablesky vytialy Zluté pruhy na
kraji jeho zorného pole. Oparicéana Zoldnika, ktera odlozila helmu, mu pomohla vstat.

“Pane? Nerd byste jit radji dopiedu do pilotni kabiny?”

“Ano. To je v pdadku...”

Jednou rukou hoffarZzovala v podpazi, aby znovu neupad|. Spaiesi hledali cestu i@plntnym
¢lunem, kde se Mariteané smichali s Dendarijci. VSechny itwabyly ot@ené mkmu, bazli¥ ho
pozorovaly, nikdo se ale neodvazil mict. Milesiv pohled upoutal gibrny smotek.

“Pockejte...”

Svezl se na kolena vedle Sjegara. Probudila sernvnadje... “Sjegare. Hej, slySis ¢R”

Sjegar pootetel osi. Bylo t¢Zké poznat, kolik toho vnimé&gs zavoj bolesti, Soku a omameni 1éky.

“Vykrocili jsme na cestu. NaSli jsme ten spravny okamXkacime lehce. Hbit a rychle.
Stoupame vziru, nad mraky. Fesre tak, jak stalo ve tvém Pismu.”

Sjegar pohnul rty. Miles se kKmu vic naklonil.

“... to nebylo Zadné Pismo,” zaSeptal Sjegarddl jsem to... Aty taky... Do prdele...”

Miles znehybgl. Pak se znovu sklonil. “Ne, biat nemas pravdu,” zaSeptal, “nélgpme vstoupili
doteky v Satech a opoustime ji nazi.”

Sjegarovy rty se lehce sty do Usngvu.

Miles zaal bretet, az kdyZ i za sebou skokervi dirou.

CTYRI

lllyan sectl micky.

Miles si lehl na zada, byl bledy adgrpany. Hlas se miésl kvili potlatovanému chéni v kxise.
“Omlouvam se. Myslel jsem, Ze uZ je to za mnou.t®dloby se stalo tolik Silenosti, neligds na
piemysleni, tideni...”

“To bude bojovym syndromem,” nadhodil lllyan.

“Bojové akce trvala jen par hodin.”

“Prosim? Podle zpravy to vypada na Sestiytn

“To neni podstatné. Pokud si h&aWorvolk mysli, Zze jsem # lidské Zivoty vyngnit za zboZi,
tak... Na rozhodovani jsem néhvic nez @t minut a navic za négtelské selby. Ale i kdybych
problém studoval cely &sic, doSel bych ke stejnému 2av. A za tim si budu statipd val€énym
soudem nebo v jiné zatracené & éie se chce se mnou utkat.”

“Uklidni se,” radil mu lllyan. “Vorvolka a jeho stbvé radce si vezmu na starost. Myslim si... Ne,
zaruwtuju vam, pordiku Vorkosigane, Ze jejich malé intriky uz nebudasit vaSe zotavovani.” @se
mu leskly. lllyan slouzil v Cigaké bezpénosti uz ficet let, gipomrel si Miles. Pes Arala
Vorkosigana jestneztratil zuby.

~Je mi lito, Ze ma... lehkomysinostirasla vasi @ivérou ve n&, pane,’trekl Miles. Tohle zraéni



bylo zvlastni, Miles ho népstaval citit, tu neviditelnou bolest na prsour&tee hojila jen pomalu.
Jinymi slovy, divéra byla dilezit¢jSi, nez si kdy fedtim ue¢domil. Ma poslechnout lllyana a vic dbat
na vrejsSi dojem? “RiSt se pokusim chovat inteligerfn”

lllyan se na #ho podival neproniknutelnym pohledem, Usid sevena a krk podivé zarudly. “Ja
take, pordiku.”

Ozvalo se zas¥eni oteviranych diéa Sustot sukni. Hraghka Vorkosiganova byla urostla Zzena s
kasStanovymi vlasy a s @hi, kterd se nikdy Upthnegizpasobila Zzenské m@dna Barrayaru. Nosila
dlouhé, bohat nabirané suknvorskych matréon s radosti &, které si hraje tim, Ze se paradi jako
dosgli, a navic se stejnourgs\wdcivosti.

“Madam,” lllyan kyvl hlavou a vstal.

“Rada vas vidim, Simone. Na shledanou, Simone,"a@se na &ho zeSiroka. “Léka kterého jste
zastrasil, m prosi, abych pouzila svou mid@mnou palebnou silu a vyhodila vas odtud. Wgtdjnici
a gentlemani si p&gbujete probrat své zalezitostid'tie ale nejvysstas to zabalit. LEKaké monitory
nelZzou.” Sklouzla pohledem k Milesovi. Dobrackod@ityji pieleg€l varovny, ocelo¥ pevny vyraz.

lllyanovi to neuniklo. Uklonil se. “UZ jsme skeifi, madam. To neni Zzadny problém.”

“To doufdm.” Se zdviZzenou bradou sledovala, jakhddq.

Miles si prohliZel jeji sousiny profil. Nahle si ugdomil, Ze vzpominka na smrt vysoké agresivni
zrzky mu bude svirat vrtitosti jeS¢ dlouho potom, co se stni jinymi ztratami, za které nesl stejnou
odpowdnost. Ha. To nam to trvalo. A porozémi je nam stejrk nicemu. Resto tlak na jeho zatylku
povolil, kdyZ se hradnka Vorkosiganova kému znovu otgila.

“Vypadas jako rozmrazena mrtvolka, ndikd.” Teplymi rty se dotkla jehoela.

“Diky, mami,” zaSvitdil Miles.

“Ta sympaticka velitelka Quinnova, ktekadivezla,iika, Ze jsi peadre nejedl. Jako obvykle.”

“Ach,” Miles se rozzél. “Kde je Quinnova? MZzu ji vidét?”

“Neni tady. Jako fisluSnice cizi armady nesmi vstoupit do oblastilgdualicim dednimu utajeni,
to jest do této vojenské nemocnice. Zatraceny BartaTo byla oblibena &a kapitanky Cordelie
Naismithové, pvodre z Astronomického vyzkumu na BetVyslovovala ji s iznou modulaci hlasu,
podle situace; tentokréat to bylo Egechem vzteku. “Vzala jsem ji k nam donaby néla kdecekat.”

“D¢kuju ti. Jsem ji hodhdluzen.”

“Beru to tak.” Usmala se nagho. “Do ti hodin potom, co umluvi$ doktora, aky pgropustil z
tohohle mista, izeS byt u Dlouhého jezera. Pozvala jsem i velit€kinnovou, myslela jsem, Ze by
t¢ mohla motivovat k tomu, abyswoval &tSi pozornost svému zotavovani.”

“Ano, madam.” Miles se opatéreavrtal do pokryvek. Do pazi se muiral vracet cit. Tim citem
ale nanessti byla bolest. Usmal se bezbariylo to lepsi, nezibec Zadny cit, to ano.

“Budeme se u tebeigdat, krmit & a rozmazlovat,” slibovala. “A. fekneS mi vSechno o Zemi.”

“Hm... Ano. Je toho spousta, co ti mokat o Zemi.”

“Ted ale odpdivej.” JeS¥ jednou ho polibila a byla pty
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